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ПИОНЕР 


ЕЖЕМЕСЯЧНЫЙ ДЕТСКИЙ ЖУРНАЛ. 


ШЕНТРАЛЬНОВО. КОМИТЕТА ВЛКСМ 


№ 2 


февраль 1938 г. 


Издательство ЦН ВКП(б) „Правда“ 


Первому маршалу Советского Союза, друч 
и соратнику великоо Сталина, Климентию 
Ефремовичу Ворошилову в день двадиатилетия 
Рабоче-Крестьянской Красной Армии и Военно- 
Морского Флота горячий пионерский: привет! 


у. лятвба док ца 
Е. Блашинина _Рис. П. Кузьмичева 


Хлебом клянусь и водой! 
Небом клянусь и звездой! 
Матерью старой клянусь 


И жизнью своей молодой, 


Что стану я чище огня, 
Яснее холодного дня, 
Измены лукавая тень 


Вовек не коснется меня! 


Кровью клянусь и бедой! 
Любовью клянусь и враждой! 
Матерью старой клянусь 


И жизнью своей молодой, 


Что стану я тише снегов, 


Безмолвней ночных берегов. 


И тайну, врученную мне, т 


Не вырвет никто из врагов. 
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Строем клянусь и полком! 
Боем клянусь и штыком! 
Знаменем красным клянусь 


И на смерть разящшим клинком, 


Что стану я смерти сильней, 
Спокойней дорожных камней. 
И если нужна моя жизнь, 


Расстанусь без жалости с ней. 


Пусть прокляты будут дела 
Предательства, трусости, зла! 
Клянусь твоим именем, Вождь, ' 


Что сердце мое — скала! 


Товарищ Сталин во время защиты Царицына в 1918 голу. 


Организатор великих побед 


— В период 1918 — 1920 гг. товарищ 
Сталин являлся, пожалуй, единственным 
человеком, которого Центральный комитет 
бросал с одного боевого фронта на другой, 
выбирая наиболее опасные, наиболее страш- 
ные для революции места. Там, где было 
относительно спокойно и благополучно, 
где мы имели успехи, — там не было видно 
Сталина. Но там, где в силу целого ряда 
причин трещали красные армии, где 
контрреволюционные силы, развивая свои 
успехи, грозили самому существованию со- 
ветской власти, где смятение и паника 
могли в любую минуту превратиться в бес- 
помощность, катастрофу, — там появлялся 
товарищ Сталин. Он не спал ночей, он ор- 
ганизовывал, он брал в свои твердые руки 
руководство, он ломал, был беспощаден 
и — создавал перелом, оздоровлял обста- 
новку... 

Так товарищ Ворошилов рассказывает 
о роли товарища Сталина в те годы, когда 
молодая Советская республика была со всех 
сторон сжата кольцом белых армий. Там, 


где появлялся Сталин, Красная Армия всег- 
да побеждала и шла вперед. 

В середине 1918 года наша республика 
находилась в очень тяжелом положении. 
Надежда Константиновна Крупская вспоми- 
нает, как в исключительно тяжелое лето 
1918 года Ленин не спал ночами, обдумы- 
вая планы борьбы. На карточке, снятой в 
конце августа, незадолго до ранения, Ленин 
стоит в раздумье. Он выглядит на этой кар- 
точке, как после тяжелой болезни. 

В то время Царицын был одним из важ- 
нейших и опаснейших участков фронта. 
Белые посылали против него отряд за от- 
рядом. Захватив Царицын, белые замкнули 
бы кольцо вокруг Советской России. Си- 
бирь и Украина были уже в руках белых и 
немцев. Голодающая страна могла получать 
хлеб, нефть и уголь только с Северного 
Кавказа, через Царицын. Царицын был кли- 
ном, разделявшим белые фронты. Если бы 
пал Царицын, единственные ворота для‘хле- 
ба были бы закрыты и погибли бы красные 
части Северного Кавказа. 
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_ Надо было спасать страну от голода. 
_Ленин направляет товарища Сталина на 
Волгу, в Царицын. 

Товарищ Сталин приехал в Царицын в 
самый опасный момент. Красные части от- 
ступали под напором белых полков. В крас- 
ном тылу действовали предатели, готовили 
восстание. 

Сталин жил в железнодорожном вагоне, 
хутками не спал, появлялся на самых опас- 
ных местах, где шли самые решительные 
бои, и в несколько недель превратил Цари- 
цын в неприступную красную крепость. 
Вместе с Ворошиловым товарищ Сталин 
<оздал лучшие полки и дивизии Красной 
Армии. Трижды подступали белые полки к 
Царицыну, но каждый раз они были разби- 
ты наголову и, наконец, бежали назад, в 
донские степи. 

Организуя армию, разбивая белых, това- 
фищ Сталин в то же время спасал от голод- 
‘ной смерти рабочих Советской России, от- 
‘правляя миллионы пудов хлеба в центр 
России. 

Царицын был спасен, путь для хлеба был 
открыт, и товарищ Сталин уехал в Москву 
для доклада Ленину. 

Когда через 8 месяцев после’ от’езда 
Сталина —в мае 1919 года — белые снова 
‘собрались с силами, чтобы вести наступле- 
ние на Царицын, Ленин послал защитникам 
торода указание: защищать город по-ста- 
мински. Ленин телеграфировал: 

«Немедленно выделите группу ответствен- 
нейших и энергичнейших царицынских ра- 
ботников, участвовавших в проведении на- 
значаемых Сталиным мер по обороне Ца- 
рицына, и поручите им начать проведение” 
всех этих мер с такой же энергией. Имена 


ответственных  телеграфируйте. Предсов- 
обороны Ленин». 
В 1919 году белые части с помощью 


английского флота, эстонских и финских 
белогвардейцев шли на Петроград. Измен- 
ники сдали им форты. Красный фронт 
дрогнул, и белые генералы, глядя на Петро- 
град с Пулковских высот, обсуждали, как 
они будут расправляться с питерскими ра- 
-бочими. 

Как всегда, на самый опасный участок 
послали Сталина: ему поручили защиту 
Петрограда. Через несколько дней Сталин 
сообщает Ленину, что измена ликвидиро- 
вана, и еще через шесть дней, — что белые 
бегут. Воодушевляемые Сталиным, красные 
части бросились в бой. Сталин телеграфи- 
ровал Ленину: «..Морские специалисты 
уверяют, что взятие «Красной горки» с мо- 
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ря опрокидывает всю морскую науку. Мне 
остается лишь оплакивать так называемую 
науку...» . 

За блестящую защиту Петрограда това- 
рищ Сталин был награжден орденом боево- 
го Красного знамени. В приказе об этом 
было написано: «В минуту смертельной 
опасности, когда, окруженная со всех сто- 
рон тесным кольцом врагов, Советская 
власть отражала удары неприятеля, в ми- 
нуту, когда враги Рабоче-Крестьянской Ре- 
волюции в июле 1919 г. подступали к Крас- 
ной Горке, в этот тяжелый для Советской 
России час назначенный Президиумом 
ВЦИК на боевой пост Иосиф Виссарионо- 
вич Сталин своей энергией и неутомимой 
работой сумел сплотить дрогнувшие ряды 
Красной Армии. Будучи сам в районе бое- 
вой линии, он под боевым огнем личным 
примером воодушевлял ряды борющихся за 
Советскую Республику. В ознаменование 
всех заслуг по обороне Петрограда, а так- 
же самоотверженной его дальнейшей рабо- 
ты на Южном фронте, ВЦИК постановил 
наградить И. В. Сталина орденом Красного 
знамени». 


Осенью 1919 года белая армия Деникина, 
вооруженная из-за границы, двинулась на 
Москву. Она захватила уже Орел. Красные 
части откатывались назад. 

Центральный комитет отправил на юж- 
ный фронт Сталина. 


Товарищ Сталин быстро познакомился с 


‚‘воложением на фронте. Он ясно ‘увидел, 


что план борьбы против Деникина, кото- 
рый защищал предатель Троцкий, вел к 
поражению и гибели. Товарищ Сталин на- 
писал Ленину 0б этом плане: «На днях 
Главком дал Шорину директиву о наступле- 
нии на Новороссийск через донские степи 
по линии, по которой может быть и удобно 
летать нашим авиаторам, но уже совер- 
шенно невозможно будет бродить нашей 
пехоте и артиллерии. Нечего. и доказывать, 
что этот сумасбродный (предполагаемый) 
поход в среде вражеской нам, в условиях 
абсолютного бездорожья, грозит нам нол- 
ным крахом». 


И Сталин предложил свой план основно- 
го удара по врагу: бить Деникина, ударив 
через Харьков — Донецкий бассейн на Ро- 
стов. Сталин указывал преимущества это- 
го удара: Красной Армии будут помогате 
рабочие Харькова ‘и Донбасса, с помощью 
железных дорог легче передвигаться, этот 
удар рассекает армию Деникина на две ча- 
сти, республика получает уголь Донбасса... 


В составлении этого 


гениального плана 
замечательно ‘° ярко 
проявились качества 
товарища Сталина 


как пролетарского 
полководца и вождя. 
По карте от Царицы- 
на до Новороссийска 
ближе. Но товарищ 
Сталин выбирает на- 
правление удара там, 
где его поддержат ра- у 
бочие Донбасса. Еще у 
раз Сталин показал 
свое — замечательное 
уменье быстро оты- 
скать то место врага, 
ударом ‘в которое 
можно его уничто- 


жить. 
План Сталина при- 
нимается — Централь- 


ным комитетом пар- 
тии, и сам Ленин на- 
писал приказ о при- 
нятии сталинского 
плана. 


Разгром Деникина, 
по плану Сталина, 
создал перелом в 
гражданской войне: 
Красная Армия, обу- 
ченная Сталиным 
искусству побеждать, = 


Хприняти 
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начала громить вра- “ЕБЕЕ О-Е==] 
гов на всех фронтах. 

Ушли в прошлое 
славные годы граж- 
данской войны. По 
указаниям товарища 
Сталина наша славная 
Красная Армия получает самое лучшее 
и совершенное оружие в мире. Сталинские 
ученики — полководцы Красной Армии — 
так обучают бойцов владеть грозным бое- 
вым оружием, что нам нестрашен никакой 
враг. 


Товарищ Сталин указал, в чем секрет 
того, что наша Красная Армия имеет все 
основания быть самой лучшей в мире. 


Прежде всего наша Красная Армия — это 
армия освобожденных рабочих и крестьян, 
армия Октябрьской революции. У нас на- 
род и армия составляют одно целое, одну 
семью. Наша армия единственная в мире, 


'НОВОРОССИЙ! 
— № 


Это карта разгрома белых, по плану товарища Сталина. Большая 
стрела показывает, как был направлен удар. Пунктирная стрела пока- 
зывает направление предательского плана, который предлагал Троцкий. 


которая имеет сочувствие и поддержку ра- 
бочих и крестьян. 

Красная Армия — это армия братства 
между народами нашей страны, армия за- 
щиты свободы и независимости народов. 

Красная Армия является армией мировой 
революции, армией рабочих всех стран. 
Наша Красная Армия имеет бесчисленное 
множество друзей и союзников во всех ча- 
стях мира, от Шанхая до Нью-Йорка, ст 
Лондона до Калькутты. 

Армия, знающая, за что она борется, не- 
победима! Каждый боец Красной Армии и 
Красного Флота готов отдать свою жизнь 
за любимую родину, за любимого Сталина. 
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Легендарный поход 


К. Ананьев 


Товарищ Ворошилов на царицынском фронте. 


При первых же‘из- 
вестиях о вторжении 
германских войск и 
петлюровцев на Укра- 
ину ЦК партии боль- 
шевиков обратился ко 
всем народам Совет- 
ской России с призы- 
вом встать на защиту 
родины. 

Клим Ворошилов немедленно отправился 
в Луганск. Там уже знали, что орды гер- 
манской армии, нарушив Брестский мир, 
занимают Украину. 

Призывные гудки заводов Луганска звали 
рабочих на митинг. 

— Родина в опасности!!! 

Тысячи рабочих с тревожными лицами 
пришли.на площадь выслушать своего вож- 
дя — Клима Ворошилова. 

— Грозный час настал!.. 


Товарищи! 
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Луганцы берутся за оружие 


С оружием в руках, стройными железными 
рядами ударим на врагов труда, на трутней, 
на белогвардейцев, немецких, великорусских 
и украинских... — говорил Ворошилов. 

— Веди, Клим! За тобой пойдем! Орга- 
низуй отряд! — ответили ему луганские 
пролетарии. 


Находящийся тогда в Петрограде 
товарищ Сталин в одной из своих речей 
говорил: 


«Против иноземного ига, идущего с за- 
пада, советская Украина поднимает освобо- 
дительную отечественную войну — таков 
смысл событий, разыгрывающихся на Укра- 
ине. Это значит — каждый пуд хлеба, и 
каждый кусок металла придется германцам 
брать с бою, в результате отчаянной схват- 
ки с украинским народом». 

По заводам Луганска лихорадочно шла 
запись добровольцев в отряд. 


Клим Ворошилов мчался с завода на за- 
вод, готовил оружие, обучал добровольцев, 
бывал у их матерей и жен. 

Своим помощником Клим Ворошилов на- 
значил слесаря завода Гартмана—Алексан- 
дра Пархоменко, своего старого друга, 
товарища по подпольной работе. 

— Против нас, товарищи, идет сильный 
враг. У него современная богатая техника: 
самолеты, броневики, бронепоезда, дально- 
бойная артиллерия. Нам необходимо иметь 
хотя бы два бронепоезда, — говорил 
Ворошилов. р 

Закипела работа. Рабочие завода Гарт- 
мана из пульмановских вагонов в несколько 
дней оборудовали два бронепоезда с пуле- 
метными и орудийными установками. 

Луганск превратился в вооруженный ла- 
герь. Всюду шли военные занятия, военные 
приготовления. Рабочие учились военному 
делу. И вскоре отряд был готов к отправке. 

По предложению Ворошилова, этот отряд 
был назван «1-й Луганский социалистичес- 
кий партизанский отряд». 
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10 марта 1918 года рабочие Луганска 
провожали свой первый отряд на фронт, на 
бой с интервентами. 

Перед от’ездом из Луганска Ворошилов 
телеграфировал ЦК партии: 

«С отрядом в 600 человек, состоящим 
главным образом из луганских рабочих, вы- 
ступил из Луганска навстречу наступающим 
и занимающим территорию родины — 
оккупантам-немцам. Идем через Родаково, 
Купянск, Харьков, Ворожбу на Конотоп. 
Будем биться с палачами пролетарской ре- 
волюции». 

Эшелоны шли вперед. Бойцы отряда, оде- 
тые в пиджаки, кепки, с приколотыми 
к ним красными ленточками, пели в ваго- 
нах революционные песни, песни Украины, 
читали газеты, чистили оружие... 

Вот уже далеко остался родной Луганск. 
Проехали Купянск, Змиев, приближался 
Харьков. 

Начался великий легендарный поход. 


Трусы 


Навстречу отряду от 
Харькова и Коното- 
па, на Луганск, на Во- 
ронеж шли эшелоны. 
Они были переполне- 
ны дезертирами и бе- 
женцами. Тут было 
немало трусов, шкур- 
ников и предателей. 

— Куда, братишки, 
едете? Кого бить собираетесь? Вильгельм 
уже пол-России забрал, всю Францию, Ита- 
лию, Англию. Мы все тикаем до дому. Во- 
рочай-ка лучше назад, — кричали они. 

Затесавшиеся в луганский отряд уголов- 
ники и предатели на одной из остановок 
завопили: 

— Куда едем? Братишки, ворочай назад! 
Где командир? А подай его сюда! 

Они уже успели наворовать отрядного 
имущества. Воевать им вовсе не хотелось. 
В воздухе висела отборная ругань. 

Но вот среди бандитов появляется кряжи- 
стая фигура Пархоменко. 

— Вы что тут разорались? Я вам покажу 
командира! 

На Пархоменко посыпалась ругань, зама- 
хали кулаками. Он взялся за наган. 

— Молчать!-— раздался вдруг голос по- 
дошедшего Ворошилова.— Луганский пар- 
тизанский отряд позорите? Революцию 


продаете? Саша, давай сюда этих бан- 
ДИТоВ. 

Разлвинув ряды бойцов, за которыми 
спрятался один из наиболее горластых бан- 
дитов, Клим Ворошилов вытащил его 
вперед. 

— Иди, иди, мерзавец!—подталкивал его. 
в шею Пархоменко. Вот тебе Клим про- 
пишет! 

— Снимай, изменник революции, револь- 
вер! — приказал Ворошилов.— Давай сюда 
винтовку! 

— Ну, ну, пошевеливайся,— нетерпеливо 
говорил Пархоменко, сам стаскивал с бан- 
дита револьвер и выхватил из рук вин- 
товку. 

В наступившей тишине Ворошилов здесь 
же, на глазах у всех, обезоружил десять 
бандитов. 

— Об’являю вас арестованными и от 
имени 1-го Луганского партизанского со- 
циалистического отряда предаю вас на ра- 
бочий суд в городе Луганске. 

— Кто боится умереть за родину, — 
обратился Ворошилов ко всему отряду— 
уходи назад, тому не по пути с нами. Не 
боишься — идем вместе в бой. 

— Все идем, Клим! Веди на немцев! — 
отвечали рабочие. г 

Арестованных повезли в Луганск. Отряд: 
двинулся дальше. 


9. 


Пархоменко долго не мог успокоиться: 


— Этакие паразиты! Как они только по- 
пали к нам! 

На станции Ворожба, на путях, стояло 
в вагонах несколько небольших отрядов. 
Они отступали к Харькову. 


— Вы, товарищи-партизаны, больше не 
будете отступать,—сказал им Ворошилов.— 
Вы будете наступать вместе с нами. Будете 
теперь подчиняться мне и тов. Пархоменко. 
Мы едем не для того, чтобы отступать, 
а чтобы отстаивать каждую пядь родной 
земли... 


Немецкий бронепоезд 


Близ станции Дубо- 


непоезд Ворошилова, 
проехавший для раз- 
ведки несколько впе- 
ред, замедлил ход. 

Ворошилов и Пар- 
хоменко в бинокли 
внимательно осматри- 
вали местность. Здесь должны были быть 
уже немцы. Стороной вереницей шли с ве- 
щевыми мешками за плечами солдаты ста- 
рой армии, возвращающиеся с фронта до- 
мой. 

— Вот бы их в наши ряды,— сказал 
Ворошилов Пархоменко.— Ведь они опыт- 
ные солдаты. 

— Клим! — крикнул с бронепоезда пуле- 
метчик Лутун.— Немцы! Смотри, вон, за 
поворотом... немецкий бронепоезд!.. С гер- 
манским орлом!.. 

Бронепоезд остановился. 

— Выгружаться живо! В цепь! — разда- 
лась команда Ворошилова. 

Пархоменко бежал около вагонов. 

— За мной, товарищи, вперед! — коман- 
довал он. 

Пустые вагоны быстро отошли назад. 
Бойцы тащили на позицию на своих руках 
трёхдюймовки, сгруженные с платформ. 

— Стой! Ложись! — скомандовал Пархо- 
менко, завидя немецкие цепи. 

Отряд залег, соединившись с небольшим 
отрядом матросов. Сзади подходил еще 
какой-то партизанский отряд. 

Ворошилов внимательно наблюдал за 
развертыванием своего отряда. Он видел, 
как энергично распоряжался Пархоменко, 
расставляя на позиции орудия и распреде- 
ляя в цепи бойцов. 


— Вперед, полный ход! Наступаем! — 
скомандовал машинисту бронепоезда 
Ворошилов. 


Немецкий бронепоезд тоже подвигался 
вперед. Сзади него были видны цепи гер- 
манских солдат в серых мундирах, 

— Огонь! — махнул рукой Ворошилов. 
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Засвистели первые снаряды с бронепоезда 
Ворошилова. Начался первый бой. 

Пархоменко, услышав артиллерийскую 
стрельбу с немецкого бронепоезда, крик- 
нул: 

— Вперед, товарищи! Бей немцев! 

Цепь луганских бойцов осыпала немцев 
пулями. Пархоменко метко стрелял по се- 
рым немецким  мундирам. Пулеметчик 
Лутун, прищурив один глаз, бил по немец- 
кой цепи из «максима». Луганчане смело 
наступали перебежками. Впереди бежал 
Пархоменко. 


Метким выстрелом из орудия ворошилов- 
ского бронепоезда немецкий бронепоезд 
был поврежден. Немцы, не ожидавшие тако- 
го напора, начали медленно отходить. 

Но через полчаса, исправив повреждения 
и пополнив запас снарядов, немецкий бро- 
непоезд снова двинулся вперед. За ним шли 
уже густые колонны немецких солдат. Ар- 
тиллерия немцев засыпала луганских рабо- 
чих шрапнелью и гранатами. 

Пороховой дым окутал поле боя. Вокруг 
бронепоезда беспрерывно рвались немецкие 
снаряды, поднимая почти у самых колес 
бронепоезда столбы земли. Осколки свисте- 
ли над головами. у 

— Смелее, товарищи, не бойся немцев!— 
кричал Пархоменко и, выхватив пулемет 
из рук пулеметчика, сел за него и начал 
косить немецкие цепи. 

Но ряды луганского отряда тоже редели. 
Сырая, кой-где белевшая снегом земля по- 
крылась телами погибших героев — бойцов 
1-го Луганского социалистического парти- 
занского отряда. Среди них было много 
подпольщиков-коммунистов-—луганских ра- 
бочих; тут же рядом лежали убитые матро- 
сы и партизаны других отрядов. 

Немцы продолжали ураганный огонь по 
ворошиловскому бронепоезду. Ворошилов 
со своего бронепоезда руководил боем. Он 
все время был в центре своего отряда и. 
поддерживал отряд орудийным и пулемет- 
ным огнем. Вдруг со страшным грохотом и 
визгом прямо у орудия ворошиловского 


бронепоезда разорвался немецкий снаряд. 
Бронепоезд заволокло дымом... 

Орудие было изувечено и выбыло из 
строя. Храброму пулеметчику, луганскому 
рабочему Лутуну оторвало голову. 

Пархоменко, командовавший цепями от= 
ряда, бросился к бронепоезду. 

— Неужели Клим убит? 

Но Ворошилов стоял у дверцы и держал- 
ся за голову. Он был контужен. Больше по- 
ловины бойцов на красном бронепоезде бы- 
ло убито и ранено. Ворошилов смотрел 
вдаль: луганцы медленно отступали перед 
цепью немецких солдат. 

— Саша! Ни шагу назад! — закричал 
Ворошилов и, соскочив с бронепоезда, бро- 
сился в цепь. Рядом с Ворошиловым бежал 
шахтер Жора Михайловский. 

— В атаку! Вперед! Смелей, товарищи! 
Бей интервентов! 

И они с Пархоменко снова подняли цепи 


Уменье 


Погода резко изме- 
нилась. Подул резкий 
северный ветер, и на- 
ступили холода. Нем- 
цы, уже по опыту 
зная, что луганцев в 
лоб взять трудно, от 
Сватова пошли в 0б- 
ход на Кабанье, Ли- 
сичанск. Высланная Ворошиловым разведка 
донесла, что немцы почти в тылу. При- 
шлось отдать приказ об отходе. 

— Перехитрили нас немцы, — сказал 
Ворошилов.— Надо у них учиться воевать 
и бить их их же оружием — уменьем сра- 
жаться. 

Медленно отходили по обоим путям, 
охраняемые слева и справа заставами, эше- 
лоны ворошиловского отряда к станции 
Кременное. С рельс сошли две платформы; 
одна из них с броневиком. Образовалась 
пробка. На востоке медленно загоралась 
заря — начинался рассвет. Послышались 
робкие голоса. 

— Товарищи, ведь со светом на нас нем- 
цы ударят, — говорили партизаны отряда, 
дравшегося рядом с луганчанами под Дубо- 
вязовкой.— Давай бросай к чертям обе 
платформы с пути. 

— Валяй! Под откос! 

— Кидай платформы! 

Собралась толпа. 

— Что?—послышался суровый голос по- 


луганских рабочих и повели их в атаку на 
немцев. 

Один за другим падали немецкие солдаты. 
В некоторых местах луганчане дрались 
врукопашную. 

Отстреливаясь одним уцелевшим орудием 
и пулеметом, бронепоезд ворошиловского 
отряда медленно шел назад. Немецкие сна- 
ряды со свистом и воем продолжали рвать- 
ся вокруг. 

Вдруг снова страшный взрыв. Это не- 
мецкий снаряд попал в вагон со снарядами 
бронепоезда. Среди боя, окутанные дымом, 
два бронепоезда Луганского отряда наско- 
чили друг на друга и потерпели крушение. 
Начался пожар. Взрывались снаряды. 

Цепи Луганского отряда с боем медленно 
отходили назад... т 

Бойцы подбирали и несли на себе своих 
павших и раненых товарищей. 

К вечеру бой затих. 


сражаться 


дошедшего Ворошилова.— Почему стоим? 
Что вы тут кричите? Что бросать? Это 
броневик в две платформы хотите немцам 
подарить? Нет, этому, товарищи партизаны, 
не бывать! Немедленно поднять платформы 
на рельсы. Ни одной гайки немцам! Давай 
домкраты, веревки, бревна. Быстрее! 

Платформы были подняты, и эшелоны 
продолжали путь. 

Под Кабаньем отряд впервые выкопал 
глубокие окопы и расположился по всем 
правилам военного искусства — фронтом — 
для защиты оборонительного рубежа. Нем- 
цы пустили в ход свою бомбардировочную 
авиацию, большинство же луганских парти- 
зан впервые видело самолет. Немецкие са- 
молеты, распластав свои крылья с черными 
крестами, низко летали над окопами и за- 
сыпали луганчан пулеметным огнем. Среди 
партизан началось замешательство. Но вот 
из-за хорошо замаскированного окопа раз- 
дался треск пулеметов. Ворошилов с Пар- 
хоменко и двумя пулеметчиками метким 
огнем начали отгонять германские само- 
леты. 


* 


Когда Луганский отряд прибыл в Родако- 
во, Ворошилов нашел там еще несколько 
отрядов. В здание станции Ворошилов вы- 
звал командиров всех отрядов. 

— Товарищи, — сказал им Ворошилов, — 
мы отступаем от немцев потому, что силы 
наши не об’единены, потому что мы бьем 
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Отряд красной конницы выступает на защиту Царицына в 1918 году. 


врага растопыренными пальцами, а не ку- 
лаком. Надо собрать в кулак все наши силы 
и обрушить их на немцев. Надо начинать 
создавать свою регулярную армию, скован- 
ную железной дисциплиной, скованную еди- 
ной волей и общим стремлением к победе. 
Одного героизма, товарищи, мало. Надо 
учиться побеждать. Нам надо все отряды, 
находящиеся в Родакове, об’единить в одну 
армию. Декрет о создании Рабоче-Кресть- 
янской Красной Армии подписан Лениным 
еще 23 февраля... 


В это время над зданием вокзала появи- 
лись три немецких бомбовоза. Бомбы 
с грохотом рвались на путях, около вокза- 
ла, у эшелонов, у зданий. 


Однако совещание командиров продолжа- 
лось. 


— Правильно, товарищ Ворошилов! — 
почти в один голос ответили командиры 
отрядов.—Пора нам об’единиться, а то нем- 
цы нас так по частям и расколотят. Вот 
ты, Ворошилов, и должен принять на себя 
командование этой об’единенной армией. 


— Трудно мне, товарищи, ведь я невоен- 
ный человек... возражал Ворошилов. 


Но все же так и было решено. 
— Ладно, — сказал Климент Ефремо- 
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вич.— Только уговор: дисциплина и полное 
подчинение прежде всего. 

Так Ворошилов стал командующим 
5-й армии. 

Под Родаковым он решил дать немцам 
генеральный бой. 

...5-я армия Ворошилова расположилась 
в окрестностях Родакова, имея резерв — 
сосредоточенную на хороших позициях ар- 
тиллерию и группу кавалеристов. Часть 
орудий и пулеметоз была приспособлена 
для стрельбы по немецким самолетам. 
25 апреля наступающие немецкие части 
были встречены нашим ружейным и пуле- 
метным огнем. Сзади била артиллерия. 
Командирами батарей и дивизионов были 
назначены бывшие артиллерийские солдаты 
старой армии. Немцы наступали на Рода- 
ково по железной дороге и с флангов. 
Здесь Ворошилов впервые руководил боем 
целой армии. Наступление немцев было от- 
бито. Бойцы 5-й армии Ворошилова взяли 
пленных, несколько орудий, пулеметы и да- 
же два самолета. 


Пархоменко, Круссер, Коля Руднев, Ми- 
хайловский и многие другие сражались 
в этом бою бок о бок с Ворошиловым, по- 
могая ему во всем. 


Красная Армия начала 
уменье побеждать. 


показывать 


Родной Луганск... 


Немецкие бронепо- 
езда, самолеты, бро- 
немашины, — резервы 
пехоты — все подтя- 
гивалось к Родакову. 
Части 5-й Красной 
Армии, нанеся немцам 
поражение под Рода- 
ковым и сохраняя 
живую силу, медленно 
отходили к Луганску—к родному Луганску, 
где недавно организовывался отряд. 


Когда Ворошилов привел 5-ю армию 
к Луганску, в городе шла эвакуация. Луган- 
ску грозили немцы. На казачьем Дону ор- 
ганизовывались контрреволюционные силы. 
На Дон тысячами бежали офицеры старой 
армии и все, кипевшие ненавистью к ком- 
мунизму и советской ‘власти. 


— На Дон! На Дон! — был их боевой 
клич. 

Каждый лишний день пребывания 5-й ар- 
мии в районе Луганска мог грозить ей ги- 
белью. На станции продолжали грузить 
в вагоны ценное имущество города и бое- 
вую материальную часть... 


5-я армия готовилась уходить из города. 
По Английской улице громыхали подводы, 
орудия, ехали конники. Это луганские ра- 
бочие уходили из родного Луганска. Они 
уходили, сжимая оружие, чтобы потом 
опять вернуться сюда... 

Когда в городе стало известно об отходе 
армии, станция и все пути заполнились бе- 
женцами -- семьями бойцов. 


— Товарищ Ворошилов, ты уж не остав- 
ляй нас здесь. Вези, куда хочешь. 

Многие жены, братья и сыновья убитых 
в боях луганских рабочих брали винтовки 
и занимали в рядах армии места погибших. 

— Не волнуйтесь, товарищи, не созда- 
вайте паники, всех вывезем, никого и ниче- 
го не отдадим немцам. 

Десятки тысяч беженцев были посажены 
в товарные вагоны. Здесь были женщины, 
дети, старики, старухи. 

Многие ехали со всем домашним скар- 
бом, с курами, петухами и даже телятами. 

Часть беженцев была напугана набтупле- 
нием немцев и отходом 5-й армии. Были 
слышны рыдания женщин. 

Бойцы 5-й армии сами были изнурены не- 


престанными боями, оборваны, у некоторых 
были перевязки на голове и на руках. 

Перед выступлением на совещании в шта- 
бе армии Ворошилов сказал: 


— Бойцы армии, сдерживая немцев от 
Родакова, охраняют эшелоны с беженцами. 
Завтра идем на Миллерово, будем проби- 
ваться на север. Надо эти тысячи женщин, 
детей, стариков и нашу армию как можно 
скорее вывести с территории, которую на- 
чинают окружать немцы. Всякое промедле- 
ние смерти подобно. Мы, конечно, вернемся 
сюда победителями, а теперь должны отой- 
ти, отойти, защищаясь, с боем, стараясь 
наносить врагу возможно большие потери 
и ущерб... 

Кто-то из крупных штабных работников 
эвакуирующегося донецкого правительства, 
точно нащупывая Клима Ворошилова, тихо, 
но зло сказал: 

— Стоит ли путаться со всей этой брат- 
вой, наше ли это дело эвакуировать и за- 
щищать тысячи неизвестных нам людей, 
всякого сброда. С ними пропадешь. Зачем 
нам эта канитель... 

— Нет, — вспыхнул Ворошилов, — это 
наше дело, наша прямая обязанность—быть 
с массами, с народом, спасти его от наси- 
лия немецких интервентов и белогвардей- 
цев. 

27 апреля раздалась команда: «Садись 
по эшелонам!» 

И вся людская громада в 52 эшелонах, 
растянувшаяся на многие километры, тро- 
нулась в тяжелый, почти 3-месячный путь. 
Это был путь лишений, страданий и оже- 
сточенных боев. ‘ 

Из окон и дверей вагонов беженцы виде- 
ли, как стороной, по дорогам и тропам, 
шли и ехали верхами отряды луганских ме- 
таллистов, сулинских шахтеров, революци- 
онных каменских казаков — они охраняли 
эшелоны от немцев и белогвардейцев. 
А где-то к западу, за Луганском, шла ру- 
жейная, пулеметная и орудийная стрель- 
ба — это арьергард армии Ворошилова 
сдерживал натиск передовых немецких це- 
пей, пытающихся ворваться в Луганск... 

Нередко в эшелонах жены узнавали 
своих мужей. 

— Во-она, мой Петька, на тачанке, впе- 
реди едет! Из шахтера красным команди- 
ром теперь стал! 

Потом все затихали и под медленный 
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стук колес смотрели, как рысью ехала 
группа всадников и впереди их на рыжем 
коне в кожаной куртке командир. 


— Это Клим. Клим-он и есть. 


Ворошилов, наш луганский! — с уважением 
говорили в эшелоне. 


Постукивали колеса вагонов. Пели пе- 
тухи, гоготали гуси, блеяли овцы, недоуме- 
вающе мычал теленок; беженцы пили чай, 
няньчили детей, варили обед. А в часы, сво- 
бодные от службы по охране, красноармей- 
цы пели песни, плясали под гармошку и 
вели горячие политические споры... 


Станица Гундоровская 


..Вще не доезжая 
Миллерова, Ворошилов 
узнал неприятную но- 
вость. Железнодорож- 
7. ный путь Миллерово— 
Воронеж был немцами 
перехвачен. Станция 
Чертково тоже была 
занята ими. Коман- 
дарм задумался, скло- 
нился над картой. 

— Будем пробиваться через Лихую на 
Царицын,— решил он. 

Это было 30 апреля. 


На станции Глубокая Ворошилов усилил 
отряды, охраняющие эшелоны, подошли но- 
вые подкрепления. С этими отрядами 
Ворошилов двинулся к станице Каменской 
и от нее на станицу Гундоровскую. Там 
скопились контрреволюционные казаки и 
офицерство. Они собирались отрезать путь 
эшелонам Ворошилова от Лихой. С запада 
к Гундоровской на помощь белогвардейцам 
двигались немцы. Надо было прощупать их 
силы’и не дать белогвардейцам напасть 
врасплох на эшелоны. 


На станицу Гундоровскую шли цепями. 
Белогвардейцы не успели подготовиться 
к бою и почти без сопротивления оставили 
Гундоровскую. Станица ‘точно вымерла. 
Сотни чистеньких беленьких хат, окружен- 
ных зеленеющими весенней листвой садами, 
были покинуты. 

— А ведь и Луганск ‚недалеко. Вот бы 
махнуть обратно! Беляки ведь бегут от 
нас... — говорили ‘луганцы, шагая по пустой 
станице. 


Как только отряды стали выходить из 
станицы и перешли реку, немецкая артил- 
лерия, скрытая за бугром, открыла ураган- 
ный огонь. Бойцы, только что шедшие ко- 
лоннами, рассыпались и искали прикрытия. 
Люди и кони, обливаясь кровью, падали; 
другие прятались за деревья, бугорки и ку- 
сты. 


Немцы и белогвардейцы стремились отре- 
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Товарищи Ворошилов, Пархоменко и 
Щаденко на фронте в 1918 году. 


зать- единственный путь отхода эшелонам 
Ворошилова — на Лихую. 


В эту минуту среди начавших отход лу- 
ганчан появились на конях Ворошилов и 
Пархоменко. 


— Стой! Стой, товарищи! Ложись в 
цепь! Окапывайся! 


Ворошилов на коне скакал по фронту. 
Он знал почти наперечет всех луганчан. 


— Вася! — кричал он бойцу, бывшему 


литейщику завода Гартмана.—Собирай не- 
медленно людей. Пахом! Ты куда? Какой 
же ты коммунист? Принимай в командова- 
ние роту! — кричал Ворошилов бывшему 
машинисту крана. 

Легла первая цепь бойцов, за ней—вто- 
рая. Отряды приняли бой. Через головы за- 
свистели снаряды своей артиллерии. Немец- 
кие батареи смолкли. Паника улеглась, 
атаку отбили. 

— Теперь немедленно назад! Нас обхо- 
дят! — командовал Ворошилов.— Не успее- 
те— всех перерубят. 


Эшелоны 


Подтягиваясь друг 
гудками паровозов, 
пошли эшелоны даль- 
ше—в них двигались 
дети, женщины и ста- 
рики; везли домашний 
скарб и заводское 
= оборудование. 

Вот и станция Ли- 
хая. Подошли. к ней на рассвете. Немцы и 
белые казаки шли по пятам. Их раз’езды 
были в нескольких километрах от Лихой. 
Кольцо врагов сужалось... 

Бой начался в 9 часов утра 1 мая, 
когда станция и все пути были забиты по- 
ездами с беженцами. Стояло прекрасное 
весеннее утро. В голубом небе неожиданно 
показались самолеты. По черным крестам 
на крыльях ворошиловские бойцы уже без 
труда узнавали самолеты германского воз-* 
душного флота. Немецкие летчики бомбили 
станцию и на бреющем полете расстрели- 
вали из пулеметов разбегающихся в ужасе 
людей; из-за ближних холмов загудели тя- 
желые снаряды немецкой артиллерии. 
Сотрясая землю, они рвались на путях; 
в воздухе с визгом рвалась шрапнель, осы- 
пая бойцов и беженцев градом свинцовых 
пуль. Был разбит штабной вагон 
Ворошилова. Кругом стоял стон женщин, 
детей и стариков. Всюду валялись трупы 
убитых, раненые ползли под вагоны и на 
станцию... 

Полки 5-й армии сражались стойко. 
Часть их еще до наступления боя была вы- 
ведена Ворошиловым для заслона в окрест- 
ности станции. Другая часть находилась 
в резерве. Под градом пуль и снарядов 
командарм Ворошилов то появлялся в пер- 
вых рядах на поле боя, то был среди мяту- 
щихся беженцев. 


к другу, перекликаясь . 


Бойцы почти бежали через пылающую 
Гундоровку. Под фланговым огнем проско- 
чили через балку и избегли окружения. 
С благодарностью смотрели на Ворошилова 
бойцы Луганского отряда, когда он уста- 
лый, весь в пыли, вытирая лоб платком, 
ехал шагом мимо отряда. : 

«Ура! Климу Ворошилову!», «Ура!» — 
стихийно загремело в рядах бойцов и про- 
катилось над полем и длинными рядами 
поездов, стоящих на железнодорожной на- 
сыпи. 


идут... 


Немцы полукругом опоясывали станцию 
Лихую. Рядом с ними наступали белые ка- 
заки. К 4—5 часам дня бой принял ожесто- 
ченный характер. 

Под гул боя сотни бойцов работали на 
станции, приводя в порядок эшелоны для 
дальнейшего движения на восток — на Ца- 
рицын. Под прикрытием сражающихся пол- 
ков эшелоны, обстреливаемые немецким 
огнем, один ‘за другим медленно отходили 
к станции Белой Калитве. Ни один маши- 
нист не ушел с паровозов. Последний по- 
езд еще не успел отойти от станции, еще 
не все снесенные во время боя в вокзал ра- 
неные были погружены в санитарные ваго- 
ны и отправлены, как немцы и белые ка- 
заки ворвались на опустевшую станцию... 

Жестоко расправились они с захваченны- 
ми в плен бойцами. Много отважных погиб- 
ло на станции Лихой. 

С винтовками в руках сражались юноши 
и старики, прикрывая отходящие поезда... 

...Не доезжая Белой Калитвы, часть эше- 
лонов стала. В паровозах не было воды, 
ехать было нельзя. Кругом — степь. В трех 
километрах — хутор. 

Бойцы и беженцы выстроились в цепь на 
3 километра: из рук в руки передавали 
пустые ведра в одну сторону хутора, а от- 
туда, тяжелые, наполненные до краев дра- 
гоценной влагой, передавали обратно. По 
дороге припадали к ведрам, жадно глотая 
воду пересохшими ртами. 

А вдали, на холмах маячили раз’езды 
немцев и казаков, изредка постреливая по 
отрядам красных бойцов, но боясь подсту- 
пить к поездам. Цепь, подающую воду, 
охраняло сторожевое охранение с пулеме- 
тами. На бронепоезде наготове стояли 
пушки. Здесь 11 мая был последний бой 
с немцами. 

...За Белой Калитвой опять остановились. 
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Почти на 10 километров был разобран же- 
лезнодорожный путь. Все шпалы были 
сожжены, и рельсы унесены неизвестно 
куда. Лишь некоторые рельсы, согнутые и 
поломанные, валялись тут же. По ним было 
видно, с какой злобой старались белогвар- 
дейцы изувечить железнодорожный путь. 

— Гады! Оружием победить не могут, 
так рельсы начали тащить! Ну, не возь- 
мешь все равно, — говорили бойцы и бе- 
женцы. 

В составе 5-й армии к этому времени 
были созданы железнодорожные отряды. 

— Снять рельсы с пройденного пути и 
восстановить разрушенный путь, — прика- 
зал Ворошилов. 

Железнодорожные отряды работали не 
покладая рук почти 10 дней. 

Тем временем Ворошилов об’езжал окре- 
стности, наблюдая за казачьими раз’ездами. 

Медленно, делая в день иногда по 5—6 
километров, пошли эшелоны дальше. 


..Снова среди донских степей, окружен- 
ные восставшими белыми донскими казака- 
ми, растянулись на много километров эше- 
лоны. А с боков шли полки, батальоны 
ворошиловской армии, охраняющие поезда. 
Необыкновенная колонна — пятьдесят люез- 
дов, переполненных женщинами, детьми и 
бойцами, — двигалась и двигалась вперед. 
Почти лишенные продовольствия, пюд не- 
престанной угрозой смерти, без сна, иногда 
без воды, сжав зубы и веря в будущее, лю- 
ди подвигались к Царицыну. 

Иногда в пути останавливались на опу- 
стевшем полустанке. И тогда командиры, 
коммунисты, бойцы, беженцы собирались на 
митинг. Ворошилов говорил о прошедших 
боях, о последнем страшном бое на стан- 


- ции Лихой, о новых предстоящих боях, 


о том, что надо быть бдительными, стой- 
кими, не поддаваться панике и твердо ве- 
рить в окончательную победу над врагами 
революции... 


Жертвы 


Около станции Мо- 
розовской телеграф 
и телефон были из- 
рублены, столбы по- 
валены. 

Но оттуда приска- 
кали конники и до- 
ложили: 

— Товарищ Ворошилов, в районе Моро- 
зовской вас ждут полки и отряды 3-й ар- 
мии. 

Силы Ворошилова увеличивались. В Мо- 
розовской он принял командование над 
3-й армией. В рядах этой армии вел свой 
храбрый Морозовско-Донецкий отряд Ефим 
Щаденко. Щаденко и другие командиры 
3-й армии безоговорочно подчинились 
Ворошилову, уже тогда видя в нем народ- 
ного героя и вождя. 

Обороняясь от наскоков белых казаков, 
эшелоны шли на Обливскую. Раненых в б0- 
ях и разведках всегда подбирали, ни одно- 
го не оставляли на месте боя, все были 
размещены в санитарных поездах и в луч- 
ших вагонах. 

Белые казаки’ неотступно преследовали 
эшелоны, стараясь напасть на отставший 
эшелон или санитарный поезд, где людей, 
способных сражаться, было мало или почти 
не было. 

...Санитарный поезд № 145, благополучно 
минуя станцию Обливскую, к  рассвету 
22 мая, подошел к станции Суровкино. 
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Раненые еще спали. Впереди шел броне- 
поезд, он разгонял казаков. 


В сторону противника вышел Богу- 
раевский отряд в 450 человек, но внезап- 
ным налетом на отряд казаки выруби- 
‚ли весь отряд. После этого казаки си- 
лами до 3 полков двинулись к стан- 
ции Суровкино. По дороге они захватили 
с собой легкую батарею и открыли по 
станции Суровкино и по санитарному 
поезду артиллерийский огонь. Снаряды 
рвались всюду, неся смерть. Белые казаки, 
сверкая клинками шашек, понеслись на 
станцию; за ними шли пехотные цепи. Ра- 
неные, едва держась на ногах, мужествен- 
но отстреливались от казаков; другие ра- 
неные сползали со ступенек вагонов, пада- 
ли и обессиленные ползли в степь, пытаясь 
там найти себе спасение. 

Отец и сын Цупава — Павел и Иван, оба 
раненые, —метко били из винтовок по бе- 
лым казакам. Но вот отец получил новую 
тяжелую рану... 

— Держись, Павел,—бледнея и выпуская 
винтовку из рук, сказал отец и упал у ног 
сына, а через несколько минут кривой 
осколок снаряда врезался в голову Павла. 
Он даже не успел крикнуть, упал на отца 


‚и придавил его тяжестью своего тела. 


Все сильнее и сильнее был слышен пуле- 
метный огонь. Непрерывно свистел какой- 
то паровоз; все ближе и ближе. Вот уже 


ее. 


“< 


Оборона Царицына. Картина художника Грекова. 


пулемет красных косит белых казаков. Они 
бегут... Это Клим Ворошилов и Пархоменко 
примчались в Суровкино на бронелетучке. 
Разогнав белых казаков, Ворошилов, Пар- 
хоменко и часть команды подобрали ране- 
ных и понесли их в вагон бронелетучки. 

— Товарищи! Кто имеет силы, сюда, 
скорей, скорей! 


Раненые ползли в вагон, на паровоз, на 
тендер; обессиленные падали и снова 
ползли. 


Казаки снова стали напирать на станцию. 
Снова красные открыли пулеметный огонь. 


Из пулемета стрелял Пархоменко, но и оч 
был ранен в плечо. 

— Товарищ командарм, — докладывают 
Ворошилову,—нас обходят. Казаки бегут 
к полотну, видимо, хотят взорвать рельсы. 

Бронелетучка быстро двинулась вперед, 
отгоняя белоказаков. 

Отвезя раненых, со свежим подкреплени 
ем, Ворошилов через полчаса снова прибыл 
на станцию и отбил ее у белоказаков. 

Из бывших на станции раненых только 
семь осталось в живых и среди них был 
старик Иван Цупава. Его вытащили из-пол 
трупа сына. : 


Мост 


Эшелоны с боем 
шли дальше. Неутоми- 
мого командарма Кли- 
ма Ворошилова мож- 
но было видеть всюду 
и днем и ночью. ' Ка- 
залось, он никогда не 
отдыхал и не спал. 
Он сам вел с бойцами 
политзанятия, прове- 
рял в мастерских ре- 
монт оружия, успокаивал беженцев, нахо- 
дил время приласкать детей и сказать 
приветливое слово старикам и женам 
бойцов. Особую заботу он проявлял в 
санитарных поездах у раненых; устраивал 
для них спектакли, сам присутствовал на 
репетициях духового оркестра. Наконец, 
он никогда не забывал разведки, которой 
часто  пренебрегали другие командиры. 
Разведка в боевой обстановке все. То на 
коне, то на броневике Ворошилов часто 
выезжал на разведку выяснить, не готовит 
ли противник снова предательского удара. 


2 „Пионер“ №2 


..Уже шел второй месяц тяжелого пути 
к Царицыну от Луганска. . 

— Ну, теперь уже рукой подать до Ца- 
рицына, проехать Чир, Дон да Криво-Муз- 
гинскую — и вот те и она — родная ма- 
тушка—Волга—Царицын. Эх, скорее бы, 
главное, детишек да женщин довезть,—го- 
ворили в вагонах бойцы. 


Но у станции Чир, близ хутора Рачково, 
армию Ворошилова ждало новое испытание. 
Мост через Дон был взорван. 


Ворошилов, Щаденко, Пархоменко и дру. 
гие работники штаба, комиссары, донбас- 
совские рабочие стояли перед взорванным 
мостом. Перед их глазами лежали исковер- 
канные пролеты железнодорожного моста 
и разрушенные устои. Тихий Дон. медленно 
нес свои воды через рухнувшие в него же- 
лезные пролеты. 


— Надо восстановить мост. Это—послел: 
нее, но тяжелое испытание. Все эшелоны, 
все эвакуируемое имущество всех люде“ 
мы должны доставить в целости в Цари- 
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цын. Еще раз повторяю: ни одной гайки 
белогвардейцам,— сказал Клим Ворошилов. 

И 52 эшелона снова встали. Часть пол- 
ков кольцом на многие километры стала на 


защиту эшелонов и строящегося моста. 


Далеко по степи раскинулись заставы, до- 
зоры. Другая часть бойцов и все способные 
к работе беженцы начали работать. Грузи- 
ли, носили, возили песок, камень, щебень, 
землю, делали насыпи для фундамента. 


Крепость революции 


Ленин послал това- 
рища Сталина в Ца- 
рицын для руковод- 
ства продовольствен- 
ным делом на юге 
России. Сталин орга- 
низовал штаб оборо- 
ны Царицына—тогда 
важнейшего пункта 
южного фронта. 

Склонившись над 
картой и указывая на ней пальцем место, 
где дорога пересекала Дон, Сталин говорил: 

— Получил донесение от командарма 5 
товарища Ворошилова. Его гонец едва про- 
брался сквозь цепи врагов, окруживших 
Царицын. У Ворошилова 52 эшелона — де- 
сятки тысяч людей, среди них 15 тысяч 
верных бойцов Красной Армии, главным 
образом рабочих Донбасса, и множество 
беженцев—женщин и детей. Люди Вороши- 
лова строят новый мост через Дон, строят, 
не зная железнодорожной техники, не имея 
опыта. 

— Я не сомневаюсь, — продолжал 
Сталин, —мост они построят, но надо им 
помочь, так как между ними и нами нахо- 
дятся белогвардейцы. Нам надо белогвар- 
дейцев бить с нашей стороны, чтобы 
Ворошилову было легче идти к нам на 
соединение. Нам его силы нужны, его полки 
с успехом сумели сражаться и даже бить 


регулярную немецкую армию. Ворошилов 
везет ценное боевое имущество — матери- 
альную часть и множество машин Луган- 
ских заводов. Соединение с ворошиловской 
армией позволит нам более успешно спра- 
виться с обороной Царицына и продоволь- 
ственным делом — делом снабжения рабо- 
чих — трудящихся Москвы, Петрограда и 
других городов — хлебом... 

Известие с Дона было ценным; к Цари- 
цыну идет подмога, ведет ее большевик — 
Клим Ворошилов и его соратники — комму- 
нисты, в большинстве пролетарии Донбас- 
са, испытанные в революционной борьбе 
бойцы. На них можно будет положиться. 

Слова Сталина не расходились с делом. 
Приехав в Царицын 6 июня, Сталин увидел 
безотрадную картину неорганизованности, 
расхлябанности, следы бездарности и рабо- 
ты вредителей в штабе Северокавказского 
военного округа. Обо всем он сообщил 
Ленину. 

Получив полномочия от Ленина, Сталин 
железной рукой взял в Царицыне в свои 
руки все дела, подчинив себе штаб. 

Сталин не ошибся в оценке ряда работ- 
ников штаба. 

Весь Кавказ, все Поволжье, Дон знали, 
что в Царицыне Сталин, знали его желез- 
ную, уверенную руку. Царицын был очень 
важным узлом для страны, для обороны ре- 
волюции. И он был в надежных руках. 


Тихий Дон 


А тем временем у 
тихого Дона бой- 
цы, политработники и 
командиры — вороши- 
ловской армии делали 
насыпи для фундамен- 
та — устоев строяще- 
гося  железнодорож- 
ного моста. Работали 
день и ночь в не- 
сколько смен. Сыпали, казалось, в бездон- 
ную реку материалы. И вот из вод реки 
появились первые камни и песок насыпи 
будущих устоев. 
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Неутомимого Ворошилова видели всюду. 
Он торопил строителей. 

Строителями стали бойцы, командиры, 
политработники, женщины и даже дети. 
Они несли, везли, тащили землю, камни, 
балки. Заложили фундамент. Воздвигли 
устои. Пошли в ход бревна. Делали клетки 


. все выше и выше. Уложили их до уровня 


железнодорожного полотна. Работа спори- 
лась. Вот уже укладываются рельсы... 
И, наконец, первый паровоз тихо пошел 
по новому мосту. 

Тысячи людей, строивших мост, молча, 
напряженно ждали: 


— Пройдет или не пройдет? А ну как 
рухнет?.. 

И когда паровоз благополучно перешел 
на другую сторону Дона, загремело радост- 
ное тысячеголосое «Ура!» Обратно паро- 
воз переехал через мост уже быстрее. Это 
было 30 июня. 


Месяц работали бойцы ворошиловской 
армии — пролетарии Донбасса и трудовое 
крестьянство под руководством Клима 
Ворошилова. Строили мост и в то же время 
отбивали яростные атаки белоказаков ге- 
нерала Краснова. 

Генерал Краснов площадной бранью осы- 
пал своих есаулов, хорунжих, казаков: 

— Какие же вы к чорту казаки, когда 
целый месяц вы даже с места сбить не смо- 
жете большевистскую орду. Завтра же при- 
казываю опрокинуть красных в Дон и раз- 
рушить мост, который они строят. 

Но «завтра» белоказаки также ничего 
не сделали, потому что железной стеной 


перед мостом стояли бойцы ворошиловской 


армии. 


Пока строили мост, увеличивалась воро- 
шиловская армия. Со всех сторон к нему 


’ стекались все новые и новые сотни добро- 


вольцев. 

Почти весь путь от Лихой до Царицына 
лег заново. 

..Когла услыхали белые казаки радост- 
ное «Ура!», когда медленно начали стяги- 
ваться к эшелонам сторожевые заставы и 
полки Ворошилова, белоказаки выбросили 
вперед артиллерию и стали стрелять пою но- 
вому мосту — по эшелонам с женщинами и 
детьми. А по мосту в это время шли эше- 
лон за эшелоном. Пришлось снарядить на 
борьбу с артиллерией белых несколько ба- 
тарей. Тихий Дон в это время был вовсе не 
тихим. Берега его сотрясались, и вода пени- 
лась от рвущихся снарядов, пули и осколки 
снарядов стонали, попадая в переплеты мо- 
ста, окрестные степи гудели тысячеголосым 
эхо, и вопли людей мешались с детским 
плачем... Красные бойцы бросались в атаку 
на кольцо казаков, защищая мост и по- 
езда. И в конце концов белые батареи вы- 
нуждены были замолчать. 

Под покровом ночи 1—2 июля прошли 
остальные эшелоны. И последним прошел 
через мост бронепоезд, на котором ехал 
Клим Ворошилов. 


К Волге! 


Благополучно про- 
шли Криво - Музлин- 
скую, по дороге от- 
бивая наскакивавших 
белогвардейцев. Одна- 
ко, прежде чем прид- 
ти к Царицыну, нуж- 
но было еще пробить 
себе путь через по- 
следнее кольцо белогвардейцев, окружив- 
ших Царицын. В это время от Царицына 
с тыла белых били царицынские отряды, по- 
сланные на помощь Ворошилову Сталиным. 

Вот вдали, наконец, показались завод- 
ские трубы, здания и все приближался го- 
род Царицын — долгожданная цель похода; 
город, вписавший славные, героические 
страницы в историю гражданской войны; 
город, прозванный «Красным Верденом». 


* 


Царицын, Волга. Спасены. 

Прошли почти трехмесячный крестный 
путь легендарного похода. Многие раненые 
и женщины плакали. 

— Неужели Царицын? Неужели проби- 
лись? 

Радостно улыбался и Клим Ворошилов. 

— Теперь денек можно будет спокойно 
поспать в городе. 

— Ура! Ура! Ура! — восторженно встре- 
чали царицынские пролетарии ворошилов- 
ских бойцов и их боевого командарма. 

— 15 тысяч бойцов привел в ваше рас- 
поряжение, Иосиф Виссарионович, — рапор- 
товал Сталину Ворошилов. 

Из вагонов выходили боевые соратники 
Ворошилова, крепко жали руки защитни- 
кам Царицына. 

Это было начало июля 1918 года. 
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ЕК реет 


Рис. К. Клементьевой 


С. Чуковский 


Статья 121-я Конституции говорит: *Граждане СССР имеют 
право на образование». Это право есть у каждого из нас. 
Повесть К. Чуковского, написанная по воспоминаниям детства, 
рассказывает о том времени, когда право на образование было 
правом только богатых классов, когда в России действовал закон 
о «кухаркиных детях», —так презрительно называл царь Алек- 
сандр Ш детей бедноты. По этому закону, «кухаркиных детей» 
40 изгоняли из средней и высшей школы, если кому-нибудь из них 


даже и удавалось туда попасть. 


Перед вами повесть о царской гимназии, о ее обычаях, о диких 


законах старой жизни. 
Глава 1. Телефон 


Зуев медленно крестился на икону, креп- 
ко вдавливая пальцы в лоб и в плечи, и 
повторял, закрывая глаза: 

Святой пророк Наум, 

Наставь меня на ум! 
`В классе висела икона длиннобородого и 
лысого пророка Наума. 

Зуев молился ему всю перемену, стука- 
ясь в парту лбом, а когда зазвонил зво- 
нок, высыпал из ранца полдюжины мелких 
иконок: медных, жестяных, деревянных, 
бумажных, — разложил их перед собою на 
парте и стал деловито целовать их подряд, 
боясь пропустить хоть одну: как бы она 
не обиделась и не сделала ему какой-ни- 
«будь гадости. 

„Зуев молился недаром. Через три или 
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четыре минуты в нашем классе начнется 
диктовка, страшная диктовка, которой мы 
ждали одиннадцать дней. 

Одиннадцать дней назад к нам, стуча 
каблучками, вошел наш директор Бурмей- 
стер (Шестиглазый, как мы звали его) и, 
словно читая стихи, сообщил нам своим 
певучим, красивым, театральным, торже- 
ственным голосом, что — 

господин попечитель учебного округа 
его сиятельство граф Николай Эдуар- 
дович Люстих 

°на днях осчастливит наш класс посе- 

щением 
и, возможно, пожелает присутствовать 
на русском 
уроке 
во время 
диктовки. 


Теперь этот день наступил. + 

Особенно жаль мне Тимошу, сидящего 
сзади, наискосок от меня. У него недавно 
был тиф, и он сильно отстал от класса. 
Его курносое, лопоухое, рыжее от весну- 
шек лицо выражает смертельный испуг. Он 
дрожит как голый на морозе и мигает 
желтыми ресницами, словно глядит на 
пожар. 

—- Тимоша... погоди... я придумал! 

В одну секунду я вытаскиваю у себя из- 
за пазухи веревочный хвост от бумажного 
змея и привязываю к своему башмаку, 
а другой конец сую Тимоше: 

— Привяжи к ноге... да покрепче! 

И покуда он возится с узлами хвоста, 
говорю: 

— Дёрну раз — залятая! Два — воскли- 
цательный! Три — вопросительный! Четы- 
ре — двоеточие! Понял? 

Тимоша весело кивает головою и пыжит- 
ся сказать мне какое-то слово. Но он заи- 
ка, и изо рту у него вылетают только 
два—три звука да брызги слюны. 

Рядом с ним сидит Муня Блохин, малень- 
кий, кучерявый и быстрый. Он тотчас ны- 
ряет под парту: расширить телефонную 
сеть! 

Не может же он допустить, чтобы та- 
ким замечательным изобретением пользо- 
вался всего лишь один человек! 

Нет, за спиной у Тимоши сидит второ- 
годник Бугай. Нужно провести телефон и 
к нему! 

Блохин достает из кармана бичевку и 
протягивает ее от Тимоши к Бугаю. Тот 
быстро прикрепляет ее к своей правой 
ноге. 

А рядом с Бугаем — Козельский, послед- 
ний ученик в нашем классе, Зюзя Козель- 
ский, плакса, попрошайка, трус. Нужно 
провести телефон и к нему, нето он за- 
скулит и захнычет и выдаст нас всех с го- 
ловой. 


А за Зюзей Козельским на Камчатке, 
у самой стены, сидят знаменитые на всю 
гимназию губошлёпы и лодыри, пучегла- 
зые братья Бабенчиковы. У них кулаки 
как гири — нужно протянуть телефонные 
нити и К ним. 

— Не забудьте же! — повторяет Бло- 
хин.— Раз — запятая. Два — восклицатель- 
ный. Три — вопросительный. Четыре — 
двоеточие. Поняли? 

А Зуев, хоть и крестится, но украдкою 
смотрит на нас. И вдруг сгребает как ло- 
патой всех своих святителей в ранец, сры- 


вает у себя с шеи шнурок и, опустившись 
на колени под партой, хозяйственно при- 
вязывает его к моему башмаку. 

В нашем классе я считался чемпионом 
диктовки. Не знаю, отчего, но чуть не 
с шестилетнего возраста я писал без еди- 
ной ошибки самые дремучие фразы. В за- 
пятых не ошибался никогда. 

Но вот распахнулась дверь. В класс во- 
шел не Бурмейстер, не сиятельный Люстих, 
которым нас пугали одиннадцать дней, 
а какой-то дубоватый незнакомец с топор- 
ным лицом истукана. И немедленно начал 
диктовать нам диктовку. 

Пришлось поработать моей правой ноге? 
Все время, пока длилась диктовка, я дёр- 
гал, и дёргал, и дёргал ногою, так что 
у меня даже в глазах потемнело. 

Диктовка была такая (я запомнил ее от 
слова до слова): 

«В тот день (дёрг!), когда доблестный 
Игорь (дёрг!), ведущий войска из лесов и 
болот (дёрг!), увидел (дёрг!), что в поле 
(дёрг!), где стояли враги (дёрг!), подня- 
лось зловещее облако пыли (дёрг!), ов 
сказал (дёрг! дёрг! дёрг! дёрг!): «Как слад- 
ко умереть за отчизну! (дёрг! дёрг!)». 

И так дальше и так дальше в этом роде. 

Наши парты дрожали как в судороге. 
Я без устали передавал свои сигналы Муне, 
Тимоше и Зуеву. Тимоша передавал их 
Бугаю. Муня — Козельскому и братьям Ба- 
бенчиковым. 

По окончании диктовки’ дубоватый не- 
знакомец с топорным лицом истукана взял 
наши тетради и унес неизвестно’ куда. Это 
был, как потом оказалось, чиновник из 
канцелярии попечителя Люстиха. 

И благодарила меня вся спасенная мною 
шестерка! Зюзя Козельский обещал мне 
своих голубей, братья Бабенчиковы — пол- 
ную фуражку изюму, так как у их отца 
на Екатерининской улице была лучшая 
в городе лавка, где продавались финики, 
фиги, коринка, миндаль, чернослив, кокэ- 
совые орехи, халва. р 

Через неделю в класс деревянной поход- 
кой снова вошел незнакомец и заявил, что, 
по приказу господина попечителя учебного 
округа его сиятельства графа фон Люсти- 
ха, комиссия по проверке успехов учащих- 
ся рассмотрела тетради с написанной нами 
диктовкой и отметила одну очень стран- 
ную вещь. 

Незнакомец порылся в тетрадях: 

— Вот хотя бы Зуев Григорий и Кох 
зельский Иосиф... Нельзя ли пригласить их 

- К доске? 
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Зуев и Козельский с удовольствием под- 
бежали к доске и скромно приосанились, 
ожидая похвал. - 

Незнакомец глянул на них и вдруг, 
к удивлению класса, улыбнулся совсем как 
живой человек. 

И, повернувшись к доске, написал на 
ней мелом такое: 

«В тот день когда! доблестный Игорь 
ведущий? войска из за лесов: и болот 
увидел что`в, поле где? стояли враги под- 
нялось!? зловещее облако пыли?» 

— Вот как написал свою диктовку уче- 
ник третьего класса Козельский Иосиф. За 
такую диктовку единица, конечно, — слиш- 
ком большая отметка. Мы ставим Козель- 
скому Иосифу нуль, равно как и Григорию 
Зуеву. 

Все захохотали, кто-то насмешливо 
свистнул. Зуев показал мне кулак. Незна- 
комец постучал деревянным своим пальцем 
по кафедре и проговорил уже без всякой 
улыбки: 

— Но есть среди вас такие, что даже 
нуля недостойны. Это Максим и Александр 
Бабенчиковы... Бабенчиков Александр на- 
писал свою диктовку вот так: «В тот день 
когда доб, лестный Игорь веду, щий вой! 
ска из, за ле? сов и бо, лот уви? дел что 
в поле где стоя, ли вра! ги поднялось зло- 
вещее 0б, лако пы?? ли он сказал как 
слад, ко умереть за от, чиз, ну». 

Беда произошла оттого, что почерк 
у меня был очень медленный, детский, а у 
всех моих товарищей — быстрый. Когда я 
с трудом выводил третье или четвертое 
<лово, они уже писали седьмое, девятое. 
Слепо понадеявшись на мой телефон, они 
не шевелили мозгами и готовы были ста- 
вить запятые даже внутри слова, разрезая 
его пополам, чего сроду не делал самый 
отпетый дурак, с тех пор как на свете су- 
ществует диктовка. 

После этого дня я долго не мог ни каш- 
лянуть, ни засмеяться, ни вздохнуть, ни 
чихнуть, так болели у меня ребра от той 
благодарности, которую выразили мне мои 
современники — главным образом братья 
Бабенчиковы. Напрасно я указывал им, что 
ни одно изобретение не бывает на первых 
порах совершенным. Я напоминал им о пер- 
вом пароходе Роберта Фультона, о первом 
паровозе Джорджа Стефенсона, но они бы- 
ли глухи к моим слезам и протестам. 

Вскоре начались у нас экзамены, и я с0- 
всем забыл о телефоне. Но через два года, 
в шестом классе, случилась со мною беда, я 
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о которой я сейчас расскажу. Тут-то мне 
и припомнили мой телефон, и я понес та- 
кое наказание, какого не забуду до конца 
моих дней. 
Всему виною был наш гимназический 
поп. 
Глава П. Дадада 


Звали попа Мелетий. Был он какой-то 
задумчивый. Соберет всю бороду в кулак, 
уставится в одну точку и повторяет меч- 
тательно: 

— Да-да-да-да-да-да! 


Отвечаешь ему урок, а он смотрит 
сквозь тебя куда-то вдаль и говорит не- 
впопад, поддакивая своим собственным 
мыслям: 

— Да-а-а! 

Конечно, мне захотелось сосчитать, 


сколько раз в течение урока он произне- 
сет это слово. Я стал записывать пальцем 
на парте (всякий раз мокая палец в рот): 


— 34... 
`_ —_ 40... 
— 48... 
— 53... 
— 60... 

Моим соседом был ‚Зуев, большеголовый 
пройдоха. В первые минуты он равнодуш- 
но глядел на мои вычисления, но в классе 
стояла такая скучища, что надо же было 
заняться каким-нибудь делом. И вот, по- 
плевав на палец, Зуев тоже начинает ис- 
писывать цифрами свою половину парты. 

Понемногу мы оба приходим в азарт. 

Всякий раз, когда замечтавшийся поп 
произносит свое да-да-да, мы, торже- 
ствуя, стираем ладонями предыдущую циф- 
ру и быстро пишем новую. 

Каждое свежее да радует нас как вы- 
игрыш. | 

Но вскоре я с негодованием замечаю, что 
Зуев начинает мошенничать. Вместо 211 он 
ставит 290, а потом сейчас же 320. Его 
мошенничество возмущает меня. В гневе я 
вторгаюсь на его территорию, стираю его 
фальшивую цифру и ставлю верную: 211. 

Зуев чувствует себя жестоко обиженным. 
Он сопит, округляет глаза, и его щекастое, 
широкое лицо наливается кровью. 

Вдруг, словно с неба, к нам доносится 
голос Мелетия: 

— Зуев... и ты... как тебя? Ну-ко-ся по- 
вторите, о чем я сейчас говорил! 

Странное дело: нельзя сказать, что мы 
слушали этот урок невнимательно. Напро- 
тив. Для того чтобы не пропустить ни од- 


>: Врешь! — возразил я запальчиво. — Не четыреста двенадцать, а двести четырнадцать. 


ного дадада, мы должны были жално 
вслушиваться в каждое слово Мелетия. Но, 
кроме дадада, мы, оказывается, ничего 
не слыхали. Потому что рыбак ловит сетя- 
ми не воду, а рыбу. 

Мы стояли растерянные и бормотали не- 
связное. Зуеву повезло: его большая, круг- 
лая как арбуз голова была от природы та- 
кая тяжелая, что в иные минуты не мо- 
гла удержаться на шее и свисала то впра- 
во, то влево. Это придавало ему вид удру- 
ченного грешника, переживающего муки 
раскаяния. } 

Попу Мелетию его покаянная поза по- 
нравилась: поп Мелетий любил плачущих, 
покорных, униженных. Он прищурил глаза 
и залюбовался тоскующим Зуевым, как ху- 
дожник картиной. И благосклонно про- 
изнес: 

— Да, да, да! 

— Четыреста двенадцать! — сказал еле 
слышно Зуев, сохраняя ту же лицемерную 
позу страдальца, плачущего о своих прегре- 
шениях. 

— Врешь! — возразил я запальчиво. — 
Не четыреста двенадцать, а двести четыр- 
надцать. 

Голос у меня был визгливый, и мое 
«врешь» прозвучало как выстрел. 

Мелетий взлохматил бороду. 

— Сейчас же ступай к доске, — сказал 
он— и об’яви всему классу о причинах 
твоего неблагопристойного вопля. 

И прибавил внушительно: 

— Да! 

Это новое да почему-то рассмешило 
меня. 

— Смеешься! — рассердился Мелетий. — 
Радуешься, что мерзким своим поведением 
развращаешь благонравного и благочести- 
вого Зуева! 

Тут уж захихикал весь класс. «Благо- 
честивый» Зуев был от’явленный скверно- 
слов и ругатель. 

Желая показать отцу Мелетию, что я 
вовсе не так плох, как он думает, что 
у меня и в помыслах не было развращать 
«благочестивого» Зуева, я решил открыть 
ему всю правду: 

— У вас, батюшка, — сказал я любезно 
и вкрадчиво,— есть привычка часто гово- 
рить да-да-да. И вот мне захотелось 
подсчитать, сколько раз в течение урока... 

Мелетий не дал мне договорить и стал 
яростно теребить свою бороду. 

Это всегда выражало у него высшую сте- 
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пень гнева: чем сильнее был он рассержен, 
тем беспощаднее терзал свою бороду. 

Он заговорил очень медленно, глухим, 
еле слышным шопотом. (В минуты гнева 
его голос всегда опускался до шопота.) 

Он говорил, что сн служитель алтаря — 
да, да, да! — и не допустит — да, да, да! — 
чтобы всякий молокосос — да, да, да!.. 

Говорил он долго и тем же шопотом, ко- 
торый был для меня хуже всякого крика, 
потребовал, чтобы я немедленно вышел из 
класса. 

Я вышел в коридор и встал у двери... 

Мелетий продолжал говорить © моих 
злодеяниях, называя меня каким-то ковар- 
ным онагром. Что такое онагр, я 
в то время не знал (да и сейчас не знаю), 
но это прозвище мне не понравилось, и я 
тихонько отодвинулся от двери. 

Близилась большая перемена. 

В конце коридора зазвякали стаканы в 
блюдца. 

Наш гимназический сторож, которого 
звали Пушкин, расставлял на длинном сто- 
ле, застланном грязноватою белою ска- 
тертью, бутылки с молоком, колбасу, пи- 
рожки, бутерброды. 

В кармане у меня случайно оказались 
четыре копейки. Я помчался к Пушкину 
и купил слоёный пирожок. Только что я 
взял его в рот,— динь-ди-лень! — зазвонил 
колокольчик, и из всех дверей стали выбе- 
гать гимназисты. Вот и поп Мелетий, раз- 
махивая широчайшими рукавами своей чер- 
ной муаровой рясы, шествует по коридору 
в учительскую. 

Я бегу к нему и говорю: 

— Батюшка, простите, пожалуйста! 

Но рот у меня набит пирожком, и у ме- 
ня получается: 

— Баюа, поие поауа! 

Он поворачивает ко мне лохматую го- 
лову, и вдруг губы его искажаются ужасом. 

— ТЫ... ты... ты..— говорит он, задыха- 
ясь от гнева, и хватает меня за плечо. 

Я гляжу на него с изумлением, и тут 
мне становится ясно, что я опять оказался 
преступником. Теперь-то мне не будет по- 
щалы! Потому что пирожок у меня — 
с мясом! Сегодня же, как нарочно, пятни- 
ца, а Мелетий тысячу раз говорил нам, 
чтобы по средам и пятницам, особенно вз- 
ликим постом, мы, православные, и думать 
не смели о мясе, ибо господь бог будто бы 
обижается, если мы с’едим в эти дни кусо- 
чек ветчины или, скажем, говядины. Я это- 
му не слишком-то верил: неужели господу 


богу не скучно заглядывать каждому 
школьнику в рот? Но Мелетий чуть не на 
каждом уроке твердил нам, что это имен- 
но так и горе тому нечестивцу, который 
сегодня (в пятницу!) дерзнул предстать 
пред ним с мясным пирожком — нарочно, 
чтобы поиздеваться над ним,— да, да, да! 

Непрожеванный кусок этой преступной 
еды так и застрял в моем горле. 

Я понял, что мне прощения нет, но все 
же лепетал механически: 

— Батюшка, простите, пожалуйста! 

Мне лично его прощение было ненужно, 
но на Рыбной улице, во флигеле, в доме 
Макри, жила моя мать, утомленная жен- 
щина, и я знал, что моя ссора с попом бу- 
дет для нее неприятностью. 

Всякий раз, когда в гимназии со мною 
случалась беда, мама брала полотенце, 
смачивала его уксусом и обматывала во- 
круг головы. Это значило, что целые сут- 
ки она будет лежать без движения, полу- 
мертвая, с почернелыми веками, и у нее 
будет болеть голова. 

Я готов был сделать все на свете, лишь 
бы голова у нее перестала болеть. 

Вот я бегу за попом и со слезами умо- 
ляю его: 

— Батюшка, простите меня! 

Но по его насупленным белесым бровям, 
пр вздернутому крохотному носику, по 
искривленной нижней губе я вижу, что тут 
личная обида, за которую этот человек 
уже не может не мстить. 

Никогда не забуду тех слов, которые он 
сказал мне в ответ: 


— Как христианин я прощаю тебя. Как 
твой духовный отец я молюсь за тебя. Но 
как законоучитель я обязан тебя пока- 
рать... ради твоего же спасения. 

Вокруг собралась толпа. В толпе я уви- 
дел Зуева. Он стоял за спиной у Мелетия 
и с самой простодушной улыбкой обсасы- 
вал куриную ножку. 

Вдруг Мелетий заулыбался, закланялся: 
К нам, стуча высокими каблучками малень- 
ких щегольских башмачков, подошел Ше- 
стиглазый и тотчас же обратился ко мне 
на своем шутовском языке: 

— Слышал, слышал о ваших художе- 
ствах! Не будете ли вы великодушны по- 
жаловать ко мне... в рыдальню? 

Директор был немец: Бурмейстер. Как и 
многие обруселые немцы, он из’яснялся на 
преувеличенном русском наречии и любил 
такие слова, как «галдёж», «невтерпёж», 


«фу ты, ну ты», «намедни», «давеча», «ве- 
стимо», «ай люли». 

Этим наречием он владел превосходно, 
но почему-то оно вызывало во мне тош- 
ноту. Распекал он всегда очень долго, так 
как сам упивался своим краснобайством и 
даже наедине с каким-нибудь малышом- 
первоклассником произносил такие затей- 
ливые и кудрявые речи, словно перед ним 
были тысячи восторженных слушателей. 

Когда я приблизился к двери его каби- 
нета, там уже стоял один «рыдалец». Это 
был распухший от слез, испуганный Зюзя 
Козельский. 

Шестиглазый так энергично надвинулся 
на него всем своим корпусом, словно хотел 
вдавить его в стену. Несчастный не только 
спиною, но головою и пятками прижался 
к стене, пылко желая, чтобы стена про- 
глотила его. Но стена была каменная, и 
Шестиглазый мог сколько угодно усла- 
ждать свою душу пустословием. 

— Могу ли я верить глазам? — декла- 
мировал он.— Не обманывает ли меня мое 
зрение? Не мираж ли предо мною? Не 
призрак ли? Неужели это ты, Козельский, 
тот самый Иосиф Козельский, который еще 
в прошлом году был гордостью наставни- 
ков, утехой родителей, радостью братьев, 
опорой семьи, образцом для товарищей, на- 
деждой для престарелого деда, чье высокое 
мужество на поле сражения... 

Не меньше получаса терзал его Шести- 
глазый своим красноречием, и только 


`к концу этого получаса я понял, в чем за- 


ключается его преступление, хотя кое-что 
мне было известно, конечно, и раньше. 

Преступление действительно было не- 
малое. 

Началось с того, что Козельский полу- 
чил на этой неделе целых две единицы, по 
каким предметам, не помню. Эти единицы 
были вписаны классным наставником Вол- 
ковым в его школьный дневник. И он дол- 
жен был показать их отцу, чтобы тот под- 
писался под ними. Но так как зюзин отец, 
владелец аптеки у Воронцовского сада, гро- 
зился избить его досмерти за первую же 
дурную отметку, он, по совету своего то- 
варища Тюнтина, переделал в своем днев- 
нике обе единицы на четверки. Я сам ви- 
дел в окно раздевальной, как Тюнтин, сидя 
на подоконнике, обучал этому делу Козель- 
ского. Дело было нетрудное. Отец Козель- 
ский не заметил обмана и подписался под 
фальшивыми четверками с большим удо- 
вольствием. 
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Но Зюзя был малоопытный жулик: когда 
ему пришлось превращать четверки «на- 
зад» в единицы (для пред’явления классному 
наставнику), он так неумело стирал лиш- 
ние черточки перочинным ножом, что вме- 
сто них образовались две дырки. 

Что было делать? Если классный настав- 
ник увидит эти ужасные дырки, лучше Зю- 
зе не возвращаться домой. 

Нужно было спрятать следы преступле- 
ния. 

И вот вчера вечером, по совету того же 
Тюнтина, Зюзя решил похоронить свои 
единицы в могиле, из которой они не мо- 
гли бы воскреснуть. Пробрался тайком 
в наш гимназический сад, выкопал под де- 
ревом ямку и положил туда свой много- 
страдальный дневник. 

Он был уверен (и в этом уверял его Тюн- 
тин), что чуть он заявит о пропаже своего 
дневника, ему тотчас же выдадут новый, 
без замечаний, без единиц и без двоек, и 
тогда он начнет новую, прекрасную жизнь. 

Был лишь один свидетель этих тайных 
ночных похорон: пес Эсхил, ньюфаунд- 
лендской породы. Глаза у него были добрые. 
Они глядели на Зюзю с великим сочув- 
ствием. 

И этот-то ласковый пес, так приветливо 
вилявший своим добрым хвостом, предал 
Зюзю, как подлец. 

Чуть только зюзина работа была кон- 
чена и Зюзя удалился счастливый, — собака 
разрыла своими добрыми лапами могиль- 
ную насыпь, схватила зубами погребенный, 
дневник и, не понимая всей безнравствен- 
ности своего поведения, побежала прямо 
к Шестиглазому, замахала добрым хвостом 
и положила добычу к ногам повелителя. 

Теперь этот дневник находился в пра- 
вой руке Шестиглазого — вымазанный зем- 
лею, изодранный. Шестиглазый размахивал 
им перед носом «рыдальца» и обличал его 
как Цицерон — Катилину. 

Слушать этот усыпительный вздор было 
тяжко, и я перестал его слушать. Я так 
глубоко задумался о собственных ` своих 
злоключениях, что даже не заметил, как 
Зюзя ушел. Я знал, что мне предстоит та- 
кая же глупая пытка: целый час прижи- 
маться к стене и слушать монологи Ше- 
стиглазого. 

Но дело обернулось еще хуже. 

Он сразу накинулся на меня со всеми 
своими громами и молниями. Из его слов 
я узнал, что я величайший преступник, ка- 
кой только существует под солнцем, что я 
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устраиваю десятки снарядов для сигнали- 
зации во время диктовки (вот когда он 
вспомнил о моем телефоне!) и нарочно даю 
неверные сигналы товарищам, чтобы они 
получали нули... 

— Нарочно?! 

— Нарочно! Нарочно!.. И ты думаешь, я 
не знаю,— вскричал Шестиглазый, надви- 
гаясь на меня еще ближе, — что это ты 
подбил Иосифа Козельского переделать 
единицы в четверки и зарыть в землю 
дневник! 

— Я?! 

Словно кто ударил меня кнутом по 
глазам. 

Я схватился за голову и вскрикнул как 
от физической боли. 

Ведь только здесь, только в этой ком- 
нате, только десять минут назад я узнал 
из уст самого Шестиглазого, что сделал 
Зюзя Козельский со своим дневником. По- 
ступок его был, по-моему, глуповато-трус- 
ливый; и разве я не видел своими глазами, 
как Тюнтин учил на подоконнике Зюзю 
переделывать единицы в четверки! Неспра- 
ведливые обвинения, возведенные против 
меня Шестиглазым, так ошеломили меня, 
что я сделался сам не свой. Я кричал, что 
это ложь, ложь, ложь, и когда Шестигла- 
зый пытался продолжать свою речь, я креп- 
ко зажал себе уши руками, чего еще не 
делал, кажется, ни один из «рыдальцев», 

Шестиглазый схватил меня за руки и 
стал отдирать их от моих ушей, но я со- 
противлялся отчаянно. 

В конце концоз, ему удалось завладеть 
моим ухом, и он проговорил туда, уже без 
всяких фиоритур красноречия, что о моем 
буйстве он доложит совету, а покуда, до 
того, как будет вынесен мне приговор, он 
исключает меня из гимназии на две недели, 
и пусть завтра, в субботу, или нет, в поне- 
дельник придет к нему моя мать, которая... 
которая... впрочем, он лично побеседует 
с нею... и пусть она пеняет на себя, что 
воспитала меня таким негодяем! 


Глава Ш. Невеселая дорога. 
Циндилиндер 


Измученный, я шел в этот вечер из гим- 
назии домой. 

Помню, подбежал ко мне Леня Алигера- 
ки, соседский мальчишка, и стал показы- 
вать большую стеклянную банку с какой- 
то усатой «рыбиной» песочного цвета, ко- 
торую поймал он руками, и я еле сдержал- 
ся, чтобы не хватить’ эту банку о камни. 


Мрачный, повернул я на Канатную ули- 
цу. Мимо проехал воз, доверху груженый 
камышом. 

Еще не встречалось мне камышиного во- 
за, из которого я не выдернул бы себе ка- 
мышинки. Для этого была выработана у м:- 
ня особая техника. 

Всякая камышинка была для меня дра- 


тоценностью. Из нее можно было сделать- 


себе косматую пику и сражаться на зад- 
нем дворе с шайкою Хацкеля Кура. Из нее 
можно было смастерить себе дудку и ду- 
дить под окнами у сумасшедшего Беньки, 
покуда Бенька не выскочит и не закричит: 

— Скандибобером! 

Из нее можно было сделать отличную 
раму для бумажного змея и запустить его 
так высоко, чтобы тебе позавидовал сам 
Хацкель Кур, хромоногий кузнец, знаме- 
нитейший змеепускатель нашей улицы. 

Но сегодня я даже не сделал попытки 
подойти к этому возу поближе, хотя было 
довольно темно и я свободно мог выдер- 
нуть не одну, а две или три камышинки. 

У меня в ту пору было одно 
секретное горе, о котором я 
еще ни разу никому не расска- 
зывал. Я, может быть, и расска- 
жу о нем позже. Но, кроме се- 
кретного горя, которое было при 
мне постоянно, чуть ли не с се- 
милетнего возраста, это новое, 
свалившееся на меня сегодня в 
гимназии, тяжело придавило 
меня. 

На углу Канатной и Рыбной 
под ноги мне попалась жестян- 
ка—круглая, легкая, звонкая. 

В другое время я непременно 
ткнул бы ее носком сапога, она 
помчалась бы, громыхая, по кам- 
ням мостовой, я побежал бы за 
нею и гнал бы ее до самых ворот, 
а потом припрятал бы где-ни- 
будь в мусорной куче, чтобы 
тнать ее завтра назад по дороге 
в гимназию: это было одно из 
самых любимых моих развлече- 
ний. Но теперь я угрюмо от- 
швырнул ее в сторону и согнул- 
ся еще больше, чем всегда, пото- 
му что в детстве я был очень су- 
тулый и при всякой невзгоде сги- 
бался как вопросительный знак. 
Уличные мальчишки за это зва- 
ли меня гандрыбаты м. 

Если бы мама ругала или била 
меня, мне было бы легче. Но она 


не скажет ни слова, она только рухнет 
в постель, в лицо у нее станет желтым, и 
веки у нее потемнеют, и голова у нее будет 
болеть, и жизнь для нее прекратится на 
несколько дней... И что сделается с нею 
в понедельник, когда она, изнуренная, вста- 
нет с постели и, еле передвигая ногами, 
пойдет к Шестиглазому, а он, вымотав у 
нее все жилы своим красноречием, скажет 
ей высоко-торжественным голосом, что ее 
сын— негодяй и что одна ему дорога—в бо- 
сяки. 

Мама у меня очень бесстрашная. В жиз- 
ни у нее есть один только страх: как бы 
не исключили меня из гимназии. Этого она 
боится больше смерти. 


Ужасно не хочется возвращаться домой! 
Я останавливаюсь перед большим магази- 
ном «Гастрономическая торговля братьев 
В. И. и М. И. Сарафановых» и рассматри- 
ваю колбасы, маслины, икру, балыки, сыры. 

Этот магазин кажется мне великолепным 
дворцом. Здесь и я бываю порой покупа- 
телем. Всякий раз, когда у мамы получка, 


УБщера» 


Измученный, я шел в этот вечер из гимназии домой. 


ря 


Увидев маму, запухрышка схватил с подоконника 
горшок с цветком. 


я прибегаю сюда, зажав в кулаке полтин- 
ник, и чувствую себя важной персоной, и 
говорю надменному приказчику: 

— Четверть фунта ветчины и четверть 
фунта масла! 


И надменный приказчик почтительно 
спрашивает: 

— Что еше прикажете? 

И я важно говорю: 


— Ничего! 


— Пожалуйте в кассу! — говорит над- 
менный приказчик. 


Хотелось бы мне когда-нибудь отведать 
икры. Говорят, она замечательно вкусная. 
Но такая дорогая, что едят ее только гене- 
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ралы с министрами. Или такие 
богачи, как мадам Чумаченко. 
Интересно: ест ли икру Шести- 
глазый? Конечно, ест. И огром- 
ными порциями. 

Обычно перед этим магазином 
меня охватывает бурный апетит. 
Так, кажется, и проглотил бы 
всю витрину! Но сегодня даже 
икра не привлекает меня, хотя 
за весь день я только и с’ел, что 
этот проклятый мясной пирожок. 

Я иду дальше и все сильнее 
сгибаюсь, как будто в ранце у 
меня кирпичи. Вот и дом мадам 
Чумаченко, большой, трехэтаж- 
ный, с балкончиками и лепными 
фигурами, а вот и мадам Чума- 
ченко гуляет со своими болонка- 
ми. У нее их четыре: Капа, Фо- 
фа, Изумруд и Земфира, — и са- 
ма она совсем как болонка: верт- 
лявая, с кудряшками, маленькая. 
В ушах у нее серьги — круглые 
и большие как бублики. 

—- Здравствуйте, серденько!— 
кричит она мне. — Что вы так 
согнулись? Вам же-ж не семьде- 
сят лет! 

В сущности, до меня ей нет 
ни малейшего дела, а кричит она 
так игриво и звонко лишь пото- 
му, что на той стороне, у ворот 
длинного одноэтажного здания 
казармы, толпятся прыщеватые 
поручики, ради которых она и 
совершает здесь свои рейсы с 
болонками. Поручики кричат ей 
через дорогу любезности, а она 
заливчато и лукаво смеется, гля- 
дя не на них, а на болонок. 

Вот к этой-то мадам Чумаченко и за- 
брался прошедшим летом вор. Мадам Чума- 
ченко тогда не было дома. Она с мужем 
уехала в Киев, и ее квартира стояла пу- 
стая. Охранять эту пустую квартиру она 
попросила маму. Мама поселилась там со 
мною, и я зажил в этой квартире с удо- 
вольствием. Особенно, помню, мне нрави- 
лась ванна, в которой до того времени я 
никогда не купался. В нашей квартире на 
Рыбной не было ни ванны, ни крана. За во- 
дой ходили в третий двор, а это было не- 
легкое дело. 

Болонки жили с нами; им требовались 
какие-то особые кушанья, и ради этого 
нужно было каждое утро ходить на базар. 
Нужно было ухаживать за всеми цветами, 


которых у мадам Чумаченко было множе- 
ство: поливать их утром и вечером. Нужно 
было уничтожить целые батальоны клопов, 
которые гнездились у мадам Чумаченко 
повсюду: в диванах, за обоями, в кушет- 
ках, даже в зеркалах и картинах. Эта ра- 
бота отнимала у мамы весь день. 

И вот однажды душною лунною ночью 
маму разбудил собачий лай. В столовой, 
выходившей окнами на улицу, тявкали все 
четыре болонки мадам Чумаченко. Мама 
вбежала туда полуодетая и увидела, что 
на подоконнике в самом ярком свету стоит 
среди фукций, олеандров и фикусов какая- 
то плюгавая мужская фигура. Мама всмо- 
трелась: замухрышный оборванец лет сем- 
надцати, а может, и меньше, растрепан- 
ный, без шапки. Он взобрался на второй 
этаж (очевидно, по водосточной трубе) и 
завяз в самой гуще растений. Болонки вы- 
строились перед ним полукругом, тоже 
освещенные луною, и так ретиво защища- 
ют владения мадам Чумаченко, что уже 
охрипли от лая. 

Мама негромко и спокойно сказала ему: 

— Дурень ты, дурень. Кто же ходит во- 
ровать при луне? И зачем ты кричишь на 
всю улицу? Хочешь, чтоб тебя скорее сца- 
пали? 

Вор ответил нехорошею руганью и, схва- 
тив с подоконника самый крупный горшок, 
со всего размаху запустил его в маму. Ма- 
ма легко нагнулась, и горшок попал в пу- 
стой аквариум, который стоял у нее за 
спиной. 

Трезвон разбудил меня. Я вбежал в ком- 
нату, схватив для чего-то чугунный пол- 
свечник, которым вчера на пороге разби- 
вал орехи. 

В это время мама говорила налетчику 
ровным, бесстрастным голосом, словно чи- 
тала ему какую-то книгу: 

— Пришел бы ко мне как хороший, я 
дала бы тебе и сала и хлеба. Вот какой 
ты ледащо*, даже красть не умеешь. 

Тут только сообразил я, что делать, и 
кинулся черным ходом за дворником. Но 
дворницкая была заперта. Я стучал в нее 
и кулаками и подсвечником. Из соседней 
квартиры на мои стуки выбежал денщик 
тенеральши  Ельцовой — человек усатый, 
трусливый, громадный и глупый. Он тотчас 
же побежал за городовым и за сторожем. 
Те ворвались в квартиру мадам Чумаченко. 
У одного в руке был револьвер, у другого— 
большое полено. 


1 Лентяй, никчемный человек. 


Мама встретила их неприветливо: 

— Опоздали! Он уже вон-оно где... 

И она указала в сторону Старо-Порто- 
франковской улицы. 

— А с ним еще какой-то... Горбатый... 
Не знаю... 

— Горбатый?! 

Они убежали, и вскоре мы услышали: 

— Держи-и! 

Такие крики в ту пору слышались почти 
каждую ночь. , 

Прошло минут пять. Я взял веник, по- 
шел в столовую и стал выметать оттуда 
комья земли, черепки и осколки стекла. 

Вдруг мама сказала негромко: 

—- А теперь вылезай! 

И из корзины с бельем, что стояла 
в прихожей, вылез наш замухрышный гра- 
битель. 

В сущности, он должен был бы упасть 
перед мамой на колени и сказать ей рас- 
троганным голосом: 

— Благодарю вас, великодушная дама, 
за то, что вы спасли мою жизнь. 

Но он только сплюнул, поправил приче- 
ску и снова отвратительно выругался. 

Мама посмотрела на него с жалостью, 
как на калеку, и поспешила в столовую, 
чтобы оказать первую помощь пострадав- 
шим цветам. 

Вор стоял на месте и тупо глядел на 
нее, следя за ее быстрой работой. 

— Как же тебя зовут? — спросила ма- 
ма, после того как вытерла начисто мокрою 
тряпкою испачканный пол. 

Вор вначале не ответил, но потом про- 
изнес еле слышно: 

— Циндилиндер. 

Мама нисколько не удивилась такому 
странному имени. 

— Ну, Циндилиндер, тут у меня от обеда 
вареники. 

Вор накинулся на мамину еду с жадно- 
стью  изголодавшегося мальчика. После 
этого в нашей семье долго еще держалась 
поговорка, обращенная к тем, кто глотал 
не жуя: 

— Что это ты ешь, как Циндилиндер? 

Насытившись, он хотел поскорее уйти, 
но мама оставила его ночевать тут же 
в коридоре, на корзине, потому что боя- 
лась, как бы сторож, городовой и денщик 
не схватили его в подворотне. 

Утром Циндилиндер ушел, и мы долго 
не видали его. 

Через месяца три — уже у себя на квар- 
тире— я заболел скарлатиной. Скарлати- 
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Мама стояла в ломбарде, у стойки, держа 
в руках последнюю шкатулку. 


на была тяжелая. Доктор Копп приходил 
каждый день и за каждые три визита по- 
лучал два рубля — грандиозные деньги! — 
а сколько ушло на лекарства да на два 
или три консилиума! 

К зиме мы совсем обнищали, в мамина 
брошка из слоновой кости, и золоченая 
браслетка с бонбончиками, и самовар, и 
медные кастрюли, и даже черненькие мару- 
сины часики (Маруся — моя старшая се- 
стра) — все уплыло в ломбард. Взамен мы 
получили зелено-лиловые квитанции, кра- 
сивые, приятно хрустящие, с какими-то 
гербами и узорами. Восемь великолепных 
квитанций, которые я, выздоравливая, пе- 
ребирал у себя на кровати и рассматривал 
по целым часам, как картинки. 

И вот когда мама стояла однажды в лом- 
барде, у стойки, держа в руках последнюю 
шкатулку, она там же, в очереди, увидела 
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вдруг Циндилиндера. Циндилин- 
дер засмеялся: 

— Гы-гы! 

И хитро подмигнул ей глазом. 
Подмышкой у него был востро- 
носый турецкий кофейник при- 
чудливой формы, должно быть, 
похищенный летом у зазевав- 
шихся дачников. 

— Уй, какая же вы стали су- 
хая тараня!— сказал он ей с 
любезной улыбкой, будто гово- 
рил комплимент. — На вас пря- 
мо-таки гадко смотреть. 

Тараня —это такая сушеная 
рыба. 

По маминому исхудалому лицу 
и по той ничтожной шкатулке, 
которую она принесла заложить, 
он увидел, что с нею беда. Мама 
рассказала ему о моей скарлати- 
не. Он проводил маму до самых 
ворот, а вечером явился к нам, 
как давнишний приятель, и, ни 
слова не говоря, щедрым жестом 
великодушного герцога положил 
перед мамой перевязанную вере- 
вочкой акуратную пачку рубле- 
вок. 

— Спрячь сейчас, — сказала 
мама. — Или я позову Симо- 
ненко. 

Симоненко был седой около- 
точный, который жил в нашем 
доме и каждый вечер уныло учил- 
ся играть на трубе. И сейчас его 
труба издавала отрывистые, мо- 
нотонные, безнадежные звуки. 

Циндилиндер засмеялся: 

— Гы-гы! Не позовете! Я знаю. 

Мама разгневалась @ выгнала Циндилин- 
дера вон. ; 

Вскоре он явился опять, шикарно одетый, 
с огненно-оранжевым галстуком, и как-то 
само собою вышло, что он сделался у нас в 
семье своим человеком. 


«Мамин вор»,— звала его Маруся. 

Придет в потемках кошачьей походкой, 
и под его бесшумною ногой не звякнет да- 
же тот железный заржавленный лист, ко- 
торый прикрывает нашу помойную яму. 
Яма вырыта неподалеку от наших окон. 
Всякий, кто идет к нам с улицы, непремен- 
но наступает на этот лист, лист ударяется 
в чугунную решотку, на которой он очень 
неплотно лежит, и тогда раздается бря- 


цание, заменяющее нам звон колоколь- 
чика. 

Один только Циндилиндер умудряется так 
ловко наступить на этот лист, что не слы- 
шится ни малейшего звука. 

Ни с кем не здороваясь, он проходит на 
кухню, берет с табуретки ведро и идет за 
водой — наливать нашу опустелую бочку. 

Так как мама вечно возится со стиркой, 
с лоханкой, воды ей требуется всегда очень 
много, а крана, как я уже говорил, у нас 
нет. И мама, и Маруся, и я должны добы- 
вать воду на соседнем дворе, чтобы налить 
доверху ненасытную бочку, высасывающую 
все наши силы! 

И вот теперь Циндилиндер сделался глав- 
ным наполнителем бочки. 

Оказалось, он совсем не такое «леда- 
що», каким мама сочла его в первое время. 

Быстрою рысью бегает он к далекому 
«кранту» с нашим зеленым ведром, не де- 
лая ни одной передышки, и лишь тогда 
останавливается, когда не только бочка 
наполнена доверху, но и маленькая кадка 
в прихожей, и жестянка для кипячения 
белья (которая стоит на плите), и черное 
ведро, и даже лейка для поливания цветов. 

Вообще он как-то сразу вошел во все 
хозяйственные интересы нашей семьи, и, 
когда по воскресным дням мама посылает 
его со мной на базар за селедками, поми- 
дорами, баклажанами, грушами, «пшонка- 
ми», он так бешено торгуется из-за каждой 
копейки, что мне становится совестно, и я 
краснею перед базарными торговками... 

Задумавшись о Циндилиндере, я не заме- 
тил, как дошел до нашего двора, как на- 
ступил на гулкое железо, прикрывающее 
нашу помойную яму (обычно я старался об- 
рушиться на него всей своей тяжестью, 
чтобы оно прогремело погромче), и, сгорб- 
ленный, готовый заплакать, поднялся по 
трем деревянным ступеням и вошел в нашу 
единственную комнату, которую мама на- 
зывала «гостиной». 


Глава ПУ. Мама. Дядя Фома 


Мама стояла у гладильной доски, наби- 
рала в рот воды из медной кружки, так 
что щеки у нее надувались, а потом дела- 
ла губами: 

— Пфр! Пфр! Пфр! 

изо рта у нее вылетали мельчайшие 
брызги на белую крахмальную сорочку, 
распростертую перед ней на доске. Потом 
она быстро хватала с опрокинутой само- 


варной камфорки черный тяжелый утюг, и 
утюг как-то особенно весело начинал тан- 
цовать по сорочке, словно ему было при- 
ятно и лестно, что им управляют такие 
умелые руки. 

Мама моя была чернобровая, осанистая, 
высокая женщина. Лицо ее, красивое и 
правильное, кое-где было исклевано оспой, 
потому что родилась она в крестьянской 
семье, где черная оспа была обычной бо- 
лезнью. 


Я никогда не слыхал, чтобы кто-нибудь 
называл мою маму прачкой, и очень уди- 
вился бы, если б услышал. Между тем в ту 
зиму и весну она, не разгибая спины, сти- 
рала чужое белье, и деньги, получаемые ею 
за стирку, были, кажется, ее единственным 
заработком. 


Держала она себя гордо, с достоинством. 
Ни,с кем из соседей не водила знакомства. 
По’ праздникам, уходя со двора, надевала 
перчатки и стеклярусную черную шляпку, 
а узлы с бельем приносила ей надом Ма- 
ланка, дочка дворника, тоже чуть-чуть ря- 
боватая. Маланка же и вывешивала белье 
на «горище» (так назывался чердак), а по- 
рой — во дворе, перед нашим окном, про- 
тянув веревку между сараем и двумя— тремя 
вербами, которые росли неподалеку. Ма- 
ланка называла маму барыней. А торговки, 
которые приносили к нашему крылечку 
груши, яблоки, кабачки, огурцы, называли 
ее «мадам». 

Стирала она только по ночам, тайно от 
всех (и в этом опять-таки виноват прокля- 
тый секрет), а днями стояла у гладильной 
доски с утюгом. Я даже и представить се- 
бе не могу нашу комнату без этой гладиль- 
ной доски. Комната была небольшая, но 
очень нарядная: в ней было много занаве- 
сок, цветов, полотенцев, расшитых узора- 
ми, и все это сверкало чистотою, так как 
чистоту моя мама любила до страсти и от- 
давала ей всю свою украинскую душу. 

Три кекрашеные ступени, ведущие к на- 
шей двери, она каждую субботу «шарува- 
ла» мочалкой и мылом, а однажды при лу- 
не я видал из окна, как моет она во дворе 
гладкие широкие плиты, которыми была 
выложена площадка перед нашим крыльцом. 
А самовар! А подсвечники! А медная ступ- 
ка! Мама чистила их даже тогда, когда 
они были совсем еще чистые. 

В ночь спала она два—три часа и охотно 
отказывалась от этого краткого отдыха, 
если ей вдруг приходило в голову вымыть 
окна на пыльном «горище» или выбелить 
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известкою погреб, выкопанный под нашей 
квартирой. 

Она, кажется, перестала бы себя ува- 
жать, если бы однажды у нее под диваном 
оказалась пыль или за шкафом хоть одна 
паутинка. 

А уважала она себя чрезвычайно, нико- 
гда никому не кланялась, никого ни о чем 
не просила. И походка у нее была вели- 
чавая. 

Говорила она по-южному, певуче и мяг- 
ко, наполовину по-украински, наполовину 
по-русски. Маруся часто поправляла ее: 

— Так не говорят! 

Но мне почему-то нравилось, когда вме- 
сто шея она говорила шыя, вместо 
умойся — умыйся, вместо грязный — 
замурзанный. Керосин у нее был ка- 
расин, лук — цыбуля, медведь — 
ведмедь, собачонка — цуцик. 

— Ах, мама, ты опять сказала фост. 
Надо говорить не фост, а хвост! — по- 
учала ее Маруся, и мама так стеснялась 
своей прекрасной украинской речи, что 
при посторонних предпочитала молчать. 

Мама часто белила кухню короткой мо- 
чальной кистью и в это время почти все- 
гда напевала вполголоса: «Ой, за гаем, га- 
ем!», «Ой, Шд вишнею, д черешнею», и 
мне это пение казалось чудесным. 

Была она очень смешлива, и когда мы 
читали ей Гоголя, хохотала так, что было 
странно смотреть. Ночью вспомнит и 
ночью смеется. Но смеяться на людях счи- 
тала неприличным и вообще к людям. бы- 
ла немного сурова, ни к кому не ходила 
ни на именины, ни в гости. 

Мне было лет семь или восемь, когда я 
впервые почуял, что эта суровость у нее 
неспроста. Тут тоже виноват секрет. Вооб- 
ще если бы не этот проклятый секрет, ма- 
ма не горбилась бы по ночам над лохан- 
кой и не дрожала бы крупною дрожью при 
одной только мысли, что ей когда-нибудь 
придется предстать перед лицом Шести- 
глазого. 

Из-за этого секрета она хваталась за 
грудь всякий раз, когда мимо проходил 
почтальон (почтальон в нашем дворе появ- 
лялся не часто: раза три или четыре 
в году). 

Из-за этого секрета однажды, когда к 
нам пришел какой-то «ШЩупак из Варша- 
вы» и тихо сказал ей какое-то слово, она 
прожгла утюгом наволочку мадам Чума- 
ченко (потому что как раз в это время 
стояла у гладильной доски), а когда «Щу- 
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пак из Варшавы» ушел, села на пол и ста- 
ла раскачиваться и все хотела выговорить 
какое-то слово, но губы у ‘нее закоченели, 
как на сильном морозе, и у нее выходило 
ТОЛЬКО ОДНО: «ВИТЬ, ВИТЬ, ВИТЬ, ВИТЬ...» 

Впрочем, это было давно. «Щупак из 
Варшавы» исчез и больше никогда не по- 
являлся. 

А сегодня мама так весела, словно ни- 
какого секрета и нет в нашей жизни. Гля- 
дит на меня задорно и молодо, еле сдержи- 
вается, чтобы не рассказать мне о каком- 
то веселом событии. 

— Где же это ты пропадал? — говорит 
она без упрека. 

Еще на улице по дороге домой я решил 
сразу же об’явить ей всю правду о’ случив- 
шейся со мною беде. Я даже составил го- 
товую фразу, которую нужно сказать ей, 
чуть только я взойду на порог: 

— Мама, не пугайся, пожалуйста... Все 
будет отлично... Даю тебе честное слово! 
Шестиглазый выгнал меня из гимназии! 

Но не могу же я навалить на нее такое 
тяжелое горе как раз теперь, когда она 
так весела! 

Лучше я скажу ей потом... вечером... 
или завтра за чаем. 

Почему-то эта отсрочка страшно обра- 
довала меня: такой уже был у меня легкий 
характер! Я сразу повеселел и как ни в 
чем не бывало стал допрашивать маму, что 
такое случилось сегодня и отчего с дивана 
снят полосатый чехол. 

Мама не ответила, но засмеялась не- 
тромко и указала подбородком в прихо- 
жую. Я бросился туда и сейчас же увидел 
висящий на гвоздике кнут. Как это я преж- 
де не заметил его! Я с восторгом схватил 
этот кнут (помню и сейчас чуть кривое 
его кнутовище, гладко отполированное ла- 
донью владельца) и закричал вне себя: 

— Дядя Фома приехал! Приехал дядя 
Фома! 

От моих горестей почти ничего не оста- 
лось. Все вокруг меня сделалось прекрас- 
ным и сказочным. Я бегу на кухню и щел- 
каю, щелкаю великолепным кнутом, но дя- 
ди Фомы там нет,’я заглядываю’ в’ погреб, 
в сарай. Я ищу его под кроватью, за боч- 
ками, и мне кажется, что чуть я найду 
его, горе мое испарится совсем, и я опять 
бегу к маме и спрашиваю: «Где же дядя 
Фома?»,—но мама только смеется загадоч- 
но и говорит, что он уехал к какому-то 
Фурнику; ждал меня, ждал и уехал один 
далеко, на Пересыпь, к Фурнику, и неиз- 


я раслахиваю дверцы кладовой. 


— Он здесь! — кричу я. Он здесь! 


3 „Пионер“ № 2 


вестно, вернется ли, но я чую милый его 
запах: дегтя, меда, деревенского хлеба и 
еще чего-то уютного, поэтичного, теплого. 

— Он здесь! — кричу я.— Он здесь! 

И правда, он здесь, в двух шагах! Я рас- 
пахиваю дверцы кладовой, вот он стоит, 
не дыша, притаившись, — чернобровый кра- 
савец в белой холщевой рубахе— и смо- 
трит на меня без малейшей улыбки. 

А мама смеется до слез, она любит та- 
кие сюрпризы, и мы с Марусей тотчас же 
начинаем кричать: 

— Пыханцы, пыханцы! 

Потому что всякий раз, когда приезжает 
дядя Фома, он привозит с собой кукурузные 
зерна в мешочке из белой холстины, и не 
простые зерна, а диковинные, они кажутся 
нам волшебными: помочи их в воде, брось 
в духовку, и они начинают стрелять (толь- 
ко и слышно: «пых! пых!») и прыгают 


так, как живые, и, чуть они прыгнут, ско- . 


рее хватай их, чтобы они не сгорели, и 
смотри: из желтых они сделались белыми и 
распустились, как чудесные цветы. Мы с 
Марусей готовы стоять у раскаленной ду- 
ховки весь день, и бросать туда все новые 
и новые зерна, и набивать ими животы до- 
` отвалу! 

И мне даже самому удивительно: как 
это я, переживая такое тяжелое горе, мо- 
гу в то же время легкомысленно радовать- 
ся каждому выстрелу кукурузного зерна? 

Впрочем, горе ушло от меня не совсем, 
я чувствую его даже тогда, когда выбегаю 
во двор в барашковой дядиной шапке, и 
прыгаю, как дикарь, на помойке, и щелкаю 
звонким кнутом, а мальчишки глядят на 
меня и завидуют. 


— У меня есть ежик! — кричу я маль- 
чишкам.— Мне привез его дядя Фома! 

И те, изнывая от зависти, бегут за мною 
по лестнице в погреб и смотрят на ежика 
с таким восхищением, будто он слон или 
тигр. 

В первую минуту, едва я получил ежика 
от дяди Фомы, я обрадовался ему как род- 
ному, я угощал его бураками, капустой и 
даже кусочками брынзы, которую дала мне 
к обеду Маруся, я хвастался им перед все- 
ми мальчишками, но вот мальчишки ушли, 
я остался один вместе с ежиком в погре- 
бе, и глаза мои набухли слезами. Если бы 
он знал, этот ежик, какая беда отодвину- 
та мною на завтра и что ждет меня через 
несколько дней, он сразу подружился бы 
со мною, он прижался бы ко мне всеми 
своими колючками и замурлыкал бы, как 
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ласковый кот. Но он даже не глядит нг 
меня, забился под ящик с углем и очень 
невежливо фыркает всякий раз, когда я на- 
клоняюсь над ним. 

Это кажется мне очень обидным. Я сер- 
дито швыряю ему остатки капусты и бегу 
по лестнице к дяде Фоме. Пусть расскажет 
мне сказку про хитрого шевчика; я знаю 
ее наизусть, но люблю слушать ее еще 
и еще: 


Сидить шевчик на стльць 

На кумов! постильц! 
Накладае лати. 

А тут двер! в снцях скрип, 
А там далЁ в хату рип, 
Шелеп кум у хату! 


Но дядя Фома занят труднейшим и 
серьезнейшим делом: он сидит в «гости- 
ной» рядом с мамой и, мрачно нахмурив 
свои черные брови, чинно и чопорно пьет 
из стакана чай. 

Удивительные у него сложились отноше- 
ния с мамой! Он ее единственный брат, 
она любит его горячо, а он боится ее как 
огня и чувствует себя рядом с ней словно’ 
скованный. Она говорит ему «ты», он ей — 
«вы»; она ему — «Фома», он ей — «Кате- 
рина Осиповна». Он совестится перед нею 
всех своих деревенских привычек; она, 
прачка, кажется ему важною барынею, а ее 
убогая квартира — хоромами. Ни на се- 
кунду не забывает он, что он в городе, где 
надо говорить по-городскому и ходить ина- 
че чем в деревне. Пить чай из стакана — 
для него пытка; вилка, положенная возле 
тарелки с колбасой и таранью, до такой 
степени пугает его, что он и не берется 
за еду. 

Я тоже ни на секунду не забываю, что 
он деревенский. В деревне я не был ни 
разу, и поэтому «человек из деревни» для 
меня — все равно что краснокожий индеец, 
или пират, или капитан корабля. Я ложусь. 
на гладильную доску и жду. Я знаю, что. 
когда чаепитие кончится, дядя Фома схва- 
тит свою деревенскую шапку и побежит 
в сарай к своей деревенской коняге — и 
мне надо будет бежать вслед за ним: там, 
в сарае, начнутся чудеса и забавы, откуда- 
то вынырнет шкалик — и дядя Фома вдруг 
окажется говорливым весельчаком, остро- 
умцем, и все биндюжники вокруг него бу- 
дут хохотать «как скаженные» над каж- 
дым его словом, потому что, насколько я 
теперь понимаю, у него был выдающийся 
талант юмориста. 


Всякого человека умел он изобразить в 
смешном виде: и нашего домохозяина, Спи- 
ридона Макри, и кабатчика Исака Морду- 
хая, державшего трактир за углом, и мадам 
Чумаченко, и меня, и Марусю, и Маланку, 
и даже свою жену Ганну Димитриевну, как 
она боится грозы и, увидев молнию, кре- 
стится и лезет в сундук. 


Выпучит глаза, надует щеки, как-то 
странно уменьшится в росте, сунет себе в 
рот большой палец — и вот он уже другой 
человек: весь, до последнего волоска, пре- 
вратился в седого усача Симоненка, кото- 
рый учится играть на трубе. 


— А теперь Абрашку! Абрашку! 
— Мотю! Мотю! 


Мотя была кухарка биндюжников, вели- 
канша с мужскими усами, вечно ругавшая- 
ся рокочущим басом. Дядя Фома не то что 
передразнивал ее, а прямо-таки превра- 
щался в нее: вот она стоит у плиты, во- 
ровски озираясь, и, вытащив из большого 
котла огненно-горячий кусок сала, прячет 
его на своей необ’ятной груди. И хотя в 
руках у дяди Фомы ничего, но видишь это 
мягкое, разваренное, горячее сало, от кото- 
рого идет белый пар, видишь, как оно обжи- 
гает ей руки, как она швыряет его снова 
в котел! 


Зрители расслабли от смеха. Уже не хо- 
хочут, а стонут. Их набиралось все боль- 
ше. Слышались восторженные отзывы: 


— Ну ж и хопера, волдырей ему в го- 
лову! 


Но если в дверях позади показывалась 
хоть на одно мгновение мама, дядя Фома 
умолкал и даже закрывал себе шапкой ли- 
цо, а потом уходил в глубь сарая и начи- 
нал неуклюже возиться с каким-нибудь ко- 
лесом или шкворнем Это всегда удивляло 
меня, так как мама была очень смешлива 
и, казалось, рада была бы похохотать вме- 
сте с ним. 


Но дядя Фома робеет перед ней до 
без'язычия. Чинно и чопорно сидит он сей- 
час на диване и обжигает себе рот горя- 
чим чаем, не смея прикоснуться ни к кол- 
басе, ни к тарани, и молчит целый час как 
немой. Мама заговаривает с ним на все- 


возможные темы, но он — только «да» или 
«нет». 


Впрочем, я не знаю, чем кончился их 
разговор, так как я глубоко заснул тут же, 
на гладильной доске, 
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Глава У. Снова в гимназии 


На другое утро я проснулся чуть свет и 
хотел тотчас же броситься к маме, чтобы 
сказать ей ту фразу, которую приготовил 
вчера: 

— Мама, не пугайся, пожалуйста... Все 
будет отлично... Даю тебе честное слово! 
Шестиглазый выгнал меня из гимназии! 

Но тут мне пришла в голову озорная и 
веселая мысль: взять ранец и пойти в гим- 
назию как ни в чем не бывало. Проберусь 
туда тихонько, раньше всех. Сяду на. свою 
парту и буду сидеть притаившись! Может 
быть, Шестиглазый не увидит меня: он ведь 
такой близорукий. А если и увидит — кто 
знает? — может быть, ему станет жалко 
меня, он махнет своей маленькой ручкой 
скажет: ‚ 

— Ладно, оставайся, но помни... 

А может быть, он забыл о вчерашнем? 
Мало ли у него дел и хлопот! Пригрозил 
сгоряча, а потом и забыл! Забыл, забыл! 
Он ведь и сам говорит, что из-за нас у не- 
ГО «мозги набекрень». Где же ему помнить 
о таких мелочах! 

Мне так хочется верить в это, что через 
две — три минуты’ я начинаю воображать, 
будто и в самом деле никакой особенной 
беды не случилось, торопливо хватаю ши- 
нель и фуражку в’ выбегаю на безлюдную 
улицу, пристегивая ранец’ на бегу. 

В окне у часовщика на Канатной всего 
только без четверти семь: Пахнет пылью 
и весенним дождем. В гимназии еще никого: 
нет. Приду до начала уроков и сяду ти- 
хонько повторять географию. Хорошо бы 
получить по геогсафии пять. И по исторми: 
тоже. Вот даю себе честное слово, ` здесь; 
на перекрестке Канатной и Рыбной, что. 
с нынешнего дня, если -только я останусь 
в гимназии, я буду учиться, как чорт, и 
сделаюсь по всем предметам первым — даже 
лучше Адриана Сандагурского, первейшего 
ученика во всей гимназии. 

Справа, в переулке за Андреевской цер- 
ковью, вся в утренних светловишневых лу- 
чах, видна белоснежная, окруженная садом 
женская гимназия Кроль. Там учится Лёка 
Курындина, подруга сестры нашего семи- 
классника Мейера. Я вглядываюсь в глубину 
переулка, исчерченного длинными тенями 
деревьев. И мне страшно хочется, чтобы 
там появилась Курындина. Мне даже кажет- 
ся, я вижу ее. Вот она идет под деревьями, 
а солнечные блики и тени полосами про- 
бегают по ней. Но нет, это не она, еще 
рано... 


Нас, гимназистов, в гимназию Кроль не 
пускают. Нам даже запрещено останавли- 
ваться возле гимназии Кроль. И все же мы 
трое, Муня, Тимоша Мочалов и я, в тече- 
ние этой зимы умудрялись выручать гимна- 
зисток, когда на каком-нибудь уроке им 
приходилось особенно туго. 


Мы придумали верный способ оказывать 
им братскую помощь. Мы наладили с Лё- 
кой Курындиной крепкую почтовую связь, 
которой могла бы позавидовать и настоя- 
щая почта. 

В качестве почтальонов работали у нас 
учителя: Иван Митрофаныч и поп, — причем 
они даже не подозревали 0б этом, потому 
что почтовыми ящиками, как это ни стран- 
но сказать, служили нам их же калоши: 
мелкие калоши Ивана Митрофаныча и глу- 
бокие калоши попа. 


И тот и другой преподавали не только 
у нас, но и в гимназии Кроль. Каждый день 
и тот и другой путешествовали в строго 
определенное время из женской гимназии 
в мужскую и потом, через час, через два, 
снова шагали в женскую. 

Раздевались они в общей шинельной у 
сторожа Филиппа Мойсеича, там же остаз- 
ляли калоши. И уходили в учительскую. 

Едва только они уходили, мы вбегали 
в шинельную и, озираясь как воры, совали 
руки в самую глубину их калош. 

Достав оттуда записку, мы в течение 
ближайшего часа писали гимназисткам от- 
вет и клали наше послание в ту же ка- 
лошу. 

Ничего не подозревая, учитель, хлюпая 
по грязи калошами, нес это послание в гим- 
назию Кроль, где его нетерпеливо поджи- 
дала Курындина вместе со своей подругой 
Вадзинской. . 


Но теперь — предвесеннее время, улицы 
обсохли по-южному, и никто уже не ходит 
в калошах. 

Вот и гимназия. Тяжелая дубовая дверь. 
икого еще нет. Я вхожу в вестибюль, 
-оставляю на вешалке шинель и фуражку, 
«пробираюсь в класс, сажусь за парту и 
звынимаю из ранца учебники. «География» 
Георгия Янчина. Реки "Сибири. Отлично! 
Я раскрываю атлас и начинаю зубрить: 

«Лена. Обь. Енисей. Колыма. Ангара. Ин- 
дигирка». 

Не проходит и четверти часа, как все 
реки Сибири .в. каком угодно порядке, враз- 
дробь и с конца, выучены мною наизусть. 
Чудесные реки, многоводные, богатые ры- 
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бой! И какие звучные у них имена: Ха- 
танга! Индигирка! Анадырь! 

Теперь, когда меня каждую минуту мо- 
гут выгнать из класса на улицу, все здеш- 
нее кажется мне превосходным. 

Вот пришли полотеры и, танцуя, с ока- 
менелыми лицами, натирают мастикою пол 
коридора. До сих пор мне не слишком-то 
нравился запах полотерной мастики. А се- 
годня я с жадностью вдыхаю его, потому 
что это запах гимназии. 

Вот поплелся в учительскую, расчесывая 
гребнем обвислые свои бакенбарды, учитель 
рисования Галикин (кличка Барбос), он 
же надзиратель старших классов. Это кля- 
узник и соглядатай, ненавистный нам всем. 
Если ты вышел на улицу после семи часов 
вечера, если ранец у тебя не пристегнут 
на оба крючка, если ты, обходя лужу, за- 
зевался и не снял фуражки перед каким- 
нибудь плюгавым полковником, Барбос за- 
пишет тебя в зеленую книжечку, и завтра 
же тебя посадят в карцер на два или три 
часа. 

Он совершенно похож на дворнягу и да- 
же кашляет, как простуженный пес. 

Но нынче мне мил и он, то есть не то 
чтобы мил, а по человечеству жалок. Гово- 
рят: у него какая-то болезнь, колит. Жид- 
кие бакенбарды его сегодня свисают как-то 
особенно грустно. Бедный, старый, облез- 
лый Барбос! Легко ли ему злиться с утра 
до вечера, подглядывать, ябедничать! И как 
ему стыдно, я думаю, быть на старости лет 
юдой-ябедой! 

А вот учитель истории Иван Митрофа- 
ныч Карпенко, которого мы зовем «Финти- 
Монти». 

Сегодня он мне тоже особенно мил, и я 
рад, что вижу его крупную, стриженую, 
упрямую лобастую голову. Рядом с ним 
наш географ‘ Волков, благодушный пусто- 
брех и толстяк, для которого я и вызубрил 
нынче Хатангу, Ангару, Индигирку, Лену, 
Обь, Колыму, Енисей. 

«Финти-Монти» — человек не без стран- 
ностей, но все же мы любим его и охотно 
прощаем ему все грехи и чудачества. 

Грехов у него, впрочем, немного. Всего 
только два. И первый его грех вот такой. 
Стоит ему рассердиться, он выпаливает как 
пулемет целую обойму ругательств — без 
передышки, одно за другим. И всегда в од- 
ном и том же порядке: 

— Мазепы! Свистуны! Горлопаны! Фин- 
ти-Монти! Рваные пантуфли! Алеуты! Ку- 
роцапы! Жуки на заборе! 


Все эти дикие слова вылетают из него 
единым духом. Их порядка он не нарушает 
никогда. Все мы выучили их наизусть, и, 
если он пропустит хоть одно, говорим ему 
хором: 

— Не так! 

И он сейчас же повторяет все ругатель- 
ства сызнова, на этот раз не пропуская 
ничего. 

Второй его грех такой. Если вы не знае- 
те урока, он сиповатым, нежно-воркующим 
голосом подзовет вас к себе, словно хочет 
приласкать и обрадовать: 

— Ближе!.. Еще! Еще! 

Вы подходите вплотную к самой кафедре, 
и он говорит, улыбаясь приветливо: 

— Возьмите, пожалуйста,  перышко! 
Умокните в чернила и поставьте себе в эту 
клеточку... Нет, не сюда, а сюда... единицу. 

Поставить себе единицу — это все равно, 
что ударить себя кулаком. Вы ставите то- 
ненькую, еле заметную. 

— Но зачем же такую тощую? Жирнее! 
Не стесняйтесь, пожалуйста... 

Отчего он это делает, не знаю. Но к это- 
му чудачеству мы уже успели привыкнуть, 
и, так как единицы у Ивана Митрофаны- 
ча— редкость, так как он ставит их толь- 
ко тогда, если вы их заслужили вполне, — 
вся эта процедура давно не вызывает обид. 

Зато его уроки — для всякого радость. 
Неужели меня выгонят отсюда, и я больше 
никогда не услышу, как своим сиповатым 
голосом, медленно и сонно, как будто ску- 
чая, изображает перед нами Финти-Мон- 
ти и самозванцев, и Грозного, и сверже- 
ние татарского ига, и Владимира Монома- 
ха, и Минина? Все его рассказы такие за- 
нятные, будто он был лично знаком и с Пе- 
тром Ги с Гришкой Отрепьевым. Даже пу- 
чеглазые братья Бабенчиковы слушают его, 
разинув рот. 

А вот и они. До чего краснощеки и 
счастливы! Идут к своей парте и громко 
сосут по дороге какую-то шокбладную 
сласть и утирают коричневую слюну ру- 
кавами. 

Почему их, этих губошлепов и лодырей, 
которые не интересуются ничем, кроме па- 
костных анекдотов и карт (я уверен, что и 
сейчас у них в ранцах есть одна или две 
колоды),— почему этих скудоумцев, несмо- 
тря ни на что, награждают четверками, пе- 
реводят из класса в класс и через три го- 
да сделают студентами в зеленых мунди- 
рах? А я... 

Впрочем, что же мне жаловаться? Я все 
еще сижу на своей парте, как сидел вчера 


и неделю назад, и никто меня не гонит, 
все отлично, и вокруг меня те же товари- 


`щи, с которыми я под одним потолком про- 


был неразлучно пять лет. 

Вот и Зуев. Идет, семеня по-старушечьи 
ножками, опустив на грудь свою тяжело- 
весную голову. 

Мне даже запах его издавна знаком: ста- 
рушечий запах кофея, церковного ладана,» 
уксуса, кошек и каких-то лекарств, вроде 
валерьяновых капель. 

Сейчас —я знаю — начнет он крестить 
по порядку мелкими и быстрыми крестами 
свою чернильницу, свои тетради, свою руч- 
ку с пером. 

Я ведь знаю его наизусть, знаю даже, 
что нынче с утра, по случаю субботнего 
дня, еще до начала уроков он, вместо то- 
го чтобы повторять «Географию» Янчина, 
бегал по церквам и часовням и усердно мо- 
лился о том, чтобы учителя, за исключени- 
ем двух— трех, заболели холерой и умерли, 

А вот исплаканный, несчастный Козель- 
ский. Сегодня и завтра ему предстоит про- 
сидеть в карцере по ‘четыре часа «за: под- 
делку отметок и злонамеренное сокрытие 
своего дневника». Хорошо еще, что отец 
его уехал в Тирасполь и тем избавил его 
от кулачной расправы. ‚Отчего же он пла- 
чет, чудак? Я был бы рад просидеть в на- 
шем карцере двадцать часов,— нет, не два- 
дцать, а двести,— лишь бы Шестиглазый 
оставил меня на этой скамье! * 

Вот и Муня Блохин. Запыхался, вспотел, 
боялся опоздать и бежал всю дорогу. А жи- 
вет он далеко, за Курганами, и, как. на-- 
рочно, сегодня дежурный. 

— Здравствуй, .Муня! 

— Пфа!.. Ты здесь? 

Он смотрит на меня с удивлением и при- 
саживается на край моей скамьи. 

— А я слышал, что тебя (он делает 
жест кулаком, показывающий, как вытал- 
кивают человека за дверь)... 

— Муня, ведь и правда, меня выгнали, — 
говорю я и хочу улыбнуться, но, чуть толь- 
ко я выражаю свое горе словами, я впер- 
вые с необыкновенною силою чувствую всю 
отчаянность моего положения. 

Мне становится так’ жалко себя, что» 
у меня начинает дрожать подбородок. 
Я слышу, как мой редкие слезы падают на 
«Географию» Янчина, орошая и без того 
многоводные реки Сибири: Хатангу, Инди- 
гирку, Анадырь... 

— Меня выгнали... 
потому что... 


И всё же я пришел... 
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Он понимающе кивает головой. 

— Я пришел и сижу... Как всегда... И ду- 
маю: а вдруг не заметят, забудут?.. Я при- 
шел и сижу, потому что... 

Я стараюсь плакать беззвучно. И плачу 
до икоты, до бульканья в горле. 

Он с сомнением чмокает губами: 

— Ты думаешь: не заметят? Ой-ой!.. 
А впрочем, откуда мы знаем? «Посмо- 
трим!» — сказал слепой. И... садись-ка ты 
лучше сюда. Ты — на мое место, а я— на 
твое. Раздвину локти, и вот тебе ширма. 

Это очень ничтожная помощь, но ника- 
кой другой оказать он не в силах. Я хва- 
таюсь и за эту соломинку. 


К счастью, мною никто не интересуется, 
хотя теперь без трех минут половина де- 
сятого, когда надзор особенно силен. В это 
время по коридору всегда проносится, как 
летучая мышь, Шестиглазый, заглядывая по 
порядку в каждый класс, и в каждом гово- 
рит одно и то же: 

* — Прекратите... Немедля... Этот... Безоб- 
разный... Галдеж! 

И проходит на цыпочках дальше какой- 
то чрезвычайно затейливой и хлопотливой 
походкой. 

Тут же расхаживает между классами 
наш красноносый инспектор Прохор Ев- 
теньич (фамилии не помню, мы его звали 
Прошкой). Он сует на минуту голову 
в каждую, дверь и говорит свое обычное: 

— Тшш! 

Прозвонил звонок, м в комнату впорхнул 
мсье Лян, учитель французского, вытирая 
свой крохотный лобик концами темнолило- 
вого шарфа. Мсье Лян мне нисколько не- 
страшен. Хоть он приехал в Россию дав- 
но, но все еще не понимает по-русски. 

Мсье Лян кажется человеком, упавшим 
с луны: не знает в лицо ни одного гимна- 
зиста, никогда не соображает, в каком он 
находится классе, и в течение нескольких 
лет не научил нас ни единому французско- 
му слову. Впрочем, нет: одно французское 
слово мы все знаем твердо. А именно: что 
«Лян» (ГАпе) — это осел: 

Меня и теперь удивляет, почему у него 
такая фамилия. Осел ли он, я сказать не 
могу, потому что ни разу не разговаривал 
с ним. В классе есть семь или восемь счаст- 
ливцев, которые чуть ли не с пеленок зна- 
ют французский язык. С теми он болтает 
самым дружеским образом и часто во вре- 
мя разговора смеется, всякий раз поднимая 
палец, перед тем как сострить. На осталь- 
ных он не обращает внимания. Кажется, 
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если бы вместо меня посадили на мою пар- 
ту Циндилиндера или Хацкеля Кура, и то- 
гда мсье Лян ничего не заметил бы. 

Но все же в нем есть что-то милое. Нын- 
че я вижу это особенно ясно. Даже его до- 
стопримечательный шарф не вызывает во 
мне обычной насмешки. В сущности, чем 
же он плох, этот шарф? Мсье Лян не 
только обматывает им свою тощую зябкую 
шею, но и чистит им туфли и стирает им 
мел с доски. В него же он часто и гулко 
сморкается. 

«Если я останусь в гимназии, я в два— 
три месяца непременно выучу фран- 
цузский язык,— говорю я себе, глядя не 
без зависти, как бойко разговаривают с Ля- 
ном Сандагурский, Сабуров и другие ари- 
стократы нашего класса А шарф можно 
выстирать, и он опять будет чистый». 

Но вот загремел звонок, и все выбежали 
в коридор — на перемену. Я же продол- 
жаю сидеть, притаясь, и, так как дежур- 
ный — Муня, никто не тревожит меня. 

Муня открывает в классе форточку и бе- 
жит в канцелярию за бутылкой чернил, но 
сейчас же возвращается, встревоженный: 

— Идут! Шестиглазый и Прошка! 

Я бегаю в испуге по комнате. Где спря- 
таться? За печкой? Под кафедрой? 

Но, к счастью, моя тревога напрасна. 

Шестиглазый и Прошка проходят мимо и 
направляются в соседний класс, в шестой. 

Как мы узнали потом, в этом классе про- 
изошло небольшое событие. 

В ящик для мела, под классной доской, 
кто-то с самого утра сунул кошку. 

И когда Василий Афанасьевич, тамошний 
учитель арифметики, желая записать ка- 
кую-то задачу, подбежал порывисто к до- 
ске и, не глядя, привычным движением вы- 
двинул ящик, чтобы взять свеже отточен- 
ный мел, оттуда выскочила бешеная кош- 
ка и так испугала его, что он закричал, 
будто его пырнули ножом, и смешно от- 
скочил от доски. Класс загоготал. Кошка, 
характер которой от долгого заточения 
заметно испортился, стала с громким и 
пронзительным плачем летать, как на 
крыльях, между дверью и кафедрой. Это 
вызвало новые приступы хохота. 

Раз’яренный Василий Афанасьевич выско- 
чил из класса, как из пламени, и помчал- 
ся к директору жаловаться. 

И вот теперь Шестиглазый и Прошка 
нагрянули на место преступления вместе 
с Василием Афанасьевичем, Барбосом и 
Пыжиковым (надзиратель младших клас- 


сов, помещавшихся внизу, на первом эта- 
же) и чинят там суд и расправу. 

Значит, я могу ничего не бояться по 
крайней мере полчаса или час. 

Следующий урок — геометрия — тоже 
миновал благополучно. 

И так как в шестом классе все еще не 
КОНЧИЛОСЬ «дело о кошке» (нет сомнения, 
что в настоящую минуту Шестиглазый 
произносит там речь), —я пользуюсь этим 
вовсю: выбегаю во время второй перемены 
из класса и мчусь, как паровоз, по всему 
коридору — от стены, где висят часы, до 
стены, где висят иконы. 


(Стена огорожена деревянной решоткой, 
и за этой изгородью Шестиглазый устроил 
небольшую молельню — как.бы специально 
для Зуева, который, даже пробегая в убор- 
ную, останавливается здесь покреститься.) 

Я неудержимо ношусь взад-вперед, сколь- 
зя, как по льду, по вощеному полу. И за- 
глядываю вместе со всеми в стеклянные 
двери шестого класса: гимназисты все еще 
стоят как солдаты, навытяжку, а Бурмей- 
стер попрежнему пилит их деревянной пи- 
лой красноречия. 

Звонок. Пробегая к парте, я издали ви- 
жу обрадованные глаза Тимоши Мочалова. 
Должно быть, он все время тревожился, не 
зная, куда я пропал. Я усаживаюсь поско- 
рее на место и открываю учебник по рус- 
ской истории. Царствование Екатерины 
Второй. Параграфы восьмой и девятый. Сей- 
час войдет сюда Иван Митрофаныч, и я 
опять услышу его необидную ругань: 

— Мазепы! Свистуны! Горлопаны! Фин- 
ти-Монти! Рваные пантуфли! Алеуты! Куро- 
цапы! Жуки на заборе! 

Но вошел не Иван Митрофаныч, вошел 
Шестиглазый, а вслед за ним какой-то вы- 
сокий, могуче сложенный блондин с широ- 
кой, холеной волнистой бородой. 

Шестиглазый надел пенсне сверх своих 
обычных очков (оттого и звали его Шести- 
глазым), выступил вперед и сказал: 

— Я пришел, чтобы познакомить вас с 
вашим новым учителем, Игорем Львовичем 
Гудима-Карчевским, и сказать вам, что вы 
должны быть благодарны судьбе за то, что 
она посылает вам такого наставника. Те 
исконно-русские начала государственной 
власти... 

Дальше пошли непонятные нудные фра- 
зы, но одно стало нам ясно после первых 
же слов: Иван Митрофаныч ушел из гим- 
назии и уже никогда не вернется. Теперь 
этот пышмобородый Гудима-Карчевский бу- 


Из ящика выскочила бешеная кошка... 


дет учить нас по-своему, —не ‘так, как учил 
нас до этого дня Финти-Монти. 

Вскоре Шестиглазый исчез. Новый учи- 
тель поднял могучие плечи, будто пригото- 
вился к бою, и крупным уверенным шагом 
пошел по рядам. 

— Что вам задано? — воинственно 0б- 
ратился он к Тюнтину. 

— Екатерина Вторая, параграфы восьмой 
и девятый. 

— Неверно! Стойте столбом... Ну-ка, вы! 

— Нам задана Екатерина Великая, па- 
раграфы восьмой и девятый. 

— Неверно! Стойте столбом... Ну-ка, вы! 

Кого бы он ни спрашивал, все отве- 
чали ему одинаково, и всех он заставлял 
«стоять столбами». Таких «столбов» набра- 
лось уже больше десятка. 

С отвращением посмотрел он на них, как 
смотрят на мокриц или жаб, и наконец про- 
говорил расслабленным, обиженным, стра- 
дальческим голосом, очень медленно, отче- 
канивая каждую букву: 
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— Что вы здесь делаете, уважаемый сэр? 


— Не Екатерина, а им-пе-ра-три-ца Ека- 
терина Великая. Екатериной вы можете на- 
зывать вашу дворничиху... А го-су-да-ры-ня 
им-пе-ра-три-ца... 

Было похоже, что сейчас он заплачет. 

— Поэтому всякий из вас,— продолжал 
он тем же детским обиженным голосом, 
который так не шел к его огромному ро- 
сту—кто на уроке истории скажет мне 
о каком-нибудь из само-дер-жавных им-ие- 
ра-то-ров русских просто Павел, или про- 
сто Александр, или Николай, или Иван, по- 
лучит от меня... 

Тут лицо его засияло, как солнце: 

— ...е-ди-ни-цу! & 

Уже прозвонил звонок, и началась боль- 
шая перемена, а он все еще продолжал го- 
ворить. 


Блохин повернулся ко мне и сказал: 

— Это же просто позор: из-за такого 
шпендрика прогнать Финти-Монти! 

— А разве Финти-Монти прогнали? 

— Еще на прошлой неделе. В субботу. 
По приказу попечителя Люстиха. 

— Откуда ты знаешь? 

— Пфа! 

Блохин жил на квартире у географа Вол- 
кова и знал от него много гимназических 
тайн. 

Наконец, Гудима направился к двери. Все 
‹ ревом и топотом, смеясь и толкаясь, по- 
мчались вслед за ним в коридор. 


Выбежал вместе со всеми и я, стараясь, 
по возможности, держаться в самой гуще 
толпы, чтобы меня не заметили ни Прошка, 
ви Барбос, ни Бурмейстер. 

Только бы прошла большая перемена! 
А потом уж нечего бояться! 

Следующий урок после большой переме- 
ны — латынь. Мои товарищи терпеть ее не 
могут. Я же с самого первого класса, не 
знаю, почему и за что, полюбил этот язык 
как родной. Каждое латинское слово ка- 
жется мне драгоценностью: оно такое кра- 
сивое, простое, благородное, гордое, звуч- 
ное, что я рад повторять его множество 
раз, как повторяют любимую песню. И я 
знаю, что если Игнатий Иваныч Кавун, наш 
латинский учитель, вызовет меня сегодня 
к доске, он будет после каждого ответа 
кивать мне румяной своей головой и при- 
говаривать «бене»  («бене» — по-латыни 
«хорошо»). Кавуна мне бояться нечего: 
Кавун всегда и везде за меня. 

А потом география. Тоже нестрашно! 
Многоводные реки Сибири: Хатанга, Анга- 
ра, Индигирка, Лена, Анадырь, Колыма! 


А потом — домой, к себе, на Рыбную!.. 
А дома — дядя Фома! А завтра — воскре- 
сенье! А в погребе — еж! 

В коридоре толпа гимназистов штурмует 
покрытый грязноватою скатертью стол, на 
который навалена груда с’естного. Колбаса! 
Ветчина! Бутерброды! Меня вдруг охваты- 
вает дьявольский голод. Вернее, я только 
геперь замечаю, как сильно я проголодал- 
ся с утра. Утром ведь я не ел ничего, убе- 
жал спозаранку и не захватил с собою’ ни 
денег, ни завтрака. Попрошу Пушкина. 
чтобы продал мне в долг бублик «семита- 
ти» или Французскую булку. 

Пушкин смотрит на меня недоверчиво, 
но все же после небольших колебаний до- 
стает из корзины сморщенную вчерашнюю 
булку и безрадостно сует ее мне. Ой, ка- 
кая маленькая! Мне бы таких пять или 
шесть! 

— Пушкин, нельзя ли еще? 

Но тут я слышу у себя за спиной: 

— Па-азвольте! Па-азвольте! Па-адожди- 
те минутку! 

Оглядываюсь: Прошка. 

Желтые тараканьи усы. Помятое лицо. 
Б голубых глазенках удовольствие. 

— Что вы здесь делаете, уважаемый сэр? 

Я растерянно гляжу на него и почему-то. 
показываю ему французскую булку. 

— Вот... я купил... То есть не то, что. 
купил, но... Я завтра отдам... А сегодня... 

— Здесь вам не булочная, уважаемый 
сэр! — говорит он громко, на всю залу.— 
Или вы не заметили: на дверях у нас выве- 
сочка: «Посторонним вход строго воспре- 
шается». 

Гимназисты окружают нас молчализой 
толпой. Многие бегут из далеких концов 
коридора. Их не меныше ста, а откуда-то 
мчатся еще и еще. Двое или трое —- со 
скрипками, должно быть, у них только что. 
кончилась музыка. 

— Здесь вам не булочная! — зычным го- 
лосом повторяет Прошка, глядя не на меня, 
а на публику. Он похож на актера, кото- 
рый дорвался наконец до любимой выигрыш- 
ной роли и собирается сыграть ее под апло- 
дисменты всей залы. 

— Поглядите в окно! — говорит он зве- 
нящим от радости голосом. 

Все вытягивают шеи и смотрят в окно. 
Там на панели, у монастырской ограды, 
сгрудились под мартовским солнцем обор- 
ванные, беспризорные дети. 

— Поглядите в окно! — повторяет Прош- 
ка совсем как Бурмейстер.— Сколько там 
этих босяков с Молдаванки, в лохмотьях,,. 
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в золотухе, во вшах... 
Вон тот, чернявень- 
кий, — видите? — ра- 
стянулся на мусорной 
куче и дрыхнет, а 
другой сидит на нем 
верхом и тащит у 
него из кармана бу- 
тылку. Вытащил и 
сейчас ` же буль-буль- 
буль! Не прикажете 
ли пригласить их 
сюда? «Садитесь, до- 
рогие джентльмены, 
за парты, мы научим 
вас алгебре, физике, 
всем языкам...» 
Прошка хихикает, 
а с ним кое-кто из 
окружающих его гим- 
назистов: Тюнтин, Ад- 
риан Сандагурский... 


Я как будто 
окаменел и оглох. Такой смешной и не- 
лепой кажется им са- 


Ь мая мысль о том, что 
уличная беднота может обучаться наукам. 

— Кто же тогда будет чистить помой- 
ные ямы? — спрашивает он, продолжая 
смеяться. — Если все портные пойдут в 
гимназисты, кто же, спрашивается, сошьет 
нам штаны? 

Прошка даже засопел от удовольствия: 
так понравилась ему острота. 

— Кто же, скажите, пожалуйста, сошьет 
мне штаны? — повторяет он, надвигаясь на 
меня всем корпусом, как Бурмейстер, и я 
чувствую запах спирта. Сегодня Прошка 
как будто даже пьяней чем всегда. 

— Что же это будет, скажите, пожалуй- 
ста, если вся эта голопузая рвань рассядет- 
ся тут на партах? Что скажут дети благо- 
родных родителей? 

Он долго говорит на эту тему, и тут 
только я замечаю, что справа у двери в 
«рыдальню» тихо стоит Шестиглазый и 
одобрительно кивает головой, словно слу- 
шает приятную музыку. 

Прошка — его обезьяна: подражает ему 
во всех своих жестах. Даже щурится бли- 
зоруко, совсем как Бурмейстер, хотя зре- 
ние у него превосходное. 

Я слушаю его как в тумане. Прямо про- 
тив меня стоит лопоухий Тимоша, и в его 
зеленых глазах пламенная ненависть к Про- 
хору, щеки его дергаются в судороге, губы 


непрерывно шевелятся. Он силится что-то. 


сказать, но не может, потому что он заика; 
при малейшем душевном волнении у него 
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отнимается язык, и он только мычит от 
натуги. 

Тут же стоит Мейер, семиклассник, и 
смотрит на меня с унылым сочувствием. 

— Прохор Евгеньич, — лепечу я бессвяз- 
но,—вот и мои товарищи, и Мейер, и Мол- 
чанов... и Мильчик... 

— Не-ет-с! Ваши товарищи—вон они— 
и он указывает в окно.— Вшивая коман- 
да, шантрапа молдаванская. Вы ведь не ма- 
ленький, сами должны понимать. Будьте же 
любезны удалиться... И как это он ловко 
прокрался сюда! — говорит он совсем дру- 
гим голосом, обращаясь к молодому фран- 
товатому служителю Косте. —«Я, Прохор 
Евгеньич, за булочкой». 

— Да он тут с утра! — кричит Тюнтин. 

— С утра?.. Ого-го! Ты, Костя, гляди и 
помни: чуть увидишь этого синьора, — ни 
в парадный, ни в черный! В прихожую — и 
то воспрещается... Пожалуйте, молодой че- 
ловек. 

— Прохор Евгеньич! — кричит издали 
Муня Блохин, протискиваясь к нему сквозь 
толпу (он всю большую перемену. дежурил 
и смог вырваться из класса лишь сей- 
час). — Прохор Евгеньич! Вы, должно быть, 
не знаете... Я сейчас вам скажу!.. 

Прошка глядит на Блохина тем зловещим 
и многозначительным взглядом, каким обыч- 
но глядит Шестиглазый на самых закорене- 
лых «рыдальцев», и, не ответив ни слова, 
обращается ко мне с изысканной вежли- 
востью: 

— Берите же, молодой человек, ваши зе- 
щи, если они у вас есть, и пожалуйте за 
мною... Сюда-с. 

Он показывает мне дорогу: «направо-с!» 
«налево-с!»—как будто я здесь никогда не 
бывал, и ведет меня к выходу, как полицей- 
ский своего арестанта: он впереди, сзади 
Костя. 

— Погодите, пожалуйста! — кричит Му- 
ня Блохин, затертый ‘толпой первоклассни- 
ков, хлынувшей из нижних коридоров. 

Я иду, опустив глаза. Почему-то мне так 
стыдно перед бегущими вслед за мною то- 
зарищами, словно и вправду я пойманный 
вор. 

Наконец, Муне удается 
к Прохору. 

— Прохор Евгеньич, его только на две 
недели!.. Только до постановления совета. 
Я слышал. Мне сказали... Вы, должно быть, 
не знаете... 

— Совет уже заседал вчера вечером. 
Экстренно. И постановил: исключить. И его 
и еще двоих. 


протискаться 


‚.’ оное у с 


_ Услышав эти страшные слова, я не грох- 
нулся на пол, не завопил, не заплакал. Для 
нового горя во мне уже как будто нет 
места. 

Муня что-то говорит мне, но что, я не 
понимаю, не слышу. Я как будто окаменел 
и оглох. 

Мы начинаем спускаться в шинельную. 
Здесь я знаю каждую ступеньку, каждое 
пятно на стене. Какими испуганно-круглы- 
ми, большими глазами глядят на меня пер- 
воклассники, девятилетние мальчики, тол- 
пящиеся внизу, в вестибюле. Должно быть, 
им кажется, что я самый настоящий раз- 
бойник, который, если вырвется, наделает 
бед! 

Сгорбленный и несчастный, я спускаюсь 
по лестнице, и губы мои все еще сами со- 
бой повторяют: 

— Хатанга, Ангара, 
Анадырь, Колыма... 

В шинельной я вижу Мелетия. Он стоит 
перед зеркалом м, прищурив глаза, стара- 
тельно приглажизает маленькой щеточкой 


. 


Индигирка, Лена, 


Продолжение следует 


брови. Я кланяюсь ему в зеркало, по ста- 
рой привычке. Он смотрит на меня, как на 
забор или дерево. 

Прошка звонко кричит Мойсеичу: 

— Подайте молодому человеку пальто! 


Подавать гимназистам пальто — такого 
обычая у нас не бывало. 


Я хочу шагнуть к своей вешалке. (Знако- 
мая вешалка! Номер одиннадцатый! Первая 
слева! Пятый год я вешаю на нее шинель и 
фуражку.) Но Прошка удерживает меня за 
плечо: 

— Не трудитесь, пожалуйста! Вам сей- 
час подадут! 

И покуда я сую непривычные руки в ру- 
кава своей новой, только что сшитой шине- 
ли, Прошка делает ужасную вещь: он берет 
мою фуражку и с большим удовольствием 
выламывает из нее гимназический герб. 
В отчаянии я выбегаю в этой фуражке на 
улицу, а губы мои сами собой повторяют: 

— Хатанга, Ангара, Индигирка, Лена, 
Анадырь, Колыма... 


Старт скачек на ипподроме в Москве. Посмотрите, как жокеи помогают лошадям скакать. Стре- 
мена у седел сделаны очень короткими, чтобы жокей мог на них стоять и наклоняться корпу- 
сом вперед, как бы падая. Этим он помогает лошади скакать быстрее. На скачках испытывают 


лучших лошадей, отбирают наиболее резвых и 


выносливых. Эти качества передаются по на- 


следству, и отбор хороших лошадей улучшает породу лошадей в стране. 


во3 
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Иван Дмитриевич Папанин с пятым зимовщиком на полюсе — 
собакой „Веселым“. 


Проф. Н. Зубов и А. Некрасов 


Большевики на Северном полюсе 


Секреты „нухни погоды“ 


Герой Советского Союза Папанин и его 
славные товарищи — Кренкель, Федоров и 
Ширшов — в телеграммах со своей льдины 
не раз писали о том, как они берегут не- 
большой кожаный портфель с результатами 
научных работ дрейфующей станции. 

Столбики цифр, короткие записи изме- 
рений и наблюдений, хранившиеся в этом 
портфеле, имеют неоценимое значение для 
науки. 

Сейчас экспедиция закончена. Ученые-по- 
лярники всего мира с нетерпением следят 
за обработкой собранных ею драгоценных 
материалов. Эти материалы лягут в основу 
новых научных теорий и гипотез, они явят- 
ся ключом к завоеванию Арктики. 

Уже в то время, когда героическая чет- 
верка находилась на льдине, скупые радио- 
граммы Кренкеля заставили ученых всего 
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мира по-новому взглянуть на свои пред- 
ставления о центральной Арктике. 

Ведь до тех пор наука располагала толь- 
ко случайными сведениями и догадками о 
том, что делается в районе полюса! 

Правда, папанинцы не первые побывали 
на Северном полюсе. 

ПВ 1909 году пешком и на собаках до- 
брался до полюса американец Пири с нег- 
ром Хенсоном и четырьмя эскимосами. В 
1926 году над полюсом пролетели Берд на 
самолете и Амундсен на дирижабле «Нор- 
ге». Еще 2 года спустя покружился над по- 
люсом Нобиле на дирижабле «Италия». 

Но все это были «случайные гости». Ни- 
кто из них не успел сделать таких наблю- 
дений, которые могли бы лечь в основу на- 
стоящей научной работы. Да и не мудрено: 
до папанинцев Пири оставался на полюсе 
дольше всех, но и он пробыл там всего. 
30 часов. 


И попрежнему приходилось только га- 
дать о том, что делается в центральной 
Арктике. А знать это нужно было многим: 
и морякам, и летчикам, и океанографам, и 
радиоинженерам, и биологам; и физикам... 
Но, пожалуй, больше всех стремились раз- 
гадать секреты полюса те, кто занимается 
изучением и предсказанием погоды, —<си- 
ноптики и метеорологи. 

Они не даром прозвали Арктику «кухней 
погоды». 

Они давно заметили, что время от вре- 
мени из Арктики вырываются массы холод- 
ного, сухого воздуха и распространяются 
далеко на юг, до самого экватора. Зимой 
этот воздух приносит морозную ясную по- 
году, летом — засуху и зной; и климат в 
северном полушарии так или иначе зависит 
от этих потоков. 

Чтобы проследить эти потоки, синоптики 
и метеорологи окружили полюс кольцом 
метеостанций. Эти станции все время ведут 
наблюдения над погодой и каждый день об- 
мениваются результатами своих наблюле- 
ний. С каждым годом все уже стягивалось 
это кольцо, все точнее изучались законы 
изменения’ погоды и пути движения масс 
полярного воздуха, но в середине кольца 
попрежнему было «белое пятно». Как и где 
именно зарождаются эти массы, никто не 
знал, и секреты «кухни погоды» попрежнему 
оставались неразгаданными. Чтобы разга- 
дать их, ученые создали гипотезу, которая 
как будто об’ясняла все дело. Все сошлись 
на том, что в районе полюса расположена 
область постоянного повышенного давления 
и низких температур. Эту область изобра- 
жали на картах, ей даже придумали назва- 
ние — «полярная шапка». И во всех об’яс- 
нениях изменений погоды непременно при- 
нималось во внимание, что существует эта 
«полярная шапка». 

Понятно, с каким нетерпением ждали на 
метеостанциях всего мира сведений о пого- 
де из самого сердца Арктики — с полю- 
са, — откуда до тех пор не было ни одной 
 метеосводки. 

И вот 23 мая 1937 года первая метго- 
сводка, переданная Кренкелем на Большую 
землю, принесла такой сюрприз. от кото- 
рого синоптики и метеорологи до сих пор 
не могут опомниться. 

«Шапку» с полюса пришлось снять. Над 
самым полюсом в тот день была расположена 
область не повышенного, а пониженного 
давления и сравнительно высокой темпера- 
туры. Это было очень неожиданно, и неко- 
торые ученые уверяли, что это случайность. 


Знаменитый радист — Эрнст 
Теодорович Кренкель. 


Но каждая новая сводка, переданная со 
льдины, все больше и больше убеждала, что 
центры повышенного давления движутся во- 
круг полюса, иногда переходят через него, 
но никакой постоянной «шапки» там нет. 

В результате ученым пришлось срочно 
пересмотреть свои представления о погоде 
вообще и, в частности, о погоде на Север- 
ном полюсе. Пришлось пересмотреть их и 
папанинцам. К морозу, который наобещали 
им ученые, папанинцы прекрасно подгото- 
вились, но вместо морозов все лето у по- 
люса стояли туманы и дожди, вода залива- 
ла склады и палатки, и героической четвер- 
ке пришлось строить дамбы из снега и рыть 
канавы, чтобы спастись от воды, которой 
они ожидали меньше всего. 

Чем севернее, чем дальше в Арктику, 
тем холоднее. Так думали, вероятно, мно- 
гие. А оказалось совсем не так. Папанин- 
цам у полюса, на самой «верхушке мира», 
совсем не пришлось встретиться с такими 
морозами, к каким привыкли, например, в 
Якутии жители города Верхоянска. Полюс 
холода попрежнему остался на Азиатском 


45 


Евгений Константинович Федоров 
у своей метеорологической станции 
на льдине. 


материке, он отдален на многие тысячи 
километров от Северного полюса. 


Законы дрейфа 


Папанинцам пришлось совершить самое 
удивительное путешествие в мире: они про- 
плыли на льдине за 274 дня 2500 километ- 
ров. Четверка отважных советских иссле- 
дователей — единственные люди, которые 
воочию проследили судьбу огромного поляр- 
ного ледяного поля до тех пор, пока оно 
не раскололось на их глазах. 

Наблюдения станции «Северный полюс» 
во время дрейфа—юодно из величайших от- 
крытий, какое только знала история иссле- 
дований Арктики. 

Законы дрейфа полярных льдов давно за- 
нимали ученых. 

Знать эти законы нужно и морякам, ко- 
торые прокладывают морские пути по Се- 
верному Ледовитому океану. и летчикам, 
которые прокладывают воздушные пути над 
полюсом, и охотникам за морским зверем, 
который вместе со льдами путешествует по 
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Арктике. Знать эти законы нужно и клима- 
тологам, потому что вместе со льдами арк- 
тический холодильник посылает холод в 
Атлантический океан. 

Кое-что о законах движения льдов лю- 
ди уже знали. Больше 100 лет назад ан- 
глийский капитан Парри узнал неумолимую. 
силу лрейфа на своем опыте. 

Он оставил свой корабль на Шпицберге- 
не и по льдам пошел на север. Но, не дой- 
дя 15 миль до 83°, Парри пришлось по- 
вернуть обратно — он заметил, что льды 
относят его на югозапад гораздо скорее, 
чем он идет на север. 

В 1879 году судно экспедиции Де 
Лонга «Жаннета» вошло в лед в районе 
сстрова Врангеля и продрейфовало до Ново- 
сибирских островов, где в 1881 году тяже- 
лые льды разлавили деревянный корабль. 
Спустя три года остатки «Жаннеты» и не- 
которые вещи участников экспедиции на- 
шлись на берегах Гренландии. В 1893 году 
начался знаменитый трехлетний дрейф за- 
мечательного исследователя Арктики—Нан- 
сена. Корабль Нансена «Фрам», специально 
построенный для дрейфа во льдах, вмерз в 
лед недалеко от Новосибирских островов 
и продрейфовал до Шпицбергена. 

В 1914 году погибло во льдах судно рус- 
ского исследователя Брусилова «Св. Анна», 
продрейфовавшее от полуострова Ямал в 
район севернее Земли Франца-Иосифа. 

В 1922 году Свердруп и Амундсен на ко- 
рабле «Мод» вмерзли в лед почти там же, 
где вмерзала в свое время «Жаннета», и 2 
года спустя благополучно вышли из’ дрей- 
фа у Новосибирских островов, где «Жан- 
нета» погибла. 

Таким образом узнали, что льды, кото- 
рые образуются восточнее острова’ Вранге- 
ля, утолщаясь и смерзаясь в пути, идут 
вдоль всего побережья материка Евразии и 
за 4—5 лет приходят к’ восточным бере- 
гам Гренландии. 

Меньше изучено направление дрейфа 
вдоль берегов Америки, но по тем сведе- 
ниям, которыми располагает наука, можно 
думать, что там льды движутся с запада 
на восток и в конечном счете приходят 
туда же, в пролив между Гренландией и 
Шпицбергеном. 

Все это было известно, но никто по-на- 
стоящему не знал, куда идут льды с самого 
полюса, да и идут ли они. Ведь могло ока- 
заться, что в самом центре Арктики льды 
стоят или кружатся на месте, — некоторые 
ученые так и предполагали. 

Сейчас мы знаем ответ на этот вопрос- 


С того момента, как отваж- 
ная четверка папанинцев 
высадилась на полюсе, весь 
путь их льдины точно изве- 
стен всему миру. Этот путь _ 
причудлив и зигзагообра- 

зен. Зигзаги эти об’ясня- 

ются ветром. | 


С 21 мая по 5 июня, на- 
пример, в районе станции 
дули северные ветры и 
станция двигалась на юг. 
С 5 по 17 июня ветры за- 
дули < запада—и льдина по- 
шла почти прямо на во- 
сток. Но как бы ни откло- 
няли ветры движение льди- 
ны, все-таки, чертя зигза- 
ги, она все время плыла с 
севера на юг. 


Папанинцы точно и не- 
однократно измеряли тол- 
щину своей льдины, они ы 
взяли пробы льда, и, когда 
материалы их наблюдений 
будут обработаны, может 
быть, удастся восстановить 
полную родословную этой 
льдины, узнать, где она зародилась, где ро- 
сла и каким путем пришла на полюс. 

А сейчас мы уже знаем, что мощный 
поток полярных льдов через Гренландское 
море выносится в Атлантический океан. 
Насколько важно это открытие, можно су- 
дить по тому, что каждый год из централь- 
ной Арктики в Атлантику этим путем по- 
падает около миллиона кубических кило- 
метров льда, а вместе со льдом выносится 
и холод. 

Теперь ученые смогут предсказывать дви- 
жение громадных масс льда в Полярном 
море. И предсказания эти укажут путь по- 
лярным экспедициям, помогут метеорологам 
разгадать многие загадки науки о клима- 
тах и погоде. 


Гольфстрим на полюсе 


Еще Нансен во время своего знаменитого 
дрейфа на «Фраме» заметил, что в Север- 
ном Ледовитом океане под верхним 200- 
метровым слоем очень холодной воды нахо- 
дится мощный, толщиной в несколько сот 
метров, слой теплой воды. 

На первый взгляд это явление кажется 
очень странным: ведь чем холоднее вода, 


Петр Петрович Ширшов на дрейфующей льдине 
возле малой лебедки для измерения глубины 


океана. 


тем она тяжелее и должна как будто «то- 
нуть» в теплой, легкой воде. Но ‘на самом 
деле все об’ясняется очень просто: химиче- 
ский анализ воды из обоих этих слоев сра- 
зу показывает, что теплый, глубинный слой 
гораздо солонее, а значит, и тяжелее верх- 
него, холодного и опресненного. 

Труднее было выяснить, откуда берется 
эта теплая вода. Но и здесь кое-что уже 
известно. Ряд советских арктических. экс- 
педиций (в особенности экспедиция на ле- 
доколе «Садко» в 1935 году) проследил это 
подводное течение, и оказалось, что это 
веточки мощного теплого течения Гольф- 
стрим, которое идет от берегов Флориды 
через всю Атлантику и «отапливает» почти 
всю Европу. 

Правда, никто не знал, куда пропадают 
в Арктике северные веточки Гольфстрима, 
который уходит в «подполье» в Ледовитом 
океане. 

Папанинцы нашли Гольфстрим на полюсе. 
Сопоставив сотни сделанных ими наблюде- 
ний, можно будет начертить почти точную 
схему поверхностных и глубинных течений 
приатлантической Арктики. А такая схема 
этого района очень важна хотя бы уже по- 
тому, что здесь как раз происходит извеч- 
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ная борьба тепла Атлантики с холодом 
Арктики. Каждый, самый незначительный 
перевес в этой борьбе очень заметно отра- 
жается на климате Арктики и Европы, и 
понятно, как важно следить за этой борь- 
бой. в 

И уже те сведения, которые папанинцы 
передали по радио, помогли ученым понять 
некоторые причины «победы», которую с 
некоторых пор стала одерживать Атланти- 
ка. А обработка материалов, которые при- 
везли наши отважные зимовщики, даст воз- 
можность науке разрешить загадки потеп- 
ления Арктики, которое наблюдали все по- 
лярники в последние годы. 


Разведка на дне онеана 


Для об’яснения океанских течений очень 
важно знать рельеф дна. А как раз весь 
огромный район, от полюса до берегов 
Гренландии, до сих пор оставался «белым 
пятном» на картах глубин Ледовитого оке- 
ана. 

Теперь, после сообщений папанинцев, это 
«белое пятно» стерто с карты. Всем изве- 
стно, что у самого полюса глубина — 4290 
метров, а несколько южнее — 4374 метра. 
Известны глубины и дальше к югу, по всему 
пути дрейфа папанинской льдины, и не 
только глубины, но и характер донных от- 
ложений, так как каждый раз, измеряя глу- 
бину, папанинцы доставали со дна образцы 
грунта. 

Когда океанологи и океанографы изучат 
образцы грунтов, которые папанинцы с0- 
хранили несмотря на все трудности— 
станет ясно, как жил океан за последние 
тысячелетия. 

Ученым важно и нужно знать далекое 
поошлое. Нс не менее важно и то, чем и 
как океан живет сейчас. Жизнь крошеч- 
ных, не видимых простым глазом животных 
и растений, населяющих льды, воду и дно 
океана, имеет огромное значение и для на- 
уки и для хозяйства. 

Одни из этих микроскопических жите- 
лей океана являются главным кормом рыб, 
другие—служат кормом рыбьего корма, а 
третьи—могут жить только в таких же 
условиях, в которых живут некоторые ры- 
бы. Поэтому, изучая биологию океана, мы 
тем самым помогаем нашим рыбакам уве- 
реннее находить косяки рыбы, путеше- 
ствующей по северным морям в поисках 
корма. А зная пути рыбных косяков, не- 
трудно разгадать и пути морского зверя. 

И тут наблюдения папанинцев дали не- 
ожидачные результаты. Раньше очень мно- 
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гие считали, что вся центральная Арктика 
почти лишена жизни. Папанинцы заставили 
измевить это мнение. В воде и льдах по- 
лярнсго района они нашли миллионы ми- 
кроскопических организмов, на полюсе ви- 
дели и птиц, и тюленя, и медведей. 

До сих пор только Нансен производил 
измерения силы тяжести в Арктике, при- 
чем самый северный пункт его измерений 
расположен на 85° 55’ северной широты. 

Наши зимовщики сделали 11 таких изме- 
рений, и самый ‘северный пункт их наблю- 
дений находился на широте 88° 58’. Пред- 
варительная обработка этих единственных 
в мире измерений уже сделана в Астроно- 
мическом институте, в Ленинграде. Оказа- 
лось, что килограмм груза, взвешенный в 
центре Арктики на пружинных весах, по- 
тянет больше килограмма. Это открытие 
чрезвычайно важно для геофизики — нау- 
ки, изучающей наш земной шар. 

Невозможно сказать, какие работы па- 
панинцев важнее. Но некоторые из их на- 
блюдений и измерений имеют огромное 
практическое значение уже и сейчас. 

Так например 13 точных наблюдений над 
магнитными силами в районе’ полюса и 
дрейфа льдины, результаты которых сейчас 
внимательно изучаются, показали, что ни- 
каких магнитных аномалий в этом районе 
нет. Для арктических кораблеводителей и 
пилотов это значит, что в тех местах мож- 
но уверенно пользоваться магнитным ком- 
пасом. А еще год назад многие специали- 
сты не советовали особенно доверяться 
компасу в этом районе. 

Огромное практическое значение имеют 
и те наблюдения, которые сделали Федоров 
и Кренкель над атмосферным электриче- 
ством и нарушениями радиосвязи. Если 
вспомнить, сколько тревоги и неудобств со- 
здают такие нарушения для всех, кто рабо- 
тает в Арктике или связан. с нею, — станет 
понятным, какую огромную ценность пред- 
ставляют эти наблюдения. 

Какие еще открытия сделали папанинцы, 
какие еще сюрпризы привезли они в своем 
портфеле, покажет недалекое будущее. 

Но самое важное достижение отважной 
четверки — это то, что они еще раз дока- 
зали всему миру, что если большевики бе- 
рутся за какое-нибудь дело, то они делают 
его до конца и по-настоящему, в каких бы 
условиях им ни приходилось работать. 

Папанинцы стерли с карты Арктики ог- 
ромное «белое пятно». Можно прямо ска 
зать, чтс только они по-настоящему и от- 
крыли Северный полюс для науки. 


Военные странице 


Танк идет по снегу. 


Рассказы экипажа танка 


Грозная боевая машина 
Командир танка Большаков 


Водить танк — сложное дело. Многие ду- 
мают, что водить автомобиль и танк — 
здно и то же. У нас в'танковой школе было 
много шоферов, и все они долго учились, 
прежде чем стали хорошо водить танки. 
Зато механик — водитель танка — может 
водить любой автомобиль. 

Кончили мы школу и стали кто команди- 
ром машины, кто механиком-водителем, 
кто башенным стрелком. 

Меня выпустили командиром танка. 


Танк — это сложная боевая машина. Ко- 
гда вы в первый раз заглянете в танк, вы 
ничего не поймете: столько в нем разных 
приборов и приспособлений. Но на самом 
деле там ничего лишнего нет, все на своем 
месте и очень удобно расположено. 

Танки вооружены пулеметами (их бы- 
вает от 1 до 5) и пушками (от 1 до 3). 

Кроме огня танк может действовать сво- 
ей тяжестью. Есть. танки, ` которые весят 
50 тонн и более — это целые подвижные 
крепости. Представьте себе, что будет, если 
такая тяжесть налетит на пушку или пу- 
лемет. 

Танкам нестрашен лес: они могут ломать 


{ „Пионер“ №2 


деревья толщиной от 10 до 80 сантиметров, 
могут переходить неглубокие реки, могут 
идти в крутую гору, переходить через око- 
пы и рвы и даже влезать на стенки выши- 
ной в полтора метра. Танки-амфибии мо- 
гут переплывать реки. У них сзади есть 
гребной винт, как у моторных лодок. Этот 
винт вращает танковый мотор. Есть и ко- 
лесно-гусеничные танки, которые могут хо- 
дить и на гусеницах и на колесах. 

Танк может пройти всюду, где пройдет 
человек: благодаря большой площади гусе- 
ниц танк давит на грунт немногим больше 
чем идущий пехотинец. Поэтому он может 
ходить и по не очень топкому болоту. 

Гусеница танка — это широкая цепь из 
стальных звеньев. Мы называем их траками. 

Каждая гусеница (их всего две) надевает- 
ся на два колеса; одно называется доволь- 
но смешно —- ленивцем — и направляет лви- 
жение гусеницы; другое — рабочее — пере- 
двигает гусеницу. Зубцы его входят в отвер- 
стия траков и двигают гусеницу. Не думай- 
те, что танк опирается на гусеницу с помо- 
щью этих колес. Нет, колеса находятся на- 
весу. Танк же опирается на гусеницы с по- 
мощью особых тележек с маленькими ко- 
лесиками — катками или же с помощью 
больших колес. 
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Типов танков много, и каждый тип имеет 
свое назначение. 

Есть танки разведывательные. Это гке- 
большие сверхлегкие и легкие танки. Они 
быстро двигаются и смогут отбиться от 
врага с помощью пулемета или маленькой 
пушки. Их задача — узнать, где находится 
враг и какова его сила. 

Танки поддержки пехоты — это легкие 
танки, которые помогают пехоте ворваться 
в расположение противника. Они делают 
проходы в проволочных заграждениях, уни- 
чтожают пулеметы, расчищают дорогу для 
своей пехоты. 

Танки-истребители состоят из быстро- 
ходных легких и средних танков. В них 
пять — восемь человек команды, несколь- 
ко пулеметов и 1 — 2 пушки. Они уничто- 
жают танки противника, его артиллерию. 
Эти танки вступают в бой с танкаме врага. 

Танки прорыва—‹самые тяжелые танки. 
Эти движущиеся крепости прорывают бе- 
тонные укрепления и хорошо укрепленные 
позиции. Как только они прошли, за ними 
устремляются танки-истребители и пехота. 
У танкоз прорыва очень мощные двигатели, 
очень толстая броня, очень сильное воору- 
жение. 

Есть еще специальные танки: инженер- 
ные, грузовые, радио и т. п. 

Танки не могут сами по себе закрепить- 
ся в районе, который они атаковали. Они 
могут прорваться через фронт или укреп- 
ления, уничтожить пулеметы и артиллерию, 
расстроить части противника, но занять 
позицию противника не могут: противник 
может отрезать их от горючего и снаряже- 
ния. Поэтому за танками всегда идет пе- 
хота или кавалерия. Танки действуют, как 
мы говорим, «во взаимодействии» с ними. 
Пехота и кавалерия врываются за танками 
и закрепляют взятые позиции, окончатель- 
но уничтожают противника. 

Обычно танки вступают в бой так. До 
начала наступления танки собираются в 
8 — 10 километрах от линии фронта на 
выжидательных позициях. Там они заправ- 
ляются горючим, боеприпасами, получают 
от развелки указания. За несколько часов 
до начала боя танки полходят к фронту 
километра на 2 и собираются на хорошо 
замаскированных — исходных — позициях. 
В час, назначенный лля выступления, танки 
двигаются на перелний край обороны про- 
тивника. Вперели прорываются ТДД —танки 
дальнего действия. Их залача — прорваться 
в глубь расположения противника и унич- 
тожить пулеметы и аргиллерию; за ними 
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= 


Устройство танкофона. 


идут ТПП или ТПК — танки поддержки 
пехоты или конницы. На расстоянии 100— 
200 метров за танками идет пехота или 
кавалерия. 

Чтобы передавать друг другу сигналы, в 
каждом танке есть флажки. Мы их высо- 
вываем через смотровые щели или особое 
отверстие в крыше башни и сигнализируем 
ими. Кроме того есть еще радио, семафор, 
а для того чтобы сигнализировать ночью, 
есть светофор. 

На корме каждого танка есть особый 
фонарь. В нем две лампы, каждая из кото- 
рых зажигается самостоятельно. Внизу фо- 
наря вставлено красное стекло. Лампочка 
за ним зажигается, как только стемнеет. 
Наверху в фонарь вставлено белое или 
желтое стекло. Когда водитель нажимает 
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Что бывает со средним танком 
на различных препятствиях. 


на тормозную педаль, танк останавливает- 
ся и одновременно вспыхивает вторая лам- 
почка. Ее свет обозначает «стоп». 

Танки называются по именам команди- 
ров: «танк Иванова», «танк Петрова». Что- 
бы узнать, чей танк, на боку у них рисуют 
особые значки. 

Раньше танки были очень близоруки: из 
них было хорошо видно только то, что 
вблизи. Теперь из танка хороший круго- 
зор. Мы смотрим через смотровые щели. 
Это узенькие отверстия в броне танка. 
А чтобы в них не залетали пули, щели из- 


нутри закрываются особым стеклом—трип- 
лекс. Оно очень толстое, так как склеено 
прозрачным целулоидом из нескольких ря- 
дов стекол. Такое стекло не пробиваемо для 
пули. Если пуля попадет в него, по трип- 
лексу пойдут только трещинки да появится 
туманность. Но у нас есть запасные стек- 
ла, которыми мы быстро можем заменить 
испорченное. Если пуля попадет рядом со 
щелью, то в нее могут попасть брызги 
свинца, но стекла спасают и от них. 

Нас в танке несколько человек, несколь- 
ко пар глаз. Но мы все смотрим через смо- 
тровые щели в разные стороны. Наши глаза 
видят кругом—на 360 градусов. 

В строю разговаривать не полагается, а 
у нас в танке все время идет разговор: 
каждый из состава экипажа сообщает ко- 
мандиру, что он видит и что собирается 
делать. 

Но в танке много всяких больших и ма- 
леньких шумов, надо громко квичать. По- 
этому у нас есть свой телефон. Затем пе- 
ред каждым из состава экипажа есть ма- 
ленький щиток с разноцветными электри- 
ческими лампочками и кнопками. Стоит 
мне нажать кнопку — и у всех вспыхивают 
нужные лампочки. А у нас уже условлено, 
что какая лампочка обозначает. 

Наконец, у нас есть танкофон. Вы зна- 
ете, что звук хорошо передается по труб- 
кам. Весь состав экипажа соединен между 
собой резиновыми трубками, кончающимися 
рупором и наушниками. В рупор можно го- 
ворить обыкновенным голосом. 

В танке очень важна сработанность эки- 
пажа. Каждый должен понимать другого с 
полуслова. Вот я, например, как командир 
танка нахожусь в башне, над водителем. 
Но стоит мне ударить ногой по одной или 
другой стороне стула водителя или дотро- 
нуться рукой до его плеча, и водитель уже 
выполняет то, что означает удар или при- 
косновение. 

Работать в танке жарко. Для проветри- 
вания устроена вентиляция. Вентилятор на- 
гнетает наружный воздух в танк через осо- 
бый фильтр, чтобы не пропустить газа. 
Лишний воздух выходит из танка с боль- 
шой силой через, щели и отверстия и поэ- 
тому не дает отравленному воздуху про- 
никнуть в танк. 

Что надо, чтобы быть хорошим танки- 
стом? Надо хорошо знать мотор, надо бы- 
стро соображать, надо быть физически здо- 
ровым и крепким и, самое главное, горячо 
любить нашу родину, быть готовым для 
ее победы отдать свою жизнь. 
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У нас есть и ‘женщина-танкист. Она хо- 
ропшю водит большой танк «Иосиф Сталин». 

Наши танки — одни из лучших в мире. 
Мы, танкисты Красной Армии, учимся уп- 
равлять ими и стрелять из них так, чтобы 
быстро и решительно разбить любого врага, 
попытавшегося напасть на’границы нашей 
родины. На маневрах советские танкисты 
показали, что нет такой силы, которая мо- 
гла бы задержать советские танки. 


Нам нестрашны препятствия 
Механик-водитель Нестеров 


Я сижу впереди всего экипажа танка — 
в отделении управления. Передо мной про- 
резана  узенькая — полоска — смотровая 
щель. Через нее мне видно, что делается 
впереди на дороге и немного по сторонам. 
Вокруг меня рычаги и педали: я управляю 
танком не только руками, но и ногами. Мо- 
тор в танках помещается сзади, на корме. 

Первое время, когда я учился управлять 
танком, трудно было запомнить, куда надо 
смотреть, какой рычаг нажимать. Надо бы- 
ло долго тренироваться. Для тренировки у 
нас есть особый тренажер. На нем уста- 
новлены, как в настоящем танке, все ры- 
чаги, педали, приборы. 

Только есть одна разница: танк движет- 
ся, а тренажер стоит на месте, сколько 
ты ни нажимай педали и рычаги. Садишь- 
ся на этот тренажер и упражняешься в 
управлении танком. В конце концов так 
натренируешься, что большинство движе- 
ний делаешь автоматически: видишь на до- 
роге препятствие —и руки сами собой по- 
ворачивают нужный рычаг. 

Или посмотрите на приборы. Сначала 
вам покажется, что вы никогда не сможете 
быстро сообразить, что они показывают. 
Я должен следить за манометром, который 
показывает давление масла, за аэротермо- 
метром, который показывает температуру 
масла, за щупом, который показывает, 
сколько масла осталось в масляном баке. 
Видите, сколько приборов рассказывает 
мне о состоянии смазки! А ведь есть еще 
много других приборов. Благодаря большой 
практике я с одного взгляда понимаю, что 
мне говорят приборы. 

Главное качество водителя — это быст- 
рота соображения. Вот танк идет в бой. 
Против него выставлена противотанковая 
артиллерия. Это маленькие, но очень вред- 
ные пушечки, которые стреляют прямо по 
танку, бьют его в лоб или бок. Некоторые 
из них могут сделать 30 выстрелов в `‘ми- 
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нуту. Главная защита от про- 
тивотанковых пушек — это 
искусство водителя танка. Ко- 
гда командир ‹.ему сообщил, 
что впереди видны противо- 
танковые пушки, или он сам 
увидел их, тогда надо вести 
танк не прямо, в лоб, на пуш- 
ки, а зигзагами. Танк должен 
идти так, как заяц бежит от 
охотника: делая прыжки в 
сторону. Конечно, танк пры- 
гать не будет, но он может вилять по 
местности. Тогда снаряд из противотанко- 
вой пушки скользнет по танку, рикошети- 
рует. Чем больше будет угол встречи сна- 
ряда и брони, тем больше шансов, что 
снаряд скользнет по броне. 

Говорят, что чистота — залог здоровья 
людей. Эта пословица правильна и для ма- 
шин. Танки наши хороши, но, как всякие 
машины, требуют тщательного ухода и ос- 
мотра. Перед отправлением в поход я про- 
веряю каждую деталь машины, смотрю, 
чтобы все части были смазаны. Когда ма- 
шина чиста, смазана и отрегулирована, то- 
гда она работает, как часы, и в бою будет 
вести себя безотказно. 

Мы часто отправляемся упражняться на 
танкодром. Он занимает несколько десят- 
ков километров. На танкодроме есть все 
препятствия, которые могут встретиться на 
пути танка. Там есть лес, есть пни, ямы, 
холмы, эскарпы — искусственные обрывы. 
Водители машин тренируются в освоении 
препятствий. 

Иногда бывает так, что молодые водите- 
ли, не рассчитав, застревают в какой-либо 
яме и долго в ней возятся. Уже дан сигнал 
обедать, а волитель с танком все никак не 
может выбраться. Наконец, когда все по- 
обедали, является незадачливый водитель, 
и, конечно, тут его начинают обстреливать 
шутками. Если танк не может выбраться 
из ямы, к нему на помощь приходят дру- 
гие танки или специальные тракторы-тя- 
гачи. Они особым крюком подцепливают 
танк и вытаскивают его из ямы. Зимой 
особенно легко «посадить» танк в овраг 
или яму, так как они занесены снегом и их 
не видно. 


Водитель машины должен быть очень зо- 
рок, когда ведет машину. Танк может 
взять не каждую яму и не каждый обрыв. 
Поэтому для борьбы с танками противник 
роет глубокие ямы, ловушки, так обрываег 
склоны холмов, чтобы танк в них уперся, 
или делает, например, контрэскарпы: на 
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Кормовой 
фонарь. 


противоположной стороне холма обрываюл 
отвесную стенку. Когда танк идет с верши- 
ны холма, он падает с нее и переворачи- 
вается. В горах на дороге натягивают сталь- 
ной трос. Его натягивают на закруглении 
так, чтобы он шел вкось. Когда танк по- 
ворачивает, он башней натыкается на трос, 
начинает скользить по нему и сваливается. 
Устраивают, наконец, минные поля. Когда 
танк в’езжает на такое поле, под тяже- 
стью его гусениц взрыватель взрывает ми- 
ну. Вообще для борьбы с танками выдума- 
но много приемов. Мы все их должны знать 
и учимся на танкодроме, что делать, когда 
наткнемся на любое препятствие. 

Каждый водитель должен научиться бы- 
стро поворачивать танк. Танк вообще 


‘очень поворотлив; нужно только уметь его 


Попав на контрэскарп, танк 
перевертывается. 


поворачивать. Для поворота на месте я вы- 
ключаю, останавливаю одну гусеницу — и 
тогда танк на ней поворачивается на 360 
градусов. Если я заторможу левую гусени- 
цу, то танк описывает дугу влево. Размер 
дуги зависит от того, как я заторможу. 

Когда мы идем в поход, я должен внима- 
тельно следить за дорогой. Если идти по 
твердой или каменистой дороге, то звуки 
движения танков слышны очень далеко. 
Кроме того такая дорога очень срабатывает 
гусеницы. Поэтому мне надо выбирать мяг- 
кую дорогу. Затем я должен следить, что- 
бы не наскочить на впереди идущие танки. 
Обычно, когда танки идут с пехотой, мы 
двигаемся перекатами. Мы идем своей ско- 
ростью, пока не догоним хвост колонны 
пехоты, которая идет впереди. Тогда мы 
останавливаемся и ждем, пока нас не дого- 
нит голова нашей колонны. Затем мы сно- 
ва делаем перекат. 

Чтобы нанести врагу сокрушительный 
удар, танки стараются незаметно подойти 
к противнику. Зимой танки окрашиваются 
в белый цвет мли покрываются белыми по- 


лотнищами. А чтобы с самолетов не было 
видно следов от танков, приходится вести 
танки друг за другом по одному следу или 
привязывать к последнему танку ветки или 
борону. Он вроде дворника заметает все 
следы. 

Скорость наших танков большая, такая, 
что ни один враг от нас не уйдет. Посмо- 
трите кинокартины «Непобедимая», «Уда- 
ром на удар», «Сыны трудового народа», и 
вы увидите скорость наших танков, 


Рядом с командиром 
Башенный стрелок Чупров 


Я самый молодой боец танка: в Красной 
Армии я всего три месяца. Я все время 
учусь, чтобы быть хорошим танкистом. 
Нам, танкистам, тоже ставят отметки, как 
и школьникам. Плохих отметок у меня нет. 
Я отставал только по физкультуре, но те- 
перь подтянулся. Физкультура — это очень 
важный предмет для танкистов. У каждого 
танкиста должны быть крепкие мускулы, 
особенно на руках. Руки у танкистов — 
основное орудие производства. Чтобы их 
развить, мы очень много занимаемся на 
турнике. 

В танке я нахожусь в боевом отделении, 
рядом с командиром. Передо мной пулемет 
и пушка. Я могу стрелять руками, ногами 
(с помощью особых педалей), даже зубами, 
если меня ранят. 

Стрелять из танка очень трудно. Танк 
мчится очень быстро, пни, пригорки, кочки 
ему нипочем. Смотришь в смотровую щель 
и видишь то землю, то небо. А тут еще во- 
литель все время меняет курс машины. И 
несмотря на это каждый стрелок должен 
стрелять только на «отлично». 

Я могу поворачивать пулемет на 360 гра- 


дусов и стрелять во все стороны. С по- 
мощью особых приспособлений можно даже 
стрелять по самолетам. 

Пушки наши стреляют очень хорошо: 
они легко пробивают два танка, если их 
поставить рядом. 

Во время хода танка я не только стре- 
ляю, но и помогаю командиру, если он за- 
нят: смотрю за сигналами с других танков 
ит. п. 

Вообще надо сказать, что наши танки 
очень хороши. Тов. Ворошилов так оце- 
нил работу танкистов: 

«Наши танкисты с успехом добиваются 
того, что их танки путем простейших при- 


Где они будут через час, если выйдут одно- 
временно. 


способлений, а, главным образом, благода- 
ря пытливой работе своих водителей, тех- 
ников, командиров, свободно ходят по 6бо- 
лоту, на что «нормы» их рассчитаны не 
были, переплывают реки, озера и даже мор- 
ские заливы при свежей волне. У нас не 
мало есть доблестных танкистов, которые, 
как виртуозы, буквально играют своими 
грозными машинами». 

У Красной Армии есть танки всех видов 
и назначений. Танков у нас столько, сколь- 
ко не имеет ни одна другая армия мира. 

По первой боевой тревоге, по призыву 
товарища Сталина и советского правитель- 
ства танкисты Красной Армии станут на 
защиту нашей родины и сокрушат любого 
врага. 


Схематический разрез танка. Мотор находится сзади, 
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Советские границы заперты на крепкий замок. Их зорко охраняют отважные 
советские пограничники. Им верно служат сторожевые собаки. От них не уйдет ни 
один враг, шпион, диверсант. 

Среди пограничных собак многие воспитаны и обучены пионерами. Ребята 
подарили их пограничникам. 


На снимке вы видите пограничный секрет, замаскировавшийся в кустах. 


Первая винтовка 


Геннадий Фиш 


1 


В Херсон я приехал в конце февраля во- 
семнадцатого года; ролители послали меня 
и моего младшего брата Мишу к херсон- 
ским родственникам, так как в Петрограде 
было голодно и им хотелось видеть нас сы- 
тыми. Но и буханки белого пшеничного 
хлеба, узкз у вокзала поразившие наше во- 
ображение, вкусная и обильная пища, встре- 
тившая нас у тетки, не могли заставить за- 
быть о расставании на Николаевском вок- 
зале, родителях, оставленных в Петрогра- 
де и, так как уже шло немецкое наступ- 
ление, оставленных неизвестно, на ка- 
кие сроки, быть может, навсегда. Од- 
нако с лвоюролными братьями нам было 
весело и занятно. Проделанное нами боль- 
шое и трудное путешествие придавало нам 
вес и авторитет в глазах двоюродных бра- 
тьев, с которыми мы только что познако- 
мились. Они испытывали к нам, приехав- 
шим с голодного севера, живейший инте- 
рес, и их значение в глазах мальчишек ок- 
рестных дворов тоже заметно поднялось: 
еще бы, не у всех были петроградские бра- 
тья! 

На другой день после приезда я пошел 
в местную гимназию и, к удивлению всех 
гимназистов и пелагогов, сам подал свои 
документы и устроил школьные дела— 
свои и брата. 

Неполалеку от красного кирпичного зда- 
ния гимназии находились земляные валы 
старинной турецкой крепости. Здесь в дет- 
стве играл мой отец. За крепостными зем- 
ляными валами находился так называемый 
военный форштадт — окраинный район го- 
рода. . 

После скучных и нудных уроков, таких 
далеких от той жизни, которую мы краеш- 
ком увидели из теплушек на бесконечных 
перегонах, на неожиданных остановках в 
степи, на станциях и в том городе, с кото- 
рым я расставался с такой неохотой, мои 
одноклассники отправлялись на валы ста- 
ринной крепости; там играли они тоже в 
старинную игру—казаки-разбойники. У ка- 
заков фуражки надевались, как полагается, 
козырьками вперед; у разбойников же ко- 
зырьки были на затылках. Только казаки 


Рис. П. Митурича 


теперь именовались русскими, а противная 
партия — украинцами. 

Но в первый день после уроков я не от- 
правился с моими одноклассниками на ва- 
лы турецкой крепости, а пошел на реку 
Кошевую, к тому месту, где она впадает в 
Днепр. 

Зима в том году была теплая, весна под- 
ходила ранняя. 

У берегов, на крепких причалах, стояли 
зимние караваны бесчисленных барж. Про- 
смоленные их канаты пахли дальними пу- 
тешествиями и уютно поскрипывали. Не 
было видно конца этим отдыхающим перед 
весенней работой баржам, шаландам, дуб- 
кам. 

Вода шла быстрая, густая, холодная. Зи- 
мой на льду, между барками, катались на 
коньках мальчишки. Об этом я много слы- 
шал от своих двоюродных братьев, но сам 
уже не застал: лед прошел за несколько 
дней до моего приезда в Херсон. 

И вообще в Херсоне все было очень по- 
хоже на рассказы отца о своем детстве и 
все-таки все было по-иному. Так было и с 
Кошевой и с широким Днепром, который 
оказался уже по-настоящему широкой Не- 
вы. Я пришел посмотреть на Кошевую 2 
том месте, где на причалах стояли карава- 
ны барж, вблизи от места ее впадения в 
Днепр, потому что я помнил рассказ отца. 
Но не думалось тогда мне, что и я пережи- 
ву минуты, напоминающие то, о чем рас- 
сказывал отец. 


И 


Еще с раннего детства отец мой полю- 
бил коньки. Он научился хорошо бегать на 
них, и я помню, с какой гордостью я огля- 
дывал мальчишек на катке Таврического 
сада, когда по воскресным ‘дням мы вместе 
с отцом приходили на каток: уменье отца 
выписывать восьмерки на льду несколько 
возмещало мои личные неуспехи в этом 
спорте. 

Бегал на коньках мой отец с мальчише- 
ских лет. И тот случай, о котором я сей- 
час расскажу, произошел еще в прошлом 
веке. 

Семья моего деда, целиком ушедшего в 
преподавание древнееврейского языка, была 
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не так построена, чтобы в ней можно бы- 
ло гордиться успехами в каком-нибудь ви- 
де спорта. Каждая минута, оторванная от 
учения в хедере, от овладения премудро- 
стью и красотами древнееврейской речи, ка- 
ралась как смертный грех. Увлечение конь- 
ками должно было оставаться тайной от- 
ца. И если бы слухи об его достижениях в 
этом спорте дошли до деда, то дома про- 
изошел бы большой скандал и ременный 
пояс пошел бы гулять по спине мальчика. 

Ребятишки, не имеющие денег, чтобы за- 
платить за вход на каток, катались на 
коньках на льду реки Кошевой, между бар- 
жами, там был лед ровней: борта барж обе- 
регали лед от снегов, приносимых степными 
ветрами. 

И хотя приближалась весна, день был 
холодный. Дул пронзительный ветер. Сест- 
ра ушла к подруге. Дед, раскачиваясь и мо- 
нотонно бормоча, сидел над книгой. 

Никто не обращал внимания на мальчика, 
и отец спокойно, спрятав под полой 
запретные коньки, выбрался из дому и по- 
бежал вниз по улице к берегу Кошевой. Он 
бежал, подпрыгивая и насвистывая, уже как 
бы ощущая радость легкого и быстрого бе- 
га на коньках. 

Уже начинались сумерки, и на льду Ко- 
шевой и на пологом берегу ребят уже не 
было. Ветер, достигнув реки, становился еще 
пронзительней и холодней. И несмотря на 
это лед уже во многих местах был совсем 
гладкий и черный. 

Пока мальчик прилаживал коньки ре- 
мешками и обрывками веревки к ботинкам, 
руки у него стали совсем красными и коче- 
нели, пришлось не сразу выходить на лед: 
надо было сначала отогреть руки дыхани- 
ем. 

На набережной было совсем пустынно, и 
только с баржи, стоявшей совсем рядом, 
раздавались громкие мужские голоса. На 
этой барже был построен маленький бре- 
венчатый домик, в котаром круглый год 
жила команда баржи и иногда целыми ар- 
телями пьянствозали грузчики. Тогда к бе- 
регу лучше было не подходить. Но сейчас 
сверху слышалась речь степенная и трезвая. 
О чем говорили, отец не слышал, так как 
он ловко скатился на лед реки Кошевой. 
Надо было спешить, чтобы успеть вдоволь 
накататься и придти домой до тех пор, 
пока его хватятся. 

Сначала он пошел рядом с дощатыми 
просмоленными бортами баржи, затем плав- 
но повернул и с разбегу занесся чуть ля 
не на середину речки. Тут в спину ударил 


56 


сильный порыв ветра и понес дальше, к 
черному льду. У черного льда мальчик 
ловко свернул в сторону и быстро пошел» 
перебежкой обратно, к бортам обжитой 
баржи. Добежав до кормы баржи, мальчик 
повернул обратно и снова пошел по этому 
же кругу. И снова ему в спину ударил по- 
рыв холодного ветра и понес обратно, и 
барже. Когда, выпрямившись и всем телом 
ощущая удовольствие от все возрастающей 
быстроты, для достижения котерой не нуж- 
но было ничего делать, а только стоять 
спокойно, подставив свою спину сильному 
ветру, он снова шел к берегу, он увидел, 
что люди на барже наблюдают за ним. 

У самого борта стоял почтенный старик 
в овчинном тулупе, с окладистой бородой, 
богатейший мукомол, известный всему го- 
роду своим церковным благочестием и на- 
божностью, и рядом с ним двое парней, мо- 
лодых и плохо одетых. 

Парни поеживались от пронзительных 
порывов ветра, и все же, не рашаясь оста- 
вить на палубе одного старика-хозяина, 
они стояли рядом с ним и геперь внима- 
тельно следили за мальчиком. 


— Это он ловко! — одобрительно сказал- 
старик. 


И эти слова донеслись до отца. 

Мальчишеской гордости и мальчишеско- 
му самолюбию немного надо, чтобы зане- 
стись. А похвала, особенно незнакомого че- 
ловека, всегда приятна. Мальчик решил по- 
казать этим людям, как он по-настояще- 
му хорошо бегает на коньках. 


Старик в тулупе и картузе облокотился: 
о борт баржи и продолжал следить. Двое 
парней равнодушно, поеживаясь, стояли ря- 
дом и тоже следили за мальчиком. А он 
уже скользил по глади ровного, подметен- 
ного ветром льда к середине речки. Он еще 
раз оглянулся: видят ли стоящие на палу- 
бе, как, подгоняемый ветром, он ловко де- 
лает вираж. 

Они его хорошо видели, но сам-то он,- 
обернувшись, не заметил, как сделал не- 
сколько лишних шагов, и его понесло к то- 
му месту на реке, где лед был чернее чем 
всюду. Он захотел свернуть, но было уже 
слишком поздно. 

Единственный способ не вкатиться на 
черный лед — немедленно же упасть всем 
телом на лед. Но мальчику стыдно было, 
показав такой высокий класс катания, по- 
валиться на лед перед зрителями, которые 
его только что хвалили. 

«Теперь еще холодно, и ничего, что лед 


Старик в картузе и двое парней следили за мальчишкой совершенно спокойно... 


черный, — наверно, он еще крепче чем всю- 
ду!» 

Все эти мысли пронеслись в голове маль- 
чика в одно мгновенье, но не успел он да- 
же и понять их, как лед захрустел под ним 
и он очутился в воде. Он даже не сразу и 
понял, что произошло. Он цепко ухватил- 
ся за скользкую и холодную кромку льда. 
Она с тонким треском обломилась и оста- 


лась у него в руках. Тогда он снова ухва- 
тился за кромку, и она снова обломилась. 

Вода уже пробралась до самого тела и 
пронизала его нестерпимым, костоломным 
холодом. И холод этот был особенно ощу- 
тим у живота. 

Ботинки стали необыкновенно тяжелыми, 
и коньки, как грузила на удочке, тянули 
его вниз. 
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И тогла, отфыркиваясь и захлебываясь, 
он с отчаяньем взглянул вверх, на баржу, 
ожидая помощи. 

Как и несколько мгновений назад, ста- 
рик в картузе и двое парней следили за 
мальчиком совершенно спокойно, словно 
то, что происходило внизу, входило в про- 
грамму зрелища. Снова мальчик ухватился 
за кромку льда, и на этот раз кромка не 
поддалась и только, уйдя под воду, еще 
больше почернела. 

Он подтянулся, приподнялся на руках, 
выжался и животом лег на лед. Он не знал, 
что в таких случаях нужно плашмя лечь на 
лед и, не приподнимаясь, всем телом при- 
никая ко льду, ползти. Поэтому, выбрав- 
шись на лед, он встал на коленки. 

Лед снова хрустнул и обломался, и маль- 
чик снова очутился в мертвящей холодом 
воде. 

Тогда снова с надеждой он взглянул на 
палубу высокой баржи. Один из парней бы- 
стрым шагом пошел к корме, на которой 
лежал свернутый просмоленный канат. Он 
захватил его в руку и мобежал к сходням: 
он хотел помочь тонущему мальчику. 

— Кула это ты, Петр? — громким голо- 
<ом крикнул вслел парню старик, забрав в 
руку клинышек своей бороды. 

— Мальчонке надо помочь! — на ходу 
бросил парень. 

И тогда-то отец услышал в ответ слова, 
которых никогда в жизни своей не дано 
ему было забыть. 

— Что ты, Петька, равнодушно и слег- 
ка насмешливо сказал старик, — чего тре- 
вожишься-то? Разве ты не видишь, что это 
жиденок? 

— Ну и что? 

— А то, что и так много развелось их! 

И тогда парень вернулся и, положив на 
место свернутый канат, медленно пошел по 
палубе обратно к старику. 

Барахтаясь в воде, чувствуя, что захле- 
бывается, отец услышал эти спокойные сло- 
ва богомольного старика. 

И эти слова обожгли сердце моего отца 
неслыханной обидой, большей, чем тело его 
было обожжено холодом воды, они вселили 
в него отчаянную злость и придали нехва- 
тающую ему для’ спасения силу. 

«Ах, так! — закусив губу, подумал маль- 
чик.— Так нет, не увидишь ты меня утоп- 
ленником!» 

И мальчик, полный неведомо откуда по- 
явившейся силы, снова упрямо ухватился 
за скользкую, уходящую кромку. Снова 
удалось подтянуться, и, уже теряя силы, он 
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животом лег на мокрый лед. И то, что его 
покинули в этот момент силы и он не мог 
приподняться, спасло его. Пролежав с пол- 
минуты плашмя на льду, он так же, нич- 
ком, пополз затем от края вновь образо- 
вавшейся полыньи. И за ним по льду тя- 
нулся даже и в сумерки заметный мокрый 
след. 

Так он отполз шагов пять и затем осто- 
рожно приподнялся на руках, привстал на 
колени и, уже не красуясь ни перед кем, 
заковылял к берегу на коньках, которые 
почему-то не хотели стоять на льду и все 
время подвертывались. 

— Смотри ж ты! — произнес удивленно 
парень. — Выкарабкался! Выкарабкался-та- 
ки! — и он лаже присвистнул от удивления. 

Не в силах развязать бичовки, с помо- 
щью которых были прилажены к ногам 
коньки, мальчик старался разорвать их ко- 
ченеющей рукой. 

Он не замечал холода: он торжествовал 
свою победу над этим злобным, тупым 6б0- 
гомольным стариком в картузе м тулупе. 

Он торжествовал победу и хотел скорее 
снять и вытереть сухой тряпкой коньки, 
чтобы они не заржавели. 

— Выкарабкался все-таки! — в раздумье 
позторил парень. 

Отец слышал голос, но говорящего не ви- 
дел, так как притулился к самому борту 
баржи. 

— А то как же! Они люди хитрые!— 
так же громко, резонно и самоуверенно 
ответил старик и, как будто ничего и не 
произошло, продолжил прерванную беседу. 

А мальчик уже бежал домой дрожа от 
холода и обиды. 

Озираясь, осторожно, чтобы не попасть 
никому из ломашних на глаза, оставляя на 
полу за собой мокрый след, он пробрался 
на кухню, быстро разделся, положил одежду 
в закуток около плиты, чтобы к утру про- 
сохла, и, прибежав к кровати, сжимая в 
руках коньки, с которыми у него не хва- 
тало силы расстаться, юркнул под одеяло. 
Первой в комнату вошла сестра отца, Оля, 
вернувшаяся от подруги уже тогда, когда 
он запихал свои драгоценные коньки под 
тюфяк. И хоть неудобно было ему так ле 
жать, зато коньки были в безопасности. 

Сестра, как и полагается девчонке, всплес- 
нула руками и сразу побежала в другую 
комнату, громко уливляясь тому, что бра- 
тишка лег в постель, не поужинав. И когда 
прибежала встревоженная мать, пришлось 
сказать, что он себя очень плохо чув- 
ствует. 


И сразу же его начали лечить домашни- 
ми, испробованными поколениями средства- 
ми, начиная от настоя сушеной малины. 
И было приятно и уютно от этой теплой 
материнской заботы и было немного стыд- 
н0 от того, что забота эта была вызвана 
его обманом. 

И когда мать, выслав всех из комнаты, 
чтобы никто не тревожил больного сына, 
потушила свет и в темноте склонилась над 
ним, прощаясь ча ночь, он вдруг вспомнил 
торькую свою, незаслуженную обилу, и по 
его щекам покатились горячие и колючие 
слезы. 

— Что с тобой, мой милый, что с тобой, 
хороший? — ласково забеспокоилась мать. 

А он не знал, что ответить; он не мог 
ответить: горе его не доходило еще до 
слоз. И не было в этих слезах ничего уте- 
шительного, никакой сладости: это были 
горькие слезы обилы. И ничто в тот час 
не могло бы его утешить. 


Ш 


И вот теперь, стоя на берегу Кошевой, 
я узнавал то самое место, о котором рас- 
сказывал маме отец. И не та ли самая бар- 
ка поскрипывала сейчас своими просмолен- 
ными причальными канатами? 

Жил я в те дни в семье тети Оли, сестры 
отца. Это было в начале весны восемналца- 
того года, 

Разрозненные и малочисленные отряды 
<оветских войск, выполняя условия мирно- 
го поговора, а по сути дела, желая сохра- 
нить самое главное—живую силу, люлей,— 
оставили город. И через день в Херсон при- 
были на грузовиках из горола Николаева 
регулярные части кайзеровской армии. Они 
служили прикрытием лля орд петлюровской 
Рады. Я видел, как обрадованные думцы 
встречали хлебом-солью на вышитых гла- 
лью ручниках немецких интервентов, как 
радовались в семье священника Идзиков- 
‹кого и как горевали в других: И только в 
форшталте, расположенном за валами ста- 
рой турецкой крепости, было зловеще ти- 
х0. Злесь находилось много солдат, при- 
шелших с оружием с фронта, жителей 
Херсона. Здесь их прозывали фронтовика- 
ми. Здесь было и много рабочих небольшо- 
го завода сельскохозяйственных орудий и 
паровой мельницы. 

И вот, приняв хлеб-соль торгашей и дум- 
ев, командование немецкого отряла, при- 
бывшего в город на двадцати грузовиках, с 
тремя трехдюймовками, пред’явило ульти- 


матум обитателям слободы — немелленно 
сдать все оружие в немецкую комендату- 
ру. 
Из слободы пришел ответ: 

— Придите и возьмите! 

А когда немцы пришли, чтобы взять, в 
них начали стрелять. 

По дороге из гимназии я зашел к соуче- 
нику Коровякову. Он увлекался масляной 
живописью и обещал мне, что под его ру- 
ководством я еще до конца учебного года 
научусь хорошо рисовать и даже смогу вы- 
ставлять свои этюды на выставке. 


Мы выбрали для копировки большую ак- 
варель из альбома, принадлежащего отцу 
Коровякова, и стали приготовлять краски. 
Акварель была прекрасна, и мне было ин- 
тересно, как она получится у меня. Гле-то 
в отдалении были слышны редкие винтовоч- 
ные выстрелы, 

Я полошел к окну и увидел человека в 
немецкой военной форме с плоским штыком 
на винтовке. 

Он прошел быстрым шагом в под’езд ло- 
ма на противоположном тротуаре и спо- 
койно там остановился. 

Я полозвал к окну Коровякова. 

Немецкий солдат, заметив, что мы на- 
блюдаем за ним из окна, слелал нам рукой 
угрожающий знак, и мы отскочили от сте- 
кла, 

И тогда мы из любопытства вышли из 
дому. 

Только мы вышли из калитки на улицу, 
как я услышал у самого уха быстрый и 
острый, тонкий, словно извиняющийся звук: 
мимо пролетела случайная пуля. Это я по- 
нял только через минуту, когда без всяко- 
го звука рядом со мной на штукатурке 
дома Коровяковых прочертилась тонкая 
полоска и на панели мягко звякнула пулька. 
Коровяков испугался и убежал домой. 

А я поднял пулю, рассмотрел, положил 
в карман. Она была сплюснута и совсем 
теплая. 

И в эту минуту рядом со мной кто-то 
произнес немецкую команду. 

Я поднял глаза и увилел немецкого сол- 
дата, притаившегося в парадном углового 
дома. 

Из парадного вышло еще двое солдат. 
Сри тянули за собой пулемет. 

На них были каски. Это были не обыч- 
ные каски с шишаками, в которых при- 
выкли рисовать немецких солдат художники 
«Огонька», «Нивы» и «Солнца России»: 
это были плоские металлические каски. Но 
у меня не было времени пристально их рас- 
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сматривать, потому что унтер грубо схва- 
тил меня за плечо и толкнул в подворот- 
ню, где стояло еще двое солдат. 

Винтовочная стрельба приближалась, ста- 
новилась все чаще и громче. Немецкие сол- 
даты прилаживали пулемет у парадного 
углового дома. 

Стоило только мне сделать шаг, как 
втолкнувший меня в подворотню унтер на- 
чинал зло шипеть и выразительно похло- 
пывал рукой по кобуре. Надо было стоять 
на месте. 

Но больше всего меня в тот день пора- 
зили не позвякивание пуль, не грубость не- 
мецкого унтера, а то, что обычно такая 
людная в это время дня улица была совер- 
шенно пустынна. Ни одного прохожего. 
И все ставни на окнах плотно закрыты, все 
парадные лвери и ворота наглухо заперты. 
Словно город весь вымер, словно ни одно- 
го живого существа, за исключением не- 
скольких немецких солдат, в мире не оста- 
лось. И только вдалеке, откуда-то, винто- 
вочные выстрелы. И вот это ощущение 
полного и внезапного опустения мира и 
было страшнее всего... Но мир вовсе не был 
так пуст, как могло мне показаться в ту 
минуту. 

Через четверть часа быстрой походкой 
из-за угла вышел немецкий офицер с двумя 
солдатами; он на ходу скомандовал солда- 
там, стоявшим рядом со мной, и они, зато- 
ропившись, поволокли пулемет к дому Ко- 
ровяковых. Там из подворотни вышел один 
солдат, из другой парадной — второй; из- 
за угла выехал грузовик с немецкими сол- 
датами и остановился. Немцы втащили пу- 
лемет на грузовик, затем вскарабкались на 
него сами, и он помчался дальше. 

Я стоял в подворотне и видел, как по 
улице проехали по направлению к вокзалу 
и городскому кладбищу еще три грузовика, 
доотказа наполненные немцами. 

Штыки у всех их были примкнуты и 
блестели на солнце. В ту минуту многим 
эти блестящие на солнце штыки немецких 
солдат, восседавших на грузовиках, пока- 
зались внушительным зрелищем боевой мо- 
щи. И только через восемь лет, служа во 
втором автомобильно-мотоциклетном пол- 
ку, я понял, каким паническим было это 
бегство немецкого отряда. Как они торопи- 
лись, если не выполнили необходимейшего 
и первого условия при перевозке войск на 
автомобилях — обязательно отмыкать шты- 
ки! 

Остальные автомобили с улирающим не- 
мецким десантом проследовали по парал- 
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лельным улицам, и их видели мои одноклас- 
сники. 

Я пошел за винтовочными выстрелами, 
которые теперь как на зло все уходили от 
меня: они преследовали немцев. 

Только на третьей улице я увидел высо- 
ченного усатого фронтовика, спокойно чи- 
стящего свою винтовку. Это был земляк 
нашей домработницы Нюши; он часто заха- 
живал к нам в последние дни. 

Мы, ребята, очень любили его немного- 
словные рассказы о галицийском фронте и 
боях в Карпатах. Это были первые горы, 
которые он увидел в своей жизни. Мы жег, 
мальчишки, слушавшие его, про горы знали 
только по «Миру приключений» и из гео- 
графии. Федор узнал меня и весело ‘сказал: 

— Сейчас по телефону сказали в боль- 
ницу и в тюрьму, чтобы там больных, ко- 
торые на ногах, и арестантов, которые 
трудящие, немедля выпустили и оружие 
дали. Они зараз за городом немцам шлях 
отрежут. Не дадут спокойно утекать! Вот 
здорово! — он рассмеялся своим громким, 
раскатистым смехом. — Здорово удумано! 
Весь город отбили обратно! 

И, спрятав шомпол, он вскинул винтовку 
за спину и побежал догонять своих това- 
рищей. 

Я пошел обратно, к Коровякову, и дори- 
совал вместе с ним акварель — она вышла 
совсем непохожей на оригинал— и затем 
отправился домой. На тротуарах было уже 
много прохожих, и по мостовым медленно 
и важно проходили кони биндюжников, за- 
пряженные в телеги, и можары, в которые 
были виряжены сытые и сильные волы. 
Ставни всюду были распахнуты. И словно 
никогда не было того, что было только час 
назад. 

По дороге я видел, как с флагштока го- 
родской думы медленно’ сползает жовто- 
блакитный прапор и подымается яркое 
чудесное красное знамя. 

Домой я пришел к ужину. Тетка встре- 
тила меня как восставшего из мертвых. Но 
она вообще славилась своей экспансивно- 
стью и чувствительностью, поэтому, не об- 
ратив внимания на ее радость, я вошел в 
столовую — комнату без окон. 

За столом были все. И монументальный 
седой стриженый бобриком, необыкновенно’ 
уважающий себя дядя Сендер, недавно вер- 
нувшийся из уезда, где он имел дело с ог- 
ромной отарой овец; около него суетилась 
тетя Оля, моложавая и краснощекая жен- 
щина. На своих местах восседали мой млад- 
ший братишка Миша и двоюродные бра- 


Немцы втащили пулемет на грузовик... 


тья—Мося, ровесник моего брата, мой ро- 
весник Яша. Был за столом и Сима, стар- 
ше меня года на три, и самая маленькая в 
семье — Анка, любимица отца. И только 
самого старшего из двоюродных братьев, 
Нюмы, не было за столом: он ушел куда- 
то со своими приятелями. 

Ему было девятнадцать лет, и перед ре- 
волюцией он работал больше года на одном 
из питерских заводов и был, как тогда го- 
ворили, на учете. То есть он работал на 
оборонном заводе токарем и поэтому не 
призывался в действующую армию. Жил он 
в Петрограде у нас, и мы с братом знали 
его лучше и раньше чем остальных херсон- 


ских родственников. С начала февральсной 
революции он возвратился в Херсон и надо- 
умил моих родителей отправить нас на 
сытный юг. 

Это был уживчивый, общительный, беско- 
рыстный и веселый парень, необычайно вы- 
носливый и такой сильный, что мы ему все 
завидовали. Перед ужином за ним зашли 
приятели, и он вместе с ними ушел. Дядя 
Сендер был этим очень недоволен и все 
время ворчал себе под нос: 

— Нет того, чтобы вся семья ужинала 
вместе. Испортился мальчик в Петрограле... 

Но Нюма не пришел домой и ночью. 
Правда, это с ним случалось уже не впер, 
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вой, поэтому никто особенно и не беспоко- 
ился. Время было все же тревожное, и 
я дважды просыпался от того, что тетя Оля 
вскакивала открывать дверь: ей казалось, 
что Нюма пришел домой. Но это ей только 
хазалось. * 

Мы, все мальчики, спали вповалку на 
матрацах, положенных на пол. Но никто, 
кроме меня, не просыпался, да и сам-то 
я просыпался, может быть, от того, что 
мне все время снились грубый немецкий 
унтерофицер ш люди в металлических кас- 
ках. 


1У 


Утром, чуть свет, дядя (Сендер ушел 
в трактир, где он был завсегдатаем, чтобы 
полелиться новостями ‘и делами со своими 
приятелями. з 

Нюша к чаю принесла теплый белый хлеб 
и последние новости. 

Рабочие, оставшиеся в городе, решили за- 
щищать город от немцев. И еще решили 
звать обратно советские отряды, к чертям 
киевскую Раду!.. 

— С трудом сволочи вчера утекли! — 
весело тараторила она.— Покрошили их 
наши хлопцы! Скоро назад не вернутся! 
И всем, кто хочет, дают оружию! Ей богу, 
чтобы мне света не увидеть! На фор- 
штатдте и временный ревком и штаб поме- 
щаются!" 

И когда тетя Оля вышла, чтобы поде- 
литься этими новостями с согнутым, как 
буква «г», соседом Янкелем Нафтулиным, 
в свое время обвинявшимся в подделке век- 
селей, Нюша рассказала нам, что среди по- 
лучивших оружие и наш Нюма и что он от 
оружия стал еще красивее, чем был рань- 
ше. Товарищи, которые заходили за ним 
вчера, тоже там и тоже теперь носят ору- 
жие... 

Выслушаз эти вести, мы с братом реши- 
ли отменить на сегодня занятия в школе, и 
кажлый сделал свои выводы. Он вместе 
© Мосей пошел играть в Балку, а я, дваж- 
ды переспросив Нюшу и выслушав от нее 
многократные клятвенные заверения в том, 
что на форштадте действительно дают ору- 
жие всем желающим, решил двинуться не- 
медленно тула. От Забалки до форштадта 
нало было пройти через весь горол. 

По дороге я узнал много интересных и 
противоречивых вещей. На нашей улипе все 
говорили, что теперь, получив по рукам, 
немцы ни за что не осмелятся вернуться. 
Рассказывали, что больные, выбежавшие 
в больничных халатах и нижнем белье, так 
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напугали немцев своим внезапным появле- 
нием, что те бросили на месте все три ору- 
дия, с которыми прибыли в город. Говори- 
ли, что вооруженные арестанты оказались. 
людьми весьма хитрыми и ловкими: они на- 
бросали на дороге битое стекло, и будто: 
бы от этого испортились покрышки у ма- 
шин, и немцы, бросив бесполезные теперь 
для них грузовики, отправились обратно, 
в Николаев, пенлим строем. Трудно было 
разобрать, что в этих рассказах правда, 
а что идет от желания, чтобы это было 
правдой. 

Проходя через городской сад, я услышал 
со всех сторон беспорядочную, частую вин- 
товочную стрельбу... Казалось, что город 
находится во вражеском кольце и отовсю- 
ду наступают враги. В аллеях сразу стало 
меньше людей, и трудно было понять, куда 
это они запропастились. 

И вдруг сквозь тонкие, еще безлиствен- 
ные, черные ветки акации я увидел кружа- 
щий над центральными улицами города не- 
мецкий аэроплан. Это был «таубе», дей- 
ствительно похожий на голубя, такой, ка- 
ким его рисовали художники, собственные 
корреспонденты из действующей армии 
журнала «Огонек». Совсем ряпом со мной 
раздались выстрелы, оглушившие меня. 
Я увидел своего знакомого фронтовика 
Федора; он стоял рядом с лругими и вкла- 
дывал в магазин новую обойму. 

Стрельба шла по аэроплану... 

— Зенитку бы! — мечтательно произнес 
Федя и, вскичув к плечу только что заря- 
женную винтовку, почти не целясь, выстре. 
лил в «таубе». " 

— Сволочь! Листовки еще вздумал раз- 
брасывать! — ожесточенно произнес он и 
выстрелил второй раз, потом вытащил из 
глубокого кармана шинели ‘смятую бумаж- 
ку и протянул ее мне: — Прочти, лружище, 
а то я несилен в немецкой грамоте!.. 

Листовка, однако, была написана казен- 
ным русским языком. Я начал быстро чи- 
тать листовку Федору и двум его прияте- 
лям. Олин из них во время чтения еще раз 
выстрелил по аэроплану... В листовке не- 
мецкое командование грозными словами по- 
носило вероломство херсоновцев, которые 
якобы пригласили немецкий отряд, чтобы 
он восстановил порядок, а затем неожилан- 
но уларили в спину. Немцы нарочно сме- 
шивали позвавших их петлюрозцев со всем 
наролом. : 

— Кто их звал, собачьих детей! — выру- 


гался фронтовик, приятель Федора. 


И вот теперь на Херсон командование 
иуператорских войск посылает отряд, ко- 
торый будет действовать только против 
смутьянов. Всем, имеющим оружие, предла- 
гается его немедленно сдать входящим се- 
годня в город частям кайзеровской армии. 
Тот, при ком будет найдено оружие, будет 
немедленно же, на месте расстрелян. Дом, 
во дворе или в квартирах которого будет 
найдено оружие, огнестрельное или холод- 
ное, будет сожжен частями непобелимой 
немецкой армии. В час появления герман- 
ских солдат все подворотни в городе дол- 
жны быть, равно как и ставни, наглухо за- 
крыты. 

— Не дождутся! Холера им в живот! — 
снова выругался Федя. 

Время вступления в город намечалось на 
три часа пополудни. Дальше следовал адрес 
немецкой комендатуры. Назван был боль- 
шой дом с лепными украшениями, находя- 
шийся напротив бывшего губернаторского 
дома. 

Дочитать листовку до подписи мне не 
улалось, потому что приятель моего зна- 
комца снова приложил приклад к плечу, но 
на этот раз не выстрелил, а сразу же опу- 
стил винтовку и громким голосом закри- 
чал: 

— Глянь-ка, что с ним такое? Падает!.. 

Все мы посмотрели на небо и увидели: 
от «таубе» шел густой дымок. И затем сн 
повалился на нос и почти вертикально по- 
шел вниз, к земле. Так впервые мне удалось 
увилеть гибель вражеского самолета... Но, 
хотя мой знакомец-фронтовик видал это, 
наверно, не впервые, он тоже взволновался 
и обрадованно сказал: 

— Не иначе, как на немецкую кирху 
сверзился! А ну-ка, хлопчик, бежи по кир- 
хи. Вечером дома мне все и расскажешь. 
А мы пойдем в степь, навстречу бессозна- 
тельной немчуре! 

И он увел с собой лвух вооруженных 
приятелей, которым тоже очень х. телось 
посмотреть на подбитый немецкий само- 
лет. Тем более что стрелявший приятель 
был уверен, что именно от его пули и за- 
горелся «таубе»... 

— Илем! Илем! На трофеи всегда на- 
глялеться сможешь, — торопил Фелор това- 
рищей,—а теперь встретить гостей надо. 
Ла так, чтобы про эту встречу ни один из 
них пома не сумел рассказать! 

Они ушли к вокзалу, стоявшему в трех 
километрах от горола. а я побежал, выпол- 
няя заплание фронтовика Фели, посмотреть 
на немецкий самолет, который действи- 


тельно, по странному стечению обстоя- 
тельств, рухнул прямо в садик при красной 
кирпичной лютеранской кирхе. Там он и 
торчал сейчас, задрав к небу каркас хво- 
ста, винтом прямо в дерн. Около садика 
уже собралась большая толпа. И уже сто- 
яла кем-то заботливо поставленная охрана. 

— Летчика немецкого в штаб повели!— 
сказал мне торжествуя один совсем незна- 
комый дядя с рыжей бородой, похожий 
на столичного дворника. 

И мы вместе зашагали в штаб... 

— Там, говорят, оружие раздают— 
сказал мне мой нежданный спутник и хит- 
ро подмигнул.— Вот я туда и спешу! 

— Ия тоже, — ответил я не без гордо- 
сти. 

Он внимательно поглядел на меня. 

— Сколько тебе лет? 

— Шестналцать! — не задумываясь при- 
багил я себе полтора года и почувствовал, 
как кровь прилила к лицу и даже загоре- 
лись уши. ы 

И в эту минуту я увидел, как по проти- 
воположному тротуару шагает, вскинув на 
спину винтовку, Нюма с тремя товарищами. 
Увидев меня, он быстро перебежал мосто- 
вую и тихо сказал: 

— Мы ухогим сейчас немца сдерживать, 
только 06 этом, смотри, дома молчи. 
Завтра вернусь. Зачем беспокоить маму! 
Если спросит, скажи, что видел меня и что: 
я всю ночь с парнями буду кутить,— пусть 
не волнуется! 

И он, не слушая моих слов, заторопился 
догонять своих приятелей. Один из них был 
кузнец, другой — первокурсник одесского 
университета, третьего я не знал. 

Некчему было мне останавливаться, что- 
бы читать листовку, некчему мне было. 
бегать смотреть на сбитый  «таубе»... 
Я опоздал к разлаче оружия! 

Когла мы вместе с рыжебородым дядькой 
добрались по штаба, около которого шла 
разлача винтовок и патронов, оружия уже 
не было. Когда мы подошли к разлатчику, 
он вертел в руках одну елинственную 
оставшуюся у него русскую облегченную, 
драгунскую винтовку. 

— Что тебе? — спросил он у меня. 

У меня пересохло во рту— я громко: 
сказал: 

— Вот! Винтовку! — и протянул за ней 
руку. 

Но тут меня спокойно отодвинул, взяв 
за плечо, рыжеборолый ляля и, тоже потя- 
нувшись к драгунскому карабину, нахально 
сказал: 
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— зачем жиленку-то оружие? Молод он 
еще. Совсем мальчонка. Еще не туда с пе- 
репугу стрелять будет! 

Раздатчик с любопытством взглянул на 
меня. 

Обида густой, горячей краской прилила 
к моему лицу. Старая, еще отцовская не- 
заслуженная обида пронизала и мое серд- 
це... Задыхаясь от негодования, я не мог 
найти слов, но попрежнему тянулся к кара- 
бину... оглядываясь, нет ли кого рядом, кто 
мог бы по-настоящему полнять голос или 
на месте уложить этого рыжего. Но нико- 
му не было до нас никакого дела. 

В этом помещении, прокуренном до не- 
возможности дышать, каждый сейчас за- 
нят был своим делом: чистили винтовки, 
перематывали портянки, свертывали из 
плотной газетной бумаги, остерегаясь обро- 
нить на пол крошку махорки, цыгарки. 
Кто-то, ругаясь, сзывал товарищей... При- 
скакавший верховой (я это видел в окно) 
ловко соскочил с седла и побежал во вто- 
рой этаж, где нахолился штаб. И все это 
прошло в олно мгновенье, то самое, когла 
я, стоя рядом с ненавистным свсим обилчи- 
ком, тянулся к кавалерийскому карабину. 

— Да нет у меня оружия! Чи у вас по- 
вылазило, что не видите? Вот эту карабин- 
ку я сам себе возьму, — сказал разлатчик 
оружия и любовно взглянул на винтовку, 
которую мы оба схватили 

В комнате появился начальник штаба, он 
громко закричал: 

— Товарищи! Почему вы злесь, когла я 
получил донесение, что неменкая шпана 
потбипается к вокзалу по открытому сте- 
пу? Почему вы здесь, храбрепы? И для че- 
го у вас в руках оружие? Если через мину- 
ту здесь останется кто-нибуль с оружием, 
пусть помрет мой батька, если я не отниму 
и не перепам этой бездельной винтовки 
другому стоящему парню. 

Через минуту в помещегии лействитель- 
но не осталось ни одного вооруженного че- 
ловека... Мне тоже дали боевое залание, 
первое в моей жизни. Я лолжен был немед- 
ленно на открытой небольшой грузовой ма- 
шине ехать к портовым прибрежным скла- 
лам, там получить ятики с патронами и не- 
медля везти их к фронту, намечавшемуся в 
степи, за вокзальной водокачкой. Пункт 
доставки был намечен у самой водокачки, 
стоявшей, как прекрасная мишень, одиноко 
в голой степи. Но самым тяжелым для ме- 
ня в этом легком залании было то, что вме- 
сте со мной, на ту же машину, с таким же 
заданием был посажен и мой оскорбитель, и 
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по всему получилось, что он как старший 
был моим начальством. 


Пока мы мчались через весь город к ре- 
ке, к складам, я старался не смотреть на 
рыжебсродого, но когда кладовщик не за- 
хотел отпускать нам патронные ящики, 
нам поневоле пришлось об’единиться в сво- 
ем наскоке на него. Никаких мандатов и 
письменных распоряжений у нас не было, 
и кладовщик имел все основания не дове- 
рять незнакомым ему людям. Как бы то ни 
быле, об’единив с рыжим усилия, причем я 
весьма вежливо, но настойчиво просил, а 
рыжебородый обдавал кладовщика самой 
отборной, многоэтажной бранью, нам уда- 
лось заставить его «отчинить», как он го- 
ворил, склад и нагрузить несколько тысяч 
патронов на нашу допотопную машину. 


— Помоги, чертяка! Нам быстро надо! 
Немцы тебя ждать не будут! — кричал кла- 
довщику рыжеборолый. 

Старик-кладовщик при упоминании о 
немцах несколько раз истово крестился, но 
как вкопанный стоял на месте, не делая ни 
одного движения, чтобы помочь нам. 


Я же, забыв обо всем, думал только, как 
бы скорее нагрузить машину, и, неумело 
перетаскивая ящики, исцарапал себе в 
кровь руки. Шофер наш не мог помочь нам 
грузить, потому что он был уже с раннего 
утра пьян. Он мог только сидя управлять 
автомобилем, но стоило только ему при- 
встать с силенья, как ноги и мысли у него 
начинали заплетаться... Сидя же у руля, он 
кое-что разумел... 

Виляя от одного тротуара к другому, 
уливляя и пугая такой ездой прохожих, мы 
мчались на третьей скорости к вокзалу. 
И когда на повороте меня занесло чуть ли 
не в об’ятия рыжебородому, я вдруг заме- 
тил, что он как-то очень благосклонно по- 
смотрел на меня... Я отвернул свои словно 
невидящие глаза в другую сторону. 

— Ишь ты, вытри кровь-то на руке! — 
сказал он, не обращая внимания на мое де- 
монстративное молчание, и протянул пла- 
ток. Но я вытащил из кармана свой носо- 
вой платок и, не приняв протянутого плат- 
ка, стал вытирать руку. 

— Молодцы, хлопцы, в самый раз поло- 
спели! — закричали нам вооруженные лю- 
ди у водокачки и, быстро вскарабкавшись 
на грузовик, ловко стали его разгружать. 

Олин ящик разбился, и оттуда посыпа- 
лись россыпью патроны. 

— Ну и молодцы!.. 

Это относилось к нам обоим... 


ИМИ 15 3 ОУН: в зах 


У водокачки, сбоку стояла трехдюймов- 
ка, та самая, что была отбита у немцев... 

В полукилометре впереди лежала рассы- 
панная цепь наших товарищей. 

Мне показалось, что я различаю новое 
демисезонное пальто Нюмы. 

А еще далеко впереди глаз с трудом раз- 
личал медленно передвигающиеся группки 
совсем маленьких, почти как точки людей... 

— Глянь-ка, немцы! — указав на них, 
участливо сказал мне человек в шинели 
без хлястика. 

Передо мной расстилалась огромная 
степь, видная до самого горизонта. Немно- 
го впереди лежала наша цепь, а там, даль- 
ше; и не так уж и далеко, были враги — 
немцы, — был чужой, враждебный мир... 

Я стоял рядом с пушкой и как заворо- 
женный смотрел то вдаль, на передвигав- 
шихся по горизонту немецких солдат, то на 
пушку, около которой возились артиллери- 
сты. Орудие было приготовлено: артилле- 
ристы собирались бить прямой наводкой. 

Один из них увидал, какими глазами гля- 
жу я на трехдюймовку, и, хитро улыбнув- 
щись, сказал: 

— Хочешь выстрелить?.. 

— Конечно, хочу, — ответил я, стараясь 
держаться возможно непринужденнее. 

Мне и в самом деле отчаянно хотелось 
хоть разок самому выстрелить из пушки 
по врагам. 

Артиллерист всунул мне в руку конец 
шнура и скомандовал: 

— Огонь! 

Я стоял без движения, не зная, что надо 
делать с этим шнуром, чтобы произошел 
выстрел. 

— Дергай! Дергай шнур! — закричал с 
грузовика мне рыжебородый. 

Я изо всех сил дернул шнур, и от грохо- 
та раздавшегося выстрела у меня чуть не 
полопались барабанные перепонки... 

Второй артиллерист открыл замок ору- 
дия и, выбросив гильзу, вложил новый сна- 
ряд... 

Разрыва моего снаряда я не видел. 

— Ну едем, что ли! — закричал мне ры- 
жебородый. 

Я вскарабкался в кузов машины, и мы 
снова помчались далеко в город, к берегу, 
К складам, за новой порцией патронов и 
снарядов. 

Я смотрел в степь на неведомо куда за- 
пропавших немецких солдат, на пушку, 
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давшую уже пятый выстрел, на вдруг под- 
нявшуюся, побежавшую вперед, в сторону 
неприятеля, с каким-то протяжным криком 
нашу цепь и снова увидел в цепи коричне- 
вое новое пальто Нюмы... Но тут строения 
закрыли от меня эту картину, и рыжеборо- 
дый наставительно сказал: 

— Когда бьют орудия, надо раскрывать 
рот, чтобы не глохнуть!.. 

Но хотя и в самом деле я был немного 
оглушен выстрелом, не отвечал я на его 
слова не потому, что не слыхал их, а по- 
тому, что нанесенная обида не проходила... 

Правда, так на него злиться, как злился 
я час назад, я уже почему-то не мог. 

«Он просто дурак, и совсем не такой 
плохой человек», — думалось уже мне. Но и 
разговаривать с ним мне еще было неловко, 
так как будто не он передо мной, а я пе- 
ред ним в чем-то провинился... 

Неожиданно нашу машину обстреляли из- 
за.каменной ограды еврейского кладбища, 
лежавшего на самой окраине города. 

Пуля разбила стекло у фары... Но мы бы- 
стро проскочили через обстреливаемую з0- 
ну и остались невредимыми, потому что 
шофер вел’ машину зигзагами. Но это не 
было его военной хитростью... 

«Чорт подери! Неужели немцы решили 
обойти нас со стороны кладбища?» — поду- 
мал я, и взглянул на рыжебородого, мне 
показалось, он думает о том же. 

И снова на углу я встретил своего фрон- 
товика Федора. Стоя за углом голубой ма- 
занки, он перезаряжал винтовку. 

— Немцы на еврейском кладбище! — в 
один голос закричали мы © рыжебородым. 

Федя махнул нам рукой и что-то крик- 
нул в ответ. Всех слов мы не разобрали, но 
поняли, что он уже знает об этом и как 
раз его отряду и поручено выбить немцев 
с кладбища... Если бы немцы закрепились 
у кладбища, им легко было бы отрезать от 
города наших товарищей... 

— Хватит ли сил у него выбить германа 
оттуда? — вслух усомнился рыжебородый 
и, помолчав, добавил: — Кто его знает: го- 
ворят, матросы на помощь обещались! По- 
доспеют ли?.. 

..Но они подоспели. 

Мы сначала услышали их за углом улицы, 
ведущей на рынок... Рынок сегодня был за- 
крыт с утра... Но со стороны рынка сейчас 
несся какой-то нечленораздельный, нара- 
стающий гул... 

И как только мы выехали к рынку, так 


65 


узидали бегущих по середине улицы и по 
тротуарам нестройной массой моряков-чер- 
номорцев с развевающимися георгиевскими 
ленточками на бескозырках... 

Они бежали в гору, от берега, торопясь 
придти на помощь херсонцам, прямо с 
транспорта, опоздавшего на два часа. 

Сбежав по сходням на берег, они сразу 
же устремились в город и теперь спешили 
по направлению выстрелов, раздававшихся 
в отдалении. Им предстояло еще пройти та- 
ким шагом не меньше чем полтора кило- 
метра... 


Бушлаты у большинства были распахну- 
ты, и под ними виднелись полосатые тель- 
НЯшки. 


Впереди бежавший держал в руках гра- 
нату-лимонку, и почти у всех груди были 
перекрещены пулеметными лентами. 

Они бежали нестройной толпой к линии 
фронта, крича и волнуясь. Лица их были 
потны и деловиты. 

Такими я увидел их в первый раз, и та- 
кими потом они вставали передо мной со 
всех плакатов и экранов. Рядом с передо- 
вым, ничем не отличавшимся от других, бе- 
жала большущая собака, лохматая дворня- 
га, и весело лаяла. Морду ее, с высуну- 
тым на сторону большим розовым языком, 
и то, как она бежала вприпрыжку рядом с 
матросом, державшим в руке гранату, за- 
помнил я навсегда. 

— Скорее! Скорее! — снова закричали 
мы с рыжебородым. — Немцы уже у клад- 
бища! 

Матросы остановили наш грузовик. Че- 
ловек тридцать, обвешанных оружием и пе- 
рекрещенных пулеметными лентами, вска- 
рабкались в машину... И, чтобы очистить 
место тридцать первому, они высадили ме- 
ня из машины... Рыжебородый пересел в 
кабину шофера: он должен был показать 
морякам дорогу, а я оставался здесь, на 
тротуаре, у ларьков и дощатых будочек 
городского рынка. 

— ЭЙ, ты! Смотри, никуда не уходи: на 
обратном пути заскочу сюда за тобой! — 
крикнул мне рыжебородый, высунувшись из 
кабины шофера. 

За эти слоза я многое бы ему простил! 

Машина уже скрылась, а матросы все еще 
нестройной гурьбой пробегали мимо меня, 
стремясь поскорее дорваться до 00я... 
Я стоял на углу, прислушивался к выстре- 
лам, которые казались то очень далекими, 
то совсем близкими, ожидал грузовика с 
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‚рыжебородым и нервничал. После того как. 


прошли по улице матросы, снова стало пу- 
стынно, и снова, если бы не дальние выстре- 
лы, мир казался бы вымершим. Я пересчи- 
тал окна всех окружающих домов, я со- 
считал все запертые ларьки в ближнем ко 
мне ряду рынка. А машины все не было... 

‘уже проклинал пропавшего рыжеборо- 
дого. Когда пришла машина, солнце уже 
было совсем низко, но оказалось, что гру- 
зовик пропадал всего-навсего меньше часа. 

— Ну и погнали же немчуру матросы! — 
восхищенно крикнул мне рыжий, высунув- 
шись из кабины.— Все кладбище отбили, 
теперь уж они до самого Берлина тикать 
будут... 

И снова мы подкатили к складам. Кла- 
довщик встретил теперь нас как самых луч- 
ших знакомых: охотно открыл двери и суе- 
тился, указывая, откуда лучше всего брать 
ящики. 

— Там постарее, получше! — приговари- 
вал он и даже перекрестил нас и нашу ма- 
шину, когда мы снова тронулись в обрат- 
ный путь к линии огня. 

Пушка уже ушла на километр вперед от 
водокачки. И линия цепи Передвинулась 
дальше от города, в степь километра на че- 
тыре... 

— Ехайте, ребята, туда, прямо по цепи! 
Некому отсюда патроны туда таскать! 

И мы погнали наш грузовик в степь. 

Близко строчили пулеметы... 

Неподалеку разорвался неприятельский 
снаряд и, разворошив сухую степную зем- 
лю, поднял целую тучу пыли... Несколько 
раз выстрелила и наша трехдюймовка, по- 
ка мы доехали прямо без дороги к цепи... 
И сразу же к нам подошло много по-раз- 
ному одетых мужчин, и седобородых и со- 
всем еще безусых, и мы им на руки стали 
сбрасывать патронные ящики. 

Немецкие цепи снова были отодвинуты к 
горизонту, и все же я услыхал, как не- 
сколько раз тонко просвистели пули. По- 
том наш шофер грубо выругался и медлен- 
но стал выбираться из своей кабины. 

— Обратно не повезу! Руку задели!.. 

Он был ранен немецкой пулей. 

Когда патроны, привезенные нами, были 
разобраны, я услышал снова и в последний 
раз громкий голос двоюродного моего бра- 
та Нюмы: 

— Вперед! Товарищи! Вперед! Ура! 

Он встал с земли и, держа в одной руке 
винтовку, побежал вперед. За ним подня- 
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— Это той брат! Винтовка тоего брата!.. Отдай ее мне! 


лись и побежали его’ двое приятелей, а за 
теми и все остальные. 

И тут, как будто нащупав расположение 
цепи на том месте, где’ только: что лежали 
Нюма и его товарищи, разорвался неприя- 
тельский снаряд. Около переднего колеса 
нашей машины вдруг упал бельнюй оско- 
лок шраннели. Я выпрыгнул из грузовика, 
подбежав к переднему колесу, схватил го- 
лой рукой этот осколок и сразу же его 
выпустил: металлический этот осколок был 
нестерпимо горяч. 

И тут я увидел, как вслед за мной вы- 
скочивший из автомобиля рыжеборолый, 
минуя меня, побежал по стени вслед за 
стремящейся вперед нашей цепью... Я сра- 
зу понял, зачем он эта сделал, м устремил- 
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ся вслед за ним. Фронтовик Федор, земляк 
Нюши, рассказывал нам, как в боях на 
Карпатах у русских солдат не хватало ру- 
жей, но и безоружные шли в атаку вместе 
с вооруженными и подхватывали винтовку 
из рук убитого или раненого товарища... 
Наши товарищи, громко крича какие-то 
устрашающие слова, долетавшие до нас 0б- 
щим, неразборчивым гулом, бежали впе- 
ред по степи, и мы вдвоем с рыжебородым, 
спотыкаясь и тоже выкликая непонятные 
звуки, стремились за впереди бегущими. 
Позади нас разорвался неприятельский 
снаряд. Я на бегу оглянулся и уже не увидел 
ни нашего грузовика, ни оставшегося около 
него шофера... Это был тяжелый снаряд. 
Цепь наша все продолжала свой бросок 
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вперед, и мы бежали за ней... Мы догоняли 
нашу цепь... 

— Знают свое дело! — тяжело дыша от 
бега, сказал рыжебородый. 

— Что?.. 


— Метко бьют! Вот что! — огрызнулся 
рыжебородый, и как бы в подтверждение 
его слов неприятельский снаряд разорвал- 
ся совсем близко от нас... 


Но я не слышал его разрыва и свиста ру- 
шащихся пулек шрапнели. 


Я внезапно снова увидел коричневое 
пальто высокого брата моего Нюмы. Как-то 
странно взметнув рукё&ми, он выпустил вин- 
товку, и она шлепнулась на землю. Затем, 
сделав еще два—три шага вперед, он пова- 
лился и упал лицом вниз и лег без движе- 
ния, плашмя в своем новом коричневом де- 
мисезонном пальто. 


Другие продолжали бежать вперед, и 
лишь один из друзей Нюмы наклонился над 
ним и затем тоже устремился дальше... 
Я подбежал к распростертому на земле те- 
лу двоюродного брата и стал его тормо- 
шить. Задыхаясь, я шептал: 


— Нюма! Нюма, Нюма! Вставай... 


Но он не дышал. Смерть пришла 
мгновенно. В ту минуту я даже не заметил 
отверстий, которые проделали в пальто эти 
маленькие тяжелые шрапнельные пульки... 
Я не увидел, откуда в его молодое, здоро- 
вое тело вошла смерть. Но сразу в памяти 
моей пронеслись картины приезда Нюмы в 
Петроград, его веселый смех и утренний 
нали разговор... А гул выкриков идущей в 
атаку цепи все еще раздавался в моих 
ушах. 


Тут я увидел, как рыжебородый, подбе- 
жав вслед за мной к телу Нюмы, пригнулся 
к земле и поднял выпущенную винтовку. 
И тогда я выпрямился и тоже обеими рука- 
ми потянулся к этой винтовке... Я схва- 
тил ее, но рыжебородый не захотел выпу- 
скать ее из своих рук. И тогда я закричал 
во весь голос, и сам не узнал своего 
голоса. Я кричал: 

— Это мой брат! Винтовка моего бра- 
та!.. Отдай ее мне!.. 

Он, услышав эти мои слова, с удивлением 
взглянул мне прямо в глаза и затем, пере- 
ведя взгляд_на мертвое, но еще теплое те- 
ло, лежавшее у самых наших ног, вдруг 
‘отпустил винтовку. 

Ствол ее был горяч... 

—  Брат?.. — громко спросил он. 
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_ — Брат!.. Отдай! — продолжал я кри- 
чать. 

Тогда он тихим голосом сказал: 

— Бери ее, хлопчик, она твоя... 

И я взял эту винтовку Ижевского завода 
под номером 1771, первую в моей жизни, и 
побежал вперед, догоняя товарищей в це- 
пи... 
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В ту ночь домой я не пришел... И на сле- 
дующий день не пришел. Я не знал, что 
сказать тете Оле, во-первых, и, во-вторых, 
нас в цепи никто не сменял. 

Рядом со мной был все время рыжеборэ- 
дый — батрак из экономии Фальцфейна. 
К вечеру следующего дня немцы внезапно 
перестали драться, сняли свои части с 
фронта и оттянули их назад, к Николаеву... 
Бойцы м весь трудовой город были полны 
ликованием от нашей победы. 


В тот день мы еще не знали, что немцы 
отступили так поспешно, оставив в руках 
фронтовиков и пулеметы и боеприпасы, по- 
тому, что в Николаеве, в их тылу, тоже 
началось восстание рабочих Французского 
судостроительного завода... 


Робко и тихо пошел я домой со двора, 
с черного хода. В кухне оставил винтовку. 
Но когда я вошел в комнату и узнал ле- 
жащее на столе знакомое, коричневое де- 
мисезонное пальто Нюмы и увидел проби- 
тые осколками дырки на добротном мате- 
риале, я понял, что дома уже все известно 
Приятели нюмины, должно быть, были уже 
здесь и, принеся вещи убитого, все, как 
было, рассказали. 

И еще я услышал плач и причитания из 
соседней маленькой комнаты. Распахнув 
дверь, я увидел, что в комнате, из которой 
вынесли все вещи, на подушках, на полу, 
сидит все семейство моей тетки. Строгий 
дяця Сендер, Мося, Анка, Сима и Яша, 
все разутые, и плачут, и больше всех уби- 
вается тетя Оля!.. 

«Что это они? С ума сошли от горя, что 
ли?» — подумалось мне, и, закрыв дверь, я 
выбежал на площадку лестницы. 

— Что они там делают на полу?—спро- 
сил я у соседа Янкеля Нафтулина, согнуто- 
го как буква «г». 

Он с сокрушением посмотрел на меня и 
презрительно бросил: 

—- Гой! Русский мальчик!.. 

И в его словах была такая же оскорби- 
тельность, каки в словах рыжебородого, 


Он с сокрушением посмотрел на меня и презрительно бросил: — Гой! Русский мальчик!.. 


когда мы оба добивались в штабе оружия... 
Но сейчас этот рыжебородый был мне уже 
товарищем. А этот, стоя на площалке, 
презрительно продолжал свои об’яснения: 


— Гой, настоящий гой! Русский мальчиш- 
ка! Знай, горе большое у них в семье, и 
теперь они целую неделю будут так сидеть 
на полу, разутые. У них горе!.. 

Мне показался странным этот обряд, та- 
кой неестественный способ выражать горе. 
Но я не стал спорить с новым моим оскор- 
бителем и, не прощаясь, пошел обратно в 
квартиру. Нафтулин на прощанье еще до- 
бавил: 

— Хорош парень был Нюма, только уж 


глуп! От воинской повинности отвертелся, 
а здесь сам в петлю полез!.. 

— Это вы глупы, а не он! — прокричал 
я ему уже в спину. 


Меня душили слезы. И, чтобы не пока- 
зать их никому, я прошел на кухню. 


Там, в углу, уже стояла вторая винтов- 
ка; и, припав на грудь усатому своему зем- 
ляку, Ффронтовику Федору, всхлипывала 
Нюша, счастливая от того, что он остался 
жив и невредим. И я плакал тоже. 


А он, гладя ее спину, ласково говорил: 


— Не плачь, Нюша! Скоро все уладится 
и мы с тобой поедем в родное село. 
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Это рисунки китайских ребят. Они были Нитайсний народ 
помещены в газете, которую издает „Ассо- 


пиация национального спасенля“. борется! 


Язонские хишники 
душат и раздирают 
на части нашу роди- 


ну. 


На зорной дорозе 


По торной дороге медленно про- 
пвигалась колонна. Впереди два 
запва. За инм — трехосные грузо- 
®ики с продопольствием и снариже- 
пием для ппоиского гарнизона в Нин- 
си. Еще два танка вамыкали колонну. 


Японское войска,  «вавоевантие», 
сек это писалось в сводках воеииого 
комапдования, чуть ли не всю про- 
пинпию, чувствовали себя па вавое- 
занной вемле очень неуверенно, отси- 
кивались за степами городских укре- 
плепий. В горах хозлевами были пар- 
тиланм. Они впезапно нападали пп 
янопские отряды и также внезапно 
исчезали. 


Передний танк выглянул ил-за по- 
торота п стал осторожно спускатьсн 
вниз. Це успели его гусеницы сде- 
лать п тлти оборотов, как земли пол 
иимп разверзлась. Далеко в горах 
эхо повторнло грохот взрыва. Таик, 
«увыркаясь, покатился в ушелье. 

Японские ' солдаты, шелкая затво- 
рами, залегли за бортами грузовиков. 
Юни не знали, откуда ждать нападе- 
ипя. Партпзавы могли быть и спра- 
ша, и слева, и впереди, и сзади. Но 
в горах было также тихо, как и до 
взрыва мины. 

Водитель второго танка стреми- 
тельным броском вывел танк из-яй 
поворота, па всякий случай, прочесы“ 
вая нз пулеметов придорожный кУС- 
тарник. 

Смолкли пулеметы, и в горах онять 
<тало тпхо-тихо. 

Тогда водитель решил выглинуть ИЗ 
танка. По только он подилл крыш” 
«у, как из-под самых гусении поднял- 
ся партизан. Быстрым движением о" 
<орвал кольцо с гранаты и швырпул 
ее внутрь танка. 

Они зрабят китайские земли, поджиают зорода м селе Взрыв грапаты послужил сигпало». 
превращают китайцев в своих рабов. Ожили придорожные холмы. Из-за 
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Захватчики убивают наших 
отцов и матерей, пытают их, 
живыми закапывают в землю. 


Японцы 
раздают по- 
дачки трои- 
кистам и 


друим  из- 
менникам 
родины. 


Но зероические китайские армии 
разобьют япониев и проонят их с 
кьтайской земли. 


острых камней засверкали огоньке 
выстрелов. Танкисты на оставтихся 
л2вух танках не успевали поворачи- 
вать пулеметы на башнях. Партизаны 
были всюду. 

Только шесть грузовиков из иятна- 
дпати и два танка из четырех вер- 
нулись обратно на базу. 


С оружием песни 


В борьбе, которую весь китайский 
парод ведет против японских захват- 
чиков, активно участвуют и китай- 
ские ребята. Онн создали много аги- 
тапионных, музыкально - драматиче- 
ских групп. Где можно—на фургонвах, 
где — верхом об’езжают эти группы 
села и маленькие города, показыва- 
ют антияпонские сценки, поют свои 
песни. 


Одна такая группа прибыла в де- 
Ревню Со-пзи, на севере Шеньси. На 
плошади соорудили небольшой по- 
мост, а над ним повесили красный 
плакат с белыми буквами: «Детская 
группа пародного антияпонского му- 
зыкально-драматического общества». 


Со всей деревни собрались на пло- 
шадь крестьяне.и крестьянки. Нача- 
лось представление. Ребята спели 
песню партизан. Потом показали 
сценку «Захватчики в Китае». Вот 
японские солдаты врываются и дом 
китайского крестьянина, они уводят 
хозяпна, издеваются над его женой и 
детьми. Декорапип нет, но ребята 
играют так выразительно, что каждо- 
му понятно, где происходит дейст- 
вие. Когда в заключение на спене по- 
является партизан и связывает руки 
японским солдатам, зрители ненстово 
аплодируют. 


Потом девочка прочитала стихи. 
Ребята запели еще одну песню. Мо- 
тив старой народной песни, он извес- 
тен всем, но слова говорят о борь- 
бе с японскими захватчиками. После 
второго куплета все зрители запели 
вместе с ребятами, вверх поднимаются 
кулаки. 


Представление кончилось. Два 
мальчика с железными кружками обо- 
шли зрителей, кружки наполнились 
монетамн. Это пожертвования в 
общенациональный фонд борьбы с 
японцами. 


Ребята разобрали помост, сложили в 
фургон несложное оборудование сво- 
ей спены. 


Провожаемая всей деревней группа 
отправилась в соседний городок. 


ея 
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„№ йер фише4“ 
(„Рабочие не требу- 
ются“). 

Такие  об’явления 
вывешены на воротах 
всех фабрик и заво- 
дов }оединенных 
штатов Америки. На 
капиталисти ческий 
мир надвшается но- 
вый кризис. В США, 
в Аюлии и в дру- 
тих капиталистиче- 
ских странах с каж- 
дым днем становит- 
ся все больше безра- 
ботных. 


Германские и итальянские фаши- 
сты всеми силами стараются про- 
никнуть в страны Южной Америки. 
Ведь эти страны в случае войны 
смозут снабжать Германию и Ита- 
лию мясом, шерстью, кожей, зерном. 
Германия и Италия строят в Беа- 
зилии, Перу и друлих осударствах 
Южной Америки большие аэродро- 
мы, на которых собираются приве- 
зенные из вропы немеикие и ита- 
дьянские военные самолеты. 


Рабочие орга- 
кизации Пари- 
жа отправили в 
Испанию неско- 
лько десятков 
автомобилей с 
продовольстви- 
ем и подарками 
для испанских ребят. 

Франиузская ноучная экспедиция 
на четырех зусеничных автомобилях 
пересекла недавно пустыню Сахару, 
побывав в самых неисследованных 
ззолках. Там, зде неминуемо пали бы 
от тяжелых переходов испытанные 
корабли пустыни верблюды, сво- 
бодно проходили зусеничные машины. 


В этом месяце вся Со- 
ветская страна торже- 
ственно отпраздновала 
20-ю зодовшину непобе- 
димой Красной Армии. 


Козда печатал- - н 
ся этот номер, 
телераф принес 
известия о новых 
успехах китайских 
партизан в про- 
виниии — Шаньси. а у 
Мнозотысячная японская ар- Э & 
мия буквально осаждена парти- 
эзанами. Как только японские 
солдаты от ‘езжают на несколь- 
ко километров от зородов, зах- 
ваченных ими, их встречают 
партизаны. Каждый раз после такого сражения 
партизаны уходят обратно в торы с боатой 
добычей: пулеметами, винтовками и даже авто- 
‚мобилями, отобранными у япониев, 


Пионеры Цюриха 


В Чехословакии — из- 


дается журнал «Роз 
Шавичене». В журнале 
есть отдел «Для наших 
маленьких читателей». 


Вот одно из писем, на- 
печатанных ртом от- 
деле. 


Дорогая редакпия! 


Я, четырпадпатилетний маль- 
чик из Цюриха, постоянный 
читатель вашего журнала. С 
особым интересом читаю я дет- 
скую страничку. 

Пнонерский отряд, в котором 
я состою, работает с кажлым 
месяцем все лучше. Недавно 
мы провели демонстраиию н 
собрали пожертвования в поль’ 
зу испанских братьев, борю- 
шихся с фашистами. 

Зимой мы собираемся 
устроить пятидневный лагерь. 
Деньги на этот лагерь мы за- 
рабатываем, собирая обрывки 
бумаги и продавая их тряпич- 
никам. 

Посылаю вам несколько фо- 
тографий. На одной из них 
сфотографирован наш отряд 
во время трехдневного похода. 


Ваш Эрнст К. 


Париж — 
Сайгон 


Вне _. 
Французская летчица Мариза 
ильз пролетела за 92 часа 

34 минуты из Парижа в Сай. 

гон (Индокитай). До летчицы 
ильз рекорд перелета по это- 

му маршруту был установлен 

Франпуаским летчиком Андре 
епи, который летел 99 часов. 


Говорит радиостанция 
„Свобода“ 


Каждый день, от 9 до 10 часов ве- 
чера, трудящиеся Германии поти- 
хоньку от полиции слушают переда- 
чи подпольной антифашистской ра- 
диостанции «Свобода». 

— Алло! Алло! Слушайте все! — 
говорит диктор. — Слушайте послед- 
ние известия с фронта борьбы за 
свободу в Испании, Китае, во/ Фран- 
ции. Слушайте правдивые сообще- 
ния. Геббельс, министр пропаганды, 
лжет вам о СССР и о народном 
фронте во Франции и Испании. На 
самом деле СССР процветает, народ- 
ный фронт ширится и крепнет, ра- 
бочие оказывают сопротивление Фю- 
реру и Гестапо... 

Стиснув зубы, вынуждены 
шать эти передачи и фашисты. 

Как-то вечером, во время очеред- 
ной передачи, таинственный диктор 
сказал: 

— Одну минуту, дорогие товари- 
щи.. Извините, наш карманный фо- 
нарь потух, и я не могу прочесть 
свою запись... В этой щели так тес- 
но и темно... 

Фашисты заподозрили, что под- 
польная радиостанция устроена в 
автомобиле, который во время пере- 
дачи раз’езжает по улицам и пото- 
му неуловим. Решили устроить обла- 
ву. В ближайший же вечер фашист- 
ские патрули по всей Германии 
задерживали и осматривапи все про- 
езжающие машины. 

Подпольная радиостанция работа- 
ла попрежнему, но открыть ее не 
удалось. 

— Значит, она в лесу, — решили 
полицейские. Обыскали все лесные 
чащи — и снова безуспешно. 

Тому, кто откроет, где находится 
таинственная радиостанция, обещали 
большую премию, но, чтобы открыть, 
нужно слушать. И вот в течение 
трех дней вся антифашистская Гер- 
мания открыто слушала передачи 
радиостанции «Свобода». Голос таин- 
ственного диктора раздавался зо 
всех квартирах рабочих. Но открыть 
подпольную радиостанцию так и не 
Удалось. 


слу- 


Заголовок подпольной коммунистаче- 
ской газеты: „Тгой аИе4ет“ („Несмотря 
ни на что“). 


На улицах австралий- 
ских городов часто можно 
встретить больших кенгу- 
ру, которых хозяева водят 
на привязи, как собак. 


Приговор 
над 
Томом 
Сойером 


Бразильские фашисты, по 


примеру немецких, решили 
сжечь книги ненавистных им 
писателей и ученых. Среди 


приговоренных к сожжению — 
«Том Сойер» Марка Тврна. Ве- 
селый и умный Том Сойер 
пришелся не по духу фаши- 
стам. 


Не покупайте 
японских игрушек 


Чтобы покупать заграницей 
оружие и снаряды, японцы вы- 
возят в другие страны очень 
много самых различных това- 
ров, в том числе большое ка- 
личество игрушек. Накацуне 
рождества японскими игрушка- 
ми были буквально завалены 


магазины в Англии, США и 
других странах. 
В Лондоне и Нью-Йорке 


друзья китайского народа про- 
вели перед магазинами, торго- 
вавшими японскими игрушками, 
большие демонстрации. Демон- 
странты написали на своих 
плакатах: «Японские игрушки 
для английских детей означа- 
ют японские бомбы для китай- 
ских детей»; «Каждая безобил- 
ная игрушка, которую мы даем 
нашим детям, — лишняя пуля 
в теле беззащитной китайской 
женщины и ребенка, если эта 
игрушка сделана в Японии». 
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12 подвигов Геракла 


Л. и В. Успенские 


Рис. А. Гусятинского 


Детство Геракла 


В глубокой и седой древности в грече- 
ском городе Фивах родился мальчик Ге- 
ракл. Матерью его была прекрасная гре- 
чанка Алкмена, а отцом — царь всех богов, 
повелитель грома и молнии, владыка ми- 
ра — великий Зевс. 

Грозный бог радовался, ожидая рождения 
сына. Он хотел сделать его могуществен- 
ным царем Аргосской земли. Но гордая и 
коварная Гера, старшая из богинь, никак 
не могла примириться с мыслью о столь ве- 
ликом торжестве простой смертной женщи- 
ны — Алкмены. Хитростью и ложью она 
добилась от Зевса клятвы сделать царем 
в Аргосе того ребенка, который первым 
явится на сзет в день новолуния. А вырвав 
у повелителя небес такую клятву, она при- 
бегла к волшебству. И вот первым в этот 
день родился не сын Зевса: на несколько ча- 
сов раньше его заплакал другой мальчик в 
древних стенах аргосского дворца: это 
у старого Сфенела, царя Аргоса, появился 
наследник Эврисфей. 

Узнав о коварном обмане Геры, Зевс раз- 
гневался великим гневом. Но нарушить сло- 
ва он не мог. Поэтому, созвав в свое жили- 
ше на гору Олимп всех богов и богинь, он 
об’явил им новое решение. 

«Слушайте меня вы, о боги Греции! — 
сказал он. —Я сдержу свое слово. Царем 
Аргоса будет Эврисфей. Зато Геракл — 
запомните это, великие боги! — станет мо- 
гущественнее и благороднее всех владык 
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земли. В своей жизни он свершит 12 вели- 
ких и страшных подвигов; а в награду за 
них я сделаю его бессмертным. Такова моя 
воля, и горе тому, кто вздумает изменить 
ее!» 

Никто из богов не посмел спорить с Гро- 
мовержцем. Но Гера подумала про себя: 
«Все это случится, если Геракл совершит 
свои подвиги. Ну, а если он их не совер- 
шит? Ты мудр и могуч, о Зевс, но я нико- 
гда не забываю того, что однажды решила 
сделать...» 

Прямо с Олимпа она отправилась в смрад- 
ное болото, выбрала там двух самых злых 
и ядовитых змей и подкинула их в ту ком- 
нату, где в теплой колыбели лежали Геракл 
и его маленький братец Ификл; он родился 
в один час с Гераклом. 

Послушные Гере змеи, шурша по камен- 
ному полу, поползли в темноте к спящим 
мальчикам. Служанки Алкмены дремали. 
Никто не мог придти на помощь. Злобные 
чудовища уже готовились наброситься на 
несчастных детей, но в этот миг Геракл 
проснулся. } 

Сначала его охватил страх, и это не уди- 
вительно: ведь ему минул всего лишь один 
день от роду. Однако тотчас же он сел в 
колыбели, протянул руки, схватил обеих 
змей пониже голов и стал душить их. Змеи 
принялись отчаянно хлестать в темноте хво- 
стами, стараясь вырваться и уползти прочь. 
Все, что стояло кругом: светильники, сосу- 


ды с водой, опахала— все это с шумом 
попадало на пол. 

На грохот сбежались люди. Но,. пока они 
высекали огонь и раздували смоляные фа- 
келы, прошло немало времени. А когда све- 
точи загорелись, все увидели, что Геракл 
крепко спит в своей колыбели, сжимая в 
каждой руке по страшной бурой змее. 

Ужаснулись жители Фив, видя такое 
небывалое чудо. Задумалась и мать Геракла, 
цобрая Алкмена. Всем стало ясно, что са- 
ми боги заботятся о Геракле, раз они на- 
градили его столь удивительной силой. Лю- 
дям не следовало вмешиваться в их великие 
тайны... 

Прошло много лет. Геракл вырос и стал 
смелым воином, бесстрашным бойцом. Он 
не раз сражался с врагами, нападавшими на 
родной город, не раз побеждал и прогонял 
их. В награду за это фиванский царь Кре- 
окт отдал ему в жены свою дочь Мегару. 

Радостной была их свадьба, шумным был 
веселый пир. Сами боги со всех сторон 
стеклись в гости к новобрачным. Вестник 
богов Гермес подарил Гераклу острый меч. 
Бог солнца Феб-Аполлон дал ему лук с з0- 
лотыми стрелами. Гефест, повелитель под- 
земного огня, сковал для него блестящий 
панцырь, а Афина, божественная мудрость, 
выткала царственные одежды. Одна только 
Гера пришла с пустыми руками: она’ по- 
прежнему ненавидела и Геракла и его мать 
Алкмену. 

Скоро у Геракла и Мегары родилось двое 
детей. Счастливо текла их жизнь в богатом 
дворце Креонта, так счастливо и дружно, 
что Гера не могла спокойно ‘думать об 
этом: она решила начать мщение. 

Однажды, когда Геракл отдыхал дома у 
очага, смотря на мирные игры своих де- 
тей, его внезапно охватило черное безумие. 
Ему вдруг померещилось, что льзиная шку- 
ра, постланная ‘на полу у его ног, ожила, 
а дети превратились в ужасных двуглавых 
чудищ. Схватив меч, сн бросился к ним, 
Убил их одного за другим, помчался по до- 
му, круша все вокруг, и до тех пор не мог 
придти в себя, пока не выбежал на улицу. 
Тут безумие оставило Геракла, зато его 
обуяли дикая тоска и ужас перед тем, что 
он натворил. 

Не понимая, что с ним случилось, не- 
счастный бросился прочь от родины—Фив. 
Он направился в священный город Дельфы, 
чтобы спросить у тамошних жрецов, какое 
наказание назначат ему боги за такой 
страшный поступок. 


Мудрые жрецы выслушали Геракла. «Бо- 
ги, — сказали они, — требуют, чтобы ты 
шел отсюда в город Аргос, где царствует 
царь Эврисфей, сын Сфенела, и поступил к 
нему на службу. Эврисфей будет сурово о6- 
ращаться с тобой, будет несправедлив и 
жесток к тебе. И все же ты должен слу- 
шаться его как раб, и только когда ты за- 
`кончишь 12 великих работ, которые он на ` 
тебя возложит, — лишь после этого ты за- 
служишь прощение!» 


Услышав волю богов, Геракл задрожал от 
гнева и негодования. Он знал, что Эврис- 
фей, как почти все цари, был ничтожным 
человеком, трусом и скрягой. Все люди 
смеялись над ним. Говорили, что он боится 
даже собственной тени. Что могло быть уни- 
зительней службы у такого владыки? 


Но, вспомнив о своем преступлении, Ге- 
ракл смирился: ведь боги назначили ему 
наказание за убийство беззащитных детей. 

Не задерживаясь дольше ни минуты, он 
отправился в Аргос. Его радовала возмож- 
ность искупить свою вину. Ведь он не знал, 
что это злобная Гера отуманила его голо- 
ву безумием, направив его меч против соб- 
ственных сыновей. 

Узнав о приходе могучего слуги, Эврис- 
фей обрадовался, но вместе с тем задрожал 
от страха: как ни приятно было царю, чта 
боги повелели Гераклу служить ему, но он 
не решился даже взглянуть на такого сме- 
лого и сильного героя. 


Целую ночь Эврисфей напрасно старался 
придумать, куда бы подальше отправить 
Геракла, так, чтобы самому прославиться, 
а его погубить. Но он был слишком глуп, 
и ничто достойное не приходило ему в го- 
лову. Тогда, под утро, когда у него забо- 
лела голова от напряжения и он заснул, ему 
во сне явилась грозная Гера. 


«Эврисфей! — сказала она. —Я хочу, 
чтобы ты поручил этому ненавистному для 
меня человеку убить грозного немейского 
льва!» 


Проснувшись, Эврисфей так и сделал. Но 
он никому не сказал, что эта мысль была 
ему внушена Герой. Наоборот, он очень 
чванился и хзастался, уверяя всех, будто 
сам придумал такую трудную задачу. Он 
был не только трусом и глупцом: он был 
еще и пустым хвастунишкой. Но так уж 
случалось тогда в мире, что умным и сме- 
лым людям приходилось сплошь да рядом 
подчиняться злым, но богатым дуракам. Так 
случается кое-где и по сей день. 
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Подвиг первый. Что случилось с Гераклом в пещере немейского льва. 


Немейский лев был не простой зверь, 
а страшное волшебное животное огромного 
роста. Он был сыном огнедышащего драко- 
на Тифона и гигантской змеи Эхидны. Жил 
он в Немейской долине, неподалеку от се- 
ления Клеаны, и наводил страх на все ок- 
рестности своими набегами. 

Храбрый, но осторожный Геракл нарочно 
зашел в Клеаны, чтобы хорошенько рас- 
спросить жителей о привычках льва. Он 
постучался у первой попавшейся хижины, 
зашел к бедняку Моларху и остался у него 
ночевать. Добрый Моларх охотно поделился 
с Гераклом последним куском черствого 
хлеба и кружкой кислого вина, но, узнав, 
куда он идет, пришел в такой ужас, что 
долго не мог произнести ни одного слова. 
Потом он упал на колени и стал умолять 
Геракла не ходить на охоту за львом. 

«Это страшный зверь! — говорил он Ге- 
раклу. — Шкура его тверже чем каменный 
панцырь, зубы его легко разгрызают самый 
твердый булыжник. Вот какой это зверь! 
Он живет в глубокой темной пещере, и пе- 
щера эта заколдована: пока он в ней, его 
нельзя убить ни копьем, ни мечом, ни 
стрелой... Да, Геракл. Вот какой это зверь!» 

Так уговаривал добрый Моларх Геракла, 
потому что ему было жаль этого молодого 
воина в белоснежной одежде и в блестящем, 
как золото, панцыре. Моларх был уверен, 
что Геракл идет на верную смерть. Видя, 
что гость не хочет слушать его советов, 
он огорчился и сказал: 

«Слушай, странник! Сегодня день, когда 
все люди в нашем селении приносят жертвы 
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могучему Зевсу. Хочешь, я тоже принесу 
жертву, чтобы Зевс сохранил тебя от 
страшного зверя?» 

На это Геракл отвечал, улыбаясь: 

«Добрый Моларх, лучше подожди прино- 
сить жертвы, пока я не убью немейского 
льва. Ты будешь ждать меня тридцать дней. 
Если я вернусь в этот срок с львиной шку- 
рой, мы поблагодарим Зевса за удачную 
охоту. Если же я не приду и на тридцатый 
день, ты оплачешь меня, чтобы тень ‘моя 
не томилась в подземном царстве умерших». 

Сказав это, он встал, надел свой высо- 
кий шлем, повязал меч и вышел из хижины, 

Старый Моларх грустно проводил его до 
порога. Долго стоял он у дверей, покачивая 
седой головой. Он знал, что гость никогда 
не вернется назад. 

Двадцать девять дней прошли в томитель- 
ном ожидании. Моларх не ел, не пил и по- 
чти не смыкал глаз. Как только занималась 
заря, он выходил на дорогу посмотреть, не 
белеет ли на ней плащ Геракла, не блестит 
ли его золотой панцырь. Вечером он сидел 
на пороге до тех пор, пока ночь не стано- 
вилась черной, как яма, полная угля. Но, 
сколько он ни всматривался в темноту, Ге- 
ракл не возвращался. 

Наступил тридцатый день. Он пришел и 
ушел, а Геракла все не было. Печальный Мо- 
ларх вымыл руки и приготовился принести 
жертву в память погибшего героя. Однако 
как только он это сделал, кто-то сильно 
постучал в дверь. Моларх поспешил от- 
крыть засов, думая, что это вернулся Ге- 
ракл. Но вместо Геракла в хижину, нагнув- 


шись, вошел незнакомый человек. Он был 
закутан в темный тяжелый плащ. Голову 
его покрывал странный шлем невиданной 
формы. Густая борода закрывала могучую 
грудь, а пыльные волосы космами падали 
на плечи. 

«Всли тебя зовут Молархом, — сказал 
незнакомец хриплым и грубым голосом,—то 
погоди приносить жертву, потому что я при- 
изел к тебе с вестью о Геракле». 

Глядя на темный плащ и косматую бороду 
незнакомца, Моларх сообразил, что к не- 
му, наверное, пришел сам лесной бог Пан. 
От страха у него отнялся язык, он покорно 
сел на скамью и приготовился слушать, не 
смея даже спросить у грозного бога, жиз ли 
Геракл. Гость опустился у очага, заслонив 
своим огромным телом и без того слабый 
огонь. В хижине стало совсем темно. 


«Как только Геракл ушел от тебя, — на- 
чал гость, — его со всех сторон охватила 
ночная тьма. Он все время оглядывался на- 
зад, потому что боялся, как бы лев не 
прыгнул на него из кустов». 


Слушая хриплый голос гостя, Моларх по- 
думал, что Пан долго шел и очень устал; 
поэтому он встал, вылил в чашу свое по- 
следнее вино и молча поставил его на стол. 
Гость жадно схватил чашу, разом выпил ви- 
но, вытер губы рукой и продолжал свой 
рассказ: 


«На заре Геракл пришел в Немейскую ро- 
щу. И тут он тоже зорко смотрел по сто- 
ронам, думая, что зверь засел где-нибудь 
между деревьев. Но ничего не было видно. 
Тогда Геракл вспомнил, что немейского 
льва нельзя убить ни стрелой, ни мечом, 
потому что шкура его тверже камня. По- 
думав об этом, он решил раздобыть себе 
оружие понадежнее, вырвал с корнем моло- 
дой дуб, обрубил ветви и сделал себе тяже- 
лую палицу, твердую, как железо. Вот она, 
ты можешь ее посмотреть». 


С этими словами гость протянул Молар- 
ху огромную дубину. Моларх осторожно по- 
трогал ее, но она была так тяжела, что он 
не решился взять ее в руки. Гость с улыб- 
кой поставил дубину между колен. 


«Сделав палицу, — продолжал он, — Ге- 
ракл влез на дерево и крепко заснул. Он 
проспал десять дней и десять ночей, наби- 
рая сил для битвы с немейским львом. На- 
конец, он проснулся и, видя, что лев не 
пришел к нему в Немейскую рощу, пустил- 
ся в дальнейший путь. Не успел он выйти 
из рощи, как заметил прямо перед собой 


огромного каменного льва, наверно, высе- 
ченного людьми из серого придорожного 
утеса. 

Думая, что окрестные жители сделали 
эту статую, Геракл спокойно ‘остановился, 
дивясь столь искусной работе. Вдруг стра- 
шилище подняло каменную голову и с гроз- 
ным рычаньем вскочило на ноги. Увидев та- 
кое чудо, Геракл натянул лук, нацелился 
прямо в глаз ужасного зверя и спустил. 
стрелу. Золотая стрела блеснула, как мол- 
ния, но, должно быть, зверь успел опустить 
веко, потому что она отлетела назад со 
звоном. 

Ослепленный блеском, чудесный лев бро- 
сился в сторону и с ревом помчался прочь. 
Геракл пустил вдогонку вторую стрелу, 
но и эта стрела отскочила от каменной 
шкуры. Лев побежал быстрее и скрылся ме- 
жду холмов. Геракл поднял упавшие стрелы 
и покачал головой: бройзовые наконечники 
их совсем расплющились. Он повесил лук на 
плечо и, крепко сжимая в руках дубину, 
побежал вслед за львом, удивляясь неожи- 
цанной трусости такого свирепого зверя. 

Но Геракл помнил, что немейский лев 
так же хитер, как и свиреп. Поэтому он 
осторожно бежал по следам, опасаясь, что 
лев спрятался где-нибудь близко в засаде 
и выскочит на него неожиданно. Однако 
льва нигде не было видно, а следы затеря- 
лись в каменистой Немейской долине. 


Геракл очень долго бродил вокруг, по- 
ка, наконец, не дошел до высокой горы, за- 
росшей кустами. Он облазил скалы и обша- 
рил кусты, но льва нигде не увидел. Между 
тем наступила ночь. Геракл зажег костер, 
чтобы зверь не напал на него в темноте. 
Но, как только стемнело, он услышал глу- 
хое рыкание зверя, кружившего во мраке 
возле костра. Геракл дождался луны и сра- 
зу увидел льва. Зверь стоял на горе и смо- 
трел на огонь. Геракл сейчас же схватил 
свою палицу и пошел вверх по склонам го- 
ры. Но, когда он дошел до вершины, лев 
пропал, точно провалился сквозь землю. 


Целую ночь Геракл разыскивал льва, а на 
рассвете вернулся к костру. Как только лу- 
чи восходящего солнца осветили окрест- 
ность, Геракл снова увидел зверя. С гром- 
ким криком он погнался за ним. Лев скач- 
ками помчался к горе и снова пропал. То- 
ропясь за ним по следам, Геракл увидел в 
кустах у подножия горы большую пещеру. 
Догадавшись, что в этой пещере и прячется 
лев, он смело раздвинул кусты, но сразу 
остановился. Пещера была сырая, темная и 
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такая тесная, что в ней негде было размах- 
нуться дубиной. Геракла охватил страх...» 

«Странник, — сказал тут Моларх, в пер- 
вый раз прерывая рассказ гостя, — ты гово- 
ришь неправду, потому что Геракл не знает 
страха». 

Но гость улыбнулся. 

«Ты хорошо сказал, добрый Моларх,— 
отвечал он‚— а все-таки Геракл испугался. 
В глубине пещеры он увидел два зеленых 
глаза, два страшных глаза свирепого льва и 
в страхе покинул пещеру. Я не хотел бы, 
добрый Моларх, чтобы ты когда-нибудь ви- 
дел такие глаза». 

«Странник, — сказал еще раз Моларх, 
опять прерывая гостя, — не томи меня и 
скажи: жив Геракл или умер?» 

«Слушай дальше, — ответил тость, по- 
прежнему улыбаясь:—как только зверь за- 
метил, что Геракл испугался, он выскочил 
из пещеры и хотел`напасть на него. Но Ге- 
ракл зажег от костра большую ветку и, пу- 
гая зверя огнем, погнал его в глубь пещеры. 
Чем дальше он шел, тем выше поднимались 
пещерные своды, Геракл уже поднял дуби- 
ну, чтобы ударить зверя, но в эту минуту 
лев скрылся за поворотом скалы. Геракл 
побежал за ним и сразбегу выскочил вон 
из пещеры: хитрый зверь устроил себе ло- 
говище с двумя выходами. Он обежал гору, 
снова вошел в пещеру через первый ход, 
снова выскочил из второго и опять помчал- 
_ ся к первому. 


Так Геракл гонялся за зверем до поздней 
ночи, пока, наконец, не понял, что никогда 
не настигнет зверя, если не придумает ка- 
кой-нибудь хитрости. Подумав хорошенько, 
Геракл сложил перед первым входом огром- 
ный костер, чтобы зверь не вышел наружу, 
а сам поспешил ко второму входу и целую 
ночь таскал к нему большие обломки ска- 
лы, пока, наконец, не завалил дыру до са- 
мого верха. 

На заре он вернулся к первому входу и, 
размахивая горящей веткой, смело пошел 
на льва. Увидев, что ему больше некуда 
деться, лев повернул назад и с яростным 
ревом бросился на Геракла...» 

Услышав это, Моларх вскочил. 

«Странник,— крикнул он, схватив гостя 


за руку,—если ты бог, скажи мне, жив ли 
Геракл!» 


Но гость отвел его руку. 


«Ты слишком торопишься, добрый Мо- 
ларх,— сказал он спокойно.— Подняв ду- 
бину над головой, Геракл со страшной си- 
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лой ‘ударил зверя по голове. Удар был так 
силен, что каменный череп треснул. Немей- 
ский лев упал к ногам Геракла и забился 
в судорогах, стараясь подняться на ноги. 
Тогда Геракл схватил его руками за горло 
и сжимал до тех пор, пока зверь не за- 
дохся». 


«Странник,— спросил Моларх, и глаза 
его заблестели, — куда же девался Ге- 
ракл?» 


Гость рассмеялся. 


«Убив зверя, — промолвил он, — Геракл 
пошел к старику Моларху и рассказал ему, 
как он охотился на немейского льва». 


Сказав это, гость схватил с очага голо- 
вешку и ярко осветил свое лицо. Моларх 
вскрикнул от неожиданности: он увидел пе- 
ред собой Геракла, за тридцать дней оброс- 
шего бородой и густыми, косматыми воло- 
сами, совсем как грозный бог леса Пан. 
Над головой Геракла, вместо шлема, подни- 
‚малась морда немейского льва, и тело бы- 
ло покрыто каменной шкурой, твердой, как 
панцырь. 


Вместе с обрадованным Молархом Геракл 
принес благодарственную жертву Зевсу и 
отправился со шкурой льва к царю Эврис- 
фею. Узнав о возвращении Геракла, Эврис- 
фей задрожал от страха и зависти, но все- 
таки пошел посмотреть на шкуру. Он шел 
навстречу Гераклу важно и медленно, как 
подобает настоящим царям. 


Но как только он увидел ужасную голо- 
ву льва с оскаленной пастью, он сразу за- 
был про всякую важность, закрыл руками 
лицо и убежал во дворец. Весь дрожа, он 
велел передать Гераклу, чтобы тот никогда 
не смел приносить добычу к нему во дво- 
рец, а показывал бы ее издали, с высокого 
холма. 


Целую ночь Эврисфей злился на Геракла 
за то, что тот победил льва и вернулся жи- 
вым. Но больше всего он злился, что сам 
струсил. Целую ночь думал, как бы ему по- 
скорей погубить Геракла, куда бы его от- 
править на верную смерть. 


Под утро Эврисфей заснул. Во сне ему 
опять явилась злая Гера и посоветовала 
послать героя в ядовитое Лернейское боло- 
то, туда, где жила ужасная змея Гидра, 
младшая сестра немейского льва. Она тоже 
родилась от Тифона и Эхидны. 


Эврисфей сейчас же соскочил с постели 
и велел сказать Гераклу, чтобы он немедля 
отправился на поиски Гидры. 


Подвиг второй. Битва с лернейской гидрой 


Геракл не возразил ни слова и сейчас же 
снарядился на новый подвиг. Но так как он 
очень устал, преследуя немейского льва, то 
решил доехать до ядовитого болота на 30- 
лотой колеснице своего отчима Амфитрио- 
на. Нужно было только найти хорошего 
возницу, а никто из друзей Геракла не хо- 
тел ехать с ним в место, проклятое самими 
богами. 

Один Иолай, сын Ификла, умолял дядю 
взять егб с собой. Иолай был еще мальчи- 
ком, но он хорошо справлялся с конями 
Амфитриона и славно перебирал одной ру- 
кой ременные вожжи. Видя, что дети в Фи- 
ванской земле стали храбрее взрослых му- 
жей, Геракл согласился взять мальчика 
с собой. 

Легконогие кони, закусиз удила и согнув 
шеи, быстро домчали их до источника Ами- 
моны, за которым тянулось бесконечное мо- 
ре кочек, покрытое ядовитой ржавчиной. 
Только. сухая осока торчала среди этих ко- 
чек, да с одного берега спускалась в боло- 
то низкорослая поросль. 

Оставив коней и Иолая у источника, Ге- 
ракл взял с собой священный меч, подарен- 
ный ему на свадьбе Гермесом, и ступил на 
болотную почву. Под тяжестью героя все 
болото закачалось от края до края. Ноги 
его сразу же утонули в бездонном мху; 
из-под них поднялись кверху радужные пу- 
зыри ржавчины. От запаха ядовитых трав 


кровь прилила к голове. Осторожно ощупы- 
вая дорогу, Геракл шагал с кочки на кочку, 
а болото зыбилось и шаталось под ним. 
Вдруг он сделал неверный шаг и провалился 
в трясину по пояс. Обе ноги очутились в 
бездонном мокром мешке. Геракл ухватил- 
ся рукой за чахлое деревцо, торчавшее на 
соседней кочке, но сухое деревцо обломи- 
лось. Тогда он начал метаться и биться, 
стараясь вырваться из ловушки, а ноги его 
тонули все глубже и глубже, вода просту- 
пала поверх мха, она доходила уже до 
груди, пузырилась около самого рта. Еще 
немного — и трясина втянула бы его с го- 
ловой. 


Захлебываясь в ядовитой воде, Геракл 
сделал последний шаг и нащупал твердое 
дно. Стоя на цыпочках, ухватившись рука- 
ми за мох, он закричал Иолаю, чтобы тот 
скорей бросил ему с берега ременные вож- 
жи. Перепуганный Иолай навязал камень 
на вожжи и метнул его прямо к Гераклу. 
Схватив камень, Геракл повис на вожжах, 
а Иолай подхлестнул лошадей, и горячие 
кони, дружно рванузв колесницу, вытащили 
Геракла из трясины. 


Но как только он вскочил на ноги, обти- 
рая с себя ядовитую слизь, он услышал от- 
чаянный крик Иолая. 

Мальчик прыгал на колеснице, показы- 
вая рукой в густые заросли сухого тростни- 
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ка. Взглянув в ту сторону, Геракл вздрот- 
нул: прямо к нему ползло по болоту отвра- 
тительное чудовище — лернейская гидра с 
девятью головами. Все девять змеиных го- 
лов страшно шипели, высунув раздвоенные 
жала. А кочки попрежнему зыбились и ша- 
тались под ногами героя. Нечего было и 
думать сражаться со змеей на такой тря- 
сине. 


Шаг за шагом Геракл стал ‘отступать 
к берегу. Он боялся опять провалиться 
в трясину и двигался медленно, а клубок 
змеиных голов все быстрей и быстрей ка- 
тился к нему. Страшная гидра гналась за 
ним так стремительно, что Гераклу при- 
шлось защищаться мечом от змеиных жал. 
Но, как только он вышел на берег, гидра 
повернула назад и с шипеньем поползла 
к себе в тростники, довольная, что никто 
не смеет напасть на нее в ее зыбком 
царстве. 

Тут только Геракл понял, какой труд- 
ный подвиг поручил ему Эврисфей. Успоко- 
ив дрожащего Иолая и коней, которые жа- 
лись друг к другу, он стал соображать, 
как ему выманить пидру на твердую землю. 

Подумав немного, он приказал Иолаю 
заехать на северный край болота, откуда 
дул ветер, и поджечь сухой тростник. Ио- 
лай так и сделал. Скоро желтый огонь ве- 
село побежал по болоту, прыгая с кочки на 
кочку и ярко вспыхивая, когда на его пути 
попадалось иссохшее деревцо. Встречаясь 
с ржавой болотной водой, он трещал и ши- 
пел не хуже змеи. 

Это был ужасный пожар. Едкий дым по- 
полз по болоту, и ветер гнал его как раз 
К тому месту, где засела лернейская гидра. 
Увидев огонь, чудовище выползло из засады 
и заскользило по кочкам к берегу, стараясь 
уйти от Геракла в лес. Но Геракл ждал гид- 
ру, подняв над головой острый меч. Как 
только первая голова змеи коснулась земли, 
Геракл одним прыжком наступил ей на шею 
и взмахом меча отсек ее прочь. Тогда 
остальные восемь голов, выпустив жала и 
обнажив ядовитые зубы, накинулись на Ге- 
ракла. Тело змеи оплело ему ноги точно 
железными путами, а смертоносные зубы 
и жала щелкали и скользили по ланцырю, 
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стараясь найти обнаженное тело. Меч Ге- 
ракла блестел, как молния. Одну за другой 
обрубил он еще семь голов, а девятую, са- 
мую злобную и большую, он никак не мог 
струбить, потому что она была бессмерт- 
ной. Острый клинок меча проходил через 
эту голову, как через мягкий студень, не 
оставляя на ней никаких следов. 

Сбросив с себя петлистое тело змеи, Ге- 
ракл схватил голову прямо руками, стара- 
ясь ее задушить, но тут он увидел, что все 
остальные восемь голов опять отросли и 
бросились на него с новой яростью. Увер- 
тываясь от гидры, Геракл рубил и рубил 
мечом, а головы все отрастали и отрастали. 
И всех страшнее шипела средняя, бессмерт- 
ная голова. Скоро Геракл устал рубить. 
Он уже больше не думал о том, как побе- 
дить ужасную гидру. 

Он думал о том, как бы спастись от нее, 
и стал кричать Иолаю, чтобы тот принес 
ему горящую головню. Храбрый мальчик 
сейчас же понял, что надо делать. Он при- 
бежал, размахивая пылающей головней. Те- 
перь, как только Геракл отрубил змеиную 
голову, Иолай прижигал головней кровавую 
рану. 

От этого шеи чудища сморщились и но- 
вые головы перестали расти на них. Так 
погибли все восемь голов ядовитой лерней- 
ской гидры. А девятую, бессмертную голову 
Геракл завалил большими камнями. 
Сколько ни билась змея, она не могла 
стряхнуть с себя тяжелой каменной груды. 

Торжествуя победу, Геракл ‚обмакнул 
свои стрелы в ядовитую змеиную кровь, 
пропитал их змеиным ядом, чтобы стрелы 
его разили на смерть. Подобрав отсеченные 
головы, он вскочил на высокую колесницу. 
Кони рванули и, закусив удила, помчали его 
ирочь от болота, прямо в Аргос, к царю 
Эврисфею. 

Но перепуганный Эврисфей, конечно, по- 
боялся смотреть на змеиные головы. С, з0- 
лотого порога дворца он замахал руками 
и отчаянно закричал, требуя, чтобы Геракл 
даже не заходил домой, а сейчас. же, не 
теряя ни одного дня, отправился в новый 
путь и подстрелил ему страшного эври- 
манфского вепря. 


Подвиг третий. Как Геракл повстречал нентавров и пленил эвриманфского 
вепря 


Тяжело вздохнув, Гзракл соскочил с ко- 
лесницы, отпустил Иолая домой и, забро- 
сив все восемь голов в колючий терновник, 
чтобы их никто не нашел, отправился ра- 
зыскивать этого нового зверя. Долго шел 
он все вперед да вперед, пока перед ним 
стеной не встали каменистые горы Фолос. 


Целый день взбирался он по горным тро- 
пинкам, Но, чем дальше он шел, тем выше 
поднимались перед ним горы. Гераклу очень 
хотелось пить. Он остановился и стал слу- 
шать, не журчит ли где-нибудь ручеек; но 
вместо плеска воды вдруг донеслись до не- 
го конское ржание и громкий шопот. Вско- 
ре огромный гнедой конь показался на 
склоне горы. Он мчался взерх так, что кам- 
ни брызгами летели из-под копыт. Конь 
громко ржал, а всадник кричал и махал ру- 
ками. Геракл подумал, что всадник кричит 
и машет ему. Прикрыв глаза ладонью, он 
хорошенько вгляделся в гнедого коня. 


Это был вовсе не конь, а самый настоя- 
щий  кентавр,  получеловек-полулошадь. 
Там, где у всякой другой лошади начинает- 
ся шея, у этого коня было человеческое ту- 
ловище, с животом, грудью, руками и го- 
ловой. Это-то туловище Геракл и принял за 
всадника. 

Пока он разглядывал удивительное созда- 
ние, человек-конь остановился на горной 
лужайке и, приставив обе ладони ко рту, 
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затрубил в них, как в трубу. Тогда <о всех 
сторон затрещали кусты. Целый табун точ: 
но таких же кентавров неспешно протру- 
сил мимо Геракла, поднимая облака пыли. 
Удивленный Геракл пошел вслед за ними. 

Скоро он вышел на большую поляну в 
горной дубовой роще. Тут между деревьев 
виднелись хижины, сложенные из грубых 
больших валунов и прикрытые хворостом 
Земля под дубами была вся утоптана и уби- 
та, как гладкий глиняный пол. Там и здесь 
валялись черепа оленей и груды костей. 
Возле одной из хижин хвостом к Гераклу 
стоял гладкий вороной кентавр. Подняв ру- 
ки и задрав кверху голову с острой бород- 
кой, он срывал листья с высокого дерева и 
засовывал их в рот, мирно обмахиваясь 
своим лошадиным хвостом от комаров и 
слепней. Геракл громко окликнул кентавра, 
на всякий случай выхватив меч. 

Услышав голос, кентавр поднялся надыбы, 
повернулся на задних ногах и подскакал к 
Гераклу с ласковым ржаньем. Думая, чтэ 
кентавр не поймет его речи, Геракл пока- 
зал знаками, что хочет есть и пить. Но 
кентавр заговорил чистейшим греческим 
языком. Он повел Геракла в свою убогую 
хижину, посредине которой горел неболь- 
шой костер, и угостил его жареным мясом. 
Пока гость насыщался, хозяин прямо ру- 
ками рзал на куски сырую оленью тушу и 
пожирал ее, с хрустом разгрызая хрящи. 
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Добрый кентавр этот, которого звали Фо- 
лом, не переставая расспрашивал Геракла, 
кто он, откуда он идет, как живут люди и 
правда ли, что они умеют ковать железо и 
медь. Он с восторгом рассматривал золо- 
тые доспехи Геракла — его щит и меч — 
и удивлялся искусной работе. 

Насытившись, Геракл попросил пить. 
Добрый Фол удизился, услышав такую 
просьбу. Он не мог понять, как это можно 
держать воду дома. У кентавров не было 
никакой посуды: почувствовав жажду, они 
диким галопом скакали на водопой к бли- 
жайшей горной реке и пили там совсем как 
лошади. Кентавр уверял Геракла, что до 
этой реки прямо рукой подать. Но Геракл 
так устал, бродя по горам, что отказался 
идти туда вместе с Фолом, хотя его и 
сильно мучила жажда. Тогда Фол подмиг- 
нул и сказал, что в одной из хижин, у ста- 
рого кентавра Хирона, стоит большая боч- 
ка с вином. Только это священный напи- 
ток: его подарил кентаврам сам бог вина 
Дионис, и никто из них не смеет пить из 
бочки без разрешения Хирона. 


Говоря о вине, Фол так зкусно прищел- 
кивал языком, что Геракл почувствовал му- 
чительную жажду. Он стал уговаривать Ф0- 
ла дать ему хоть одну каплю вина. Но Фол 
покачал головой и сказал, что никак не 
может нарушить запрета. Другое дело, ес- 
ли Геракл сам зачерпнет из бочки. Ведь 
Геракл — гость, а, по законам кентавров, 
гость может пить и есть все, что захочет, 

Говоря это, Фол хитрил. Он отлично 
знал, что Хирон очень рассердится, если 
кто-нибудь дотронется до священной бочки, 
но ему самому так захотелось выпить, что 
он решился открыть бочку с помощью при- 
шельиа. А тогда, в случае нужды, можно 
было свалить всю вину на него одного. 

Геракл не заметил хитрости Фола. Он 
вошел в пустую лачугу Хирона, открыл 
бочку. зачерпнул из нее прямо горстью и 
стал пить, а веселый Фол, пристроившись 
рядышком, тянул вино прямо из бочки. Так 
они пировали, очень довольные друг другом. 
Между тем остальные кентавры своим зве- 
риным чутьем издалека услышали запах ви- 
на. В страшной ярости они поскакали до- 
мой, по дороге отламывая куски скал и под- 
нимая с земли булыжники, чтобы угостить 
ими незваных гостей. 

Услышав ржанье и крики своих разгне- 
ванных братьев, Фол отбежал в сторону и 
как ни в чем не бывало стал пастись на лу- 
гу, между дубовых деревьев, предоставив 
Гераклу самому выпутываться из беды. 
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Геракл из дверей хижины закричал кен- 
таврам, чтобы они не бросали в него кам- 
ней. Он напомнил им древние законы госте- 
приимства и право гостя пить и есть в чу- 
жом доме. Но дикие кентавры не стали слу- 
шать Геракла. Целый град камней полетел 
в него, ударяясь о стены хижины. 

Тогда Геракл решил защищаться. Он 
вынул лук и колчан, натянул тетиву и стал 
пускать в кентавров одну за другой смерто- 
носные стрелы, отравленные ядом лерней- 
ской гидры. Два или три кентавра упали 
замертво, остальные отступили, испуган- 
ные неожиданной смертью, которую при- 
несли их братьям маленькие и с виду сов- 
сем не страшные стрелы. Но, когда ядови- 
тая стрела попала в копыто самого силь- 
ного и мудрого из кентавров, Хирона, и 
тот, обожженный ядом, закричал стчаян- 
ным голосом, тут уже весь табун бросился 
в бегство, фыркая и толкаясь на узкой 
горной тропинке. Геракл погнался за ними, 
чтобы их напугать. 

Между тем любопытный Фол поднял од- 

ну из стрел, выпущенных Гераклом, и вер- 
тел ее перед самым носом, стараясь уви- 
деть, где в ней засела смерть. Он тоже не 
понимал, почему стрелы приносят гибель. 
Незаметно для самого себя Фол оцарапал 
руку об острый конец стрелы. Страшный 
яд проник к нему в кровь, и простодуш- 
ный хитрец упал бездыханным. 
. Вернувшись после погони и увидев на 
земле холодную тушу бедного Фола, Геракл 
горько оплакал гостеприимного друга и от- 
правился дальше. 

Не останавливаясь нигде, он дошел, на- 
конец, до тех мест, где засел эвриманф- 
ский вепрь. Страшного зверя нигде не было 
видно. Герой присел отдохнуть на груде 
сухого валежника, под большим деревом, 
росшим на склоне горы. Но, как только он 
это сделал, хворост зашевелился, заворчал 
и захрюкал. Сгромная кабанья голова вы- 
сунулась из самой середины кучи. Геракл 
еле успел отскочить. Эвриманфский вепрь 
выпрыгнул из ямы, во все стороны раски- 
дывая хворостяную крышу своего лежби- 
ща. Он был ростом с большую корову, его 
свиные глазки налились кровью, щетина 
на остром хребте поднялась дыбом, а за- 
гнутые клыки нацелились прямо в живот 
Гераклу. Вепрь был так велик и тяжел, что 
если бы он бросился на Геракла, то уж, 
наверное, сбил бы его с ног. 

Как ни силен был герой, он все же не 
решался вступить в поединок со страшным 
зверем. Быстрый как молния, отскочил он 


с тропинки в сторону и спрятался за дере- 
во такой толщины, что и пять человек не 
смогли бы охватить его ствол руками. 
Яростный вепрь как буря налетел на ствол, 
разя его ударами клыков. Пена клочьями 
падала с его рыла. Могучие листья и жо- 
луди как град посыпались на землю. Под 
страшными ударами твердый ствол затре- 
щал. То отбегая назад, то кидаясь вперед, 
эвриманфский вепрь сразбегу крушил сто- 
летний дуб в щепки, стараясь добраться до 
Геракла. 

Напрасно герой‘ пытался ударить его ме- 
чом сбоку: меч оставлял глубокие цара- 
пины в шкуре вепря, но не мог нанести 
ему смертельной раны. Горный снег и пена 
смешались с кровью чудовища, которое 
с каждым ударом меча только свирепело 
все больше и больше. Наконец, огромное 
дерево покачнулось и, грозя раздавить Ге- 
ракла‚ со страшным шумом обрушилось 
вниз, ломая ветви и молодые клены вокруг. 
Хорошо еще, что Геракл успел увернуться 
от падающего ствола. Правда, он опять 
очутился лицом к лицу с раз’яренным ве- 
прем. Но теперь, прежде чем зверь успел 
броситься на него, Геракл отпрянул з сто- 
рону. Став так, чтобы солнечные лучи от- 


ражались от гладкой поверхности щита, 
Геракл пустил целый сноп их в налитые 
кровью глаза чудовища и с громким кри- 
ком принялся колотить по щиту дубиной. 
Тогда, ослепленный солнечным блеском, на- 
пуганный криком и звоном, эвриманфский 
вепрь повернулся и побежал вверх по горе, 
разбрасывая во все стороны столетние ду- 
бы своими крепкими боками. Мрачное хрю- 
канье зверя было похоже на рык немейско- 
го льва. Однако Геракл неотступно гнался 
за ним, не переставая греметь щитом и 
время от времени страшно крича. Несколь- 
ко раз злобный вепрь пытался остановить- 
ся, но всякий раз Геракл пугал его блеском 
щита и гнал все выше и выше. 

Так добрались они до самой вершины го- 
ры, покрытой глубоким снегом. Тут Геракл 
закричал так пронзительно и застучал так 
сильно, что перепуганное животное броси- 
лось в рыхлый снег и завязло по. самые уши. 
Как ни бился, как ни хрюкал вепрь, он все 
глубже увязал в глубоком сугробе. Геракл 
накинул на страшную морду кабана шку- 
ру немейского льва, сковал зверю цепью 
все четыре ноги и, едва взвалив себе на 
плечи гигантскую тушу, понес ее вниз 
с горы во многолюдный Аргос. 


Подвиги четвертый и пятый. НКиренейская лань и стимфальские птицы 


Увидев свирепую голову кабана с остры- 
ми загнутыми клыками, Эврисфей, понят- 
но, опять кинулся без оглядки прочь и за- 
бился со страху в большой медный чан, 
в который слуги сливали дворцовые помои. 
Он просидел там, стуча зубами от ужаса, 
целую ночь, пока не заснул. Там его и 
нашла богиня Гера. По ее совету, поутру 
царь вылез из чана, соскреб с себя корки 
и шелуху, налипшие за ночь, и, напустив 
на себя обычную важность, повелел Гераклу 
на этот раз поймать ему золоторогую ки- 
ренейскую лань. 

Это было совсем не легким делом: у лани 
были неутомимые медные ножки. Никто и 
никогда не мог настигнуть ее на бегу. 
А кроме того лань эта была любимым руч- 
ным животным богини луны — Артемиды- 
охотницы. Смелая девушка Артемида ни- 
кому не позволяла обижать преданных ей 
зверей. 

Долго упражнялся Геракл в беге, дер- 
Жась на всем скаку за гривы самых бы- 
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стрых коней Греции. Еще дольше пресле- 
довал он по всему миру’ легкую медноно- 
гую бегунью. Он гонялся за ней и по род- 
ной Элладе, и по берегам мутного Дуная, 
и в холодной стране гипербореев, где те- 
перь живем мы. Все было тщетно. Нако- 
нец, по просьбе Зевса, мудрая Афина дала 
ему совет—загнать лань в тенета. Так он 
и сделал. Но как только прочные веревоч- 
ные петли опутали прекрасную рогатую 
голову, из кустов, окруженная сворой сви- 
репых псов, вышла стройная и гордая де- 
вушка, с гневом устремившаяся к Гераклу. 
Это и была богиня луны, Артемида-Диана. 


Геракл не стал сражаться с божествен- 
ной охотницей. Смиренно и учтиво он по- 
просил у нее позволения только показать 
лань Эврисфею и затем тотчас же отпу- 
стить на свободу. 


Вечно юная богиня сжалилась над могу- 
чим сыном Зевса. Она отозвала своих псов, 
и Геракл, взвалив на плечи хрупкое тельце 


дрожащего от страха животного, понес его 
в Аргос. 

Увидев героя с добычей на руках, злоб- 
ный царек едва не умер от досады и зави- 
сти к великой удаче Геракла. Ведь теперь 
не было человека в Греции, который не 
прославлял бы его слугу, а о нем самом все 
презрительно молчали. 

Он сейчас же принес жертву Гере и, по 
ее наущенью, не медля ни единого дня, от- 
правил Геракла в далекий Стимфальский 
лес, где жили во множестве свирепые стим- 
фальские птицы. Этих птиц приказал он 
выгнать из леса до единой. 

У стимфальских птиц были медные перья, 
а тело—как у большого журавля. Летая по 
воздуху, они звенели крыльями, точно уда- 
ряли в литавры, а когда кто-либо тревожил 
их, роняли перья с высоты, пронзая ими 
смельчака, точно медными стрелами. Как 
ни бился Геракл с чудовищными птицами, 
скольких ни перестрелял он, прикрывшись, 
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как палаткой, каменной шкурой немейско- 
го льва,— после каждого выстрела над ним 
взлетали все новые и новые меднозвеня- 
щие стаи. 

Тогда он решил пуститься на хитрость 
и, изготовив множество трещоток с мель- 
ничными крыльями, расставил их там и 
сям вокруг всего леса. 

Подул ветер, от трещоток поднялся 
страшный шум, и испуганные птицы, не ви- - 
пя врагов, производящих этот грохот, ту- 
чей полетели за море. Час за часом выле- 
тали из-за деревьев их неисчислимые стаи, 
и, наконец, в лесу стало тихо и пусто. 
Длинными треугольниками, сияя в солнеч- 
ных лучах, злобные созданья улетели за 
море, и с тех пор их никто не видел. Ге- 
ракл же подобрал несколько убитых им 
накануне медноперых птиц, связал их ког- 
тистыми лапами вместе, перекинул через 
плечо и отнес к своему безжалостному по- 
велителю. 


Подвиг шестой. Как Геракл в один день очистил стойла царя Авгия 


Весело пировал Геракл во лворце Эврис- 
фея, а молва о его удивительных подвигах 
катилась из царства в царство, из города 
в город, до самого края земли. Люди и боги 
везде прославляли героя. Но чем больше 
они говорили о нем, тем сильнее завидовал 
ему Эврисфей. 

Злой царек видел, что сын Зевса не боит- 
ся никаких подвигов, и вот он решил из- 
вести его непосильной работой. 

Мрачный и злой, он целыми днями ша- 


гал из угла в угол, придумывая, куда бы 
послать героя, как бы его опозорить перед 
всеми людьми. Каждую ночь Эврисфей вы- 
пивал по целой чаше снотворного зелья, 
чтобы поскорее увидеть во сне коварную 
и хитрую Геру. 

Но богиня сама не могла ничего приду- 
мать, и царю Эврисфею вместо нее снились 
разные глупые сны. От этаго он просыпал- 
ся еще сердитей и с утра начинал колотить 
посохом всех, на кого падал его взгляд. 
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Наконец, Гера отправилась за советом к 
хитроумному богу торговцев — Гермесу. 
Гермес любил Геракла, но еще больше он 
любил придумывать для людей и богов вся- 
кие хитрые задачи, которые никак невоз- 
можно решить. 


Выслушав Геру, Гермес улыбнулся и ска- 
зал, что найти неисполнимое для Геракла 
дело совсем не трудно: стоит только по- 
слать его в Элиду, к царю Авгию, и ‘прика- 
зать очистить от навоза стойла, где стоит 
волшебное стадо царя. Азгиевы стойла ни- 
кто никогда не чистил. За многие годы в 
нем накопилась такая толща навоза, что 
никакой человеческой жизни не могло хва- 
тить на эту работу. 


«Как только Геракл заглянет в стой- 
ла— уверял Гермес Геру,/— он откажется 
убирать навоз. Нужно быть совсем сума- 
сшедшим, чтобы взяться за такое безнадеж- 
ное дело!» 


Обрадованная Гера немедленно явилась 
Эврисфею во сне, и царь прямо с пира от- 
правил Геракла чистить авпиевы стойла. 

Узнав о такой неприятной и грязной ра- 
боте, Геракл очень обиделся. Как и многие 
молодые люди, он считал подвигами только 
те дела, где много храбрости да опасности, 
свиста стрел и звона мечей. Он жаждал на- 
стоящего подвига, но совсем не хотел ко- 
паться в навозе. Однако мудрая богиня 
Афина шепнула ему, что это — полезное 
дело. А всякое полезное дело — особенно 
то, которое не легко сделать, —и есть на- 
стоящий подвиг. 

Подумав, Геракл согласился, взял боль- 
шую лопату, поднял на плечо и отправился 
к Авгию. 


Царь Авгий был самым богатым царем на 
земле, потому что отец подарил ему три- 
ста быков белых как снег, двести быков 
красных как кровь и еще быка Фаэтона, 
который ночью блестел как звезда. 


Все они были так велики и свирепы, что 
ни один человек не мог войти в их стойла. 
От этого быки обросли навозом и грязью 
до самых хребтов. Тяжелый запах гнилой 
соломы поднимался над конюшнями, и лю- 
ди в окрестностях стонали, задыхаясь от 
этих вредных испарений. 

Явившись в Элиду, Геракл целый день 
бродил вокруг конюшни, слушая грозный 
рев волшебных быков и звон золотых це- 
пей, которыми их приковали к стойлам. 
Он осмотрел всю долину за конюшнями и 
гору, с которой текли, будто гонясь друг 
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за другом, две бурные реки—Алфей и Пе- 
ней. Высмотрев все, что ему было нужно, 
Геракл пришел к царю Авгию и очень спо- 
койно сказал ему, что берется очистить 
огромные стойла в одни сутки, если толь- 
ко царские пастухи сумеют выгнать оттуда 
быков. 


Услышав хвастливую речь Геракла, Ав- 
гий так рассмеялся, что все быки ответи- 
ли ему дружным ревом. Вслед за царем за- 
хохотали и гости, сидевшие с Авгием за 
столом, и смех их был ничуть не слабее 
мычания быков: люди в те времена умели 
хорошо смеяться. А за гостями рабы и слу- 
ги начали перешоптываться, покатываясь 
от хохота. Выбежав из дворца, они расска- 
зали воинам о том, как глупо хвастался 
Геракл. Воины побросали на землю щиты и 
залились веселым смехом. Скоро весь город 
потешался над Гераклом, а быки топтались 
в стойлах и ревели как буря. Но Геракл 
без всякого приглашения сел за стол и, по- 
ка люди смеялись над ним, ел и пил столь- 
ко, сколько хотел. 


Кончив смеяться, Авгий вытер глаза и 
предложил Гераклу побиться с ним об за- 
клад, что ему не очистить. конюшен и за 
целый год. Авгий был так уверен в этом, 
что обещал Гераклу десятую часть дивных 
быков, если только герой сумеет сдержать 
свое хвастливое слово. А если Геракл про- 
играет, он должен был отдать царю свои 
золотые доспехи и шкуру немейского льва. 

Все, кто сидел на пиру, уговаривали Ге- 
ракла отказаться от глупой затеи, считая, 
что он обязательно проиграет, но могучий 
герой принял вызов царя. 


Чуть только забрезжило утро, он взял 
лопату, попросил у рабов топор и пошел 
через город в лес, который рос в долине 
между двух рек. Когда он шел через город, 
люди выглядывали из домов и, давясь от 
смеха, показывали на него пальцами. Но 
герой не обращал на них внимания. Вломив- 
шись в самую чащу леса, он стал рубить 
и валить деревья одно за другим. К полудню 
весь лес был срублен. Одни только свежие 
пни торчали из мха. 


Кончив рубку, Геракл свалил толстые 
бревна в кучу, обхватил их руками и по- 
нес на берег Пенея. Там он бросил их в 
воду, закидал землей и камнями и совсем 
запрудил реку. Потом он устроил плотину 
и на Алфее. 


Весь город сбежался смотреть на работу 
Геракла. Видя, как он таскает тяжелые 
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бревна, веселые горожане перестали смеять- 
ся. Они покачивали головами, не понимая, 
зачем Гераклу понадобились плотины, и го- 
ворили, что знаменитый герой, вероятно, 
сошел с ума. 

Солнце уже садилось, когда Геракл до- 
строил обе плотины. 

Он закричал. пастухам, чтобы те поско- 
рее выгнали всех быков вон из стойл и как 
можно шире открыли ворота. Потом Ге- 
ракл спокойно уселся на берегу и стал 
смотреть, как бурные воды обеих рек, при- 
бывая с каждой минутой, поднимались до 
самого верха плотины. Вода бурлила и кло- 
котала, стараясь прогнать со своей дороги 
тяжелые бревна. 

Между тем сам Авгий пришел посмо- 
треть, что успел сделать Геракл за день. 
Увидев плотины, царь только пожал плеча- 
ми, и всем стало ясно, что Геракл действи- 
тельно сумасшедший: ведь солнце уже са- 
дилось, а он еще и не думал приниматься 
чистить стойла. 

Но как только солнце краем коснулось 
земли, реки хлынули через плотины. Воды 
их с ревом слились в один могучий поток 
и затопили долину, посредине которой воз- 
вышался Авгиев хлев. Крутясь и пенясь, по- 
ток ворвался в ворота грязной конюшни и, 
прежде чем люди успели опомниться, смыл 
весь навоз и вынес его из хлевов через 
вторые ворота в широкое поле. То самое 
дело, которое люди не сумели бы сделать 
и в год, реки сделали з полчаса. Стойла 
царя Авгия были очищены. 


Тогда Геракл разрушил плотины и, успо- 


коив бурлящие реки, вернул их в прежние 
русла. Вода сбыла. Поляна сейчас же про- 
сохла, и Авгий, а с ним и весь народ узи- 
дали сквозь широко открытые ворота столь 
чисто вымытые стойла, точно сами быки 
вылизали их своими шершавыми языками. 


По всей стране катилась весть об этом 
подвиге Геракла. Слепые певцы пели о нем, 
силя в пыли, на припеке, у городских во- 
рот. 


Матери рассказывали про него дочерям 
и отцы сыновьям. Но сердце самого героя 
было неспокойно: ведь кровь убитых им де- 
тей все еще тревожила его совесть. Шесть 
великих дел выполнили его мощные руки. 
Шесть раз глядел он в глаза смерти. Но 
всегда легче совершить плохой поступок, 
чем потом загладить свою вину. Об этом 
нельзя никогда забывать. 


Нужно было совершить еще не мало под- 
вигов, прежде чем Геракл мог получить 
прощение. Надо было торопиться. Великий 
герой не хотел состариться и умереть, не 
выполнив назначенного ему наказания. 

Вот почему он не стал пререкаться $ 
жалным скрягой Авгием, когда тот отка- 
зался заплатить ему за очистку стойл. 

«Радуйся, о царь скупцов! — с презрени- 
ем сказал герой Авгию. — Нет у меня вре- 
мени сейчас настаивать на моей правде. Но 
берегись того дня, когда я совершу свой 
двенадцатый подвиг. Тогда я вернусь сюда 
и ты пожалеешь о своем обмане...» 

Сказав это, он удалился из Элиды и по- 
шел назад к Эврисфею. 


Подвиги седьмой и восьмой. Нритский бык и кобылица Диомэда 


Долго, очень долго думал на этот раз 
трусливый и тщедушный царек, прежде чем 
назначить новый урок своему  могучему 
слуге. Он видел, что мужество Геракла рав- 
но его силе, а сила эта не знает предела. 
Казалось, все опасные и трудные работы 
уже исполнены. Тщетно посылал он героя 
на далекий Крит привести оттуда бешеного 
морского быка, опустошившего поля и села 
богатого острова: Геракл вернулся из-за 
моря вплавь, сидя верхом на широкой спи- 
не укрощенного зверя. Напрасно направлял 


его Эврисфей в дикую Фракию за крово- 
жадными кобылицами свирепого царя Дио- 
меда: они разрывали на куски каждого, 
кто заходил в их стойло, но, взнуздав их 
горячие рты колючим железом, привел ге- 
рой в Аргос и страшных кобылиц. 

Все дальше и дальше по Греции бежала 
слава Геракла, все сильнее завидовал ему 
Эврисфей, все больше свирепела надменная 
Гера. : 

Наконец, новая, небывало трудная задача 
пришла им обоим на ум. 
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Подвиг девятый. Геракл в царстве амазонок 


Царь Эврисфей был всегда угрюм и мра- 
чен. Много злобы и ненависти жило в его 
тщедушном теле. Он ненавидел всех, кто 
был умнее, храбрее, сильнее его. Но было 
все же на свете одно существо, в котором 
он души не чаял. То была его дочь, золото- 
волосая царевна Адмета. 

Когда Адмета смеялась, царь Эврисфей 
улыбался. Зато, когда она плакала, он 
скрежетал зубами, и горе было человеку, 
виновному в ее слезах. Если же Адмета го- 
ворила «я хочу», то ее слово было сильнее 
всех законов в царстве Эврисфея. 

Однажды няня рассказала Адмете удиви- 
тельную историю. 

«За лалеким Черным морем, — говорила 
няня, — лежит таинственная страна амазо- 
нок. В этой стране нет мужчин; там жи- 
вут одни только женщины. Но это не про- 
стые женщины. С колыбели они учатся во- 
евать. Их игрушки — острые мечи и луки 
со звонкими стрелами. Совсем еще малень- 
кими девочками они уже садятся в седла и 
скачут по горам и долам своей страны, как 
самые смелые всадники. Не было доныне ни 
одного полководца, который сумел бы—хи- 
тростью или силой— победить смелую кон- 
ницу амазонок. Никогда еще враг не проби- 
рался в их столицу, славный и таинствен- 
ный город Телескиру. Этот город высится 
там, где бурная река Термодон впадает в 
сердитое Черное море. Посреди города воз- 
вышается пышный дворец, а в нем живет 
великая царица амазонок, прекрасная Гип- 
полята. 

Много дивных сокровищ хранится в кла- 
довых и амбарах ее дворца. Там есть дра- 
гоценные камни, взятые смелыми всалнина- 
ми с бою, и военные кольчуги из тонких 
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золотых цепочек. Там есть хрустальные 
сосуды, привезенные из далеких восточных 
стран, и пестрые чепраки, которыми на- 
крывают потные спины царских лошалей. 
Но дороже всех драгоценностей для царицы 
Гипполиты ее волшебный пояс: этот пояс 
она надевает, готовясь к бою. Он не кра- 
сив и не богат, но зато его подарил Гиппо- 
лите сам свирепый бог войны, кровавый 
Арей. Этот пояс приносит счастье в бою. 
Вот почему амазонки стерегут его как зе- 
ницу ока. Гибель грозит тому, что захочет 
отнять его у них». 


Едва только золотокудрая Адмета услы- 
шала этот рассказ, как ей ужасно захоте- 
лось получить такой удивительный пояс. 
Надев свои маленькие сандалии, она побе- 
жала по каменным плитам дворца в те по- 
кои, где жил ее отец. Бросившись ему на 
шею, она сказала, что больше всего на све- 
те ей хочется получить в подарок волшеб- 
ный пояс царицы Гипполиты. 


Эврисфею самому никак не удалось бы 
добыть эту великую драгоценность. Но ведь 
Геракл еще не исполнил всех назначенных 
ему подвигов. И вот снова тщедушный ца- 
рек приказывает Гераклу покинуть родные 
страны и отнять у отважных амазонок вол- 
иебный пояс их царицы. 


Долго легкие ладьи Геракла пенили ост- 
рыми носами волны. Долго плыл он из ми- 
лой Греции в ту сторону, где летом восхо- 
дит солнце. Наконец, перед ним выросла на 
морском берегу столица амазонок — Теле- 
скира. Спутники Геракла вытащили на 0е- 
рег свои легкие корабли, разожгли вокруг 
них костры и стали лагерем под стенами 
великого города. % 


Скоро послышались звуки труб. Царица 
Гипполита сама пришла в лагерь узнать, 
что нужно в ее земле чужестранцам. Мир- 
но и почтительно встретил герой смелую 
царицу амазонок. Ничего не скрывая, он 
рассказал ей все про себя и про свою 
службу у Эврисфея. Выслушав его рассказ, 
Гипполита растрогалахь. 

«Будь спокоен, сын Зевса! — сказала 
она. — Тебе не придется проливать кровь 
из-за этого волшебного ‘пояса. Правда, я 
дорожу им больше всех своих сокровищ, но 
для тебя я не пожалею его. Будь моим го- 
стем, Геракл. Отдыхай в мире. Через не- 
сколько дней я отдам тебе свою лучшую 
драгоценность». 

Так мирно сговорились между собой эти 
смелые и благородные люди. 

Но коварная богиня Гера все еще не те- 
ряла надежды погубить ненавистного ей Ге- 
ракла. Темной ночью, обернувшись амазон- 
кой, она проникла в Телескиру и пошла по 
ее темным улицам, нашоптывая встречным 
лживые речи. 

«Не верьте Гераклу! — говорила она. — 
Его добродушие обманчиво. Не пояс нужен 
ему: он хочет похитить вашу царицу и 
увезти ее в далекие страны». 

И она так много, так долго, так хитро 
уговаривала простодушных воительниц, что 
в конце концов они поверили ей. 

Тотчас вскочив на своих коней, амазон- 
ки взялись за оружие и устремились к ла- 
герю греков. Их было много, а греков ма- 
ло. Смелые амазонки одна за другой напа- 
дали на самого героя, но одну за другой 
он повергал их на землю. Вот уже пала му- 
жественная Аэлла, пала и Протоя, женщи- 
на-герой, семь раз подряд победившая 
храбрейших воинов. Попала в плен пред- 
водительница Меланиппа, и войско амазо- 
нок побежало в ужасе перед Гераклом. Ца- 
рица Гипполита поспешила вручить ему свой 


Подвиг десят 


Воротившись из страны амазонок, Ге- 
ракл очень хотел отдохнуть. Ему нравилось 
бродить по солнечным плоскогорьям Гре- 
ции, смотря в синие дали ласкового моря с 
ее желтоватых скал, слушая у городских 
ворот слепых певцов — рапсодов, распевав- 
щих повсюду о его необычайных подвигах. 


Но снедаемый завистью Эврисфей не 
энал ни жалости, ни пощады. Почти тотчас 
же он послал своего слугу на затерянный в 
западном океане пустынный остров Эритию 
за волшебным стадом великана Гериона. 


Хитростью и силою Геракл одолел трех- 


ый. 


пояс. Горько покачал Геракл головой. 

«О, Гипполита, Гипполита!—<казал он ей 
с упреком. —Я не хотел кровопролития и 
гибели твоих сестер. Зачем вы послушались 
коварных речей богини Геры?» 

Перед разлукой он дружески обнял цари- 
цу амазонок. Неутешно оплакивала она 
смерть своих лучших подруг, но не серди- 


лась на Геракла. Они расстались друзьями, 


и скоро золотокосая Адмета уже играла 
поясом Гипполиты. Впрочем, он ей не по- 
нравился. Он был беден с виду и некрасив. 
Для того чтобы оценить его, как должно, 
надо было иметь великое и смелое сердце. 
Дочь же трусливого Эврисфея совсем не 
отличалась мужеством. Вот почему пояс 
Гипполиты скоро пропал, неизвестно куда. 


Быки Гериона 


главого гиганта Гериона. Убил он и его 
прислужника Эвригиома, такого же велика- 
на, как его хозяин. По сухим нагорьям Ис- 
пании, по зеленым лугам Галлии, по италь- 
янским опасным горам и болотам пришел 
затем Геракл зв Грецию и привел великолеп- 
ных быков, огненнокрасных, как те обла- 
ка, что горят на западе над волами запад- 
ных морей, — огромных и тучных, словно 
морское чудо. Однако снова, не успели 
жрецы богини Геры принести, по приказу 
Эврисфея, в жертву ей это прекрасное ста: 
до, как уже злобный трус-царек вызвал Ге 
ракла в свои покои. 


Подвиг одиннадцатый. Яблоки Гесперид 


«Дошла до меня, — сказал он на этот 
раз могучему сыну Зевса, — удивительная 
весть. Далеко от нас, где-то на самом краю 
земли, на берегу безбрежного океана, есть 
сад, разбитый на голых скалах великаном 
Атлантом. По сю сторону этого сада на 
много дней пути простираются необозри- 
мые пустыни, спаленные солнцем; злые 
скорпионы и ядовитые змси обитают в них. 
По ту сторону, над безграничным морем, за 
которое заходит солнце, раскинулось синее 
царство богини Ночи. 

Дочери Ночи, прекрасные сестры-Вечер- 
ницы, Геспериды, вылетают по вечерам из 
его прохладных темнолазурных просторов. 
Они опускаются в сады Атланта и стерегут 
их от похитителей. Сказать по правде, там 
есть что охранять, потому что на свете 
нет ничего прекрасней и таинственней этих 
густолиственных садов. 

Блестящие, как золото, большеглазые 
птицы, воркуя, порхают там с ветки на 
ветку в голубом вечернем тумане. Тонень- 
кими голосами звенят хрустальные ручей- 
ки, и дно их устлано золотистым песком. 
В прозрачных водоемах цветут розовые 
лотосы, и пестрые рыбы выплывают порой 
из-под их листьев на поверхность воды. 
А по стволам деревьев, по нежным листь- 
ям трав стекают и капают ениз на землю 
благоуханные смолы. 

Но это все есть и в других местах. Зате 
в самой глуши сада, в его зеленой и влаж- 
ной тени, растет прекрасное, пышнолистое 
дерево. Ствол его тонок и строен, ветви 
гибки, а на них, сияя и днем и во мраке 
ночи; висят золотые яблоки, каких никогда 
не видали глаза человека. 

Геракл! Я хочу, чтобы ты достал мне 
три таких яблока. Я знаю, ты смел и мо- 
гуч. Но не надейся заранее на легкое ле- 
ло. Знаешь ли ты, кто такой Атлант, хозя- 
ин этого сала и этих яблок? Послушай, я 
тебе расскажу, кто он. 

На краю света, над темной и страшной 
бездной, широко расставив ноги, стоит на- 
гнувшись великан, огромный как гора. Он 
стоит там днем и ночью, летом и зимой, 
сегодня и завтра. Могучими руками он 
уперся в небо и поддерживает над нами 
небесный свод. Стоит ему хоть на минуту 
отпустить свою тяжелую ношу, и небо рух- 
нет вниз на землю, тучи сорвутся с него, 
упадут луна и солнце, посыплются вниз яр- 
кие звезды. Настанет конец всему. Этот 
великан, держатель неба, и есть Атлант. 
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Атланту некогда самому стеречь золотые 
яблоки. Но он дорожит ими больше чем 
жизнью. Поэтому в помощь сестрам-Геспе- 
ридам он приставил злого дракона Ладона. 
У этого чудища только один глаз в широ- 
ком лбу, но зато этот глаз никогда не за- 
крывается. Горе тому, кого увидит бессон- 
ное око дракона! 

Вот что мне рассказывали бывалые и 
мудрые люди. Так это или не так, я не 
знаю, но яблоки ты должен мне раздобыть. 
Таков мой приказ. Слышал ли ты его,.0 
мой слуга Геракл?» 

Геракл все услышал. Как всегда, возло- 
жив на плечи шкуру немейского льва, оя 
застегнул ее лапы спереди, на груди, сце- 
пив когти с когтями, и, опираясь на свою 
страшную палицу, немедленно тронулся на 
поиски удивительного сада. 

Долго блуждал он по всей земле: углуб- 
лялся в холодные области Севера, бродил 
под палящим солнцем Юга, заходил на За- 
пад и на Восток — все было тщетно: никто 
не мог рассказать ему, где живут сестры- 
Вечерницы. 

Наконец, придя на берег. северной реки 
Эрилана, он услышал в ее волнах нежные, 
как плеск струй, голоса. Это водяные ним- 
фы, милые и кроткие русалки, жившие тут, 
выплыли наверх, услышав его тяжелую по- 
ступь. Им стало жалко героя, и они посс- 
ветовали ему побеседовать со старым от- 
пом волн, косматым Нереем, с тем Нереем, 
волосы которого подобны водяным струям, 
а седая борода ложится, как пена буру- 
нов, на синюю воду. 

Выслушав просьбы героя, Нерей поделил- 
ся с ним своей тайной. В страшном месте 
находились сады Атланта, росли яблоки Ге- 
сперид. Да и в самом деле, место это лежа- 
ло далеко за желтыми песками Африки, за 
дикими степями, где бродят львы и пре- 
смыкаются серые змеи пустынь. Но страш- 
нее всех змей, опасней всех львов был в 
той стране ее повелитель, сын земли, вели- 
кан Антей. 

Могуч и жесток был этот Антей. Ни од- 
ного дерзкого пришельца не выпускал он 
живым из своих владений. Каждого, кто 
приближался к нему, он заставлял поме- 
ряться с ним силой. 

А это было совсем безнадежно: ведь го- 
лова Антея возвышалась над самыми высо- 
кими пальмами его страны — в нем быле 
иелых шестьлесят локтей роста. Мало то- 
го, его нельзя было утомить в бою: как 


только он чувствовал усталость, он прика- 
сался рукой или ногой к своей матери- 
Земле, и тотчас же в него вливалась новая 
сила. Вот почему он убивал одного за дру- 
гим всех противников и их костями укра- 
шал храм своего отца, бога морей Посей- 
дона. 

Эти страшные вести не смутили Геракла. 
Смело вступил он на горячую землю Ли- 
вийской пустыни, и скоро вдали перед ним, 
среди раскаленных песчаных холмов, под- 
нялась в тумане огромная фигура Антея. 
Рассерженный гигант протяжным окриком 
остановил героя и ринулся на него. 

Началась свирепая битва. 

Охватив друг друга могучими руками, 
кружились враги по знойным пескам. Пыль- 
ные вихри вздымались от их ног и скоро 
затмили солнечный свет. Сила Антея все 
время росла: ведь он стоял ногами на зем- 
ле, — а Геракл начал уже уставать. Неуже- 
ли победа останется за великаном? 

Но нет! Геракл был ловок и хитер. Он 
вспомнил, что ему говорил старец Нерей. 
Собрав последние силы, он вдруг поднял 
врага высоко в воздух, оторвав его от ма- 
тери-Земли. 

Тотчас же могучий гигант стал слабеть. 
Тщетно тянулся он руками и ногами к сво- 
ей матери, чтобы набраться от нее новой 
силы. Геракл, дрожа от напряжения, дер- 
жал его навесу и не давал прикоснуться к 
земле. И скоро великан стал слабее мало- 
го ребенка. 

Геракл совсем не хотел зла Антею. Ему 
просто нужно было во что бы то ни стало 
пройти через его владения. 

«Пропусти меня через пустыню, Ан- 
тей», — сказал он. 

«Нет», — прохрипел Антей. 

Тогда, держа великана одной рукой, ге- 
рой протянул другую к его горлу и без 
труда задушил врага. Так погиб могучий 
Антей. 

С тех пор мудрые люди часто вспомина- 
ют его страшную гибель. «Подобно Ан- 
тею, — говорят они, — погибнет всякий, ко- 
го какая-нибудь сила оторвет от земли, его 
породившей». 

Победив Антея, Геракл устремился даль- 
ше и скоро добрался до сада Гесперид. От 
прекрасных деревьев повеяло на него бла- 
говониями. Сестры-Вечерницы приветливо 
встретили благородного героя. Но они не 
смели сами касаться золотых яблок: на- 
рвать их мог только хозяин сада, могучий 
Атлант. Как же быть? Атлант охотно по- 
дарил бы Гераклу яблоки, но ему нельзя 


было ни на миг выпустить из рук край 
неба, который он держал: иначе наступил 
бы конец миру. 


С трепетом глядел Геракл на согнувше- 
гося под тяжестью неба титана и на неиз- 
меримый груз, лежавший на его плечах. 
Но делать было нечего, и вот он предло- 
жил Атланту сменить его, пока тот будет 
рвать с дерева золотые плоды. 


С восторгом согласился на это могучий 
великан. Радостно выпрямил он затекшие 
за много тысяч лет плечи, полной грудью 
вдохнул в себя свежий вечерний воздух. 
В тот же миг страшная тяжесть налегла 
на Геракла. Кости его затрещали, ноги 
по колено ушли в землю, жилы на лбу 
надулись. Тяжелый вздох вырвался из его 
груди — герой застонал под непомерным 
грузом. Но могучее тело выдержало. Он 
стоял, обливаясь потом, час, другой, тре- 
тий. Стиснув зубы, держал он на себе все 
небо, пока Атлант не принес ему трех 
сорванных яблок. 

Гигант был простодушен, но считал себя 
хитрецом. Ему очень не хотелось снова 
становиться на свое вековечное место. 

«Вот что, сын Зевса... — не смотря Ге- 
раклу в глаза, предложил он. — Давай сде- 
лаем так: ты подержи еще немножко не- 
бо, а я схожу за тебя в Грецию и отнесу 
яблоки Эврисфею. Не стоит тебе утом- 
ляться понапрасну. Ты и так устал от веч- 
ных скитаний». 

Однако Геракл сразу разгадал эту не- 
ловкую хитрость. у 

«Я согласен, о небодержатель! — отве- 
чал он. — Пусть будет так. Но непривыч- 
ная тяжесть больно врезается мне в пле- 
чи. Позволь же мне сделать мягкую по- 
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душку и подложить на спину под этот 
груз, а там ступа” куда хочешь». 

Добродушный гигант не привык иметь 
дело с обманщиками-людьми. Он сейчас же 
поверил Гераклу и покорно взвалил на се- 
бя небо, ожидая скорого освобождения. 

Но лукавый герой не сдержал своего 
слова. Подняв с земли свой верный лук, 
дубину и колчан, он положил в него ябло- 
ки и сказал Атланту: 

«Прости, меня, благоредный Атлант! Я 
обманул тебя. Но ты сам знаешь: даже 
я не в силах выполнять твою великую ра- 


боту. Не сердись на меня. Оставайся с ми- 
ром». 

«Увы! — вздохнул в ответ опечаленный 
великан. — Ты прав, Геракл. Я не сержусь 
на тебя. Я сам был неправ, когда хотел 
поступить с тобой нечестно. Ступай и ты 
с миром, и да будет тебе легок твой дол- 
гий путь...» 


Так они расстались. Геракл направился 
в Грецию, а тот океан, на берегу которого 
он обманул титана Атланта, люди и ло 
наших дней зовут Атлантическим. 


Подвиг двенадцатый, последний. 


Одиннадцать великих подвигов совершил 
на службе у царя Эврисфея непобедимый 
герой Геракл. Одиннадцать раз возвращал- 
ся он с победой в старые стены аргосской 
столицы. Даже завистливый и жадный Эв- 
рисфей начал, наконец, чувствовать себя в 
долгу перед своим великим слугой. Он по- 
добрел и приказал возвратить Гераклу зо- 
лотые яблоки, добытые им в садах Геспе- 
„рид. 

Но в то же время, готовясь послать сво- 
его могучего слугу на последний, двенад- 
цатый подвиг, он придумал для него самое 
страшное, самое опасное дело: он решил 
отправить Геракла в царство бога Плуто- 
на— Гадес. 

Глубоко под землей, в вечном мраке, в 
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Пленение трехглавого пса Нербера 


древней сырости и холоде, лежит это 
мрачное царство. Ни один луч не прони- 
кает с освещенной солнцем земли туда, в 
темный Тартар. Ни единый звук не дохо- 
дит до его глубин. 

В глубоком молчании катятся подзем- 
ные реки Стикс, Ахерон, Коцит. Черная 
вода их беззвучно лижет черные скалы. 
Даже совы и летучие мыши боятся зале- 
тать в эти страшные подземелья. Только 
в двух или трех местах на земле есть глу- 
бокие и узкие: горные щели, дикие рассе- 
лины и пешеры, по которым можно войти 
в царство Плутона. 

Живые люди никогда не проникают туда. 
Когда человек умирает, тело его хоронят 
в земле, но тень его остается. Быстро ле- 


тит она тогда, точно лист, гонимый ветром, 
к дикому входу в Тартар, спускается вниз, 
в сырость и мрак, и навсегда остается там. 
Седой старик Харон перевозит ее в дыря- 
вом челне на другой берег реки Стикса. 

Человеческим теням нет выхода из Тар- 
тара на землю: все входы и выходы из не- 
го, стережет бессонный пес Кербер. Три 
головы у этого недреманного стража, три 
головы на длинных шеях и с каждой шеи 
спадает вниз густая грива — не из волос, 
а из страшных, ядовитых змей. Длинный 
хвост у злого Кербера, но вглядись — это 
не хвост: это страшный дракон вырос у 
него на спине. Он свивается в кольца и 
развивается; он высовывает страшное жа- 
ло и шипит. Горе тому, кого он заметит, 
там, под землей, в адском мраке! Горе 
тому, кто захочет, миновав страшного 
сторожа, войти в темноту подземного 
царства или выбраться из него обратно 
на свет! 


С громкими стонами, печальной толпой 
скитаются тени умерших людей по ост- 
рым камням Плутонова царства. Они то- 
скуют по солнцу и теплу, они грустят обо 
всем, что им было мило на радостной, 
светлой земле. Но выйти оттуда они не 
могут. 


Правда, нашлись однажды смелые люди, 
великие герои; они решились проникнуть 
в страшное царство Плутона. Одного из 
них звали Тезеем; имя другого было Пи- 
рифой. Они задумали украсть у Плутона 
его жену Персефону и вернуть её не- 
утешной матери, богине Земли. 

Страшная участь постигла дерзких. Плу- 
тон взял их в плен и навсегда приковал 
к подземной скале. Никто из смертных 
не отважился пойти на выручку к смель- 
чакам. Там они пребывают и доныне, 

Так говорили греки. И вот царь Эври- 
сфей приказал Гераклу спуститься в Тар- 
тар и, поймав адского пса Кербера, при- 
вести его на цепи в Аргос. 

Все содрогнулись от страха, услышав 
такой приказ. Громко заплакали друзья 
и товарищи Геракла: страшно было даже 
подумать, что живой человек должен спу- 
ститься туда, где толпятся только тени 
давно умерших. Но герой покорно выслу- 
шал и этот, двенадцатый приказ. 

Прежде чем пускаться в путь, он схо- 
лил в город Элевсин, к мудренам, кото- 
рые не боялись смерти. В глубокой ноч- 
ной тишине, при мерцающем свете факе- 
лов, старейший мудрец шепнул ему на ухо 


волшебное элевсинское слово: оно осво- 
бождало от страха смерти каждого, кто 
его услышал. Узнав это слово, человек 
уже ничего не боялся. 

Смело направился герой в дикие скали- 
стые горы, где была расселина, ведущая 
в темный Тартар. 

Чем дальше он шел, тем тесней сдвига- 
лись вокруг него остроконечные голые 
утесы, тем глубже и мрачнее становилась 
долина. Перестали звенеть цикады, скры- 
лись куда-то птицы. Только змеи зловещим 
шипеньем провожали шаги могучего Герак- 
ла, серые жабы расползались из-под его 
ног, да черные вороны, сидя на засохших 
деревьях, хрипло каркали ему вслед. Нако- 
нец, среди ядовитых кустов волчьего лыка, 
он увидел черное жерло пещеры. Холодом и 
сыростью веяло оттуда, как из огромно- 
го погреба; от этого холода вздрогнул 
даже смелый воин, убивший лернейскую 
гилру и немейского льва. 

В последний раз взглянул он вверх, в да- 
лекое синее небо, на белые веселые облака, 
потом взялся за зетви ядовитого кустар- 
чика и перешагнул через страшный порог. 
Но в тот же миг кто-то взял его под руку. 

«Не бойся, сын Зевса! — сказал ему 
звонкий, молодой голос, — Твой отец по- 
слал меня, чтобы я довел тебя до дворна 
Плутона. Иди за мной. Не первый раз мне 
приходится . проходить этот страшный 
путь». 

Геракл оглянулся и увидел рядом с собой 
улыбающегося юношу, с лукавыми глазами, 
< крылатым жезлом в руке. Маленькие кры- 
лышки были у него на круглой шапочке, 
маленькие крылышки были и на тонких 
сандалиях. Плутоватый взгляд его так и 
бегал вокруг. Это был Гермес, небесный 
посол, бог торговцев, выдумщиков-изобрета- 
телей, а также бог всякой хитрости, плу- 
товства и обмана. 

Рука об руку с ним спустился бесстраш- 
ный герой под мрачные своды подземного 
царства. 

В страхе прянули в стороны легкие тени 
умерших при виде живого человека, обле- 
ченного в панцырь, со шкурой немейского 
льва на плечах. Только одна тень осталась 
на месте, уставив на путников страшные, 
неподвижные глаза. Геракл узнал ее — то 
была ужасная. Горгона-Медуза. На голове у 
нее росли не волосы, а змеи, и тяжелый взор 
ее обращал з каменный столб каждого, кто 
случайно взглядывал ей в лицо. 

Нахмурясь, поднял было Геракл свою тя- 
желую палицу. Но Гермес тихонько коснул- 
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ся его’ локтя: «Не тревожься, брат, — шеп- 
нул он. — Ведь это не сама Медуза, это 
только ее бессильная тень. С тех пор как 
великий Персей, герой, такой же смелый 
как ты, убил ее она уже не может прино- 
сить никому вреда». Геракл опустил палицу, 
и они прошли мимо. 

Тени толпами носились вокруг них, взды- 
хая, плачась и жалуясь на свою судьбу. 
Много знакомых встретил среди них Геракл. 
Много раз останавливали тени его, прося 
защиты и помощи. Но он ничего не мог сде- 
лать для них: ни для одной, кроме тени ге- 
роя Тезея. Он оторвал Тезея от скалы, к 
которой тот был прикован, влил в его жи- 
лы крозь подземной коровы и оживил мерт- 
вого героя. 

Наконец, вдали, в глубоком мраке, встал 
перед ним пышный и тяжелый дворец Плу- 
тона, хмурого царя подземного мира. 

Плутон насупил было брови, увидев перед 
собой живого человека. Но когда тот шеп- 
нул ему на ухо волшебное элевсинское сло- 
во, морщины на его лбу разгладились. Ми- 
лостиво выслушал он просьбу героя и, по- 
думав немного, сказал: 

«Хорошо, сын брата моего Зевса! Пусть 
будет так, как ты просишь. Я позволю те- 
бе увести моего верного пса в мир живых. 
Но для этого ты должен сам, без всякого 
оружия в руках, найти, поймать и сковать 
его. Ступай, и да сопутствует ‘тебе удача». 

Тотчас же пустился Геракл на поиски 
Кербера. У каменистых, скользких от гни- 
ли и плесени берегов Ахерона донесся до 
него издали грозный тройной лай и рыча- 
ние. С камня на камень прыгал, спеша на- 
пасть на человека, трехглавый пес. 

Опершись на верную дубину, ждал его 
герой, и когда страшный зверь со злым во- 
ем бросился ему на грудь, он, отшвырнув 
далеко прочь палицу, стиснул мощными ру- 
ками сразу все три его шеи. 

Неистово рвался и бился в этих об’ятиях 
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' 
злобный сторож подземного царства. Змеи, 
росшие у него на гриве, яростно впивались 
в рыжую шкуру льва. Хвост-дракон тщетно 
язвил медноблещущий панцырь. Все было 
напрасно. Руки Геракла сжимались все 
туже. 

И вот, наконец, поникли три головы сви- 
репого пса. В страхе припал он к ногам ге- 
роя и с жалобным визгом стал лизать рем- 
ни его сандалий. Тогда приковал Геракл 
Кербера к прочной цепи и повел из темно- 
го Тартара на поверхность земли. В ужасе 
забился рожденный во мраке пес, как толь- 
ко первый луч солнца коснулся его глаз: 
ведь он никогда не видел дневного света. 
Ядовитая пена заклубилась на трех его мор- 
дах, и там, где капли падали на теплую зем- 
лю Греции, вырастала ядовитая трава 
«аконит». 

Наконец, Геракл, ведя за собой Кербера, 
прибыл в Аргос. Едва взглянув на чудови- 
ще, Эврисфей закрыл лицо руками и, убе- 
жав, забился в самый дальний покой своего 
дворца. 

«Довольно, Геракл, довольно! — кричал 
он. — Я не смею держать у себя на службе 
того, кто победил самую смерть. Сведи ско- 
рее это чудовище обратно, в темный Тар- 
тар, и потом ступай, куда хочешь. Ты со- 
вершил все двенадцать подвигов. Наказание 
кончилось. Боги простили тебя. Ты свобо- 
ден». 

Так и случилось. 

Геракл отвел Кербера назад, в дикие го- 
ры, и выпустил его в черную расселину 
земли. : 

Сам же он, наконец, вздохнул полной 
грудью и вернулся на родину, где ждала его 
верная жена Мегара. 

Долго прожил он еще после этого на све- 
те, много совершил подвигов, не менее уди- 
вительных и прекрасных. Но, чтобы расска- 
зать о них, нужно написать большую книгу. 


ЗИМА 


Е. Блашнина 


Зима негаданно, нежданно 
Пришла на черные поля. 

Еще вчера была туманна 
Дождем одетая земля. 
Деревья гнулись и скрипели, 
Ручьи холодные текли... 

И вот метели налетели 

И сколько снегу намели! 

И тени медленно ложатся 

На сад, на кровли, на скамью. 
Снежинки вьются, и кружатся, 
И рвутся в комнату мою. 
Они летят, легки и ломки, 

И ослепительнее звезд, я 
Как будто в синие потемки 
Дрожащий перекинут мост. 
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М. Ю. Лермонтов. 
(С портрета П. Заболоцкого). 


Загадка „Ч. Ф.И. 


Ираклий Андроников 


ТАИНСТВЕННЫЕ БУКВЫ 
ли 


ой маленьком кабинете, тесно уста- 

вленном книжными полками. 
у у письменного стола сидели и 
44 30-Мь 


курили двое: Борис Михайло- 
вич Эйхенбаум, профессор 
средних лет, худенький человек в пенсне, 
с острым и внимательным взглядом, с 
акуратно подстриженными над губой се- 
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«Я не могу ни произнесть, 

Ни написать твое названье: 

Для сердца тайное страданье 

В его знакомых ‘звуках есть; 

Суди ж, как тяжко это слово 

Мне услыхать в устах другого». 
Лермонтов «Стансы» 


рыми усиками, и другой, толстый бритый 
молодой, с довольно большим носом и ве- 
селым выражением лица. 

— Ну, что вы скажете, Борис Михайло- 
вич, об этой загадочной Н. Ф. И.?—спро- 
сил толстый молодой человек с большим 
носом. 

— Ничего не могу тебе сказать. доро- 
гой, потому что знаю про нее не больше 
зем ты! 

Оба помолчали. 


-— Так что же делать? — спросил тол- 
стый, 

— Не знаю. Надо еше подумать. Мо- 
жет быть, и сообразим вдвоем. 

Толстый наклонился над раскрытой кни- 
той и стал перелистывать страницы. 

Полиставши немного, остановился. «Так 
ничего нельзя узнать», — подумал он. 

Я знаю, о чем он подумал, потому что 
толстый молодой человек — это я сам, 
Ираклий Андроников. 

А моя специальность — изучение жиз- 
ни и творчества Лермонтова. 


Разговор шел © стихотворениях Лер- 
монтова, которые он написал в 1830— 
1831 годах и посвятил какой-то Н. Ф. И. 

Это был уже не первый вечер, когда мы 
рдвоем с Борисом Михайловичем Эйхен- 
баумом сидели за столом в его кабинете 
и в сотый раз перелистывали страницы 
полного собрания сочинений Лермонтова. 
Мы пытались найти у Лермонтова хоть 
какие-нибудь признаки, по которым мож- 
но было 6.. догадаться о том, кто же та- 
кая была Н. Ф. И., чье имя скрыто за 
этими таинственными буквами. 

— Нет, нельзя догадаться! Ну мы 
знаем, что эту . Ф. И. любил Лермонтов, 
что он посвятил ей четыре стихотворения, 
а имени ее'нам никогда не узнать, — ска- 
зал я, потеряв терпение. 

— Погоди. не топопись, — ответил Эй- 
хенбаум. — Перечитай это стихотворение, 
и давай ‘еше подумаем. Только спокойно, 
иначе ничего не добьешься. Ну прочти... 
нет, вот это стихотворение — «К Н. И.»: 


«Я не достоин, может быть, 

Твоей любви: не мне судить; 

Но ты обманом наградила 

Мои надежды и мечты, 

И я всегда скажу, что ты 

Несправедливо поступила — 

Ты не коварна как змея, 

Лишь часто новым впечатленьям 

Душа вверяется твоя. 

Она увлечена мгновеньем; 

Ей милы многие, вполне 

Еше никто; но это мне 

Служить не может утешеньем. — 

В те дни, когда, любим тобой, 

Я мог доволен быть судьбой, 

Прошальный поцелуй однажды 
сорвал с нежных уст твоих; 

Но в зной, среди степей сухих. 

Не утоляет капля жажды. 

Дай бог, чтоб ты нашла опять, 
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Что не боялась потерять; 

Но... женщина забыть не может 
Того, кто так любил, как я; 

И в час блаженнейший тебя 
Воспоминание встревожит! — 
Тебя раскаянье кольнет, 

Когда с насмешкой проклянет 
Ничтожный мир мое названье! — 
И побоиться защитить, 

Чтобы в преступном состраданье 
Вновь обвиняемой не быть! — » 


— Ах, вот, видишь ли, — сказал мне 
Эйхенбаум, когда я окончил чтение, — 
в ртом стихотворении Лермонтов говорит 
о том, что Н. И., она же Н. Ф. И., обма- 
нула его мечты и изменила ему. А после 
этого стихотворения Лермонтов написал 
«Ночь», «Я видел тень блаженства», 
«Стансы», «К*». В них тоже говорится 
0б измене. Весьма вероятно, что все эти 
стихи да и еше целый ряд других посвя- 
шены той же самой Н. Ф. И. Только Лер- 
монтов не поставил в их заглавиях таин- 
ственных букв. 

— Мало того, могу еше добавить: в од- 
ном из этих стихотворений говорится о 
прошальном поцелуе почти в тех же сло- 
вах, как и в стихотворении «К Н. И.», — 
ответил я угрюмо. — Только, что из это- 
го следует? 
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— Из этого следует, что Н. Ф. И. по- 
священ целый цикл стихотвопений 1830— 
1831 года и что она занимает в жизни 
Лермонтова большое место, — сказал 
Эйхенбаум. — Надо спокойно подумать 
0б этом и сообразить, как искать даль- 
ше. 

Зачем нам знать, кто такая Н. Ф. И.? 
Зачем угадывать нам, кому посвящал Лер- 
монтов свои стихи? Для чего нам нужны 
имена современников Лермонтова и под- 
робности его жизни? 

Когда мы читаем современных нам пи- 
сателей и поэтов, то мы понимаем все, 
о чем говорится в их произведениях. Нам 
близки и понятны мысли и чувства совет- 
ских писателей потому, что мы живем с 
ними одной жизнью, в одну рпоху. 

А все ли мы понимаем, когда читаем 
Пушкина, Лермонтова, Гоголя, Некра- 
сова? 

Ведь Пушкин жил в другую эпоху и 
умер 100 лет тому назад. 

Пушкин не мог в царской России от- 
крыто говорить о свободе, и он говорил 
о ней иносказательно и только намеками. 
Современники угадывали их скрытый 
смысл, но разве мы можем разгадать эти 
намеки? 

Пушкин посвяшал свои стихи друзьям, 
но друзья давно умерли, и даже имена 
многих из них ничего не говорят людям 
нашего времени. Как же можем мы понять 
то, о чем пишет им Пушкин в своих по- 
сланиях? 

Неужели мы не можем до конца понать 
Пуикина? 

Нет, мы понимаем его, он нам близок 
и дорог, нам и так много говорит каждая 
строчка его стихов. 

Но облик живого Пушкина, борпа за 
своболу. друга декабристов, жизненный 
путь этого замечательного человека помо- 
тают нам еше лучше понять и оценить 
Пушкина-писателя. 

Вот для чего мы изучаем жизнь Пуш- 
кина и других великих писателей про- 
шлого. 

Но для того чтобы миллионы читателей 
могли прочесть о Пушкине, о его жизни 
и работе, понадобился долголетний труд 
многих пушкинистов. 

Пушкинисты — это историки литера- 
туры, которые занимаются изучением 
жизни и творчества Пушкина. 

Пушкинисты прочли все рукописи Пуш- 
кина, восстановили правильный текст его 
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произведений, составили к ним об’ясне- 
ния, расшифровали смысл пушкинских на- 
меков и собрали множество фактов для 
его биографии. 


Благодаря трудам пушкинистов мы 
очень многое знаем о Пушкине. 
. * 


А о другом великом русском порте, 
Лермонтове, мы знаем гораздо меньше. 

Мы, например. совсем мало знаем о его 
жизни в 1831 году. . 

А в этот год Лермонтов написал мно- 
жество стихотворений. Это целый лириче- 
ский дневник в стихах. Но многое в них 
для нас непонятно, потому что в этих 
стихах идет речь о каких-то неизвестных 
вам событиях, о встречах и разговорах. 
О каких событиях? 

И так как Н. Ф. И. занимает, повили- 
мому, большое место в жизни Лермонто- 
ва, то мне захотелось разгадать во что 
бы то ни стало, кто же такая была р 
загадочная Н. Ф. И. 


ИСТИННОЕ ПРОИСШЕСТВИЕ 
НА КЛЯЗЬМЕ 


остался один в кабине- 
те. Была ночь. Кругом 
все спали. Я просидел 
уже много ночей, но 
разгадки не нашел. А сегодня? 

Передо мной лежал том Лермонтова. 

Эйхенбаум говорит: «Ты еще не сделал 
всего, что возможно». Он тоже не знает, 
как искать эту Н. Ф. И., но у него боль- 
шой опыт. Но зато знает, что я еще очень 
мало сделал для того, чтобы найти ее. 

Значит, надо еще раз внимательно про- 
честь все, что написал Лермонтов в 1831 
тоду. И в каждом слове искать приметы 
этой Н. Ф. И. 

Я стал читать драму Лермонтова, напи- 
санную в 1831 году. Навывается она 
«Странный человек». 

Я уже много раз читал раньше эту дра- 
му, но теперь я читал ее с затаенной на- 


деждой: а вдруг именно в ней найдется 
ключ к разгадке? 

Герой драмы — молодой порт Арбе- 
нин — полюбил Наташу  Загорскину. 


Сперва она благосклонно относится к не 


му, но потом становится невестой дру- 
гого. 

Арбенин сходит с ума и умирает нака- 
вуне свадьбы Загорскиной. 

И здесь измена. И здесь, в этой драме, 
та же тема, что и в стихах. 

Нет, это неспроста. Загорскина... что 
сказано о ней в драме?.. Зовут ее Ната- 
лия Федоровна. 

Я остановился от волнения! Так, может 
быть, и Н. Ф. И. звали Каталией Федо- 
ровной? Непременно нужно найти другие 
детали. 

Я стал быстро пробегать взглядом стра- 
ницы, но остановил себя. Спокойнее! Нуж- 
но внимательно вчитываться в каждое сло- 
во. Нужно продумывать все мелочи, во 
всем искать Н. Ф. И. 

Вот Арбенин мчится на лошади по бе- 
регу Клязьмы... Вот еше подробности... 
Наташе 18 лет... Нет, это — не то! Вот 
приятель Арбенина говорит про Загор- 
скиных: «Их две сестры, отпа нет». Тоже 
не то. Как бы найти доказательство того, 
что Н. Ф. И... Что это? Почему в перво- 
начальной редакции «Странного челове- 
ва» оказались стихи: 

«Когда я унесу в чужбину 
Пол небо южной стороны...» 


Да ведь я же знаю эти стихи наизусть! 
Ведь это же «Романс к И.> — одно из 
тех четырех стихотворений, которые Лер- 
монтов посвятил Н. Ф. И.! Той самой 
Н. Ф. И., которую я ишу! Почему оно 
попало сюда? 

Я смотрел в книгу и глазам своим не 
верил. В «Странного человека» эти стихи 
вписаны потому, что это стихотворение 
написал Арбенин и посвятил его Наташе 
Загорскиной! Арбенин посвятил ей то же 
самое стихотворение, которое Лермонтов 
посвятил Н. Ф. И. 

Я боялся поверить в свою догадку. Так, 
может быть, Н. Ф. И. и Наталия Федоров- 
на Загорскина — одно и то же лицо? Мо- 
жет быть, Лермонтов в Загорскиной опи- 
сал Н. Ф. И.? 

Нет, у меня еше очень мало оснований 
так думать. А вдруг рто — случайное сов- 
падение. Надо перечитать опять все сна- 
чала, с первой страницы. Я перелистал 
книгу и начал читать снова. Вот предисло- 
вие самого Лермонтова к «Странному че- 
ловеку». Я его читал много раз. но все- 
таки... 

«Я решил изложить драматически про- 
исшесхвие чстинное, которое долго беспо- 
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коило меня и всю жизнь, может быть, за- 
нимать'не перестанет. 

Липа, изображенные мною, все взяты 
нз природы; и я желал бы, чтоб они были 
узнаны...» 

Как раньше ие обратил я на рто вни- 
мания? 

Ведь «истинное происшествие», о кото- 
ром говорит Лермонтов, — рто измена 
Н. Ф. И., которую он «взял из природы» 
и изобразил в своей драме. 

Значит, в «Странном человеке» Лермон- 
тов говорит о ней и о себе. 

Я потушил лампу. В комнате было 
светло: наступило утро. 


ПИСЬМО ИЗ МОСКВЫ 


йхенбаум хвалил, я ходил, 
довольный своей догадкой, а 
кто такая была Н. Ф. И., 
все-таки оставалось неизвест- 
ным. 

Удача пришла внезапно. 

Я сидел и перечитывал письмо Лермон- 
това, единственное, которое сохранилось 
из писем 1831] года. 

Лермонтов послал его из Москвы 7 ию- 
ня 1831 года своему приятелю Полива- 
нову. 

«Я теперь сумасшедший совсем... бо- 
лен, расстроен, глаза каждую минуту мок- 
ры. Много со мной было». 

И здесь Лермонтов пишет, конечно, все 
о том же, о своем тяжелом настроении от 
измены Н. Ф. И. и от разрыва с нею. 

Эти строчки Лермонтов приписал к 
большому письму своего друга Шеншина. 
И вдруг я обратил внимание, что Шен- 
ытин, сообщая в своем письме Поливанову 
разные московские новости, между про- 
чим, упоминает: 

«Мне здесь очень душно, и один толь- 
ко Лермонтов, с которым я 5 дней не ви- 
дался (он был в вашем соседстве у Ива- 
вовых). меня утешает своею беседою». 

Значит, в первых числах июня 1831 
тода Лермонтов тостил в имении у каких- 
то Ивановых, из семьи которых, может, 
и была Н. Ф. И. Неужели разгадка найде- 
на? Неужели Наталия Федоровна Ивано- 
ва? 

Нет, рано торжествовать. Надо сперва 
проверить. 

Итак, в первых числах июня Лермонтов 
был у Ивановых. Вернувшись в Москву, 
®н пишет Поливанову о своем тяжелом 


состоянии, наверно, об измене этой На- 
талии Федоровны Ивановой. А в июле 
Лермонтов написал драму «Странный 
человек». 

Все сходится. Я прав как будто. 

Шеншин пишет Поливанову, что пять 
дней не видался с Лермонтовым. Если 
Лермонтов успел уехать из Москвы и че- 
рез пять дней вернуться обратно, то, знз- 
тит, эти Ивановы жили недалеко от Мос- 
квы. а 

Действие «Странного человека» проис- 
ходит на берегу Клязьмы. А Клязьма про- 
текает под Москвой. 

Все сходится. Стало быть. моя разгад: 
ка правильна. 

Но если сходятся эти детали, то могут 
быть и другие совпадения. 

В «Странном человеке» сказано, что 
Наталии Федоровне Загорскиной 18 лет. 

Предположим, что и Н. Ф. Ивановой 
в 1831 году было 18 лет. 

В «Странном человеке» сказано про За- 
торскиных, что их две сёстры и что отца 
у них нет. у 

А может быть, и у Наталии Федоровны 
Ивановой была‘ сестра? Может быть, дей- 
ствительно, ее отца в 1831 году уже. не 
было в живых? 

Если эти мои предположения правиль- 
ны, думал я, то, значит, для того, чтобы 
узнать, кто была Наталия Федоровна 
Иванова, я должен сперва найти такото 
Федора Иванова, который годился бы ей 
в отцы. Примет его у меня было мало: 
умер между 1813 и 1831 годом; у него две 
дочери. 

Я начал поиски. 


ТАЙНА ВАГАНЬКОВА 
| КЛАДБИЩА 


Ленинграде, в Пушкинском 
доме Академии наук СССР, 
есть картотека известного 
пушкиниста Бориса Львови- 
ча Модзалевского. 

Читая и просматривая множество книг, 
Модзалевский выписывал каждую _встре- 
чавшуюся ему фамилию на маленькую 
карточку. На этой же карточке он поме- 
чал, в какой книге и на которой странице 
прочел эту фамилию. 

В. конце каждого дня он подбирал эти 
карточки по алфавиту фамилий и расстав- 
лял в специальные ящички. 
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И через 30 лет в его ящичках стало 
около 300 тысяч карточек. 

Вот как составилась эта замечательная 
картотека. 

Она нужна была Модзалевскому для ра- 
боты над Пушкиным. 

Выписав из книг на карточку фамилию 
какого-нибудь совсем неизвестного чело- 
века. жившего в прошлом веке. Модвзалев- 
ский мог через много лет, посмотрев в 
свою картотеку, сразу узнать, где он чи- 
тал о нем. 

В картотеке этой есть фамилии великих 
лисателей и артистов, музыкантов и госу- 
дарственных деятелей, а есть фамилии 
совсем безвестных ныне людей — чи- 
новников, поручиков, помешиков, градона 
чальников и всех тех, имена которых хоть 
раз в жизни прочел Модзалевский. 

После смерти Бориса Львовича Модра- 
левского его картотека поступила в Пуш- 
кинский дом Академии наук, и всякий, 
кто занимается исследованиями по исто- 
рии русской литературы, пользуется ею. 

Наталии Федоровны Ивановой в ртой 
картотеке нет. Но я обнаружил в ней све- 
дения о каком-то Федоре Федоровиче 
Иванове, который умер в 1816 году 
в Москве. 

Такой Иванов подходит! 

Я. тотчас же стал просматривать те кии- 
ти, в которых Модзалевский прочел фами- 
лию ртого Иванова. 

И вот что я узнал. 

Федор Федорович Иванов был популяр- 
ным в Москве драматургом и известных 
театралом. 

Когда он умер, его друг, порт Мерз- 
ляков, напечатал прочувствованные воспо- 
минания о нем, в которых, между прочим, 
упомянул. что покойный драматург оста- 
вил неутешную вдову и двух дочерей-ма- 
люток. 

Как все сходится! 

Ведь у Н. Ф. Ивановой, по моим прел- 
положениям, была сестра. 

Кроме того ей, Н. Ф. И., как выходит 
по моим расчетам, в 1816 году было три 
года. 

Н. Ф. И. и ее сестра и есть, вероягно, 
две «малютки-дочери» Федора Федоров" 
ча Иванова. 

В других книгах, где упоминается Фе 
дор Федорович Иванов, никаких других 
сведений о его детях я не нашел. 


Ну, а как же дальше искать эту Ив 
нову? 


Ведь в картотеке Модзалевского кар- 
точки с ее именем нет. А это значит, что 
Борис Львович Модзалевский ни в одной 
из всех прочитанных им тысяч книг ни 
разу не встретил ее имени. 

Что же делать? 

Я решил посмотреть еше. в родослов- 
ных. Эти книги Модзалевский не всегда 
расписывал На карточки. 


* 


Родословные книги — это списки знат- 
ных родов, знатных фамилий: княжеских, 
графских, баронских, дворянских. 

В каждом таком списке сказано, в ка- 
ком веке, в каком году появилась та или 
иная фамилия, кто был первый, от кого 
фамилия произошла. 

А потом указано, кто был этого первого 
родоначальника сын, кто был внук, кто — 
правнук, и так до самого последнего по- 
коления в роду. ` 

И можно узнать про каждого, когда он 
родился, в каких чинах служил, на ком 
был женат и в каком году умер. 

Самыми знатными русскими фамилиями 
считались до революции те, которые про- 
изошли от потомков легендарного князя 
Рюрика. 


А другим, менее знатным родам, кото- 
рые не могли считать князя Рюрика сво- 
им предком, важно было доказать, что 
эни тоже древнего происхождения, что их 
фамилия тоже знатная и что их деды и 
прадеды имели заслуги в царской службе. 

Для ртого и составлялись родословные 
книги. 

Они очень пригодились для моих лите- 
ратурных раскопок. 

Правда, Федора Федоровича Иванова и 
его потомков я в них не нашел. Видно, 
он не принадлежал к российской знати. 
Ноу меня еше оставалась надежда. 

Однако Наталия Федоровна Иванова, 
вероятно, была замужем. Если ее муж был 
каким-нибудь князем, или графом, или да- 
же родовитым дворянином. то его нетруд- 
но было бы отыскать в родословных кни- 
тах. 

Но ведь я не знал фамилии ее мужа. 
И как это узнать? 

Я решил просмотреть подряд все ро- 
дословные. Надо было узнать, кто в 19-м 
веке был женат на Ивановых. Таких ока- 
залось множество. Я совсем стал тонуть 
В ртом море Ивановых. 

Пересмотрев уже целую гору книг, я 


взялея за «Родословие русских дворянских 
фамилий», составленное Руммелем и Го- 
лубновым. 

Вот Елена Ивановна Иванова, жена кз- 
кого-то отставного поручика Мешерского! 
Не подходит. Вот Адриена Иванова — 
жена полковника Милорадовича! Тоже не 
подходит. И вдруг я увидел: 

«Жена Наталия Федоровна Иванова». 

Чья жена? 

Книга была раскрыта на 192-й страни- 
це, на ОЕ дворянского рода 
Обресковых. 

Обресков! Узнал все-таки, за кем она 
была замужем! Дальше, наверно, будет 
уже нетрудно разыскать материал о ней! 

Я стал читать. В книге об этом Обрес- 
кове сказано: 

«Николай Михайлович Обресков, пору- 
чик, ва постыдный офицерскому званию 
поступок разжалован в 1826 году и лишен 
дворянского достоинства. Уволен из воен- 
ной службы 14-м классом в 1833 году; 
в гражданской службе с 1836 года. В 1846 
году возврашены ему права потомствен- 
ного дворянина, в 1857 году получил чин 
надворного советника. Родился в 1800 
году». 

Разжалован за а для офицер- 
ского звания поступок! Многих офицеров, 
принимавших участие в декабрьском вос- 
стании 1825 тода, разжаловали в 1826 го- 
ду. Может быть, Обресков принадлежал к 
декабристам? Нет, среди декабристов его 
имени я не нашел. 

Может быть, в картотеке Модзалевского 
указано, в каких книгах встречается его 
имя? Нет, его имени в картотеке Модва- 
левского нет. 

Брат этого Обрескова — известный 
дипломат. Отец — важный сановник. Их 
имена есть у Модзалевского: они встреча- 
лись ему в официальных документах, в 
равных записках и воспоминаниях. 

Но о Николае Михайловиче Обрескове 
нет нигде ни одного слова. Очевидно, с 
ним что-то случилось. 


Как же быть? Значит, я так ничего и 
не узнал! Я ведь даже не был увереп 
в том, что жена Обрескова — эта та са- 
мая Наталия Федоровна Иванова, которую 
я ишу. А может быть, это другая Наталия 
Федоровна Иванова? Почем я знаю! 

Однако теперь уже мне было известно, 
что существовала Наталия Федоровна 0б- 
рескова. Все равно: та она или не та На- 
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талия Федоровна, но эту Обрескову надо 
было искать. А для этого нужно было по- 
смотреть в «Некрополь». . 

«Некрополь» — то по-гречески город 
мертвых. 

А есть книги под названием «Некро- 
польз. Это описания могильных плит на 
кладбищах. 

Всем известно, как выглядит адресная 
книга. Так вот «Некрополь» — это алфа- 
витный список умерших и погребенных 
людей. Только вместо адреса в «Некропо- 
ле» указаны кладбище и могильная плита 
или надгробный памятник. И все, что на- 
писано на могильных плитах: имя, от- 
чество, фамилия умершего, годы его рож- 
дения и смерти, стихи или изречения, — 
можно прочесть в «Некрополе». 

Существует описание дореволюционных 
петербургских кладбиш. Оно называется 
«Петербургский Некрополь». Гость такой 
же «Московский Некрополь». Есть описа- 
ния русских провинциальных кладбищ и 
даже тех кладбищ заграницей, на которых 
есть русские могилы. 

И вот в «Московском Некрополе» я 
прочел, что Наталия Федоровна Обреско- 
ва скончалась 20 января 1875 года на 62-м 
году от рождения и похоронена на Ва- 
ганьковом кладбище. 

Если в 1875 году ей было около 62 лет, 
значит, она действительно, как я и пред- 
полагал, родилась в 1813 году. 

Итак, все мои предположения оправда- 
лись, и у меня уже не оставалось никаких 
сомнений в том, что Н. Ф. И., которой 
Лермонтов посвящал свои стихи, и Ната- 
лия Федоровна Обрескова — одно и то 
же лицо. 

Но одного ртого было недостаточно. 

Нужно было искать дальше. 


МЕЛЬНИЧНЫЕ КОЛЕСА 


сть в Москве чудесный ста- 
ричок Николай Петрович 
Чулков. Он многое знает, но 
Москву прошлых веков он 
знает, может быть, лучше 
всего. 

Он наперечет знает дома, которых уже 
давно нет, знает московских людей вре- 
мен Пушкина и Лермонтова, знает про 
них: кто на ком был женат, где жил, к ко- 
му ездил в гости, когда умер и кто были 
его дети. И знает он много такого, чего 
ни в каких книгах не сышешь. 
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жила около храма, 


Й многие исследователи советуются 
с ним. Он каждому рад помочь и отвечаст 
на вопросы почти всегда сразу, по памяти, 
и без ошибок. 

Даже когда строили московский метро- 
политен, то советовались с ним, потому 
что он знает, где были глубокие колодцы 
и старые забытые подвалы, которые мо- 
гли встретить на трассе строители метро. 

Работает Н. П. Чулков главным архи- 
вариусом в Государственном литератур- 
ном музее. 

Я пошел к нему. На него у меня была 
последняя надежда. 

Уж он-то, наверно, что-нибудь сможет 
мне посоветовать. 

Его вызвали в вестибюль мувея. 


Я стал рассказывать ему про себя и про 
свои догадки. 

— О том, что Лермонтов посвящал 
стихи Ивановой, про это я никогда ниче- 
го не слышал, — сказал Николай Петро- 
вич. — А про самое Наталию Федоровну 
Иванову и про ее потомков я могу вам 
рассказать. 

Я обомлел! 

А Николай Петрович спокойно продол- 
жал: 

— Ваша догадка правильна: Наталия 
Федоровна — дочь Федора Федоровича 
Иванова. Верно и то, что она была ваму 
жем за Обресковым. У Наталии Федоров- 
ны и Николая Михайловича Обресковых 
была дочь Наталия Николаевна. Она была 
в браке с Голицыным и умерла совсем не- 
давно, в 1924 году. Я внал ее лично. 
А кроме того был знаком и с дочерью ее, 


Христиной Сергеевной — Арсеньевой, 
внучкой Н. Ф. Ивановой. Где она сей- 
час, — не знаю, а лет десять назад она 


на месте которого 
строят теперь Дворец советов. У нее и 
сестры были — другие внучки Н. Ф. Ива- 
новой, но где они сейчас, — не могу ска- 
зать, не знаю. Может быть, вам дадут ад- 
рес Христины Сергеевны Арсеньевой 
в адресном столе. 

Поблагодарив Николая Петровича, я 
выскочил из музея и опрометью бросился 
в адресный стол. 

В голове моей от волнения шумело. 
Быть может, через несколько минут я бу- 
лу знать адрес живой внучки Ивановой, 
той самой Ивановой, которой Лермон- 
тов посвяшал свои стихи! 

Запыхавшись, я шагнул через порог 


большого зала адресного стола города 
Москвы. 

Облокотившись, как на телеграфе, на 
высокие бюро, москвичи писали на блан- 
ках фамилии нужных им людей, а за стек- 
лянной перегородкой, где бесшумно и бы- 
стро передвигались сотрудницы адресного 
стола, стояли какие-то громадные много- 
угольники, напоминающие мельничные ко- 
леса. 

Эти мельничные колеса разделены на 
множество маленьких ящичков, а в яшич- 
ках, на маленьких карточках, написаны 
адреса четырех миллионов москвичей. 

Я подал свой бланк в окошечко и ви- 
дел, как его передали вглубь, к мельнич- 
ным колесам. Вдруг одно колесо медленно 
стало вращаться и остановилось. Сотруд- 
ница выдвинула ящичек, сделала на моем 
бланке отметку, и через несколько се- 
вунд я услышал: 

— Арсеньеву кто спрашивает? 

Я подбежал к окошечку. 


— Христины Сергеевны Арсеньевой 
нет, а есть Христина Петровна Арсентье- 
ва, — последовал ответ. — Не подходит? 


Значит, Арсеньева ваша не проживает в 
Москве. 

Я печально поплелся восвояси, но вдруг 
вспомнил по дороге, что дочь Обреско- 
вых была замужем ва Голицыным и, ве- 
роятно, кто-нибудь из Голицыных мог 
знать Христину Арсеньеву и сказать мне, 
куда она уехала из Москвы. 


НЕУЛОВИМЫЙ ПЛЕМЯННИК 


слышал, что в Москве, на 
Страстном бульваре, в 
Журнально-газетном  об’- 
единении, работает Нико- 
лай Владимирович Голи- 
цын. 

Я пошел к нему, чтобы об’яснить свои 
затруднения. 

— Я не смогу помочь вам, сказал мне 
Голицын, — хотя Христина Сергеевна и ее 
сестры и приходятся мне дальними род- 
ственницами. Я знаю, что Христины уже 
нет в живых, а про сестер ее, Маклакову 
и Спечинскую, я давно ничего не слышал 
и потому вичего не могу вам про них ска- 
зать. 

На него была у меня последняя надеж- 
да. Что можно было еше придумать? 


И вдруг мне пришло в голову спросить 
про вещи Арсеньевой. Ведь среди ее иму- 
щества могли бы оказаться старые пись- 
ма и альбомы. 

— Где ее вещи, я не знаю, — отвечал 
Голицын. — Ведь в последние годы Хри- 
стина Сергеевна жила даже не в Москве, 
а где-то по Казанской дороге. Но где 
именно, я точно не знаю. Уже несколько 
лет прошло с тех пор, как она умерла. 
Правда, где-то здесь, в Москве, живет 
племянник ее мужа Сергей Иванович Ар- 
сеньев, но и он вряд ли знает что-нибудь 
о вешах Христины. Однако попробуйте 
спросить у него. 

Я снова побежал в адресный стол. 

В этот раз мне повезло, и на следующее 
утро я уже бодро шагал по Остоженке к 
неведомому мне Арсеньеву — племянни- 
ку покойного мужа покойной Христины 
Сертеевны Арсеньевой. 

«До чего я дойду ртак? — иногда 
вдруг тревожно спрашивал я самого се- 
бя. — Ведь если так будет продолжаться, 
то я, пожалуй, забуду, с чего начались 
мои приключения». 

Эти мысли испугали меня, я зашагал 
быстрее и для успокоения замурлыкал се- 
бе под нос какую-то песенку. 

В потемках передней я силился равгля- 
деть старушку, которая открыла мне 
дверь и на все вопросы отвечала отрица- 
тельно. 

— Дома Сергей Иванович? 

— Нет! 

— Скоро будет? 

— Нет! 

— А если я зайду вечером, застану я 
его? 

— Нет! 

— Почему нет? 

— Потому нет, что он очень занят. 
Уходит рано, приходит поздно, а по вы- 
ходным дням уезжает за город. Вам его 
не застать. ь 

Я незнаком с Сергеем Ивановичем. Ве- 
роятно, рто очень уважаемый человек, но 
выходило, что от него было пользы для 
меня не больше чем от покойника. 

Итак, все было кончено. Последняя на- 
дежда угасла. Я стоял уничтоженный. 

— Зачем вам Сергей Иванович? — 
спросила старушка. 

Я рассказал ей поо свои неудачные по- 
пытки найти Христину Сергеевну Арсенье- 
ву. 

В это время кто-то закрыл дверь в ко- 
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ридор, откуда падал слабый свет в перед- 
нюю, и стало совсем темно. | 

— Вы простите, у нас здесь свет не 
горит, — сказала старушка. — Я мама 
жены Сергея Ивановича. Только вам не- 
кчему искать покойную Христину Сергеев- 
ну, когда в Москве живет ее сестра. 

— (Сестра? Какая сестра? 

От удивления я даже взвизгнул. что со 
мной иногда случается. 


— Где в Москве? Как ее адрес? 


— Адреса не знаю, а знаю, что живет, 
Идите в адресный стол, вам там скажут. 

Я, как пуля из ружья, полетел в адрес- 
ный стол. 


ДОМ НА ЗУБОВСКОМ 


пять покрутилось мельничное 
колесо и в моих руках ока- 
зался длинненький бланк с 
адресом: 

«Зубовский 
кв. 1». 

Несколько ступенек в маленьком двух- 
этажном домике и дверь. 

Я постучал. 

Дверь отворилась, и я увидел на поро- 
те высокую седую женшину. Наталия 
Сергеевна Маклакова! 

Я произнес ее имя. 

— Вы ко мне? Что вам угодно? 

— Я занимаюсь Лермонтовым и хотел 
выяснить... Я через адресный стол узнал 
ваш адрес и хочу расспросить вас... 

И вдруг я услышал ее ответ: 

— Ах, вот что! Так я, вероятно, не смо- 
ту вам ничем быть полезной. Ведь все 
стихи Лермонтова, которые он посвящал 
бабушке... 

Я не заставил долго себя просить... 

— Я мало знаю о своей бабушке, — 
начала Наталия Сергеевна Маклакова, ко- 
гда я уже сидел в ее комнате на потер- 
том диване, — знаю только то, о чем го- 
ворили в нашей семье. 


бульвар, 12, 


И она стала рассказывать: 

— Я неоднократно слышала от моей 
матери Наталии Николаевны, что Михаил 
Юрьевич Лермонтов был влюблен в мою 
бабушку Наталию Федоровну Обрескову, 
урожденную Иванову. В нашей семье из- 
вестно, что у Наталии Федоровны храни- 
лась шкатулка с письмами Лермонтова и 
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со стихами, ей посвященвыми. Но‘все это 
было сожжено из ревности ее мужем Ни- 
колаем Михайловичем Обресковым. Из 
рассказов матери знаю, что Лермонтов по- 
сле замужества Наталии Федоровны гпро- 
должал бывать в ее доме, и рто послужи- 
ло причиной гибели шкатулки. Слышала 
также, что драма Лермонтова «Странный 
человек» относится к его внакомству с 
Н. Ф. Ивановой. Почему ее имя никогда 
не было раскрыто в собраниях стихотво- 
рений Лермонтова и почему в биографии 
Лермонтова нет никаких упоминаний об 
Ивановой, — не знаю. У нас в семье все- 
гда говорили о том, что Лермонтов был 
влюблен в бабушку, но не могу сказать, 
отвечала ли она ему взаимностью. У На- 
талии Федоровны была сестра Дарья Фе- 
доровна, которая вышла замуж за Бориса 
Дмитриевича Островского. Она почти всю 
жизнь прожила в Курске. Там служил ее 
муж, там жили и ее дочери. Биографию 
своего деда, Николая Михайловича 0Об- 
рескова, я совсем не знаю. Знаю только, 
что поместья его были в Новгородской гу 
бернии, где в старости он, кажется, был 
предводителем дворянства. 

Обресковы жили много заграницей. 
Мать моя Наталия Николаевна воспиты- 
валась в Женеве. 

Все, все подтвердилось! И «Странный 
человек»! И сестра! Все, о чем я догады- 
вался. 

Я попросил Маклакову записать все, 
что она мне рассказала, и огляделся. 

Мы сидели в небольшой, самой обык- 
новенной московской комнате, которая ни- 
чем бы не отличалась от всех других мо- 
сковских комнат, если бы не старые аква- 
рельные портреты, висевшие на стенах. 
Девушки в голубых и розовых платьях, 
с высокими прическами, какие-то военные 
в усах и в эполетах... 

— А нет ли среди них портрета Ната 
лии Федоровны? 

Маклакова взглянула на портреты: 


— Нет, здесь нет ни Наталии Федо- 
ровны, ни Николая Михайловича Обрес- 
кова. Здесь моя родня со стороны отпа. 
Вот бабушка Голицына. Вот это ее сестра. 
А это вот, не помню, кто. Кажется, кто-то 
из Голицыных. Это Леон Голицын. 

— Тот самый, у которого Лермонтов 
обедал за несколько часов до смерти? — 
спросил я. 

— Не внаю. Он долго жил на Кавказе, 

Я был в комнате, где в чинном порялк 


висели на стенах портреты давно уже 
умерших людей. 

Может быть, не один Голипын, может 
‘быть, все эти чиновные и титулованные 
аристократы знали Лермонтова? 
`_ Да, они знали, что Мишель Лермонтов, 
внук старухи Арсеньевой, был незнатен 
и небогат.. Знали, что его не любил им- 
ператор. Они пережили его и ‘рассказы- 
вали, что когда Лепмонтов был убит на 
дуэли, то «одна высокая персона» сказа- 
ла: «Туда ему и дорога». 

А разве они понимали, что этот ма- 
ленький офицер— великий русский поэт? 

Нет, это знаем мы. 

Лермонтов пережил свое время, и мы, 
читая его, чувствуем, что он близок 
нам, как живой. 

Нет, он пережил тех, с кого рисовали 
когда-то эти портреты. 

Я снимаю их со стены, чтобы разгля- 
деть получше, и на блекло-синих, полиняв- 
ших обоях открываю пустые темные квад- 
раты. Выцвели обои. Портреты потускне- 
ли, а люди забыты навсегда, и время их 
никогда не вернется. 

— У. меня, где-то в комоде, есть фото- 
графические портреты Наталии Федо- 
ровны и деда Обрескова,—сказала Мак- 
лакова. — „На них они сняты в старости. 
Я поишу их для вас. 

Вдруг отворилась дверь и на пороге по- 
явился красношекий и курносый молодой 
человек. Ему было на вид лет десять, но 
лицо его выражало ко всему полное рав- 
нодушие. 

Увидев меня, он подошел к кровати и 
лег на нее ничком, уткнув нос в подушку. 


— Это мой внук, — сказала Маклако- 
ва. — Праправиук Наталии Федоровны 
Ивановой. 


Праправнук продолжал неподвижно ле- 
жать. 

— Он хочет покататься на метро, я ему 
обещала поехать с ним, — сказала Ната- 
лия Сергеевна, — да не соберусь все ни- 
как. Вот он и обижается на меня. А он 
мне тоже кое-что обешал: обещал хорошо 
учиться, — а мне вчера жаловались на не- 
го в школе, что он по русскому языку 
плох. 

Уходя я взял слово с Наталии Сергеев- 
ны, что она поишет мне портреты деда и 
бабки и вместе с праправнуком Н. Ф. И. 
пошел на метро. 

Весь этот день я ходил. как в тумане. 


СУНДУК С КАЗАНСКОЙ 
ДОРОГИ 


режде я лишь догады- 
вался, вчитываясь по 
многу раз в стихи Лер- 
ионтова, о том, какой 
была в действительно- 
сти история его отношений с Ивановой. 

Теперь я уже твердо знал, что мои до- 
гадки правильны. 

Это было для меня очень важно. 

Но знал я еще очень мало. Я «напал на 
след» Ивановой, но я еше не знал ее жиз- 
ни, ее судьбы, не знал, что случилось с ее 
мужем Обресковым. 

С кем была дружна Н. Ф. Иванова? 
Если бы я знал имена ее подруг, то; быть 
может, мне посчастливилось бы найти ка- 
кой-нибудь альбом, дневник, связку писем. 

А интересно бы посмотреть на портрет 
Ивановой! 

Зная ее внешность, легче представить 
себе ее жизнь, ее характер. 

Через несколько дней Н. С. Маклакова 
сообщила мне, что нашла обешанные фо- 
тографии. Я поспешил на Зубовский буль- 
вар. 

Так вот какие они, эти люди! 

Полная старуха в чепце, с надменным 
и властным лицом. 

Эту женшину любил Лермонтов. В моло- 
дости она, наверно, была очень красива. 
А рядом с ней — дочь, мать Маклаковой. 

И другая фотография: представитель- 
ный старик, с жестоким лицом, в бакен- 
бардах, сидит, откинувшись в кресле. 

Обресков! 

Однако какое у него неприятное лино. 

За что же его разжаловали, лишили 
офицерского звания и «дворянского до- 
стоинства»? Как могла Наталия Федоров- 
на Иванова выйти замуж за человека без 
будушего и с таким прошлым? 

Может быть, это был герой? Нет, та- 
кого лица не может быть у героя. 

Но на все мои вопросы Наталия Сер- 
геевна Маклакова не давала никакого от- 
вета. 

— Я ничего не знаю о дедушке Нико- 
лае Михайловиче, — товорила она. 


— Я хотела попросить вас помочь мне 
получить сундук покойной сестры Христи- 
вы Сергеевны, — сказала она мне однаж- 
ды. 

— Сундук? Какой сундук? 
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Иаталия Федоровна Обрескова, урожден- 
пая Иванова, с дочерью Н. Н. Обреско- 
вой. С фотографии 1860-х годов. 


— Вы ведь знаете, — сказала Маклако- 
ва, — что сестра последние годы жила под 
Москвой, по Казанской дороте. Когда она 
умерла, ее сундук взяли на сохранение 
соседи. Они мне не раз уж напоминали, 
чтобы я взяла сундук, но трудно, знаете, 
доставить его сюда, в Москву, по жэлез- 
вой дороге. До станции там очень далеко, 
вот я и откладывала все. Я решила по- 
‘просить вас нанять грузовую машину, 
чтобы привезти его. Это недалеко: верст 
40. Может быть, в сундуке есть что-нибудь 
и для вас интересное. Как знать! 

Я сраву согласился и в назначенный 
день, с нетерпением ожидая, когда приве- 
зут сундук, разгуливал возле домика по 
Зубовскому бульвару. 

Наконец, грузовик под’ехал, заскрипели 
ворота, шофер отвалил заднюю стенку ма- 
шины, мы сняли обтянутый обручами вы- 
сокий желтый баул и понесли в комнату. 

Я волновался. Наталия Сертеевна долго 
искала в комоде ключи; наконец, щелк- 
нули запоры — и крышка поднялась. 

Чего-чего только не было в этом сун- 
дуке: шкатулки, чайник, альбомы, кастрю- 
ли, старые кружева, тарелки, скатерти, ва- 
зочки, бусы, но, увы, все это не имело ни- 
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какого отношения к Наталии Федоровне 
Ивановой. 

Наталия Сергеевна была очень доволь- 
на, но, по-моему, выходило, что сундук 
привезли зря. 

И вдруг снизу, со дна баула, Маклакова 
вынула портрет в желтой кожаной рамке. 

олодая женщина с высокой прической. 
Кто это? Неужели она? > 

Маклакова повернула портрет и прочла 
на обороте: «Наталия Федоровна Обреско- 
ва, урожденная Иванова». 

— Вот вам. 

Я схватил портрет. 

Какая замечательная женщина! Ее даже 
нельзя назвать красивой, но все в ее ли- 
пе интересно, все обозначает сильные 
страсти. р 

Я старался увидеть в ней то, что видел 
в ней Лермонтов. 

— А вот вам Николай Михайлович Об- 
ресков. Не даром везли сундук, — сказала 
обрадованная Маклакова и протянула мне 
портрет молодого человека с бакенбарда- 
ми и с георгиевским крестом в петлице. 

Но ведь Обресков был разжалован... От- 
куда же ртот георгиевский крест? 


СОЛДАТ НИЖЕГОРОДСКОГО ПОЛКА 


еужели я должен поми- 
риться с тем, что Ч. С. 
Маклакова ничего боль- 
ше не может сообщить 
мне о своей бабушке? 
Неужели на этом должны окончиться 
мои поиски? 

Правда, я узнал, кто была рта таинст- 
венная Н. Ф. И. Я узнал, что отношения 
с ней были важным событием в юности 
Лермонтова. 

Я узнал, что Лермонтов в «Странном 
человеке» рассказал об этих отношениях, 
0б этом «истинном происшествии», героем 
которого был он сам. 

И, наконец, я узнал, что были еше дру- 
тие, неизвестные нам стихи Лермонтова, 
уничтоженные Обресковым. И рто, может 
быть, единственный поступок, который со- 
хранит его бесславное имя в нашей па- 
мяти. - 

Но на ртом я не мог успокоиться. И я 
начал новые поиски и благодаря им на- 
шел даже то, чего не искал. . 


Наталия Федоровна Иванова была жен- 
шиной. А женщин нельзя найти ни в ка 


ких официальных документах, ни в по- 
служных, ни в наградных списках — 
нигде. 

Надо было снова попытаться узнать 
что-нибудь о ней через мужа. 

В «высочайших приказах за 1826 год» 
я нашел, наконец, имя Обрескова и про- 
чел: 

«Утверждается конфирмация... над по- 
ручиком Арзамасского  конно-егерского 
полка Обресковым, который за похишение 
разных вешей на пять тысяч рублей ли- 
шается чинов и дворянского достоинства 
< написанием в рядовые в Переяславский 
конно-сгерский полк». 

Так вот, оказывается, за что он был раз- 
жалован! Вот почему Маклакова ничего не 
знала о нем! Этот позор, конечно, тша- 
хельно скрывали в семье Обресковых. Ук- 
рал пять тысяч рублей! 

Я нашел его дело в военно-историче- 
ском архиве и узнал из него, что офицеры 
полка, в котором служил Обресков, часто 
ездили в Воронеж, недалеко от которого 
стоял их полк, на балы к губернатору 
Кривцову. После одной из таких поездок 
обнаружилось, что из губернаторского до- 
ма похищены золотая табзкерка, изумруд- 
ный, осыпанный бриллиантами фермуар 
и двадцать три нитки жемчуга. Вскорс все 
эти веши были найдены у поручика Об- 
рескова. Пала тень на знамя полка. Воен- 
ное начальство назначило суд, который 

‘равжаловал Обрескова в рядовые. 

Что натолкнуло его на поступок, кото- 
рый погубил навсегда его карьеру? На- 
дежда, что его не заподозрят? Карточный 
долг и страх перед вызовом на дуэль? 
Или романтическая история с женой гу- 
бернатора, красавицей Кривцовой? 

Может быть, она сама на балу с тайной 
пелью отдала Обрескову фамильные дра- 
гопенности, а когда муж обнаружил и ог- 
ласил их пропажу, то Обресков решил спа- 
сти честь любимой женшины? 

Этого мы никогда не узнаем. 

В турецкой войне под Арзрумом рядо- 
вой Нижегородского полка Обресков от- 
личился и получил георгиевский крест, с 
которым он изображен на портрете. 

После семи лет службы в солдатах Об- 
ресков, наконец, был уволен из военной 
службы с чином 14-го класса. В таком 
чине служили только самые маленькие чи- 
новники — станционные  смотрители, — н 
< ними Обресков должен был начинать 
новую жизнь. 


В 1836 году он поступил на службу в 
канцелярию курского губернатора. В это 
время он уже был женат. 

Почему дворянка Наталия Федоровна 
Иванова вышла замуж за этого опозорен- 
ного человека, за мелкого губернского чи- 
новника, мне до сих пор неизвестно. 


УКРАШЕНИЕ СТАРОГО АЛЬБОМА 


ЕЯ 
ИЕ о я не мог остановить 
[а ся на этом. Я продол- 
жал ходить к Маклако- 
вой, как на службу. Я 
надоел ей, кажется, из- 
рядно, но она-то мне не надоела. 

Я расспрашивал ее обо всех ее родст- 
генниках до такого дальнего колена, чте 
Маклавова только руками разводила. 

— Я никогда не любила так своих даль- 
них родственников, как их любите вы, — 
говорила она. 

Я посылал Маклакову ко всей ее мо- 
сковской родне, надеясь, что она узнает 
от своих родственников что-нибудь такое, 
чего они мне никогда не скажут. 

Вечерами, перед сном. я прибавлял но- 
вые кружочки к родословному древу Ива- 
новых-Обресковых, которое так разрос- 
лось, что пришлось подклеить его на га- 
зету и рассматривать стоя на коленях пе- 
ред постелью. 

Наконец, наступил такой вечер, когда 
я стучался в дверь некоего Фокина, п 
квартире которого жила внучка дальней 
родственницы отчима Наталии Федоровны 
Ивановой. 

Вот до чего я достукался! 

Фокин встретил меня очень любезно и, 
шаркая и непрестанно извиняясь, почти- 
тельно доказывал мне, что его соседка на- 
ходится в том почтенном возрасте, когда 
вряд ли может вспомнить хотя бы одну из 
своих бабушек. 

— А вы вообще интересуетесь прош- 
лым? — спросил он. 

Я ответил, что, точно, интересуюсь. 

— У моей супруги Марии Марковны, — 
сказал Фокин, — была тетка Нина Егоров- 
на, супруг которой Николай Алексзндро- 
вич был сыном супруги курского губер- 
натора, Марии Дмитриевны Жедринской, 
чей альбом. по праву родства, принадле- 
жит сейчас нам. 
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Наталия Федоровна Иванова. 
С карандашного портрета Биннемана. 


Несмотря на мою сноровку в этих де- 
лах, я ничего не понял и оторопел. 

Я запомнил единственно, что альбом 
Фокиных принадлежал когда-то курской 
губернаторше. А в Курске жили семьи 
Обресковых и Дарьи Федоровны Ивано- 
вой. 

— Поинтересуйтесь взглянуть. — пред- 
ложил Фокин, — в альбоме этом есть соб- 
ственноручная запись поэта Апухтина. 


Апухтина? К чему мне был Апухтин! 


Я перелистывал альбом. За автографом 
Апухтина идут известные стихи, вписан- 
ные чьей-то старательной рукой, наверно, 
владелицей альбома. Вот стихи Мея, Май- 
кова, вот Фет...Вот стихотворение мужа— 
тубернатора Жедринского. 

— Не трудитесь смотреть дальше. — 
сказал Фокин. — Дальше нет ничего ин- 
тересного. Там есть даже лермонтовские 
стихи, но они нанисаны не его рукой и 
вичего особенного не представляют. Вот 
только ртот автограф Апухтина и состав- 


108 


ляет украшение всего альбома. 
Но если вы не интересуетесь 
Апухтиным... 
Я не слушал его. Перевернув 
страницу. я увидел: 

«Н. Ф. Ивановой 


Что может краткое свиданье 
Мне в утешенье принести, 

Час неизбежный расставанья 
Настал, и я сказал: прости!..» 


У меня даже в горле пере- 
сохло от волнения. у 

Это были неизвестные стихи 
Лермонтова к Н. Ф. Ивановой, 
где имя ее было написано пол- 
ностью. 

В этом альбоме оказалось 
три новых стихотворения Лер- 
монтова. 


Вскоре Н. П. Чулков сооб- 
щил мне, что Литературный му- 
вей купил этот альбом. 

Скоро стихи будут опублико- 
ваны в «Летописях Литератур- 
ного музея». 

Так нашел я то, чего даже и 
не искал. 


* 


Роясь в пожелтевших от вре- 
мени документах, перелистывая 
книги и архивные дела, я нашел следы 
которые привели меня к людям, еше 
живым, и я восстановил через них еше 
одну связь с прошлым. 

Мне посчастливилось найти три неиз- 
вестных стихотворения Лермонтова, и я 
считаю, что, расчишая путь к живому 
Лермонтову. я проделал все-таки полез- 
ную работу. 

Если бы даже поиски мои были бесплод- 
ны, то я не очень жалел бы о затрачен- 
ных силах: так увлекли меня эти поиски: 

Я продолжаю работать над Лермонто- 
вым. Другие догадки занимают теперь мое 
воображение. 

Еще многого из жизни Лермонтова мы 
не знаем. Еше много придется работать, 
чтобы восстановить все то, чего не могли 
передать нам друзья Лермонтова, и то, 
что хотели скрыть его враги — царь, жан- 
дармы и титулованные бездельники. 

Мы стараемся восстановить рто прош- 
лое, чтобы узнать правду о живом Лер- 
монтове. 


П 0 Ч Т А 


МИША-БОЕЦ 


Рассказ и рисунки Иры Ручковой 


. Москва, Сивяков пер., д. 33, кв. 2 


Мой папа во время гражданской 
войны был в Конной армии Буденного. 
К папе часто приходят его боевые то- 
вариши, и они вспоминают эти годы. 
Однажды они рассказывали об одном 
мальчике, который был в их армии и 
которого все звали «Миша-боец». Ему 
было 14 лет. Он был самый обыкно- 
венный мальчик. У него были светлые 
волосы, и он очень хорошо плясал. 
Характер у него был такой веселый, 
что все бойцы подружились с Мишей 
и полюбили его. А познакомился Ми- { 
ша с бойцами так: полк стоял на от- 
дыхе в селе, где жил Миша. Когда 
полк выступил, Миша незаметно про- 
‘брался в одну из повозок обоза. Ни- 
кто не заметил его, и он очутился 
вместе с полком на самом фронте. 

Перед вступлением в бой комиссар стал 
проверять хозяйство своей части и обна- 
ружил Мишу. 

— Что мы будем с ним делать? — ска- 
зал комиссар. — Отправить домой его нель- 
зя: до его села ведь тысяча километров. 

„ Бойцы очень просили комиссара оставить 
его. 

— Ладно! — сказал комиссар и отдал 
приказание, чтобы Мише выдали обмунди- 
‘рование и зачислили ординарцем при штабе 
полка. 

Однажды Миша, выполнив данное ему 
юручение, не сразу вернулся в штаб, а 
пошел с эскадроном в бой. Эскадрон ата- 
ковал польских улан. Улан было гораздо 
больше чем наших бойцов. Но наши бойцы 
так смело дрались, что уланы повернули 
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Миша ‘остановил своего коня. 


своих коней и начали удирать. Много улан 
погибло от шашек наших бойцов. Во вре- 
мя преследования Миша заметил, что нет 
командира взвода тов. Алексеева. Миша его 
очень любил. Он остановил своего коня, ос- 
мотрелся. Недалеко от него кружил поль- 
ский офицер. Миша присмотрелся и увидел, 
что на земле лежит Алексеев. Его убитая 
лошадь придавила ему ногу. Алексеев ста- 
рался вытащить свою ногу и не мог. А офи- 
цер скакал на своем коне вокруг и стрелял 
в Алексеева. Алексеев отстреливался, но 
ему было трудно стрелять лежа, и он ни- 
как не мог попасть в офицера. 

Тогда Миша подскакал ближе, спрыг- 
нул с лошади, прицелился и нажал ку- 
рок. Раздался выстрел — и офицер упал 
с лошади, а лошадь его понеслась по 
полю. 
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Миша помог Алексееву встать из-под 
убитой лошади. С тех пор Миша и Алек- 
сеев стали неразлучными друзьями. По 

‚ просьбе Алексеева Мишу оставили в его 
взводе. После этого Миша каждый ленъ 
ходил со взводом в бой Он научился хо- 
рошо владеть шашкой и карабином. 

Однажды Мишу послали в соседнюю 
часть с поручением — передать коман- 
диру части, что к нему идет подкрепле- 
ние. Поручение. было опасное. Часть, 
куда должен был Миша ехать, была ок- 
ружена кольцом поляков, и через это 
вражеское кольцо Мише нужно было 
пробраться. Алексеев сказал всем. 

— Миша-боец спасал своих товарищей 
и храбро ходил в атаку. Он сможет вы- 
полнить и это поручение. 

Миша выехал днем Когда начало тем- 
неть, он увидел реку Буг, через которую 
он должен был переправиться. Моста не 
было, а можно ли пройти реку вброд, 
Миша не знал. Он слез с лошади, сбро- 
сил сапоги, пошел в воду и стал искать 
брод. Было уже совсем темно, когла-он 
переправился через Буг. Миша продви- 
гался осторожно, останавливался и при- 
слушивался к малейшему шороху. Вот 


уже несколько часов, как он шел по — КТО твои родители щенок?—спросил офицер. 


территории, занятой поляками. Вдруг 
Миша увидел деревню, которую он сперва 
принял за лес. Он долго не решался илти 
туда: боялся что там поляки,—но все-таки 
решился. 

«Но как быть с лошадью? — подумал 
он. — Надо ее спрятать. Без лошади ведь 
далеко не уйдешь». 

Миша привязал лошадь в кустах, а сам 
пошел в деревню. Подошел к крайней из- 
бе, перепрыгнул через плетень, осторожно, 
крадучись, взошел на крыльцо и тихо по- 
стучался. На стук вышел молодой крестья- 
нин. Он удивленно посмотрел на Мишу и 
спросил, как он сюда попал, когла злесь 
поляки. Миша расспросил крестьянина о 
дороге и узнал все, что ему было нужно. 
Он сказал крестьянину, что идет за реку 
Буг. А на самом деле сел на своего коня 
и поехал по другой дороге. Ему очень хо- 
телось спать. Он даже немного вздремнул, 
но, вспомнив о своем поручении, момен- 
тально встрепенулся и поскакал дальше. Он 
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выехал на большую поляну и вдруг услы- 
шал позади окрики. Кто кричал, Ммша не 
знал. В первую минуту он хотел даже за- 
держать коня, но раздались выстрелы. 
Стрельба усиливалась, лошаль неслась во 
весь дух. С противоположной стороны тоже 
был слышен шум. Миша чувствовал острую 
боль в левой ноге. Он осмотрел ногу: с 
нее капала кровь. 

Слышно было, как за ним неслась пого- 
ня. Кое-как Миша добрался до кустов, в 
которых решил спрятаться, и спрыгнул с 
коня. Ему было тяжело расставаться со 
своим конем. Миша привязал его к кустам, 
а сам, наскоро перевязав рану, подполз к 
болоту, сбросил обмундирование и оружие 
в болото и остался в брюках и в нижней 
рубахе. Никто и не подумал бы, что это 
красноармеец. Он залез в болото, испач- 
кался и, перекинув через плечо запасную 
уздечку, вышел из кустов. Через несколько 
минут его остановил польский раз’езд. 
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— Стой! Ты кто такой? — спросил его 
солдат. 

— Он красный, забирай его, ребята, ай- 
да! — прокричал грубый голос. 

— Подождите, —сказал рыжий офицер.— 
Он сейчас сам расскажет, кто он такой, где 
живет и кто его родители. 

— Мне 14 лет, — сказал Миша, — какой 
же я красный? Я маленький. А в лес я по- 
шел потому, что со вчерашнего дня у нас 
пропала лошадь, вот я и ищу ее. 

— Кто твои родители, щенок? — спро- 
сил офицер. 

— Отец у меня в деревне Е., а я его 
сын, — сказал дрожа Миша. 

— Яи без этого знаю, что ты сын, а 
не дочка. 

Поляки начали думать, что делать с маль- 
чишкой. Посовещавшись, поляки решили 
все-таки взять Мишу, но один из них ска- 
зал: 

— Что мы теряем время с паршивым 
мальчишкой? Ведь на коне ехал другой че- 
ловек! 

Раз’езд уехал. Миша продолжал свой 
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путь. Только к обеду он добрался до ме- 
ста. Он выполнил поручение, и его отпра- 
вили в госпиталь. Через две недели Миша- 
боец вернулся в свою часть и снова стал вс- 
евать. Во время атаки он кричал: «Вперед, 


товарищи!» — и скакал впереди всех. Когда 


кончилась война, Мишу отправили учиться 
в кавалерийскую школу. 


Лошадь неслась во весь дух. 


ВЕЕЕР 


Я вышла из школы, 

И весело дышится мне. 

Я встретила ветер веселый, 

Он пел о счастливой стране. 
Он пел мне о море далеком, 
Которое. сковано льдом, 

О Сталине нашем великом, 

О Сталине нашем родном! 


Стихотворения Лий Мергольд 


Пятигорск 


О наших богатых колхозах, 
О дальних холодных краях, 
О людях, о храбрых пилотах, 
Которые в небе парят. 

О том, что на льдине далекой 
Зимовщики наши плывут, 

О том, как советские люди 
Так весело всюду живут! 
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Морской лагерь 


Письмо Изоря Бороздина и Виктора 
Скопина. Фотозрафии Кости Фурлова 
„Ленинрад, Ломаная ул., д. 30, кв. 62 


Наше судно «Комсомол». 


В этом году мы целый месяц провели в Но мы так устали, что даже на берег в 
морском лагере. Мы жили на судне «Ком- этот день’не пошли и не играли в волейбол. 
семол» 5 


Наша стоянка была у Петергофа, но п 
мы не раз плавали на «Комсомоле» по З 
Финскому заливу. 

Никто из ребят, кроме Доди, не 
плавал на таком большом паруснике, 
и вначале у нас все получалось до- 
вольно неуклюже. 


А про первый рейс из Ленинграда в 
Пегергоф лучше и не вспоминать. Не 
потом дела стали лучше. С нами плыл 
боцман Дима. Дима очень веселый, лю- 
биг пошутить и посмеяться, но, если 
не выполнишь его приказания, — туг 
уж не до шуток. Дима не любил, когда 
нарушали дисциплину. И дисциплина у 
нас стала хорошая. Ребята выходили 
на вахту точно, минута в минуту. Вах- 
та длилась три часа. Ночью на вахте 
было трудно стоять. Кругом тихо, ти- 
хо. все ребята спят, волны бьют о 
борт, и вахтенному тоже хочется 
спать. Но у нас никто из ребят не 
заснул во время своей вахты. 

Раз в шестидневку на судне проис- 
ходил аврал. Первый аврал у нас был 
очень долго. Суматоха была необычай- 
ная: все бегали по палубе с кирпичами 
и спрашивали друг друга, зачем это 
нам дали кирпичи. Пришел Дима и бы- 
стро навел порядок. Мы из всех сил 
драили палубу, но Дима был недово- 
лен. 


— Так, — говорит, — настоящие мо- 
ряки не работают. Вот как надо! 
Дима вместе с нами стал работать, 


Вера Фофонова слезает с салингов. Она стоит 
и палуба у нас стала совсем чистая. на вантах. 
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Авралы, которые были у нас потом, про- 
ходили спокойно: каждый знал свое место 
и не суетился без толку. 

До обеда с нами занимался капитан. Мы 
изучили устройство корабля и сдали нор- 
мы на значок «Юный моряк». Потом мы 
шли купаться. После обеда у каждого было 
свое дело. А. когда спадала жара, мы шли 
играть в волейбол или устраивали концерт. 
Концерты у нас были веселые. Сами пе- 
ли и сами плясали, а когда начинал играть 
шумовой оркестр, на берегу собирался на- 
род послушать нашу музыку. А наш кок 
Леша рассказывал сказки. Это были фан- 
тастические сказки, мы могли слушать их 
сколько угодно, и неохота была идти спать. 


Витя Дмитриев стоит на вахте у трапа. 


$ „Пионер“ № 2 


В свободное время мы устраивали 
на верхней палубе веселые 
концерты. 


Мы научились хорошо плавать и 
глубоко нырять. Раз был такой случай. 
Ребята несли мешок с продуктами и 
уронили его в воду. А глубина в этом 
месте большая—31% метра. Как быть? 
Но ребята не растерялись. На дно 
спустили футшток, и по нему Володя 
спустился под воду и достал все про- 
дукты. Сахар, который был в мешке, 
растаял. Володя вылез из воды весь 
липкий. Наверно, впервые морская во- 
да была не соленой, а сладкой. 


5 августа мы вышли в море и на- 
правились домой, в Ленинград, судно 
шло под машиной. 


Мы взяли курс на миноносец’ «Мар- 
тынов», подплыли к нему и несколько 
часов провели с краснофлотцами. 


А потом взяли курс на Ленинград и 
до самого Ленинграда шли под пару- 
сами. А паруса мы поставили так бы- 
стро, что даже капитан похвалил нас. 
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Вак стать смелым? 


У нас в стране очень много смелых людей. Они ничего не боятся. 
Я хочу в будущем стать летчиком и хочу узнать, как можно стать храб- 
рым, чтобы не бояться ничего на свете. 


почта 


Коля Михайлов. 
Киев 


Смелость — это уверенность 


Герой Советского Союза М. В, Водопьянов 


Многие люди думают, что смелость — 
это такое врожденное качество. Родился 
человек смелым, так смелым и будет, а 
стать смелым будто бы нельзя. Нет, сме- 
лость в себе можно воспитать. Если ты 
боишься темноты, заставь себя пробыть 
некоторое время в темной комнате, созна- 
тельно преодолевай свою боязнь. 

Есть люди, которые прыгают с вакры- 
тыми глазами—«была не была». Нет, нуж- 
но глаза открывать, когда прыгаешь, да 
смотреть, можешь ты перепрыгнуть или 
нет. 

Храбрым человеком может стать каж- 
дый. Для этого надо знать в совершенстве 
дело, которое тебе поручено, не бояться 
никаких трудностей. Если ты уверен, что 
это дело необходимо сделать, что это твой 
долг, ты не должен бояться никаких труд- 
ностей. 

Меня считают очень смелым. Думают, 
что мне все нипочем. Я смело лечу пото- 
му, что очень хорошо знаю свой самолет 
и уверен в нем. Но я никогда не лечу «на- 
авось». 

Лететь и не быть уверенным, что оста- 
нешься жив,—это уж не храбрость, а «ли- 
хачество». Я перед каждым полетом про- 
веряю весь самолет, изучаю маршрут, ус- 
ловия полета и не боюсь трудностей, но 
никогда зря не рискую. 

Был у меня такой случай. Я летел из 
Николаевска в Москву. Только отлетел от 
Николаевска, вдруг: чувствую запах рези- 
пы, вижу: самолет горит. Я приземлился, 
потушил пожар, осмотрел самолет и ина 
одном магнето полетел обратно в Нико- 
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лаевск. Со мной одна пассажирка летела, 
она в Москву торопилась. Пассажирка 
стала меня просить, чтобы я долетел хоть 
до Хабаровска. А до Хабаровска 900 кило- 
метров! Она говорит: 

«Если вы захотите, вы долетите и на 
одном магнето». 

Я ее, конечно, не послушался. Зачем 
зря рисковать? А в Николаевске я все 
исправил и на другой день . благополучно 
прилетел в Хабаровск. 

Когда мы спасали челюскинцев, то каж- 
дая минута была дорога, мы ночами не 
спали: готовились к полету. 

Из Хабаровска в Николаевск мы летели 
на трех самолетах. Отлетели мы при хо- 
рошей погоде, потом вдруг видимость 
стала хуже. Пришлось лететь на высоте 
50 метров. Начался снегопад. Я потерал 
из виду ведуший самолет, хотел его н: 
тнать, да чуть не налетел на другой само- 
лет. Так я их из виду и потерял. 

Трассу я рту знаю хорошо. А все-таки 
решил вернуться обратно, в Хабаровск. 
Лететь бреющим полетом опасно: около 
Николаевска много высоких сопок, — да 
еше беспокоюсь: вдруг те два самолета 
обратно из-за погоды вернутся, а мы не 
заметим да и налетим друг на друга. 

Сел я в Хабаровске, ко мне механики 
подбегают, спрашивают, что с мотором 
случилось, я говорю: ничего, мотор рабо- 
тает хорошо. Просто, говорю, погода пло- 
хая, вот и вернулся. Сначала мне никто 
не поверил. Очень удивились, как рто я 
испугался плохой погоды. Непохоже, го- 
ворят, это на Водопьянова. А я не по- 
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боялся, что меня назовут трусом. Для ме- 
ня было самое главное — выполнить за- 
дание партии и правительства и спасти 
челюскинцев. А в таком важном деле на- 
до рассчитать заранее, никакого «авось» 
не должно быть. 

Я не раз летал в очень трудных усло- 


(в 
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виях, но всегда смело шел вперед, потому 
что я знаю свой самолет, уверен в своих 
знанилх и не боюсь препятствий. 

Когда вы изберете свое дело в жизни. 
изучите его хорошо, так, чтоб все вам 
было понятно, и тогда, я уверен, вы со- 
вершите много геройских дел. 


Будем готовы нк обороне! 


Письмо Аси Голзофской, рисунки Наташи Голаофской 


Москва, Новобасманная ул. д. 17, кв. 1 


Ася Голгофская — пионерка 1-го отряда имени Дзержинского 


шей родины? 


———— РАВЕН ные 


«На поле ходить нельзя»,— передаю я. 


Поле заражено ипритом 


Я иду с противогазом и в специальном 
противогазовом костюме. Вдруг надо мной 
высоко в небе с отчаянной быстротой про- 
носится вражеский самолет, он делает не- 
большой круг в небе и улетает обратно. 
Я вижу на траве желтые маслянистые ка- 
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(325-я школа Москвы). Все ребята 1-го отряда готовы к труду 
и обороне, все они сдали нормы на 4 оборонных значка, хоро- 
шо стреляют, бегают, плавают, умеют перевязывать раны, долго 
ходить в противогазе. Ася написала о том, как их ребята ве- 
ли бы себя в военной обстановке. 

А как бы вы вели себя, ребята? Готовы ли вы к обороне на- 


пельки. Это иприт. Надо немедленно с000- 
щить своим, что поле заражено. Там, на 
другом конце поля, стоят наши ребята. 
Я вынимаю флажки и по азбуке Морзе пе- 
редаю им известие о том, что поле зараже- 
нс ипритом. Они сообщают дальше, и все 
уже знают, что на это поле ходить нельзя. 


„Враг“ бежал 


Мы сидим в узком горном ущелье. Мы 
так спрятались за камнями, что нас ни- 
откуда не видно. Мы знаем, что «враги» со- 
бираются ночью пробраться через это 
ущелье на нашу территорию. Мы сидим 
здесь уж не первый час, но никто из нас 
не проронил ни слова: враг может услы- 
шать. Темнеет. Сейчас самый опасный мо- 
мент. Вдруг сверху падает камешек. Они 
идут! Мы берем винтовки и прицеливаемся. 
Из-за кустов показывается голова. Я при- 
целиваюсь и стреляю. Голова исчезает. 

Рядом со мной снайперы Валерий Соко- 
лов и Аня Кузнецова. Они сосредоточенно 
прицеливаются. Вот появляется вторая го- 
лова, третья... После каждого нашего вы- 
стрела эти головы исчезают. Но их много! 
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Сы 


Мы прицеливаемся. 


Мы стреляем, и хоть совсем. темно, наши 
пули попадают в цель. 

Нам звонят из’ штаба: нельзя пропустить 
пи одного человека на нашу территорию. 
«Есть, не пропустить!» 

Нюра Сорокина строчит из пулемета: 
«Та-та-та-та...» 

«Враги» решают сломить наше сопротив- 
ление. Они тоже стреляют из пулемета. 
Б темноте не видно, где спрятался пулемет- 
чик. Но днем мы несколько раз осматрива- 
ли местность. Справа кусты, оттуда удобно 
стрелять. Наверно, пулеметчик спрятался 
там. Я целюсь в кусты и стреляю. Резко. об- 
рывается пулеметный огонь. Значит, я по- 
пала в цель. 

Выстрелы из винтовок затихают. 

— Держись, ребята, — говорит Митя 
Гриль, — они что-то придумали. 

Минуты через две начинается стрельба, 
нс уже с другого места. Это хитрость вра- 
гов. Но нас этим не испугаешь. Мы быстро 
меняем места, и наши винтовки стреляют в 
ту сторону, где скрываются сейчас враги. 

Светает. Выстрелы затихают, и с верши- 
ны скалы наш наблюдатель сообщает: 

— Бежал -«враг». 


Случай на аэродрома 


Завтра наш самолет должен вылетать на 
рассвете. Я наливаю в баки горючее. Мы 
недавно вернулись, и‘я только сейчас нача- 
ла подготовлять самолет к вылету. 

Наш аэродром находится в лесу. Кругом 
деревья, но на поляне уместились все наши 
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самолеты. Это—очень удобное место. Часо- 
вые ходят по поляне и зорко всматривают- 
ся в чащу. С правой стороны протекает не- 
болышная речка. Она течет тихо, спокойно, 
но вдруг я слышу слабый всплеск воды, как 
будто плывет человек. Часовой насторожил- 
ся. Вдруг недалеко затрещали кусты. Но 
шагов не слышно. 

— Кто там?—спрашиваю я. 

Молчание. Кусты перестают трещать, 
значит, человек стоит на месте. Тогда я 
поднимаю винтовку и вплотную подхожу 
к кустам. 

— Кто там? 

Над моей головой пролетает пуля. Я про- 
дираюсь через кусты. 

Человек бежит, я за ним. Ветки бьют по 
лицу, дорога неровная, и я часто спотыка- 
юсь. Мы выбежали из лесу. Теперь я раз- 
личаю фигуру человека. Нас разделяет не- 
большое расстояние. Но он, видно, устал. 
А у меня дыхание ровное, я могу еще долго 
бежать. Вдруг он падает. Я подбегаю к не- 
му и быстро связываю его руки и ноги. Ко 
мне подбегают наши ребята. Оказывается, 
они бежали следом за мной. 

Мы обыскиваем человека и находим у не- 
го бомбу. 

Мы приводим его в штаб. Там он расска- 
зывает, что должен был уничтожить наши 
самолеты. 


Мы выбежали из лесу. 


— А кто плыл по реке?—спрашиваю я. 

Начальник отряда об’ясняет мне, что это 
была провокация; чтобы отвлечь внимание 
от этого человека, враги заставили плыть 
по реке собаку. 


В ниоорок тет неслоннных дел 


«...Среди густых зарослей Следопыт 
шел так же уверенно, как мы ходим по хо- 
`рошо знакомой улице. Там, где мы ровно 
пичего не видели, он по каким-то неуло- 
вимым для нас, но ясным для него приз- 
накам читал как по книге: кто здесь про- 
шел, когда, сколько среди прошедших бы- 
ло индейцев, сколько белых и т. п...» 

Как увлекательны подобные рассказы 
Купера, Майн Рида, Джека Лондона! Кто 
ие мечтал отправиться в неведомые стра- 
ны и степи таким же наблюдательным, 
проницпательным и мастером на все руки, 
какими были Следопыт, герои «Таинствен- 
ного острова», первые пионеры Аляски! 


А между тем совсем незачем искать та- 
инственные джунгли в Америке или Ин- 
дни, когда их можно найти гораздо бли- 
же, а именно... вокруг нас! 

Только одни чувствуют это с малых лет 
и с увлечением исследуют «таинственные 
джунгли» окружающего мира. А другие 
воображают, что ничего не может быть 
особенно интересного «здесь» и «теперь», 
« по-настоящему интересно будет только 
«где-то» и в какой-то неведомой стране 
под названием «когда я стану взрослым». 

А когда те и другие 
пзрослыми, то одни смело и уверен- 
единой 


становятся 


но, без аварии летают на 
сложнейших машинах через полюс. 
другие, купив новенький велосипед. 


уже через год — другой удивляются, поче- 
му он стал развалиной; одни с детства за- 
пимаются химическими опытами, а в 20 — 
25 лет делают великие открытия, другие. 
начав заниматься обыкновенной фотогра- 
фией, удивляются, что у них ничего не 
выходит; одни, попав на затерянную в 
океане льдину, умеют избежать множества 
грозных опасностей, другие у себя дома, 
взявшись забить гвоздь, молотком угодят 
прямо по ногтю, взявшись накачать при- 


Близ края доски вбивайте 
четырехгранные гвозди, а не 
круглые: четырехгранные 
гвозди рубят волокна, а не 
раздвигают их и поэтому не 
так колют дерево, как круглые. 


Как сделать ввод в комна- 
ту от наружной антенны, ес- 
ли сверлить дырки в оконной 
раме не разрешают? 

Вырежьте‘ из’ станиоля — 
оловянной бумаги—два кру- 
жка сантиметров 10 в поперечнике. На- 
клейте их яичным белком: один с наруж- 
ной стороны стекла, а другой изнутри. 
К наружному кружку прикрепите сниже- 
ние антенны, а к внутреннему — провод: 
от приемника. 

Ввод и одновременно блокировочный 
конденсатор готовы. 


Как трудно отмыть руки, 
вымазанные сажей или смо- 
лой! Но смажьте руки керо- 
сином, затем сотрите его’ 
тряпкой, а после уже мойте: 
мылом и теплой водой. 


Чтобы лески за зиму‘ не 
сгнивали, их оледует пропи- 
тать смолистыми веществами. 
Смешайте равные части льня- 
ной олифы и копалового ла- 
ка и вымочите в этой 
смеси леску, затем протрите тряпочкой 
и растяните леску для просушки. Темные: 
лески можно класть в горячую смесь из: 
4 частей парафина или воска и 1 части 
древесной черной смолы (вара). Пропи- 
танную леску точно так же протирают’ 
тряпкой, чтобы удалить лишнюю смесь. 


Обыкновенный столярный 
клей можно сделать водо- 
упорным, т. е. не размокаю- 
щим в воде. Для этого, когда 
варите клей, влейте в него 
немного льняного масла. На 
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мус, того и гляди доведут дело до взрыва. 
Тот, кто хочет, вырости взрослым, в са- 
мом деле стать героем, а не быть сметш- 
ным неудачником, тот должен не ждать 
какого-то «завтра», а сегодня учиться 
смотреть вокруг себя, и не только смот- 
реть, но и видеть, не только приобре- 
тать знания, но и применять их. 

Нельзя быть белоручкой, надо быть 
внимательным и к «пустякам», и каждую 
мелочь уметь делать хорошо. И неслож- 
ные и очень сложные дела часто склады- 
ваются из мелочей. 

Чтобы помочь стать мастером в таких 
несложных делах, наш журнал и откры- 
вает этот отдел: 


сдну плитку клея понадобится граммов 
10 масла. 


У вас нет часов с секунд- 
ной стрелкой, а понадобилось 
считать секунды. Спокойно, 
не торопясь, скажите: «Два- 
дцать один», — это как раз 
одна секунда: считая два- 
дцать один, двадцать два... вы получите 
счет секунд. 

Можно воспользоваться и своим серд- 
цем: каждые пять ударов сердца — четы- 
ре секунды. 


Некоторые сенреты быстрого счета 


Вы любите арифметику? Наверно, не 
очень: задачи почему-то никогда сразу 
‘не решаются. 

Сколько хлопот доставляет одно умно- 
жение, особенно на девятку, да еще если 
попадется большое число. Все время при- 
ходится держать что-нибудь в уме. 

Между тем есть люди, для которых 
всех этих затруднений как будто вовсе 
не существует. Выступая перед публикой, 
такой человек-счетчик мгновенно пере- 
множает в уме огромные числа и делает 


сложные вычисления быстрее всяких 
арифмометров. 
Знаменитые счетчики вроде Араго 


были, конечно, людьми с огромной мате- 
матической одаренностью. Но вычислять 
им помогало также множество приемов 
быстрого счета. 

Познакомившись с некоторыми из этих 
приемов, вы сможете, например, пере- 
множать, если и не так быстро, как Араго, 
то во всяком случае быстрее своих това- 
рищшей. 

Так, самое сложное, как будто, умно- 
жение на девятку можно производить 
как раз скорее всего. Для этого надо ум- 
‚ножение заменить... вычитанием. 

Предположим, нужно умножить 245789 
на 9. Напишите это число, а справа до- 
бавьте еше нуль. Просто? Затем внизу, 
отступя на один знак вправо, подпишите 
это же самое число! Тоже пустяки. За- 
тем вычитайте вот так: 
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2451 890 
— 245 189 


2212 101 


Вот и все. 

И на 99 999 ит. д. умножать точно 
так же легко, только нужно приписывать 
столько нулей и сдвигать на столько взна- 
ков, сколько девяток в множителе. 


689 Х 999 = 
689 000 
— 689 


2 


688 311 


Девять удивительно удобное число для 
умножения. И не только девятка, но и 
18, 21, 36, 45 — все числа кратные девя- 
ти, обладают этим же свойством. 

Достаточно умножить на число девя- 
ток, содержащихся во множителе, а ва- 
тем подписывать и вычитать, как это де- 
лали, когда умножали на одну девятку. 

Перемножим для примера. 


1325 на 27 (3 девятки) 
1325 Ж3 = 39150 
— 3 975 


35 775 
Таких хитроумных упрошений ивзобре- 


тено очень много. Ну вот попросите при- 
ятеля перемножить 694 на 706. 


Пока он будет копаться, выписывать 
цифры столбиком, вспоминать, как умно- 
жать, если там ноль в середине, вы сооб- 
равите, что первое число меньше 700 на 
6, а второе на столько же больше. В тз- 
ких случаях числа перемножаются почти 
мгновенно и в уме. Делается это так: 

Смело округляйте оба числа до 700 и 
умножайте 700 на 700. Сколько? 

490 000! а 6бЖб? — ясно — 36! Вычи- 
тайте: } 

490 000 — 36 —=489 964. Все! Готово! 

В прошлые века, когда не было еше 
счетных машин, бухгалтеры и счетоводы 
изобрели десятки способов облегчить 
свой тяжелый и утомительный труд. Свои 
правила они передавали из поколения в 
поколение, и поэтому некоторые старые 
опытные бухгалтеры считают и вычисля- 
ют с изумительной скоростью. 

Известно, например, что когда изобре- 
ли счетную множительную машину — 
арифмометр, то устроили состязание. 
Изобретатель со своим арифмометром 
выступил против опытного бухгалтера со 
счетами: кто скорей сосчитает? И велико 
же было огорчение изобретателя машины: 
арифмометр отстал от бухгалтера! 

Вот еше пример одного из таких упро- 
итений. 

Как перемножить 432 и 998? Заметьте. 
что 998 это почти 1000, то есть 1000 
без двух, поэтому смело умножайте 432 


Али бен-Иса и Халиб бен-Абдулмелик, 
два арабских астронома, 1110 лет тому 
назад попытались узнать, чему равен 
один градус земного меридиана. Очи 
весьма старательно произвели наблюдс- 
ния, измерили градус и нашли его дли- 
ну—градус оказался равен 56`|, араб- 
ских мили. 

Спустя тысячелетие с лишним свропая- 
ские ученые заинтересовались: а как 
точно измерили градус арабы? Но это 
узнать не удалось, потому что никто не 


ва 1000. Это пустяки: достаточно припи- 
сать справа три нуля. А затем пере- 
множьте 432 на 2. Остается только вы- 
честь — вот так: 


432 000 
— 864 


431 136 


А ну попробуем: быстро в уме решти- 
те, сколько будет 45 Х 22? 

Считать нужно. призвав на помошь 
двойку. 

45 умножьте на 2, будет 90. 

22 разделите тоже на 2. будет 11. 

90 на 11 — ясно как день — 990! 
Ну-ка, еше раз. 


25282 =? 


Тут двойка не поможет, удобнее всего 
ваять четверку: 


25 Х4= 100 
32 :4—=8 
100 Х8 = 800! 


Хотя действий и больше, но они проше 
м портому легко делаются в уме. 

Ну, а напоследок решите-ка вот такой 
пример (но не обычным умножением, а 
вычитанием). Этот пример решается все- 
го лишь в два вычитания: 


13 519 Ж 81 Х 121=? 


впал, чему равна арабская миля. В ста- 
ринных рукописях нашли сообщение: ми- 
ля равна 1000 локтей, локоть — 8 кула- 
кам, кулак — 4 пальцам, палец — 8 ячмен- 
ным вернам, а зерно равно 6 мерам, рав- 
ным толщине волоса с ослиной морды. 


Чему же равна арабская миля? Чему 
равен в паших мерах градус, измерен- 
ный арабами? И насколько ошиблись 
арабские астрономы? 


Не попытаетесь ли вы подсчитать это? 
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э„Я, сын трудового 
народа...“ 


А. Роскин 


О новой повести Валентина Катаева 


1 


Во времена гражданской войны в Одессе 
выходила газета «Моряк», украшенная ло- 
зунгом на четырех языках «Пролетарии 
всех морей, соединяйтесь!» 

Бумаги не было — газета печаталась на 
обороте пестрых чайных бандеролей. В «Мо- 
ряке» помещалось все, что имело хотя бы 
отдаленное отношение к морской жизни. 
В редакцию приносили рассказы и стихи 
люди разнообразных морских’ специально- 
стей: капитаны и лоцманы, корабельные ин- 
женеры и матросы. Литературный гонорар 
им выплачивали табаком, синькой и хле- 
бом. : 

Приносили свои произведения и начинаю- 
щие писатели. 

Один из них ходил в прожженой шинели 
и турецкой феске. 

Так вспоминает о газете «Моряк» и ра- 


120 


ботавших в ней людях К. Паустовский в 
своей книге «Черное море». 

Многие из неведомых сотрудников «Мо- 
ряка» стали потом писателями. 

«Черное море» выбросило в жизнь этих 
писателей, как дарит берегам самые разно- 
образные вещи, — от поющих раковин дс 
сорванных с якорей пловучих мин, разнося- 
щих в пыль прибрежные скалы. 

Известным писателем стал человек в 
прожженной шинели и турецкой феске. Это 
был Валентин Катаев. Через пятнадцать 
лет он написал повесть «Белеет парус оди- 
нокий». В ней обратился он к своему 
прошлому, к Одессе и Черному морю. Боль- 
шим дыханием моря была согрета повесть 
Катаева, и люди моря, матросы и рыбаки, 
стояли в ней рядом с главным героем — Пз- 
тей Бачеем. , 

Фон новой повести Катаева — не море, 
а степь, широкие украинские степные ме- 
ста. Перед читателем уже не улица порто- 
вого города и рыбацкие шаланды, а белые 
хаты с обведенной синькой окошками и 
скрипучие крестьянские телеги. И все же 
обе эти повести: «Белеет парус одинокий» 
и «Я, сын трудового народа...» — внутренно 
связаны между собой. Ибо «Белеет парус 
одинокий» — книга не о море, а книга о 
детстве людей в эпоху великих революци- 
онных событий. Воспоминания Катае- 
ва о своем детстве обращены к будущему. 
Книгу «Белеет парус одинокий» ощущаешь 
как пролог к исторической драме. Спаса- 
ясь от тюремщиков, уплывает на рыбацкой 
шаланде в море матрос Родион Жуков. Это 
ведь не конец, а только начало, начало ве- 
ликой борьбы, участниками которой будут 
не только Родион Жуков, но, конечно, и 
Гаврик и, может быть, Петя Бачей. 

В новой книге Катаева ‘предстает то гро- 
зовое будущее, ощущением которого про- 
питана повесть «Белеет парус одинокий»— 
одна из картин этого будущего, стреми- 
тельная, захватывающая и волнующая. 
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Шел солдат с фронта. После четырех лет 
отсутствия возвращался в родное село бом- 
бардир-наводчик Семен Котко. Четыре го- 
ла предвкушал он, как, постучавшись в ок- 
но, отрапортует вышедшей из хаты и не 
узнавшей его матери: 

«Ваше высокоблагородие, так что из дей- 
ствующей армии сего числа прибыл в бес- 
срочный отпуск Семен Федорович Котко, 
ваш законный сын. Накрывайте на стол, 


давайте борща, и больше никаких проис- 
шествий не случилось!» 

И вот он постучал в окно, и мать вышла 
на порог и не узнала сразу сына, а Семен 
Котко не вытянулся во фронт и не произ- 
нес свой рапорт. Он почему-то виновато 
опустил голову, жалобно сказал: «Мама!» 
и, обхватив мать, заплакал, как маленький. 

Так начинается новая повесть Валентина 
Катаева. И с первых же ее страниц чита- 
теля охватывает тепло большой человечно- 
сти. 

Удивительные слова сказал однажды Мак- 
сим Горький: 

«В прирожденную талантливость я пло- 
хо верю. По-моему есть только один та- 
лант: уменье делать всякое` дело с любовью 
к нему». 

Делать свое дело с любовью для писа- 
теля —это0 значит не только любить самый 
писательский труд: это значит еще лю- 
бить своих героев глубоко и неподдельно, 
знать о них все, как только может знать 
все любящий человек. Сам Горький знал 
о своих героях все. Когда в театре имени 
Вахтангова готовился к постановке «Егор 
Булычев», режиссер и актеры расспраши- 
вали Алексея Максимовича о том, как изо- 
бражать персонажей пьесы. И Горький рас- 
сказывал о них, как о близких людях, с 
которыми прожил бок о бок всю жизнь. 
А ведь таких «близких людей» у Горького 
было несколько сот, несколько сот людей 
горьковских рассказов, повестей и пьес! 

О Валентине Катаеве тоже можно ска- 
зать, что он любит не только свое писа- 
тельское ремесло, но и своих героев. От- 
сюда талантливость Катаева, отсюда тепло 
и человечность его книг. И читатель верит 
бомбардиру-наводчику Семену Котко — ве- 
рит. Верит и во внезапно пролитые им сле- 
зы и в прекрасное его мужество, верит в 
него самого, как в «близкого человека» Ва- 
лентина Катаева. 
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Они в самом деле были мужественными 
людьми, подлинными героями, — эти солда- 
ты, вернувшиеся с фронта после трех лет 
сидения в окопах и снова взявшие в руки 
винтовку, чтобы защищать революционную 
родину. 

Шел 1918 год. На молодую Советскую 
республику со всех сторон нападали враги. 
Но страна жила верой в конечную победу. 


Эту веру вселяли в народ вожди больше- 
виков. 


«За Ленина, слыхать, что он сидит на 
своем старом месте, заправляется всеми 
делами и увольняться по чистой не интере- 
суется». 

Так, язившись в родное село, сообщает 
Семен Котко старым деревенским прияте- 
лям. 

Крестьяне украинских сел знали, что со- 
ветская власть «увольняться по чистой» не. 
интересуется, какие бы трудности перед 
ней ни встали. Не отбиваться от врага, а 
громить его, громить до конца, до полного 
освобождения родины от армий контррево- 
люции и интервенции —к этому звал 
Ленин. Зарождались фронты гражданской 
войны. Когда украинскую землю захвати- 
ли гайдамаки и немцы, тысячи  крестьяч 
пошли в партизанские отряды. Началась. 
борьба с германскими захватчиками и ук- 
раинскими контрреволюционерами, кото- 
рую И. Сталин назвал «освободительной 
отечественной войной». В этой войне пар- 
лизанские отряды вырастали в части Крас- 
ной Армии, а забитые жители глухих сел— 
в стойких революционных борцов. 

Путь солдата царской армии, партиза- 
на и революционера прошел и Семен Кот- 
ко. Следя за этим путем, читатель встре- 
чает людей, которые кажутся ему уже хо- 
рошо знакомыми. В матросе Цареве и пред- 
седателе сельского совета Ременюке чита- 
тель узнает людей жуковской складки. Они 
преемники дела Родиона Жукова, люди, 
продолжающие через полтора десятка лет 
борьбу, которую вел беглый матрос с «Бро- 
неносца Потемкина», борьбу за народное 
счастье. , 

Книга Катаева — не только повесть © 
гражданской войне на Украине. Это и 
повесть об украинском народе, чудесный 
рассказ об обычаях, песнях и говоре наро- 
да. 

Трудно здесь избегнуть упоминания име- 
ни Гоголя. О Гоголе напоминает и самый 
материал повести —с такой теплотой и 
юмором описанные Катаевым вечерки, `за- 
рученья, змовины и разгляды. О Гоголе на- 
поминает и самый строй катаевской речи: 

«Наконец он решил кланяться, во-пер- 
вых, тому самому матросу Цареву, которо- 
го видел на вечерке и с которым уже успел 
добре подружиться, и, во-вторых, председа- 
телю сельского совета, большевику Трофи- 
му Ивановичу Ременюку, но опять же не 
тому Ременюку, чей баштан около башта- 
на Ивасенков, и не тому Ременюку, у кого 
двух сынов убило в пехоте (вообще, надо 
сказать, половина села были Ременюки), а 
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тому Ременюку, который в семнадцатом 
году вернулся с бессрочной каторги, где он 
отбывал за убийство урядника». 

Строки эти кажутся словно взятыми из 
«Вечеров на хуторе близ Диканьки». 

И есть в катаевской повести и другие 
слова: не мягкие и улыбчатые, а грозные— 
о том, как гнали с Украины интервентов. 
Они напоминают уже не «Вечера на хуторе 
близ Диканьки», а «Тараса Бульбу», его 
последние страницы: 

«Два месяца пришлось еще бить немцев: 
ив с фронта, и с тыла, и с правого фланга, 
и с левого, прежде чем они окончательно 
и навсегда очистили Украину. 

..Прошло без малого четверть века... 
Много незваных гостей побывало за это 
время на советской земле. Иные из них до- 
бирались уже до самой Москвы. Но никого 
не минула участь шведов и участь немцев». 

Но значит ли это, что Катаев подража- 
ет Гоголю, пишет «под Гоголя»? Нет. Это— 
не подражание Гоголю, а только поэтиче- 


ское напоминание о нем. «Гоголевское» в 
повести Катаева—это степи Украины, обы- 
чаи и песни, смех народа и великий его 
гнев. 

4 

Повесть Катаева реалистична: веришь, 
что именно такими были люди, подобные 
Семену Котко, сестре его Фросе, матросу 
Цареву, фельдфебелю Ткаченко. Но есть в 
повести Катаева и дымка романтики, жи- 
вой и легкой мечты, едва уловимой сказоч- 
ности. 

И все же набрасываемые Катаевым кар- 
тины не кажутся от этого туманнее. 

Это верный признак большого искусства. 
Тот же Гоголь говорил, что художник дол- 
жен уметь извлекать из обыкновенного не- 
обыкновенное и чтобы это необыкновен- 
ное было правдиво. 

«Сказочность» в книгах Катаева — тоже 
правдива. Это правда о народе, непоколе- 
бимо готовом защищать до конца свою со- 
ветскую родину. 


Выручил из беды 


Снимок И. Черепова 


Вот этому лыжник пришлось выручать из 
беды своезо приятеля, который не умеет ходить 
на лыжах, но любит вместе с лыжниками заби- 
раться высоко в зоры. : 

Снимок сделан в Бакуриани. Оно расположено 
высоко в зорах Кавказа, недалеко от Боржома. 

то имя знакомо каждому лыжнику как одно 
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из лучших мест для тренировки. Там есть 
спуски, по которым можно ехать больше часа. 

Часто лыжников провожают собаки. Но ино!- 
да, забежав далеко в зоры, собаки выбиваются 
из сил и не моут идти. Тода лыжникам при- 
ходится выручать друзей и на своих плечах 
доставлять их обратно. 


Самоделки 


У радиолюбителей суще- 
ствует такое выражение: «Ну 
эту радиостанцию на палец 
слышно!» 

Правда, это выражение не 
совсем точно. Кроме пальца 
нужна такая незначительная 
деталь, как хороший прием- 
ник. Однако это выражение 
не лишено некоторого осно- 
вания. Конечно, на один па- 
лец и даже на два и на три 
слышно ничего не будет, но 
палец является как бы соеди- 
нительным проводником с 
весьма посредственной ан- 


В. Немцов 


Необыкновенная антенна 


тенной — человеческим телом. 
На хороший ламповый при- 
емник, если прикоснуться к 
клемме «А» пальцем, мы мо- 
жем принимать местные стан- 
ции. В некоторых редких 
случаях можно принимать и 
«загородные». Если сидеть на 
месте и слушать,— пользова- 
ние такой антенной, пожа- 
луй, приемлемо. Говорят: чем 
выше поднята антенна, тем 
лучше слышно. А если под- 
нять «человекоантенну»? На 
нашем рисунке один радио- 
любитель делает такой опыт. 


Самая маленькая радиостанция 


Этот передатчик не облада- 
ет большой дальностью дей- 
ствия. Его дальность—! метр. 
Работать он долго не может. 


Длительность передачи— доли 


секунды. 

Питание передатчика от 
конденсатора, например, 
БИК—0,5 или конденсатора 


большей емкости, например, 2 


Удивительно ритмично они 
танцуют. Под какую угодно 
музыку. Одно только усло- 
вие—специальная  танцоваль- 


ная площадка. 


Больше тан- 
цовать они нигде не умеют. 

Эта площадка устраивается 
так: на круглую картонную 


микрофарады. На основании 
«передатчика» укреплены ка- 
тушки самоиндукции и кнопка. 

Заряжается конденсатор от 
выпрямителя или прямо от 
сети. При нажатии кнопки 
конденсатор разряжается, 
причем его разряд хороше 
слышен в рядом стоящем 
приемнике. 

— Непонятное явление, — 
говорите вы своему прияте- 
лю:— как только стрелка ча- 
сов показывает 7 минут или 
17 или 27, в приемнике слы- 
шен щелчок. Я разбирал при- 
емник, следил за выключате- 
лями в сети, ничего не помо- 
гает! Вот и сейчас, слушай... 

Стрелка показывает 7 минут 
восьмого (в кармане кнопка 
передатчика нажата!). Слы- 


шен щелчок. Проходит еще 
10 минут—опять щелчок. За 
это время приятель успел по- 
смотреть внутренности аппа- 
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рата, нет ли там какого-ни- 
будь реле. (Вы, конечно, уже 
успели снова зарядить кон- 
денсатор — надеюсь на вашу 


ловкость.) 
— Непонятное явление, — 
почесывает затылок прия- 


тель — старый радиоволк. 


Танцующие фигурки 


коробку или специально скле- 
енное кольцо натягивается и 
затем закрепляется  ватман- 
ская бумага. Получается что- 
то вроде барабана. Центр 
этой бумажной мембраны че- 
рез  ниппель соединяется 
с репродукторным механиз- 
мом. Теперь уже получается 
что-то вроде репродуктора. 

Фигурки делаются из проб- 
ки, бумаги и щетины (от щет- 
ки). Они делаются очень лег- 
кими, разрисовываются и ста- 
вятся на три-четыре щетин- 
ных «ноги». Эти «ноги» можно 
закрыть юбочками из папи- 


росной бумаги. Заиграла му- 
зыка. Фигурки танцуют без 
отдыха, музыка для них без- 


различна, они могут танцо- 
вать даже под пение или... 
разговор! 
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Само делки 


Вечный блокнот 


Для изготовления вечного 
блокнота потребуются: 

1) пленка использованного 
рентгеновского или фотогра- 
фического снимка. Ширину 
пленки условимся обозначать 
буквой «аз», длину — бук- 
ВОЙ «в>; 

2) тонкая чистая (без водя- 
ных знаков) прозрачно-мато- 
вая бумага размеров пленки; 

3) черная или темносиняя, 
не мажущаяся толстая бума- 
га. Можно взять темную упа- 
ковку фотопринадлежностей. 
Бумага должна быть абсо- 
лютно гладкой, без складок. 
Размеры этой детали те же, 
что и пленки; 

4) узкая полоска из той же 
бумаги. Длина полоски долж- 
на быть на 20 миллиметров 
больше ширины пленки, а 
ширина—равной 5—7 милли- 
метрам; ; 

5) немного чистого стеари- 
ну или лучше воску; 

6) лист тонкой, но не очень 
мягкой жести; 

7) две полоски из той’ же 
жести. Полоски должны быть 
на 10 миллиметров длиннее 
длины пленки и иметь в ши- 
рину 10 миллиметров; 

8) и, наконец, потребуется 
лист не очень толстого карто- 
на, имеющий ширину на 15 
миллиметров большую чем 


Перегните лист картона пополам. 


Полоска 
из бумаги. 


ини 


пленка и длину в два раза 
большую чем длина пленки, 
увеличенная на 10 миллимет- 
ров. 

С пленки смойте теплой 
водой эмульсию. Вы получи- 
те чистую, прозрачную плен- 
ку. 

Стеарин или, если есть у 
вас, воск растопите в какой- 
либо посуде и мягкой кисточ- 
кой нанесите тонкий ров- 
ный слой его на черную бу- 
магу. 

Пока бумага просохнет, вы 
отогните края. жестяного ли- 
ста по пунктиру на 90°. 

На лист, между отогнутыми 
краями, положите просох- 
шую черную бумагу сторо- 
ной со стеарином вверх. 
На нее положите тонкую ма- 
товую прозрачную пленку и 
еще раз, все поправив и вы- 
ровняв, зажмите отогнутыми 
концами  жестяного листа, 
слегка пристукивая по ним 
молотком. 

Лист картона перегните по 
пунктиру пополам. На одной 
половине вырежьте окошечко. 

Полоски из жести перегни- 
те по пунктиру на 90°. 

Жестяной лист со всеми на 
нем укрепленными деталями 
положите на окошечко вниз 
(т. е. к окошечку) пленкой, 
сложите половинки картонно- 


Г. ГАСПАРЬЯН 


го листа, оставляя жестяной 


лист между ними. Затем, 
выдвинув наполовину за 
верхний конец жестяной 


лист из получившегося чехла, 
просуньте между черной, сте- 
ариновой, и прозрачно-мато- 
вой бумагами картонную по- 
лоску. Эту полоску сравняй- 
те с верхним краем сложен- 
ного вдвое картонного листа 
и зажмите края сложенного 
листа, а вместе с ними и 
концы картонной полоски 
полосками железными. 

Таким образом, вы полу- 
чили чехол, в который может 
вдвигаться и выдвигаться 
жестяной лист с укреплен- 
ными на нем деталями. 

Писать можно даже ногтем. 
При надавливании на пленку 
тонкая бумага прилипает 
к стеарину и просвечивает 
в этом месте темный цвет 
толстой бумаги. Когда вы на- 
чинаете выдвигать жестяной 
лист, то пространство между 
стеариновой и прозрачно-ма- 
товой бумагами пересекается 
неподвижно укрепленной кар- 
тонной полоской и, таким об- 
разом, бумага отлипает. Для 
писания в блокноте лучше 
сделать из дерева специаль- 
ную палочку перо. 


Готовый блокнот. Пунктиром показано 
‚место крепления картонной полоски. 


+10. 


Лист жести. 


Полоска из жести. 
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Волки и овцы 
(Фокус) 


Положите на стол пять спичек. 
Это будут овцы. В правой и левой 
руках зажмите еще по одной спич- 
ке — это будут волки. 

После этого рассказывайте зрите- 
пям следующую историю: 

«Паслись на пугу пять овечек. Вы- 
скочили из лесу два волка (тут вы 
на несколько секунд разожмите ла- 
пони и покажите спички, зажатые 
в руках) и утащили овечек одну за 
другой (спичку № 1 берите левой 
рукой, спичку № 5 — правой, № 2— 
левой, № 4 — правой и № 3— опять 
левой, Спички надо брать одну за 
другой). Тут пришел пастух, волки 
испугались и отпустили овечек об- 
ратно (кладете на стол одну спич- 
ку из правой руки, другую — из ле- 
вой, третью—из правой, четвертую— 
из левой и пятую — опять из пра- 
вой. Зрители думают, что в каждой 
руке у вас осталось по спичке, — 
ну и пусть себе думают! На самом же 
деле обе спички находятся в левой 
руке). 

ну, пастух постоял немного и 
ушел. Волки опять утащили одну за 
другой всех овечек (начинайте брать, 
как и в первом случае, левой ру- 
кой). Вдруг прибежали охотники. 
Волки бросили овец и умчались в 
пес», ; 

С этими словами вы бросаете на 
стол пять спичек, которые находят- 
ся у вас в левой руке, и, разжав 


правую руку, показываете двух вол- 
ков, 


ТРИ ОСТРОВА 


Эти мальчики живут на трех 
островах. Они захотели посе- 
тить друг друга. Но доски 
у них слишком коротки, что- 
бы положить их между остро- 
вами. Как бы вы на месте 


этих мальчиков 
острова? 


соединили 


Загадки, задачи, 
игры и фокусы 


Переведите пулемет 


Шел бой. 9 красноармейцев с пулеметом залегли 
в небольшом окопе. Вдруг понадобилось перевести 
пулемет на правый фланг (из клетки № 1 в клетку 
№ 9). Как рто сделать, если в одной клетке поме- 
шается только либо один красноармеец либо пуле- 
мет? Вылезать из окопа нельзя: подстрелят. 


Апельсины 
и яблони 


На круглом столе 
стоят двенадцать та- 
релок, на которых 
разложены пять яб- 
лок и пять апельси- 
нов. Как видно из 
рисунка, они разло- 
жены так, что яб- 
локи перемежаются с 
апельсинами. Две та- 
релки (11 и 12) сто- 
ят пустые. Возьмите 
яблоко и апельсин с 
двух, рядом  стоя- 
щих тарелок, по одному плоду в каждую руку и 
переложите их на две пустые тарелки. 

Затем возьмите точно так же (двумя руками) 
яблоко и апельсин с двух других, рядом стоящих та- 
релок и также переложите их на две свободные та- 
релки. 

Продолжайте перекладывать плоды, пока за пять 
перекладываний все пять апельсинов будут лежать 
на тарелках рядом один с другим, а все пять яблок 
будут также лежать на тарелках все рядом. Две та- 
релки останутся, конечно, пустыми. 

При перекладывании не разрешается скрещивать 
руки для того, чтобы изменить расположение плодов. 
Кроме того, оба плода (т. е. одно яблоко и один апель- 
син) нужно одновременно брать с тарелок и одновре- 
менно класть их на другие тарелки. 
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Нроссворд, . 


прислан Р. Филиппович из Сталинграда 


№ 1. ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Гнет. 3. Имя у 
восточных народов. 4. Пища. 5. Советский шах- 
матист. 7. Сильное тепло. 8. Составитель. 10. Сто- 
лица Турции. 12. Морское сооружение. 15. По- 
верхностный слой. 171. Зеленое насаждение. 
18. Порода попугаев. 20. Дерево. 22. Военное дей- 
ствие. 24. Шахматный термин. 25. Футбольный 
термин. 

№ 1. ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Отложение на дне 
реки. 2. Животное. 3. Сооружение. 6. Телега. 
7. Значок. 9. Дорога. 10. Наступление. 11. Остров 
в Средиземном море. 13. Сильный бас. 14. Еги- 
петское божество. 16. Вид’ стихотворения. 17. Му- 
сор. 19. Злак. 21. Суеверная выдумка. 22. Отвер- 
стие в стене. 23. Действие. 25. Мера времени. 
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№ 2. ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Число. 4. Старая 
автомобильная марка. 6. Часть лица. 7. Селение у 
горцев. 9. Животное. 11. Пионерский лагерь. 
13. Большая лодка. 16. Упаковка. 19. Механиче- 
ский человек. 21. Подневольный человек. 23. Часть 
пипа. 25. Прежнее название реки Урала. 26. Пет- 
ля. 28. Посуда. 29. Шахматный термин. 

№ 2. ПО ВЕРТИКАЛИ: 2. Промышленное рас- 
тение. 3. Известный ученый — физик. 5. Столи- 
па Норвегии. 8. Задание. 10. Олноколесная тележ- 
ка. 12. Плоскогорье в Азии. 14. Морской рак. 
15. Виды. 17. Земельная мера. 18. Ручей. 
22. Дерево. 24. Приток Волги. 26. Спортивный 
термин. 27. Река в СССР. 30. Место для молоть- 
бы. 


И в 


Конкурс решений шахматных задач 


(Последний срок присылки решений продлен до 1 мая) 


№7. 0. Вюрцбург (США). 


(СССР). 


„№ 11. Шахматистка 
В. Бэрд (Англия). 


„№ 9. Д. Карпентер (Англия} 


№ 12. 3. М. Бирнова 
(СССР). 


Стветы на задачи, помещенные в № 12 


ПОЛТОРЫ КУРИЦЫ 


Если полторы курицы сно- 
сят полтора яйца за полтора 
дня, то очевидно, что за один 
день полторы курицы снесут в 
полтора раза меньше, то есть 
одно яйцо. А шесть кур за 
один день снесут в четыре ра- 
за больше, то есть четыре 
нина. За семь же дней шесть 
кур снесут в семь раз боль- 
ше, то есть 28 яиц. 


ТЕЛЕГРАФНЫЙ СТОЛБ 


Отпилить надо одну пятую 
часть, то есть одну пятую от- 
резка столба, находящегося над 
землей. 


СРЕДНЯЯ СКОРОСТЬ 


Средняя скорость  грузови- 
ка равна 24 километрам в час, 
а не 25 километрам, как это 
кажется на первый взгляд. 
Проверим эту задачу на лю- 
бом расстоянии между залан- 
ными пунктами. Предположим, 
что расстояние между горола- 
ми «А» и «Б» было равно 120 
километрам. Тогда грузовик 
должен потратить на путь из 
«А» в «Б» 6 часов. а на об- 
ратный путь — 4 часа, а все- 


го—10 часов. За рти 10 ча- 
сов будет покрыто  расстоя 
ние, равное 240 километрам, 
а, следовательно, средняя ско- 
рость грузовика будет равна 
240 :10, т. е. 24 километрам 


в час. 


Ане биплометров 


ДОСТАВКА ДОНЕСЕНИЯ 


Понятно, что прямая линия 
от точки «А» до точки «С» 
не будет являться наиболее 
быстрым путем. Донесение бу- 
дет доставлено намного быст- 
рее, если сначала доехать до 
точки «Е», а затем поехать 
от точки «Ё» прямо до точки 
«С». Однако наиболее быст- 
рый путь — то тот, который 
отмечен на чертеже пунктир- 
ной линией, соединяющей точ- 


ки «А» и «С1», а затем точки 
«С1» и «С». Точка «С:» нахо- 
дится на расстоянии в один 
километр от точки «Ё». 


ШАХМАТНАЯ ЗАДАЧА 


1. а2— а3!!. 4 — 13; 
2. Кр41 — с1; 63 — №2; 
3. Кре1 —Ь2; №2—ЫФ; 
4. 53 —Ь4-+; Краб — а4; 
5. Ка8 — 56 Х. 


СКОЛЬКО БЫЛО РАКОВИН 


У туземпа была одна рако- 
вина десятиореховогое достоин- 


ства, девять — пятиорехового 
и девяносто — полуорехового 
достоинства. 
ПРАВИЛЕН ЛИ ОТВЕТ 
ВСЕВОЛОДА 
Из бревна длиной в 13,5 


метра получится 5 шпал по 
2,1 метра, распиловок же бу- 
дет 4, так как последняя рас- 
пиловка даст сразу 2 шпалы. 
Если каждая  распиловка ва- 
нимает 1,5 метра, то для всего 
бревна потребуется 6 минут. 
Всеволод не подумал и отве- 
тил неправильно. 


ПРОТИВ ТАНКА 
В кустах скрываются три 
красноармейца. 
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